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Ta’lim magsadi o quv-biluv jarayoni. lining mohiyati. mazmuni, usul va vositalari
o'qituvchi-o'quvchi munosabatlari. shuningdek, rpazkur lizimnmg samaradorligi -qganday shaxs
yoki mutaxassisni shakllamirishim ham bclgilaydi Ta’lim magsadining ijtimoiy buyurtma
asosida ifodalanishi shaxs davlal. jamiyat, fan-tcxnika hamda ishlab chiqarishning umumiy
laraqqiyot darajasi bilan belgilanadi Demak, ta'lim magsadi jamiyat ehtiyojlarini ifodalaydi va
uning laraqgiyotini bclgilaydi. Buiun ta’lim jarayoni - o'quv materialidan boshlab, la’lim
natijasigacha -ta’lim inagsadidan kchb chiggan holda belgilanadi Ta’lim magsadi oldida tuigan
asosiy masala bugungi kun va istigbolda jamiyat raVnagi uchun ganday shaxs, mutaxassis
tayyorlash kerakligi bilan xarakterlanadi

Milliy Istiglolning ta'lim oldiga go'yadigan vazitalari, jumladan, bugungi kunda maktabda
ijjodiy tafakkur sohibini, oliygohlarda jahonning ilg or mamlakatlari mutaxassislari bilan
ragobatdoshlikka iqgtidorli mutaxassisni tayyorlash uchun ta’lim ganday bo lishi kerakligini
bclgilash, inagsadga muvotiq mazmun va usullarni tanlash uchun, biz, eng avvalo, ta'lim
magsadining uning mazmuni hamda usulida in ikosini bevosita o'z tariximiz, an’analarimiz va
mezonlarimiz asosida, tangidiv o rganishimiz. shumnijjdek. oldimizda turgan vazifalarni yirnada
aniqgroq belgilashimiz lozirn

Ushbu qo llanina shu magsad yo lidagi bi‘r gadamcfir. Ishning amaliy qiymati ham
yugorida bayon qgilinganlardan kelib chigadi va ta'limni kozlangan magsadlarga
muvofiglashtirish uchun nimalar gilishimi? kerakligi hagida ayrim taklif-u mulohazalarni ona
tili ta’liini misolida jamoatchihk hukniiga havola etadi

Mas’ul muharrir pedagogika fanlari doktori,
professor R.G .Safarova
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professor H.G’.Nc’matov

pedagogika fanlari nomzodi,
dotsent N.A.Qosimova
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Llenb o6pa3oBaHus SBASETCA TeM MOTYyLLEeCTBeHHbIM (hakTOpOM, KOTOpbI onpeaenseT He
TONMbKO  BeCb MNpoLecc obpa3oBaHVs - el CcofepkaHve, MeTofbl W cpefacTsa 0b0y4veHus,
B3aVIMOOTHOLLEHWSI YYEHUKA W YYuTensi, HO U KOHeYHbIi ero pesynbtarT - KTO U Kakoi
crneumanncT roToButca B utore obyyeHus Llenb o6pasoBaHUs BbiCTynaeT, ¢ OAHOV CTOPOHBI,
KaK coumabHbIli (rocygapcTBeHHbIV) 3aka3 rMepes o6pasoBaHMeM, KOTOpbIM onpegenseTcs
YPOBHEM Pas3BUTUA U HY>XAAMW FOCY[apcTsa, HaykKu, TEXHWKW, KyNbTypbl U npoussogctsa C
[pYroii CTOPOHbI, Lie/b 06pa3oBaHus onpeaenseT u obycnaBnvMBaeT pasBUTUE caMoro obLecTsa
1 npoussoAcTea [loaToMy B cucTeme o6pasoBaHWA Lieflb  ero SBASeTCa LEeHTpasibHbIM,
A0EPHbIM 3BEHOM, OMNpPeAeNsioWmMM ero ocTa/lbHble KOMMOHeHTbl. Cama Xe uenb obpa3oBaHus
onpepgenseTcs MOTpeGHOCTAMM O6LLecTBa UM MPOU3BOACTBA, WX OpWeHTauueit Ha MOCTOsHHOe
rnocrynareslsHoe pasBUTUE WM Xe Ha 3acTOM W TOMTaHUA Ha MecTe, T.K  MOCTynaresisHoe
pasBuTUe o6LLEeCTBa M MPOU3BOACTBA TeCHelMM 06pa3oM CBfid3aHbl C YPOBHEM pa3BUTUA
JINYHOE refi-cneLyanncToB, MOAroTaBIMBaeMbiX B pesynbTate o6pa3oBaHus [103TOMY CBSi3b
Lenm obpasoBaHMA ¢ O6LLECTBOM ABOsIKaA - OHa onpeaensieTcs o6LecTBOM 1, B CBOK o4vepeab,
obycnasnnBaeT ero passutue.

Yto6bl HayyHO O6OCHOBaHHO pellaTb W MPeTBOPATb B XW3Hb 3a4aun, MOCTaBNeHHble
HaLMOHaNbHOM  HEe3aBMCUMOCTLIO Mepes; COBPEMEHHbIM Y36eKCKUM obpasoBaHnem - B
LUKONIbHOW CTaAuM MoAroTaBnMBaTh JIMYHOCTU, CMOCOGHbIE K MOWCKY W CaMOCTOSTENNbHOMY
TBOPYECKOMY MbILL/IEHNIO, a B pe3y/ibTaTe BbICLLIEr0 06pa3oBaHus - CNeLnaINcToB, CNOCOOHbIX
YAO0BNETBOPAT MeXAyHapoAHbIM TpeboBaHMAM W KOHKYpUpOBaTb C BbIMYyCKHUKaMUN By30B
pasBUTbIX CTPaH - Mbl CaMOCTOSTE/IbHO, WCXOAA U3 CBOMX COOGCTBEHHbLIX HaLMOHa/IbHBIX
VIHTEPEeCOoB, [0/KHbI KPUTUYECKN aHa/IM3MpPOBaH, UCTOPUIO PasBUTUA LENM 06pasoBaHus,
OTpaXeHWe Troi Lenu B coAepaHun, MeTofdax W cpeAcTsax 06pa3oBaHWs, B3aMMOBAUAHUA
obuiectBa M obpasoBaHWA Apyr Apyry 3To 6yaeTr cnocob6cTBoBaTb paspabotke N
NpeTBOpPeHnto B )KM3Hb Hambosniee ONTUMaSIbHbIX nyted wn MeTonoB B peLleHnn
BblLLleHa3BaHHbIX 3a4a4, CTOALLMX repes He3aB/CMbIM - Y36eKMCTaHOM.

HacToswee yye6bHOe nocobuwe sBNAeTCA .LWMH. HebonbluMm warom B 3Tom gene OHO
C3pouTCA Ha MaTepuasie aHaM3a pPasBUTUA Len MNpenojasaHys POAHOrO A3blka B LUKOMbHOM
CTa/IMM N MOXET CMoCOOCTBOBATL COM/IAaCOBAHUIO  COAepXaHWs, MEeTOO0B MperojasaHus
POAHOI0 A3bIKa C ero LiefbHo. "am 1,1 -

OTBeTCTB. pegakrop [0KTOP nejarornyeckux Hayk,
npodgpeccop P IN.CachapoBa

PeLleH3eHThI [0KTOP (PUNONOTNYECKUIA HayK,
npodeccop X.M.Hurmartos

KaHOuaaT rnefarornyecknx Hayk,
AoueHT H.J1.KacbimoBa
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The purpose of education is that powerful factor which defines not only all process of
education - his contents, methods and means of training, mutual relation of the pupil and the
teacher, but also his final result - who and what expert prepares as a result of training. The
purpose of education acts, on the one hand, as the social order before education which is defined
by a level of development and needs of the state, a science, techniques, culture and manufacture
On the other hand, the purpose of education defines and causes development of the society and
manufacture Therefore in an education system his purpose is the central, nuclear part defining
his other components. The purpose of education is defined by requirements of a society and
manufacture, their orientation to constant forward development or to stagnation and marking
time, since Forward development of a society and manufacture tesneyshim are connected by
image with a level of development of the persons-experts prepared as a result of education
Therefore communication of the purpose of education With a society double -she is defined by a
society and, in turn, causes his development.

That scientifically o6ocHoBaHHO to solve and put into practice the problems put by
national independence before modern Uzbek education - in a school stage to prepare the persons
capable to search and independent creative thinking in summary higher education -the experts,
capable will meet the international requirements and to compete to graduates of high schools of
the developed countries - we independently, proceeding from own national interests, should
analyze critically history of development of the purpose of education, rellection of this purpose
in the contents, methods and means of education, interference of a society and education each
other It will promote development and implementation of the optimal ways and methods in the
decision of the above-named problems facing independent Uzbekistan

The true manual is only small step in this business. It is under construction on a material of
the analysis of development of the purpose of teaching of the native language in a school stage
and can promote the coordination of the contents, methods of teaching of the native language
with his purpose

More crucially the editor The doctor of pedagogical sciences,
Professor R.G.Safarova

Reviewers the doctor philological a science.
Professor H.G.Nigmatov
- m*
The candidate of pedagogical sciences senior
Lecturer N.A.Kasymova

© Republic of Uzbekistan state scientific Publishing
House "Uzbekiston Milliy encyclopaedia”, 2012 year



SOZBOSHI

Milliy istiglol, xususan, uning samarasi bo'Imish "Ta’lim
to'g'risida"gi Qonun, "Kadrlar tayyorlash milliy dasturi" hamda "2004-
2009-yillarda maktab ta’limini rivojlantirish Davlat umummilliy
dasturi" maktab ta’limi oldiga demokratik jamiyatimizga mos yangi
magsad va vazifalami qo'ydi Prezidentimizning: "Demokratik
jamiyatda bolalar, umuman har bir inson erkin fikrlaydigan etib
tarbiyalanadi. Agar bolalar erkin fikrlashni o'rganmasa, berilgan ta’lim
past bo'lishi mugarrar’, -degan ta’kidlari maktab ta’limi va didaktlar
oldiga qo'ygan ijtimoiy buyurtma va jamiyat taraqqgiyoti uchun zaruriy
ehtiyojdir. Bu esa 0'z navbatida ta’lim maqgsadini to'g'ri belgilash, shu
magsadga muvofiq moddiy zamin, mazmun va vositalar tanlab. ularni
o'zaro muvofiglashtirish asosidagina amalga oshirilishi mumkin. Bunda
bosh masala biriinchi navbatda ta’lim-tarbiya ganday shaxsni yetishtirib
berishi haqidagi ijtimoiy talabdir. Prezidentimiznining yuqorida
keltirilgan fikrlaridan anglashilib turibdiki, hozirgi davr kishilari erkin,
mustaqil fikrlaydigan bo'lishi lozim Shuning uchun milliy istiglolning
ilk qgadamlaridanoq ta’lim islohotlariga jiddiy Kkirishildi. Ta’lim
magsadining sovet davrida hukmron bo'lgan bilimdon ijrochi shaxsni
tayyorlashdan mustaqil fikrli tadbirkor shaxsni yetishtirish yo'nalishida
tubdan yangilanishi umumiy o'rta ta’limda barcha o'quv predmetlari
maznuni va ta’lim usullarining yangilanishini talab qildi, zeroki, magsad
hamisha usul va mazmunni belgilab kelgan.

Prezidentimizning "Tarixiy Xxotirasiz kelajak yo'q" degan shiorlari
mulliy istiglol sharofati bilan kun tartibiga qo'yiilgan bu maqgsadning
ildizlarini, asoslarini atroflicha o'tganishni, uni bo'lajak o'qituvchilar,
til ta’limi va tadqiqgi mutaxassislari orasida keng ommalashtirishni talab
giladi. Mana shuning uchun Dilorom Ne’matovna Yo'ldoshevaning
ushbu o'quv go'llanmasi oliygoh talabalari va o'qgituvchilar uchun juda
foydalidir.

Bu o'rinda shuni alohida ta’kidlash joizki, sovet davri didaktikasida
ta’lim magsadining ilmiy muhokamasi rasm emas edi, chunki ta’lim
maqgsadi davlat buyurtmasi-davlatning ta’lim oldida qgo'ygan bosh
vazifasi sanalib, o'sha davrlarda uni muhokama qilinishi, xususan,



rnilliy respublikalarda mutlago mumkin emas edi. Shuning uchun
mustaqillik havosida yayrab nafas olayotgan va dunyo iqgtisodiy, ilmiy-
madaniy hamjamiyatiga o0'zining mustaqil taraqqgiyot yo'li asosida
shahdam gadamlar bilan kirib borayotgan o'lkamizdagi har bir masala
tog'risida, Prezidentimizning "Yuksak ma’naviyat-yengilmas kuch"
asarlarida bayon etgan quyidagi fikrlari ta’lim maqgsadiga ham to'la-
to'kis alogadordir: "Agar biz... bu o'ta muhim ishni o'z holiga,
o’zibo'larchilikka tashlab qo'yadigan bo'lsak, muqgaddas qadriyat-
larimizga yo'g'rilgan va ulardan oziglanadigan ma’naviyatimizdan,
tarixiy xotiramizdan ayrilib, oxir-ogibatda o'zimiz intilgan umumba-
shariy taraqqiyot yo'lidan chetga chiqib qolishimiz mumkin.

F.I-yurtimiz ko'p asrlik tarixi davomida bunday mash’um xotiralami
necha bor ko'rgan, ulaming jabrini tortgan. Shunday asoratlar tufayli
tilimiz, dinimiz va ma’naviyatimiz bir paytlar ganday xavf ostida
golganini barchamiz yaxshi bilamiz. Ana shu fojeali o'tmish, bosib
o'tgan mashaqqgatli yo'limiz barchamizga saboq bo'lishi, bugungi
vogelikni teran tahlil qilib, mavjud tahdidlarga nisbatan doimo ogoh
bo'lib yashashga da’vat etishi lozim. O'z tarixini bilmaydigan, kechagi
kunini unutgan millatning kelajagu yo'q. Bu hagiqgat kishilik tarixida
ko'p bora o'z isbotini topgan”.1

Olima D.Yo'ldosheva Prezidentimizning mana shu fikrlarini
metodologik asos qilib, “ta’lim magsadini muhokamasiz, so'zsiz gabul
qilish”- sovet an’anasini buzadi, ta’lim maqgsadining tadrijiy taraqgiyot
yo'liga nazar soladi, bugun jamiyatimiz oldida ijtimoiy buyurtma-davlat
buyurtmasi sifatida qo'yilgan magsadning:

-0'zbek tilida talimning gariyb o'n besh asrlik tarixiy taragqgiyoti
bilan uzviy bog'ligligini,

-Prezidentimiz juda to'gri ta'kidlaganlaridek,"fojeali o'tmish,
bosib o tgan mashaqqatliyo 1"ga ega ekanligini,

-bu silsilaning hozirgi kundagi holati uning zamonaviy oliy
cho'qqgisi  bo'lib, oldinda, istigbolda rivojlanish, davr bilan
uyg'unlashishning deyarli cheksiz imkoniyatlariga ega ekanligini,

1KapumoB I A lOKcak MabHaBMAT eHrunamac kyd T MabHaBuaT. 2008 i 4-6eT
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-O'zbekistonimizda turkiy ma'rifatparvarlarning eramizning VII-
VIII asrldrdayoq o'rtaga qo'ygan "tukriylarga turkona talim berish"
magsadi uzoq mashaqgatli yo'ldan keyin fagat milliy istiglol sharofati
bilari amalda vogelanganligini kitobxofiga' yetkaza olgan. Shuning
uchun bu go’llanma bo Ig'usi o'qgituvchilar va didaktlar uchun foydali
manba bo'la oladi deb hisoblayman.

Safarova Rohatoy G'aybullayevna,

O'zPF/TI nmrimiy o'rta ta’lim mazniuni
pragnostikasi bo ‘liini mudiri, pedagogikafanlari
doktori, professor.



Usltbu kitobni ilmni gadrlagan inson onam-Shamsiya G'ani gizining
yorgin xotirasiga bag "islilayman.

KIRISH
..tariximiz hagida gap ketganda, biz hamon rus
olimlarining  tadgiqotlariga  tayanamiz... Lekin

gachongacha biz tariximizni birovlarning nugtayi
nazari, garichi bilan baholaymiz. O'z davlatimiz,
xalgimiz, millatimiz tarixini o'zimiz tiklamasak, o0'zimiz
xolisona yozniasak, uni bosltgalar bosligaclia qilib
yozadi. Haqqoniy tarixni bilmasdan turib o'ziikni

angiash mumkin emas."

I.A.Karimov

Ta’lim va ayrim o'quv predmetlari (jumladan, ona tilini o’qitish)
magsadining ta’lim tizimi hamda strukturasida egallagan muhim
mavgeyi, ta’lim magsadining ta’lim mazmuni, usuli, vositalari va
pirovard natijasini belgilashda hal giluvchi omil ekanligiga garamay,
mazkur muammo pedagogika, didaktikaga oid ilmiy adabiyotlarda kam
o'rganilgan. Juda ko'p hollarda (jumladan, rus olimlaridan l.Y.Lerner,
M.N.Skatkin, V.V.Kraevskogo,V.S.Lednev, T.A.llina, Y.A.Komenskiy,
Y.K.Babanskiy, M.A.Danilov,M.M.Potashnik, N.F.Talizina, N.V.Savin,
L.M.Fridman, o'zbek olimlaridan O.R.Roziqov, A.Q.G'ulomov,
R.G'.Safarova, S.Y.Og'ayev, B.R.Adizov, M.Saidov va boshqgalarning
ishlarida) bu masalani o'rganish ta’lim mazmuni va usuli tadgiqgiga
qo'shib yuborilgan. Pedagogika hamda didaktika bo'yicha darslik va
go'llanmalarda ham ta’lim magsadi 0'z-o'zidan tushunarli hodisa
sifatida alohida tahlil etilmaydi. Vaholanki, ta’lim maqgsadi ta’lim
strukturasida markaziy o'rinlardan birini egallaydi. To'g'ri, didakt va
metodistlarning ta’lim magsadi tadgiqiga kamroq e’tibor garatishi ta’lim
magqgsadining didaktlar ixtiyoridagi omil emasligi, odatda, u ijtimoiy
buyurtma sifatida davlat va jamiyat tomonidan belgilanishi, tadgigotchi
va amaliyotchilarga go'yoki tashgaridan yuklatilishi bilan oglanishi
mumkindek ko’rinadi. Biroqg mazkur masalani alohida olingan muayyan
o'quv predmeti misolida tarixiy nuqtayi nazardan, shuningdek, ta’lim

1KapvmoB H A. Tnpuxumii yotmpacus Kcnaxkak ryk - T : Lapk, 1998. <32 6.



magsadidagi tadrijiylik hamda inkishof jihatlardan o'rganish davlat va
jamiyat taraqqgiyoti ahamiyatidagi zarur masalalardandir. To'g'ri, davlat
va jamiyat ta’lim maqgsadini o'z taraqqiyoti davomida tug'ilgan ijtimoiy
ehtiyojlarni gondirish uchun rasmiy ravishda belgilaydi. Biroq davlat va
jamiyat ta’lim magsadini ijtimoiy buyurtma sifatida belgilashda, albatta,
ta’lim peshvolari qanday chora-tadbirlarni ilgari surishlariga tayanadi.
Shuning uchun ta’lim maqgsadi muammosini har tomonlama o'rganish
barcha davrlar uchun muhim ahamiyat kasb etadi.

Ta’lim magsadi silsilasida ona tili ta’limi magsadi alohida o’rinda
turadi. Chunki maktab ta’limi ona tilini ta’lim oluvchiga o'rgatmaydi -
ta’lim oluvchi ona tilini ta’lim dargohiga kelgunga gadar biladi va
undan o'z kundalik amaliy ehtiyojlarim qgondirish uchun bemalol
foydalana oladi. Ana shu o'rindt bir necha haqli savollar tug’iladi: Nega
zamonaviy ta’limning barcha tur, bo'g'in va bos'ichlari uchun ona tili
ta’limi umumiy va zaruriy o'quv predmeti sifatida majburiy kiritilgan?
Ona tili ta’limi nimaga xizmat qilishi kerak? Ilmiy grammatika
tilshunoslik ilmi asoslarini o'rganish uchunmi? Jamiyat a’zolarining
barchasi tilshunos bo'lishi shartmi?!

Tilshunoslik fani va tilshunos tilga mutlaqo ta’sir o'tkaza
olmaydi-til tilshunos va grammatiklar amriga buysunmaydi. Bu azaldan
ma’lum oddiy hagigat. Jamiyatda hamma madaniyatli Kkishilarning
tilshunos bo'lishi shart ham emas. Demak. ta’limning barcha tur,
bo'g'in, bosqgich va ko'rinishlarida ona tili ta’limining o'ziga xos
magqgsadi va zarurati mavjud, zarurat esa o'rganilishi lozim.

Bundan tashgari o'zbek sovet pedagogikasida uzoq muddat
davomida "O'zbekistonda ona tili ta’limi fagat Oktabr revolyutsiyasidan
keyin amalga oshirildi" degan g'ayriilmiy o'ydirma, o'zbek xalqi, uning
uzoq tarixi va qadriyatlariga nisbatan noto'g'ri fikr hukmron edi.
Buning sabablarini Prezidentimiz "bizning tariximizni boshqalar yozsa,
boshgacha yozadi" degan xulosalarida va bu bo'limga peshlavha
sifatida keltirilgan iqtibosda ochib bergan edilar. Zero, O'zbekiston
Prezidenti ta’kidlaganidek, "gachongacha biz tariximizni birovlaming
nuqtayi nazari, garichi bilan baholaymiz?'.1Bu so'zlar yog'dusida ona

1KapvmoB N A Tapuxuii XoTupacto Kcnaxak iyk. T Lapk, 1998 11-6.
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tilimiz - milliy o'zbek tilini o'gitish tarixiga nazar tashlash, bu til
ta’limida o'qgitish magsadining tadrijiy taraqqiyotini o'rganish muhim
iimiy-ma’naviy ahamiyat kasb etishi tabiiy, albatta. Mana shuning
uchun ushbu o'quv go'llanma ona tili va adabiyot o'quv predmetining
bo'lajak o'gituvchilarini ona (0o'zbek) tilini o'gitishning turli davrlarda
magsadi, bugungi ta’lim magsadining uzoq ildiziari bilan tanishtirishni
ko'zlab tuzildi. Unda ta’lim tili sifatida ona (0'zbek) tilida ta’lim tarixi,
ta’lim magsadining tarixiy rivoji, milliy istiglol sharofati bilan ta’lim
magqgsadining tubdan yangilanishi, by maqgsadni to’la vogelantirish uchun
ona tili ta’limi nazariyasi va usuliyoti oidida turgan ayrim zarur
vazifalar xususidagi mulohazalar ifodalangan. Shuningdek, unda:

-"O'zbekistonda ona tili ta’limi fagat Oktabr revolyutsiyasidan
keyingina yo' Iga qo'yildi", degan fikrning noto'g'riligi;

-"ona tilida ta’lim" va "ona tilini maxsus o'quv predmeti sifatida
o'gitish” tushunchalari bir narsa emasligi;

. - ona tilida ta’lim jarayonida ona tili ham o'qitilishi, bunday
holatda ona tili va ta’lim tili tushunchalari bir-biriga mos kelishi;

-ona tili ta’limining xat-savod o'rgatish, fikmi uqgish va bayon
qilish ko'nikmalarini shakllantirish kabi u m u m i y va uni maxsus-
alohida o'quv predmeti sifatida ta’limini talab etuvchi x ususiy
maqsadlari farglanishi;

-ona tilida ta’lim magsadining tubdan o'zgarishi mazkur o'quv
predmeti ta’limi  mazmuni, usuli, vositalarining ham tubdan
yangilanishini talab etishi kabi masalalar batafsil bayon etiladi.” =-

Qo'llanma ikki bo'limdan iborat bo'lib, birinchi bo'limi ta’lim
magsadi tushunchasi, uning ta’lim mazmuni va usullari bilan
aloqadorligini sharhlashga, ikkinchi bo'limi esa ona tilida ta’lim va ona
tili ta’limi tushunchalarini farglash, ona (o'zbek) tilida ta’lim tarixi
silsilasida ona tilini o'qitish magsadidagi tadrijiy taraqqgiyot masalalarini
yoritishga bag'ishlanadi.
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l1-Bo um
TA'IM MAQSADI, UNING TALIMMAZMUNI,
USULI VA VOSITALARI BILANALOQADORLIGI

TA’LIM MAQSADI HAQIDA
Reja: "

1 Magsad - muayyan natijaga erishish yo'l va néulartn belgilovchi
omil.

2. Ta’lim magsadi-jamiyatning ma lum taraqqgiyot bosqichida o'z
a’zolariga go'yadigan talablarining avvaldan fikran loyihalashtirilgan
modeli.

3. Ta’lim magsadi-ijtimoiy zarurat, ijtimoiy talab, ijtimoiy
buyurtma hamda didaktik masala sifaida.

4. Ta’limning umumiy magqgsadi va vazifalari.

5. Ta’limning xususiy maqgsadi va vazifalari.

6. Ta’limning tur va bosgichlanda maqgsad uzviyligi va davohiiyligi.

Mavzuga oid tayanch tuhunchalar
Ta'lim. ta'lim-tarbiva, talim magsadi, ijtimoiy buymrtma, ta'lim
magsadi va jamiyat. ta'lim magsadini helgilash davlat siyosatining
ustuvor sohasi. ta limning umumiy magsadi, ta'limning xususiy
magsadi, talim magsadi—a 'limning mazmuni, materials, usul,
vositalari va samarasini belgilovchi omil

Niyatingni xolis el, sltoyadki, bo Ig aydir qubitl.
Insoniyat tarixida ta’lim olishga ehtiyoj tug’ilgan kundan boshlab,
nirnani o'rgatish, gancha o'gitish, nima uchun o'qitish, ganday usullar
bilan o'gitish kerak kabi savollar didaktika oldida turgan gadimiy va
dolzarb masalalardan sanaladi. Shu muammolarga bog'liq holda
kishilarning kundalik faoliyatida magsad, mazmun, natija kabi
tushunchalar tez-tez uchrab turadi.
Mantigshunoslar nuqtayi nazari bilan garaganda maqgsad-ma’lum
jamiyatdagi insonlar amaliy faoliyatining avvaldan fikran o'ylangan
natijasi. Ba’zi adabiyotlarda gadimgi hindlarga, ba’zilarida yunonlarga

1i



yoki arablarga nisbat beriladigan: "Magsad unga erishish yo'l va
choralami belgilaydi”, degan hikmatli so'z ostida juda katta ma’no
yotadi. Magsad insonning biror voqgelikka bo'lgan ehtiyojining ongdagi
in’ikosi yoki fikriy modeli bo'lib, u obyektiv sharoitlardan kelib
chigadi.1 Magsadni amalga oshirish natijaga erishish demakdir.
Mazmun esa natijaga erishish jarayonining majmuyi, mag'zi, magsad va
uning natijasi o'rtasidagi o’zaro munosabatlarning yig'indisidir. Natija
0'z navbatida jamiyat ijtimoiy talabining ganday qondirilganligini
belgilovchi omildir.

Pedagogik adabiyotlarda "ta’lim", "ta’lim mazmuni”, "ta’lim
magsadi” tushunchalari turlicha talgin gilinadi: "Ta’lim-bilim berish,
malaka va ko'nikmalar hosil qilish jarayoni, kishini hayotga va
mehnatga tayyorlashning asosiy vositasil' Shuningdek, kishilik
jamiyatida ta’lim mehnatning ijtimoiy taqgsimlanishi natijasida
o'gituvchi va o'quvchi zimmasiga yuklangan o'gitish~o'qish jarayoni
bilan belgilanuvchi vazifadir. Bu ta’limning tor ma’noda o'gitish
tushunchasini anglatishidir. Keng ma’noda ta’lim jamiyatning barcha
sohalarida ma’lumot berish jarayonini ham bildiradi. ’

Ta’lim tarbiyaning muhim omilidir. Yana ham anigroq aytsak,
ta’lim va tarbiya bir butunlik, bir-biridan ajralmasdir. Bu haqda
Prezident Islgm Karimov, jumladan, shuni alohida ta’kidlaydilar:
"Farzandlarimizni mustaqil va keng fikrlash qobiliyatiga ega bo'lgan,
ongli yashaydigan komil insonlar etib voyaga yetkazish- ta’lim-tarbiya
sohasining asosiy magsadi va vazifasi bo'lishi lozim, deb gabul
qgilishimiz kerak. Bu esa ta’lim va tarbiya ishini uyg'un holda olib
borishni talab etadi.

Ta’limni tarbiyadan, tarbiyani esa ta’limdan ajratib bo'imaydi-bu
shargona qarash, sharqona hayot falsafasi”.

Ta’lim va tarbiya bir-biridan ajralmas ekan, ta’lim maqgsadi va
tarbiya maqgsadi mohiyatan bir bo'lishi, jamiyatniing bugungi
taraqqiyoti ehtiyojmand shaxsni yetishtirishga xizmat qilmog'i shart.

1Y36ek C.;). T,VIl  T.:¥36ek coBeT aHUmKIONeausicn bow pea,,1975. - 84 -6.
2Y36ek C3. T. X - T.: ¥36ek coseT aHUMKIONeanscn bow pea,,1975. - 607- 6
1Y36ek C3. T X - T.: ¥36ek coBeT aHUmMKNoneanacn bow pen,1975 - 608- 6.
4KapvmMoB M A. HOKcak MabHaBusST —eHrunMac kym T MabHaBusT, 2008 i1 61-62-6eTrap
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Bunda, albatta, o'gituvchi-murabbiy faoliyati ulkan ahamiyatga egadit.
Ustoz-murabbiy faoliyati tufayli ta’lim jamiyat tomonidan puxta o'ylab
chigilgan magsad, mazmun va dasturlar asosida olib boriladigan
jarayonga aylanib, jamiyat kutgan natijalarni beradi. Inson bilish
faoliyatining eng murakkab turlaridan bin bo'lgan ta’lim, bilimlami
o'zlashtirish natijasida tafakkur rivojlanishini tczlashtiradi, tarbiya
jarayoniga onglilik,uqgilganlik, istigboliy rivojianuvchanlik bag'ishlaydi.

Hamma zamonlarda ham ta’lim magsadini belgilash davlat
siyosatining ustuvor sohasi hisoblangan® Ta’limning maqgSadi jamiyat
amaliy faoliyatining avvaldan fikran o'ylangan natijasi bo'lib,
jamiyatning maktab oldiga qo'ygan ijtimoiy buyurtmasi ta’lim umumiy
magqgsadi asosida belgilanadi.1Ta’limning maqgsad va vazifalari ijtimoiy
tuzumga rnuvofig o'quv predmeti. texnika, madaniyat taraqqiyoti
asosida tarixan o'zgarib borishi bilan birga o'rta umumta’lim
o'choglarida o'gitishning didaktik tavsifini ham belgilaydi. Ta’limning
magsadi o'gitishning ma’lum magsadga garatilganligini va shu
magsadga muvofigligini o'zida aks ettirgan. ta’limning ijtimoiy
tabiatini, uning jamiyatdagi mohiyatini ochib beradigan, uning
yo'nalishini, mazmunini, shakl va wusuHarini belgilab beradigan
boshlanmadir. Ta’lim magsadida insonga nisbatan u ganday bo'lishi
kerak, unga ganday ijtimoiy ehtiyojlar uchun ta’lim berish kerak, degan
talablar ifodalangan bo'ladi. Ta’lim jarayonida ta’lim maqgsadlarini
belgilovchi jamiyat talablari to la holda aks etsagina, bola shaxsi har
tomonlama kamol topishi mumkin, Ta'limning magsadi o0'zining
ijtimoiy tabiatiga ko'ra ko'p qirrMi bo'lib, u amalga oshgach, ya’ni
natijaga erishilgach, erishilgan natija asosida yangi maqgsadlar qo'yiladi.
Qo'yilgan  yangi magsadlar esa ta’limning ilk  magqgsadini
takomillashtiradi, dastlab tanlangan ta’lim magqgsadi, ularni amalga
oshirish vositasiga aylanib boraveradi. Chunki umumiy ta’lim
jarayonining o'zi ta’ltm magsadini jamiyat taraqqiyoti talablari asosida
uzluksiz muvofiglashtirishm tagozo etadi.

Ta’lim magsadi ta’lim jarayonini, ta’lim mohiyatini, uning
mazmuni, vositalari, usuli, o'gituvchi-o'quvchi munosabatlari va,

1/lepHep N A TMeparorvyeckas nurepartypa o npo6nemHoM obyyeHnn M. 1983
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nihoyat, uning samarasi - ganday shaxsni (yoki mutaxassisni)
yetishtirishni  belgilab beradi. Ta’lim maqgsadi talablariga javob
beradigan shaxs o'z navbatida ta’lim magsadini oldingi bosgichdan
yana ham yuqgoriroq pog'onaga ko'tarishni talab giladi va mana shu
holatdagina jamiyat va shaxs taraqqiyoti uzluksiz ilgarilab, yuksalib
boradi-magqgsadni vogelantirish  ganday  shaxsni  yetishtirishni,
jamiyatning umumiy tarbiyalanganlik darajasi esa bo'lg'usi taraqqgiyot
yo'nalishini belgilaydi. Demak, ta’lim magsadi jamiyatdan oziglanadi
va ayni zamonda jamiyat kelajagini belgilaydi. Butun ta’lim jarayoni-
ta’lim materialidan boshlab, ta’lim natijasi (samarasi)gacha - ta’lim
magsadi bilan belgilanadi. Ta’lim magsadi oldida turgan bosh masala:
jamiyatga bugun va kelajakda jamiyat ravnagi hamda istigboli uchun
ganday shaxs (mutaxassis) tayyorlash kerak, jamiyat ganday shaxsni
talab qiladi - ta’lim jarayoni shunday shaxsni yetishtirib berishi zarur.
Mana shuning uchun o'gitishning eng muhim bo'g'inlarida ta’lim
magsadi davlat tomonidan belgilab qo'yilgan va jamiyat uchun umumiy
va gat’iy qonun tusini oladi. Hozirgi kunda ta’limning turli
bosqgichlarida magsadning kim tomonidan belgilanishini birinchi
chizmada go'yidagicha ko'rsatish mumkin:

1 </l = 1-chizma

TA’LIM MAQSADI VA UNI BELGILOVCHILAR

BELG/LOVCHI TA LIM BOSQICHLAR1

Davlat hujjatlari (qonunlar) Ta’limning umumiy magsadi
Ta’lim turlari va bosqichlari magsadi
O'quv predmeti magsadi
DTS O'quv predmeti bo'limlari maqgsadi
O'quv predmeti bosgichlari maqgsadi
O'quv predmetining
Vazirlik (o'quv dasturi) yillik ta'lim maqgsadi
O'quv predmetining
choraklik ta’lim maqgsadi
O'quv predmetining mavzuviy
O'gituvchi-metodist ta’lim magqgsadi
O'quv predmetining muayyan
dars magsadi >
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Shu o'rinda bir masalani alohida uqtirib o'tish lozim. Ta'lim
magsadi ta’limning mohiyatini belgilar va mohiyatan ijtimoiy buyurtma
(davlat zakazi) mavqeyida ekan, u pedagoglar, didaktlar, muayyan
o’quv predmetlarni o'gitish usuliyoti mutaxassislari, metodistlar digqgat
markazida bo'lishi kerak. Afsuski, hamma vaqt ham shunday emas.
Didaktik adabiyotlarda ta’lim mazmuniga jild-jild tadqiqotlar
bag'ishlangan holda ta’lim magsadi masalasi hamisha chetda qolib
keladi. Ta’lim magsadi pedagogik adabiyotlarda eng kam o'rganilgan
masalalardandir desak, xato yoki mubolag'a qilmagan bo'lamiz.1
Buning obyektiv sabablari ham bor. Birinchidan, yuqorida aytib
o'tganimizdek, ta’lim magsadi ta’lim mazmuni, usuli va, nihoyat, uning
butun jarayoni va natajasini belgilovchi omil bo'lganligi uchun
ta’limning istagan muammori tadgig-u tavsifida, muhokama-yu
munozarasida ta’lim maqgsadi masalasi muhokama etiladi. Shuning
uchun uni maxsus o'rganishga zarurat yo'qdek tuyuladi. lkkinchidan,
ta’limning magsadi - ijtimoiy buyurtma, ijtimoiy talab va juda ko'p
hollarda siyosat, davlat hamda jamiyat taraqgiyoti, shuningdek, talabi
bilan uzviy bog'lig masala, pedagog hamda didaktlar hal giladigan sof
ilmiy yoki ilmiy-metodik muammo emas. Ta’lim magsadi-davlat
ahamiyatiga ega bo'lgan siyosiy-ijtimoiy masala: u davlat tomonidan
ijtimoiy taraqgiyot talablari asosida ta’lim oldiga qo'yiladi. Ta'lim
peshvolari, ta’lim muassasalari mana shu talabni samarali qondirish
yo’l, usul va vositalarini ishlab chiqishlari, uni takomillashtirishlari
lozim. U ma’lum taraqgiyot nuqtasiga ko'tarilgach, ta’lim magsadi
yangilanishi va oldingi magsaddan yugoriroglarini o'z oldiga qo'yishi
mumkin.

Ta’lim magsadi davlat ahamiyatiga molik masala bo'lganligi
sababli u hukumat tomonidan belgilanadi. Buning yorqin misoiini
mustaqgil O'zbekistonimizning taraqqgiyot yo'lida ham Kko'rishimiz
mumkin. Mustaqillik memorondumidan keyin (31-avgust 1991-yil),
O'zbekiston Respublikasi Prezidenti |.A.Karimov ta’kidlaganlaridek,

1KomeHckuii 1 A Bylok aupaktmka - T. 9kuTyBun. 1975 - 240 6., JlegHeB B C CofepxaHue 06LLEro
cpegHero o6pasosaHus (MpoGnembl CTPyKTypbl). - M. T[leparorvka, 1980. - 264 cip, CkarkvHa M.H .
Kpaesckoro B B 3HaHus- oanH 13 BUAOB (3N1EMEHTOB) coaepkaHua obpasosaHus M [Meparorvka. 1978- Ufc 7.
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"mamlakatimizning istiglol yo'lidagi birinchi gadamlaridanoq, buyuk
ma’naviyatimizni tiklash va yanada yuksaltirish, milliy ta’lim-tarbiya
tizimini takomillashtirish, uning milliy zaminini mustahkamlash, zamon
talablari bilan uyg'unlashtirish asosida jahon andozalari va ko'nikmalari
darajasiga chigarish"lbirinchi darajali masala sifatida o'rta qo'yildi. Bu
sohada qilingan eng Kkatta ishlardan biri sifatida Prezidentimiz
1.Karimov: "Maktab sohasida "Ta’lim hagida"gi qonun qabul qildik"
deb sanab o'tdilar. Hagigatan ham, mustaqillik memorandumidan keyin
tezda O'zbekiston Respublikasining "Ta’lim to'g'risida“gi Qonuni
gabul qilindi. Bu gonun ta’lim tizimimizda erkinlik, ittifoq tizimidan
chiqish, ta’limni milliylashtirishga garatilgan edi, Oradan kp'p o'tmay,
mustaqgil O'zbekistonimiz jahon hamjamiyatidan, mustaqil davlatlar
tizimidan barqaror o'rin oldi va taraqgiyotning O'zbek modelioi
jahonga namuna qildi. Mana shu O'zbek modelining muhim tarkibiy
gismlaridan biri O'zbekiston Respublikasining "Ta’lim to'g'risida"gi
Qonuni va uni hayotga tatbiq gilish uchun ishlab chigilgan hamda
amalga joriy etilgan “Kadrlar tayyorlash milliy dasturi” (KTMD)dir.
"Ta’lim to'g'risida"gi gonun va "Kadrlar tayyorlash milliy dasturii
bugungi kunda O'zbekistonimizda ta’lim magqgsadini belgilab beruvchi
asosiy hujjatlardandir. :

Ta’lim magsadi davlat tomonidan belgilanishi sababli bu masala,
ta’kidlab o'tganimizdek, pedagogik adabiyotlarda ko'p va maxsus
muhokama etilmaydi, lekin u ta’lim jarayoni va samarasini belgilaydi.
Shuning uchun ta’lim jarayoni masalasi ustida to'xtalamiz.

Ayrim didakt-olimlar (S.P.Baranov, V.A.Slastenin, O.R.Roziqov va
b.) ta’lim jarayonini "ikki subyekt faoliyatining bir-biriga kirishuvidan
shakllanadigan hosila" deb garaydilar. ikkinchi guruh olimlar esa
(l.LY.Lerner, M.N.Skatkin, N.V.Savin va b.) o'gitish jarayonini ta’lim
magsadi orqali "ikki subyekt -ta’lim beruvchi va ta’lim qluvchi
faoliyatini ta’lim magsadni amalga oshirjsh uchun munosabatga
kirituvchi faoliyat", deb ta’riflaydilar. Nazarimizda, ta’lim jarayoniga
o'rgatuvchi va o'rganuvchini ta’lim magsadini amalga oshirish uchun
munosabatga kirituvchi faoliyat sifatida garash ta’lim hagidagi umumiy

1Kapkamon aBnof, - Y36CKUCTOH TapakkuiATummw noiacsopy T . Wapk, 1997 - 5-6.
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mantigga hamohangdir. Ta’lim jarayonida o'gituvchi va o'quvchi
faoliyati sintezida  ta’limning magsadi amq va ravshan
tushunilmaganligi sezilsa, shaxsni kamol toptirishga astoydil intilish
bo'Imaydi. Balki ta’lim jarayonida bilib bilrnay yondashish,
o'zibo’larchilik avj oladi, ta’lim ajratilgan vaqtni to'ldirish uchungina
olib boriladigan jarayonga aylanib goiadi. Ta’limning aniq begilangan
magsadi esa ta’lim jarayonida jamiyat talablarini gondira otadigan
shaxsni tayyorlashni "loyihalash"ga imkon beradi

Ta’limning umumiy magsad va vazifalari, avvalo, ta’limga
qo'yiladigan ijtimoiy ehtiyojlardan kelib chigadi va o'z riavbatida har
bir o'quv predmetini o'gitishning xususiy magsad va vazifaian
belgilaydi. Ta’limning umumiy maqgsadi tarbiya maqgsadi bilan
chambarchas bog'lig bo'lib, bu bog liglik jamiyat talablariga muvofiq
unda tarkib topayotgan kishilar o'rtasidagi munosabatlarning tavsifi
bilan aniglanadi. Ta’limning umumiy. magsadini belgilashda tarbiya
magsadining, aynigsa, ijtimoiy-ma'naviy tarbiya va estetik tarbiya bilan
bog'liglik jihatlari hisobga olinishi shu asosda ta’lim-tarbiya magsadi
tarbiyalanuvchini har tomonlama shakllantirishga yo'naltirilmog'i
lozim. Ta’limning umumiy maqgsadi tarbiya maqgsadlarj bilan
uyg'unlashib, mushtaraklik hosil qilgandagina tarbiyalanuvchi ongini
jamiyatning magsad va vazifalariga muvofiq ravishda tarkib toptirish,
rivojlantirish tizimi -mularning ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy hayotda
ishtirok etishiga qaratilgan samarali ta’sirlar majmuyi vujudga keladi.
Shuning uchun ham ta’limning umumiy magsadi ta’lim oluvchida fagat
fikrlash qobiliyatinigina rivojlantirishni emas, tarbiyalanuvchi shaxsini
har tomonlama yetuklikka yetkazishga xizmat qilish imkoniyatlarini
belgilab berishdek ulkan vazifani bajaradi, tarbiyaning ko'p magsad va
vazifalariga ta’lim orqali erishiladi. Prezidentimiz o’zlarining tarixiy
ma’ruzalarida buni alohida ta'kidlaydilar: "Bizga bitiruvchilar emas,
maktab ta’limi va tarbiyasini ko'rgan shaxslar kerak".1

Ta’limning umumiy magsadini arnalga oshirish uchun ilm
maskanlarida har bir tarbiyalanuvchini ma’naviy rivojlantiruvchi yetarli

1 Karimov | A. Barkamol avlod-O zbckiston taraqqiyotinmg poydevori./Barkamol avlod orzusi To Idirilgan
ikkinchi nashn. Toshkent:0'7.M3. -2000. 16-b
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shart-sharoit bilan ta’minlash lozim. Shu bilan birga ta’lim magqgsadi
ta’lim mazmuni, ta’lim materiali, vositalari va nihoyat samarasini
belgilaydi. Buni 2-chizmada quyidagicha ifodalash mumkin:
2-chizma
TA’LIM MAQSADI TA’LIMNING MAZMUNI, MATERIALI,
USUL, VOSITALARI VA SAMARASINI BELGILOVCHI OMIL

ljtimoiy buyurtma
(Jamiyatning shaxsga/mutaxassisga qo'yadigan rultiy, axloqiy,
ijtimoiy, kasbiy, jismoniy talablari)

1

Tarbiya maqgsadi ~Ta’lim maqgsadi
(Ta Jim natijasida ganday shaxs yoki mutaxassisni yetishtirish Iozim)J

1

Ta’lim mazmuni
(Mazkur shaxs/mutaxassisga ganday hilim berislt, unda ganday
zaruriy Talaka va ko'nikmalarni Itosil qilislt bilan amalga oshiriladi)

i
Ta’lim materiali
(Talim mazmuni ko'zlagan bilim, malaka, ko'nikmalarni Itosil gilislt

uchun ta 'Urn ohtvchining yoslti ea saviyasiga muvojiq ravishda ta 'lim
mazmunining tarkibiy gismlari)

1
Ta’lim usuli
(Talim oluvchi vata’lim beruvcltining o'zaro munosabati)

1
Ta’lim vositalari

(Talim oluvclti va talim beruvchi talimjarayonida tayanadigan,
foydalanadigan barcha vositalar)

J.
Ta’lim samarasi

(Ijtimoiy buyurtmaga mos ta 1im magsadi talablarigajavob beradigan
shaxs)

Jamiyat ravnaqi va istigboli



Ta’lim magsadini to'g'ri belgilash jamiyat hayoti, ravnaqgi va
istigboli uchun igtisodiy munosabatlar hamda ishlab chigarishdan keyin
ikkinchi  o'rinda turuvchi masaladir. Bu yerda O'zbekiston
Respublikasining KTMDda to'g'ri belgilanganidek, shaxs-ishlab
chigarish munosabati bir tomonlama emas, balki ikki tomonlamadir:
jamiyat, ishlab chigarish qanday shaxs yetishtirish lozimligini belgilasa,
ta’lim olgan shaxs (ta’lim samarasi) ishlab chiqarish samaradorligini
belgilaydi. Shuning uchun KTMDda shaxs O'zbek modelining

markazida turadi. (Qarang: 3-chizma.)
3-chizma
davlat va jamiyat

ishlab shaxs uzluksiz
chiqarish ta’lim

o'quv predmeti

Shaxs nafaqgat ishlab chiqgarish, davlat, jamiyat, ta'lim markazida
turadi, balki wularning o'zaro munosabatlarini  ham, ravnag-u
taraqgiyotini ham belgilaydi. Shaxsni yetishtirish esa ta’lim-tarbiya
magsadi bilan belgilanadi. Demak, ta’lim maqgsadining pirovard natijasi
jamiyat ganday shaxsni talab gilishidadir. Butun ta’lim tizimi mana shu
magsadga xizmat qilmog'i, ta’lim jarayonidagi har bir predmet, har bir
turdagi faoliyat, har bir dars va topshiriq mana shu maqgsadga
qgaratilmog'i kerak. Ta’lim tizimida o'qitilayotgan har bir o'quv
predmeti shu magsadning qaysidir bir "vint'chasini vogelantirishi
lozim. O'quv predmetining Xxususiy magsadi ta’limning umumiy
magsadi bilan umumiylik-xususiylik, butun-bo'lak munosabatlari bilan
bog'lanishi shart. O'quv predmetininig maqgsadi esa uning ta’lim
mazmuni, materiali, usulini belgilaydi. O'quv predmeti bo'yicha har bir



dars-u topshiriq shu magsadga bo'ysunmog'i, har bir gadam shu xususiy
magsadning gaysidiryoki ganday "murvat"i bo'lishi zarur.

Ta’limning muayyan ijtimoiy talabdan dars-mashg'ulotgacha
bo'lgan bosqgichlari magsadida pog'onaviylikni quyidagi 4-chizmada

ko'rsatish mumkin:
1 4-chizma

NTIMOIY (DAVLAT) TALAB1

1

1 TA’LIMNING UMUMIY MAQSADI

|

I} TA’LIM TURLARI MAQSADI

11 TA’LIM BOSQICHLARI MAQSADI

|

v TA’LIM TURI BOSQICHLARI MAQSADI
1
\ O'QUV PREDMETINING UMUMIY MAQSADI
VI O'QUV PREDMETI BO LIMLARI MAQSADI
{
Vil O'QUV PREDMETI BOSQICHLARI MAQSADI
J
VIII I O'QUV PREDMETI MASHG'I)LOTLARI MAQSADI

Bu pog'onaning ilk to'rt bo'g'inida ta’'lim magsadi davlat
tomonidan belgilangan hujjatlarida, jumladan, "Ta’lim to'g'risida"gi
Qonunda 0'z aksini topadi. Jumladan, bu gonunning 1l-, 12-, 13-, 14-,
15, 16-, 17-moddalari ta’limning har bir turi va tur ichidagi
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bosgichlarning umumiy magsadini belgilab beradi.' Bunda, masalan,
umumiy o'rta ta’lim magsadi quyidagicha belgilanadi. "Umumiy o'>ta
ta’lim bosqichlari quyidagilar:

boshlang’ich ta’lim (I-1V sinflar);

umumiy o'rta ta’lim (V-1X sinflar).

Boshlang'ich ta’lim umumiy o'rta ta’lim olish uchun zarur bo igan
savodxonlik, bilim va ko'nikma asoslarini shakllantirishga garatilgand.r
Maktabning birinchi sinfiga bolalar olti-yetti yoshdan gabul qilinadi

Umumiy o'rta ta’lim bilimlarning zarur hajmini beradi, mustaqii
flkrlash, tashkilotchilik qobiliyati Ba amaliy tajriba ko'nikmalanrii
rivojlantiradi; dastlabki tarzda kasbga yo'naltirishga hamda ta’limning
navbatdagi bosqgichini tanlashga yordam beradi Bolalaming qobiliyati,
iste’dodini rivojlantirish uchun ixtisoslashgan maktablar tashkil etilishi
mumkin”.2

Bevosita o’quv predmeti bilan alogador bo'lgan V-VI11
bo'g'inlarda magsad, |-chizmada ko'rsatilganidek, DTS, o'quv dasturi,
dars ishlanrnasi bilan belgilanadi.

Bu silsiladan ko'rinib turibdiki, maktabda har bir dars (topshiriq)
magsadi - bu umummilliy ta’lim maqgsadining bir halqasidir. Agar
ta’lim magsadi zanjirining 4-chizmada ko'rsatilgan 1-1V bo'ginlari
umumdavlat hujjatlari (bizda "Ta’lim to'g'risida"gi Qonun, DTSlari)
bilan belgilansa, uning beshinchi-sakkizinchi bo'g'inlari Vazirlik
tomonidan tasdiglangan dasturlar bilan belgilanadi. Har bir o'quv
predmeti bo'yicha dasturda shu o'quv predmetining bo'lim, bo'g'in,
bandlari magsadi yoritilgan bo'ladi. Shu sababli mutuxassis va
amaliyotchilar, o'qgituvchilar zimmasiga muayyan o'quv predmetining
bo'lim (band)lari magsadining mavzular va har bir muayyan darsda
vogelanishini aniglash, ta’lim maqgsadining ko'rsatilgan sakkiz
pog'onasi orasida uzviylik va davomiylikni izchil davom ettirish
mas'uliyati tushadi: oqutuvchi har bir dars-topshiriq uchun ishlanma
yoki ko'rsatma tuzib, uning maqgsadini belgilar ekan, uning ko’z

1Bapkamorn aBroA- Y46eKUCTOH rapakkUCTUHUHE roligcsopn T LWapk, 1997 - 23-24-6.
20'sha asar - 23*6
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o'ngida, diggat markazida ta’limning umumiy magsadi, o'quv
predmetining muayyan ta’lim maqsadi turishi lozim.
Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 "Magsad unga erishish yo'l va choralami belgilaydi®, degan
hikmatning ma’nosini izohlang. .

2. Sizningcha, hamma zamonlarda ham ta’limning magsadini
belgilash davlat siyosatining ustuvor sohasi hisoblanganmi? Fikringizni
dalillang.

3. Ta’limning umumiy va xususiy maqgsadlari deganda nimalar
nazarda tutiladi?

4. Ta’limning umumiy va xususiy magqgsadlari kimlar tomonidan,
ganday tartibda belgilanadi?

5 "Ta’lim turlari va bosqgichlari maqgsadi® deganda nimani
tushunasiz? "Kadrlar tayyorlash milliy dasturi"da bu hagida nima
deyilgan?

6. Ta’lim magsadi ta’lim beruvchi va ta’lim oluvchini o'zaro
munosabatlarga kirituvchi omil ekanligini tushuntiring.

7. Ta’lim turlari magsadi va ta’lim bosqgichlari maqgsadi o'zaro
ganday farglanadi? Misollar asosida tushuntiring.

8. "Ta’lim to'g'risida"gi Qonunning | 1-, 12-, 13-, 14-, 15, 16-, 17-
moddalari nima haqgida?

9. Shaxs-ishlab chigarish munosabati bir tomonlama emas, balki
ikki tomonlama ekanligini KTM D asosida tushuntiring.

10. "KTMDda shaxs ta’limi O’zbek modelining markazida turadi”
degan fikrni o'zingiz tushunganinigizcha izohlab bering.

Foydalanish uchun adabiyotlar: |1; 2; 3; 4; 64; 70; 71; 72; 73; 74; 75|

TA'LIM MAZMUNINING
TA’LIM MAQSADI BILAN ALOQADORLIGI
Reja:
1 Ta’lim mazmuni va uning tarkibiy gismlari.
4. Ta’lim mazmuni ta’lim magsadining yoyilmasi sifatida.
2. Bilim va ijodiylik, bilim va uning amaliy tatbiqi.
5. Bilim - malaka- ko'nikma~odat - tabiat zanjiri haqgida.
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2. Ona tili o'quv predmetining magsadi va mazmuni mutanocibligi.

Mavzuga oidtayanch tushunchalar
Ta'lim magsadi, talim mazmuni, ona tili o'quv predmetining
umumiy magsadi, DTS talablari, hilim va ijodiylik, bilim va uning
amaliy tatbigi, malaka, ko'nihna, odat, tabiat, ta'lim mazmuni - talim
magsadining yoyilmasi

Utlubul ilmafarizatun ulo huli mo ‘minin va mo minatin
(llmga intilish liar bir mo'nun va mo'mina uchun farzdir)
“Hadisdan
Oldingi bo'limda aytib o'tganimizdek, ta’lim maqgsadi, xususan,
ta’limning umumiy magsadi mohiyatan ijtimoiy buyurtma, davr talabi
va davlat zakazidir. Bu buyurtma ta’lim mazmuni orqali vogelanadi.
Ta’lim mazmuni, ya’ni nimani o'gitish, hukumat tomonidan
tasdiglanadigan ta’lim dasturlari, maktab uchun darsliklar, go'llanma-yu
yo'rignomalarda mujassamlangan bo'ladi. "Magsad mazmun va usulni
belgilaydi" zarurati asosida ta’limning magsadi ta’lim mazmuni va
ta’lim usullari bilan bog'lanib ketadi. Ta’limning umumiy mazmuni
uning magsadiga mos keladigan ijtimoiy shart-sharoit, texnika rivoji,
san’at holati va davlatning siyosatini, o'quv predmeti xususiyatlarini
hisobga olgan holda belgilanadi. Ta’lim jamiyatning obyektiv
gonuniyatlarini va istigbolini to'g'ri tushunish natijasida bir magsadga
garatilgandagina ta’lim mazmunida yaxlit jarayon o'z aksini topadi. Har
ganday jamiyatda ham ta’limning umumiy mazmuni tarbiyalash
magsadlariga bog'lig bo'lib, muayyan o'quv predmetlari ta’lim
mazmuni ana shu magsadning anig ifodasidir.1 Yuqorida
ta’kidlaganimizdek, tarbiya magsadi ta’lim maqgsadlari bilangina
to’lagonlidir. Tarbiya magsadlarining o'zgarishi bilan ta’lim mazmuni
ham qayta quriladi.
Ta’lim mazmuni ta’lim muassasalari uchun tasdiglangan davlat
ta’lim standartlari, dastur, darslik, o’quv qo'llanmalari, metodik
tavsiyalarda o’z aksini topadi. U tarkiban ancha murakkabdir. Didaktik

1CaBuvH M B TMeparoruka - T.: YkuTyBHW. 1975 - 1066
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adabiyotlarda ta’lim mazmuni tarkibi xilma-xil talgin etiladi.
I.Y.Lerner, M.N.Skatkin, L.N.Taranov kabi olimlarning pcdagogikaga
oid asarlarida ta’lim mazmuni ta’lim oluvchi shaxsini har tomonlama
rivojlantirish uchun tanlangan, uslubiy jihatdan ishlangan boy ijtimoiy
tajribaning bir bo’lagi deb hisoblanadi va ta’lim wusuli unga
qo'shilmaydi.1V.S.Lendev, N.M.Yakovlev, A.M.Soxor, Ch.Kupisevich
kabi bir gator didaktlar esa bu tushuncha ostida uni o'rgatish usuliarini
ham tushunishadi: "ta’lim mazmuni-yoshlarni ma’lumotli qilish,
taraqqiy ettirish, tarbiyalash magsadida ma’lumot mazmunidan tanlanib,
ta’lim jarayoniga olib kirilgan bilim, malaka, ko'nikma* faoliyat usullari
hamda tabiat, jamiyat va tafakkur hodisalarini emotsional baholashga
doir munosabatlardir,” deb ta’riflaydilar.2 Shunda ta’lim mazmuni
ta’lim oluvchi egallashi lozim bo’'lgan bilimlar tizimi va unda hosil
gilinadigan malaka va ko'nikmalar bilan bog'lanadi.

Ta’lim mazmunining tarkibiy gismlari hagida yuqoridagi bayondan
ham ko'rinib turganidek, didakt olimlarda yakdillik yo'q. Hatto ayni bir
didaktning turli davrda yozilgan asarlarida ta’lim mazmuni tarkibi
turlicha talgin qilinishi hollarini ham ko'rishimiz mumkin. Chunonchi,
l.Y.Lerner "Ta’lim mazmuni tushunchasi ostida, odatda, bilim va
malaka tushuniladi. Ba’zan esa ta’lim mazmuni deb ... fagat beriladigan
bilimlar tushuniladi, xolos. Uzoq yillar davomida o'quv dasturlari
berilishi lozim bo'lgan bilimlar ro'yxatidangina iborat edi,” deb yozadi
va bunday tor tushunishni qoralab, ta’lim mazmuni chegarasini ancha
kengaytiradi va uning tarkibiy gismlari sifatida:

1) beriladigan bilimlar;

2) bilimlar asosida hosil qilinadigan malakalar (ymeHune) va
ko'nikmalar (HOBbIKW);

3) ijodiy faoliyat;

4) emotsional munosabat

= 'JlepHep VI i [OnpakTuueckas cuctema UCTOBO* 06yueHbl. - M. Megaarorvka, 1976 ; NlepHep V-9, >i
CkaTkiiH M1 O meTogax obyyeHus - M [egarorvka, 1979 - ctp 15-121 ; flepHep U A Pas3BuTvE MbiLIEHUs
yyawmxcs (B npoLecce oyyeHms nctopum). - M MaB. «MpocselueHre». 1982 - 192 cTp.
' Po3ukos O . Oraes C . Maxvygosa M . Aam3oB b Ouvpaktnka. -T ®aH, 1997 -85-6
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kabilarni ko'rsatdi.1 Keyingi asarlarida esa 1.Y Lernej oqituvchi
o'quvchi orasidagi munosabat va ta’lim usulini ham ta’lim mazmuni
tarkibiga kiritadi.2

Ba’zi  didaktlar (M.Mahmudova, S.Og'ayev, O Rcziqcev,
B.Adizovlar) ma’lumot mazmuni va ta’lim mazmuni tushunchalarini
farglab, ta’lim mazmunini "ma’lumot mazmumning dinamikasi -
harakati" shaklida tushunadilar va ta’lim mazmuni tushunchasini
quyidagicha sharhlaydilar: "Ta’lim mazmuni -yoshlami malumotli
qilish, taraqqiy ettirish, tarbiyalash maqgsadida ma’lumot mazmunidan
tanlanib, ta’lim jarayoniga olib kirilgan bilim, ko'nikma, maiaka,
faoliyat usullari hamda tabiat, jamiyat, tafakkur hodisalarim emotsional
baholashga doir munosabatlardir”.3

Mazkur tavsifdan ko'rinib turibdiki, bu olimlar ta’lim mazmunining
tarkibiy qismlarini aniq va ravshan sanab bermasalar-da, ta’lim
mazmunining tashkil etuvchilari sifatida quyidagilami ajratadilar:

1) berilishi lozim bo'lgan bilimlar;

2) bu bilimlar asosida hosil bo'ladigan maiaka, ko'nikmalar;

3) faoliyat usullari;

4) emotsional baholash. =

Mualliflar "faoliyat usullari" tushunchasini ochib bermaydilar.
Lekin ko’rinib turibdiki, unga "ijodiy" aniglovchisi berilsa, ular
I.Y.Lernerning izidan borganlar.

A.G'ulomov, H.Ne’matovlar "Ona tili ta’limi mazmuni" metodik
go'llanmafarida ta’lim mazmuni masalasi Xxususida to'xtalib, uning
to rt tarkibiy gismini alohida sanab o'tadilar:

1) o'quvchilar egallashi zarur bo'lgan bilimlar tizimi;

2) ilmiy-nazariy bilimlarga muvofiqg keladigan ko'nikma va
malakalar tizimi;

3) ijodiy faoliyat usullari;

1/lepHep N A Pa3BuTME MbILLNEHWUS Yyvalimxcs (B npoLecce oyyeHus uctopun). = M M»B  «lpocseLleHme,
1982. - 34-37-c1p.

2/lepHep .9 [nnakTnycckue OCHOBbI Me'toNIoB 06yyeHns - M lcaarorvka, 1981

J Posukos O , Oraes C., Maxvygosa M., AausoB b Aupaoruka. - T.; ®aH, 1997. 85*6

4TynomosB J1 . HebmatoB X. OHa TWM i-abiiMi Ma3MyHH =T YKHTyBun, 1995, - 128 6.
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4) o'quvchi - o'gituvchi o’rtasidagi munosabatlar tizimi.1

Demak, ta’lim mazmuni tushunchasini tor va keng ko'lamda talgin
etish mumkin. Tor ma’noda ta’lim mazmuni deganda ta’lim oluvchiga
berilishi, o'zlashtirilishi talab etiladigan bilimlar tushuniladi. Keng
ma’noda ta’lim mazmuni deganda ta’lim oluvghilarga ganday bilimlar
berish, bu bilimlami ganday usul bilan berish lozimligi, o'gituvchi
o'quvchiga, o'quvchi o'gituvchiga ganday yondashishi, ta’lim natijasida
tarbiyalanuvchi nimalarni qgila olishi va hatto o'z faoliyatiga ichki baho
bera olishi tushuniladi. Boshqacha so'zlar bilan aytganda, keng ma’noda
ta’lim mazmuni ta’lim magsadidan boshga uning barcha asosiy tarkibiy
gismlarini, jumladan, ta’lim usuli, ta’lim vositalari, ta’lim natijasini o'z
ichiga oladi va ayni zamonda ta’lim magsadining yoyilmasi, uning
vogelantirishninig material, usul va vositalarining, ta’lim jarayoni
ishtirokchilarininig o'zaro munosabatlarining oldindan
loyihalashtirilgan modeli maqgeyini kashf etadi. Shuning uchun ta’lim
jarayonida ta’lim magsadidan keyin ikkinchi ahamiyatli tomon keng
tushunilgan ta’lim mazmuni -ta'lim magsadining yoyilmasidir.

Ta’lim mazmuni tushunchasi hagida gapirilganda bu tushunchaning
“ta’iimning umumiy mazmuni”, "ta’lim turi (bosgichi) mazmuni" va
"ma’lum bir o'quv predmeti ta’limi mazmuni® kabi vogelanishini
farglash lozim.

Ta’limning umumiy mazmuni ta’limning umumiy magsadi bilan
kesishadi. Ta’lim turi (bosgichi) mazmuni deganda ta’limning ma’lum
bir turi (bosqichi)da o'rganiladigan "o'quv predmetlari, ularning o'zaro
alogadorligi va o'rganilish tartibi* tushuniladi.2 "O'quv predmetining
ta’lim mazmuni" tushunchasi bulardan ancha farq gjladi. U, albatta,
ta’limning umumiy magsadi va mazmuniga mutanosib holda-uning
bilan umumiylik-xususiylik, butun-bo'laklik munosabatida belgilanadi,
lekin har bir o'quv predmeti uchun - bu o'quv predmetini o'gitish
magsadi bilan bog'lig ravishda o'z xususiyatlariga ega. Ona tili o'quv
predmeti ham shunday. Ta’lim tizimida ona tilining o'qitish

1rynomos /1 , Hebmatos \. OHa TUN TabbkMU MarMyHW. - T.: YkutyBuu, 1995. -5-8-6
* NlegHeB B.C. CopepyaHue obLuero cpegHero obpasosaHus (Mpobnembl CTPyKTypbl). - M Meparorvka, 1980
7-cTp
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magsadlariga mos ravishda uning ham o'ziga xos ta’lim mazmuni bor
va u ta’limning tur va bosqichlari uchun davlat tomonidan
tasdiglanadigan ta’lim dasturlarida o'z aksmi topadi.

Ta’lim mazmunining asosiy tarkibiy gismi bilimlar tizimidir. Tor
ma’noda ta’lim mazmuni deganda mana shuning o'zining tushunilishi
hagida ham yuqorida aytib o'tdik. Bilim nima? Bilim insonning
kundalik hayotida orttirgan tajribalan, umumlashmalari. takrorianib
turuvchi hodisalarda ochgan qonuniyatlari bo'lib, avloddan avlodga
yetkaziladi. "Bilim - moddiy borlignmg inson ongidagt in’ikcsr,
tajribada sinalgan aniq natijalaridir".1 Bilimlar asoslar, tamoyillar,
gonunlar tarzida mavjuddir. Insonnining faol va bunyodkor ongi va
tafakkurining mahsuli bo'lgan bilim insonni hayvondan farglaydi. Lekiri
ta’lim tizimi ta’lim mazmuni tarkibiga kiritiladigan bilimlar silsilasiga
o'ziga xos ravishda yondashadi-u ta’lim oluvchiga Dberilishi,
singdirilishi zarur bo'lgan bilimlarni ta’lim maqgsadi “"elagi"dan
o'tkazadi va, albatta, beriladigan bilimlarni pragmatik ahamiyati, ya’ni
olingan bilimlarni amaliy go’llash - tatbiq va ijodliylik imkoniyatlari
nuqtayi nazaridan baholaydi. Shuning uchun bilim/ilm umuman va
ta’lirn mazmuni tarkibiy gismi sifatida belgilangan bilimlar/ilmiy talqgin
va tahlil asoslari ayni bir narsa emas - ta’lirn mazmuni tarkibiga
kiritilgan bilimlar silsilasi umumiy bilim/ilmning ta’lim magsadi
nuqtayi nazaridan tanlangan, ta'lim oluvchininig yoshi, agliy, jismoniy,
kasbiy (faoliyat) xususiyatlari va ijtimoiy (jumladan, kasbiy)
ehtiyojlariga muvofiglashtirilgan bo’lagi, parchasidir. U, albatta,
pragmatik ahamiyatli - tatbiq etiladigan va uning asosida ijod gilish
mumkin bo'lgan xususiyatlarga ega bo'lmog'i zarur.

Bilim tatbiq, ijod bilan ahamiyatiidir. Shayx Muslihiddin Sa’diy
Sheroziyga nisbatan beriladigan: "BilimigaZilmiga amal qilmaydigan
mulladan ustiga kitob ortilgan eshak yaxshi”, hikmatli so'zi bejiz emas.
Bilim amaliy tatbigini topmasa, u ta’lim oluvchi uchun ortigcha yuk va
juda tez xotiradan ko'tarilib, unutiladi, bunday-amaliy tatbigsiz bilimni
o'rganish va o'rgatishga sarflangan mehnat zoe ketadi. Lekin bilim va
ijjod, bilimdonlik va ijodiylik, bilim va uning amaliy tatbigi ham bir

’ PoTtukos O.. Oraes C., Maxvygosa M . /iguios b Onpaktnka  T.: ®aH. 1997 85-6
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narsa emas. Ularning har biri xilma-xil narsalar ekanligi haqgida gadimgi
yunon faylasuflari ham, sharq mutafakkirlari ham juda qgimmatli
fikrlarni bayon etadilar.

Yusuf Xos Hojib "Dasturi muluk" ("Maliklar-shohlar uchun
go'llanma") ham deb nomlanagan "Qutadg'u bilig" asarida (1069-yilda
yozilgan) bilig va uqush (uquv, ijodiy qobiliyat, farosat)ni keskin
farglaydi. "Bilig" (bilim)ni o'rganish va o'rgatish mumkinligi, lekin
ugush (o sha davr sinonimlari: 0'g, agl, xirad, tadbir; hoztrgi
ma’nodoshlari: agl, idrok, farosat, uquv) alohida ilohiy (tug'ma)
ekanligini ta’kidlaydi va o'z asarida Bilig uqush azrimin ayur - (bilim
va uquv - idrok farqgini bayon giladi) degan maxsus bob ochadi.1Bilim
va ijodiy gobiliyatning o'zaro nisbiy bog'lanishini buyuk didakt (Yan
Kominskiy) ham2 hozirgi tadqgiqotchilar ham to'ljg tan oladilar.
Jumladan, l.Y.Lerner bu hagda shunday yozadi: "Inson ijod qila
olmasligi, biroq har ganday ishni bajara olishi mumkin. Insonning ijodiy
imkoniyati uning bilimlari hajmigagina bog'liq emas. Bilim ijodiy
faoliyat chegarasini, hal etilishi zarur bo’lgan vazifalar ko'lamini
kengaytiradi. Lekin o'ta cheklangan bilimlarga ega bo'lgan holda juda
sermahsu) ijodkor bo'lish ham mumkin... O’tmishda savodsiz aholi
orasidajuda ko'p ijodkor, bunyodkor shaxslar bo'lgan. Shuning uchun
Demokrit: "Bilimning ko'pligi aglni oshirmaydi”, deb aytgan edi.3

Bilim va uquv munsabati hagida xalgimiz orasida shunday bir
rivoyat bor:

Bir buyuk podshohning uquvsiz, beagl bir o'g'li bo'lgan ekan.
Podshoh olimlarni yig'ib ularga shunday debdi: -Ulamoyi kibor! Men
necha vyillardirki, sizni, bola-chagalaringizni hech narsaga muhtoj
gilmay bogaman, oilangizni to'kin-sochin ta’minlayman. Mana shu
o'g'limni o’qgitib, olim-u dono gilasiz. Olimlar gabul qilib besh vyil
davomida bu uquvsiz o'g'longa bilim berishibdi, ilm asoslarini
o'rgatishibdi. Besh yildan keyin podshoh olimlar faoliyatini baholash
uchun o'g'lini imtihon gilmoqchi bo lib, olimlar davrasini chorlabdi va
| Ocyd uoc Xoxm6. KyTaary 6unur (Hawpra Taiiépnosum K Kapymos). 2-Hawpn -T.: ®aH. 1972. - 102-111-6
r KomeHckuii 1 A Bylok avaakTuka. - T.: YkuTysun. 1975 2406

*NlepHep N A Pa3BuTve MbIeHWs yvawmxcs (B npouecce OydeHuss uctopum). - M. U3B  «lIpocBeLleHme.
1082. 37-c1p
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mushtiga nimanidir ushlab, o'g'lidan munajjimhk asosida musntda
nima borligini aytib berishni so'rabdi. Uquvsiz o'g'lon jadvatlar asosida
hisob-kitoblar gilib shunday debdi:

-Mushtingizdagi narsa bir aylanasimon, o rtasi yoriq, bir
chekkasida o'yigmi, bo'rtib turgan gismi ham bor.

Podshoh behad xursand bp'lib: -Balli, o'g'lim, hamma belgilarim
juda to'g'ri topdingiz. Qani aytingrchi, shu narsanirig 0'zi nuna?

O'g'lon: -Men gayerdan bilay, tegirmon toshi bo'lsa kerak-da, -
debjavob beribdi. Podshoh olimlarga g'azab gilmoqchi bo'lganda, ular:

- Shohim, biz o'g'lingizga bilirn berdik, ilmlami o'rgatdik, lekin
unda uquv-farosat yo'q. Shuning uchun shunday deb javob berdi.
Tegirmon toshinng mushtga sig'masligini bilmaslik befarosatlikdan
0'zga narsa emas. Bilimni o'rgatamtz, farosat esa tug'ma, ilohydir,-
degan ekanlar.

Biz bilimdon ijrochi shaxs tarbiyasidan ijodkor, bunyodkor shaxsni
yetishtirishga o'tdik. Ta’lim mazmunimiz o'quvchilarga berayotgan
bilimlarimiz ularning ehtiyojlariga muvofigmi? Ularga ijodiy tafakkur
malaka va ko'nikmalarini shakllantirishga xizmat qiladimi? Xususan,
Demokrit: "Bilim agl bermaydi,” - degan bo'lsa, bilim-u agl ganday
munosabatda degan savol tug'ilishi mumkin. Didaktikada bu masala,
odatda, bilim-malaka -ko'nikma zanjirida tahlil etiladi va biz ham shu
masala tafsifiga o'tamiz. . ,

Har bir yangi avlod hayotga gadarn qo'yar ekan, ilgarigi avlodlar
tajribasini o'rganadi hamda shu asosda y”rigi bilimlar yaratadi. Ta’lim
magsadi bilan bog'lig ravishda ta’lim oluvchida hosil qilinishi lozim
bo'lgan bilimlar haimi va tabiati ijtimoiy zarurat bilan belgilanadi
hamda tarbiyalanuvchining iqtidori bilan muvofiglashtirilgan bo'lishi
lozim. Zeroki, bilim magsad, shaxsni faoliyatga yo'llash hamda
bilim-malaka va ko'nikmalar zanjiri asosini tashkil etadi. Bilim,
Xususan, umumiy o'rta ta’lim bosqichida ta’lim oluvchi egallashi lozim
bo'lgan bilimlar malaka va ko'nikmalar hosil qilish bilan, ya’ni
o'quvchining ijodiy —amaliy tatbiq faoliyati bilan uzviy bog'liq bo'lishi
kerak. Amaliyotda tatbiq etilishi mumkin bo'Imagan, ya’rii kundalik

l’L’Lm:blaTo« \ .TynomoB A MakTabaa Twi catunapHHM y3apo Mornab Ypratuw I *IM, 1992 306
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mustaqil ijodiy tatbig bilan bog'lanmagan bilimlar o'quvchi xotirasida
ortigcha yuk bao'lib, tezda izsiz yo'qolib ketishi hagida yuqorida gapirib
o'tgan edik. Xususan, ona tili ta’limi jarayonida bilim masalasi juda
murakkab masaladir. "Ona tili qurilishining ilmiy talgini"1bola uchun
gaydarajada ahamiyatli? Ergash gapli qo'shma gapning 14 (yoki 11)
turini o’rganish ganday amaliy ahamiyatga ega? 1980-yillar matbuotida
"o'rta maktabning 5-8-sinf darsliklarida berilgan grammatik talginlarni
bilgan filologiya fakulteti bitiruvchisiga davlat imtihonlarida 4 baho
go'yamiz" degan fikr bildirilgan edi.2 Shuncha bilim bola uchun, uning
bo'lg'usi amaliy faoliyati uchun zarurmi? Zero, ta’lim jarayonida
beriladigan bilimlar, aynigsa, umumta’lim tizimida, amaliyligi,
pragmatik giymati bilan belgilanishi zarur. Bilim hagida gap borganda
bilim berish bilan birga bolalarda bilim olish, bilimni egallash yo'ilari-
lug'at, qomus, ensiklopediya, ma’lumotlar majmuasi (spravochniklar),
internet  tizimi  kabi axborot banklaridan amaliy foydalanish
ko'nikmalari hosil qilishga alohida e’tibor berish kerak. Shu bilan
bog'lig ravishda bir metodik tavsiyada keltirilgan quyidagi rivoyat va
vogeani keltirish foydadan xoli emas:

Latifa: Franklin Ruzvelt AQSH Prezidentligiga saylangach, o'ziga
yordamchi tanlamoqchi bo’'lib, tanlov e’lon gilgan va huzuriga tashrif
buyurgan shaxslarga xayoliga kelgan "Yerdan eng olis yulduzgacha
bo'lgan masofa necha kilometr?", "Pragadan Chiligacha necha
kilometr?’]l "Buqa bir kunda necha litr suv ichadi?" gabilidagi savollami
beravergan. Suhbatga kelganlar hayron. Gopkinsga ham shunday
savollarni bergan. U hech ajablanmay diktafon orgali Prezident
kotibiga: "....falon ensiklopediyaning falon harfini olib keling”, deb
buyurgan. Ruzvelt uni yordamchilikka olgan va, ma’lumki, Gopkins
jahonda Ruzvelt kabi mashhurdir.

Rivoyat: Tangri Odam Atoni yaratgach, unga qodir ollohdan tuhfa
sifatida ikki narsadan birini tanlashni taklif etgan ekan. Bulardan biri-
"bilim", ikkinchisi esa "bilim olish usuli". Shaytoni lain Odam Atoni
bilimni olishga vasvasa etadi. Odam Ato o'ylanib, "bilimni olsam, u
1YpTa yMyMTab/IMM MakTabnapu nporpamvanapu. OHa tunm (V-IX Ba X-XI cumdhnap yuyid). - T. YKuTyBuM,

1992. - 586
2 Xaligapos A dupgoiiv // YknTyBumnap rasetac - 1989, 2 nekabpp -  50.
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ganchalik ko'p bo'lmasin, mening avlodlarimga yetmaydi-ku, usuini
olsam, farzandlarim bu usul bilan o'zlariga zarur bilimlarni qo'lga
kiritaveradilar" deb, Ollohdan tuhfa sifatida bilim olish usulini tanlaydi.
Shunda Olloh ""Anta kanzi"' -"Sen mening xazinamsan", degan ekan.

Bu latifa va rivoyatni keltirib mualliflar: "Ko’rib turibmizki,
xalgimiz ijodiy tafakkur sohibini, tadbirkor shaxsni bilimdon shaxsdan
ustun go'ygan", deb xulosa chiharishadi 1Malumki, X X1 asr -axborot
asri. Bu asrda faol hayot kechirayotgan shaxs uchun zarur bilimiarning
barchasini egallay olmaydi. Barcha zarur bilimlar xazinasiga kalit esa
axborot bankini bilish va ulardan foydalanish ko'nikmalariga ega
bo'lishdir. Bunda, xususan, mustaqil fikrlovchi shaxsni tarbiyalash,
unga, uning ongiga ijodiylik urugllarim sepish va undirish uchun Yan
Amos Kaminskiyning muallirrlar kamroq gapirib, o'quvchilar ko'proq
bilim olish yo'llarini izlashlari zarurligi haqidagi fikn hozirgi kunda
xuddi XV Il asrdagidek dolzarbdir. Shuning uchun nafagat ganday va
ganaga bilimlarni ta'lim oluvchiga yetkazish, balki bilimni o'quvchi
ganday hosil qilishi - o'qgituvchini tinglabmi, mustaqil o'gibmi yoki
dars davomida va undan tashharida o'gituvchi rahbarligidagi tizimii
mustagqil faoliyatmi. kuzatish, izlanish, topish, giyoslash,
umumlashtirish va h.k. asosidami - katta ahamiyat kasb etadi va ta’lim
usuli, maiaka va ko'nikma hosil qilish yo'llari muammosi bilan
bog’lanib ketadi.

Maiaka va ko'niknialar shaxsning jamiyatda tutgan o'rnini
belgilaydi. Shuning uchun tarbiya tizimida, didaktikada ta’lim
mazmunini  belgilashda ijtimoiy talablar, jamiyatning shaxsga
go'yadigan talablari Ba shaxsning jamiyatda ganday o'rin tutish
"loyiha"sida 0'z aksini topmog'i lozim. Bilim va jamiyatning shaxsga
go'yadigan talablari munosabati xususida O'zbekiston Respublikasi
Prezidenti [|.A.Karimov o'zlarining "Barkamol avlod-O'zbekiston
taraqqiyotining poydevori" mavzusida gilgan ma’ruzalarida alohida
to'xtalgan edilar: "...Albatta, - deb ta’kidlaydi Prezidentimiz, - bilim

1rynomos A., Hebmatos X OHa TWIN TabUUMW Ma3MyHU T ~NkutyBun. 1995 46



kerak. Ammo bilim o'z yo'liga. Mustaqil fikrlash ham Kkatta
boylikdir.".1Bu salmoqli so'zlar zamirida ganday ma’no bor?

Bilim tarbiyalanuvchi uchun jamiyatning ma’lum taraqqgiyot
bosqichida zaruriy malaka va ko'nikmalarni hosil qilish uchun
muhimdir. Tarbiyalanuvchida hosil qgilinadigan malaka va ko'nikmalar
ta’lim mazmuni uchun magqgsaddir. Ta’lim mazmuni tarbiyalanuvchida
ijtimoiy zarur bo'lgan malaka va ko'nikmalarni shakllantirish,
rivojlantirish vositasidir. Shu boisdan ham Prezidentimiz mazkur
ma’ruzalarida ta’lim oluvchida ta’limning har bir bosqgichida
o'ziashtirilishi zarur bo'lgan bilimlarni, hosil qilinishi kerak bo'lgan
malaka va ko'nikmalarni ijtimoiy zaruratdan kelib chiggan holda aniq
belgilab olish zarurligini ta’kidlaydilar. Bugun - axborot asri uchun
kishi har bir muayyan sharoitda kerak bo'ladigan bilmlar majmuasini
dars, darslik, umuman ta’lim bilan to'la berish mutlagg mumkin emas -
bilim doirasi behad kengaygan, axborot esa bir kishi bir zamonda
o'zlashtira olish chegaradaridan behad uzohlashgan. Shuning uchun
bugun uchun zaruri b il i m hajmi va migdorining o'zi emas, balki
muayyan sharoitda zarur bo'lgan bilimlarni topa bilish va ulardan
amaliy foydalana olish malakalariga ega bo'lishdir. Prezidentimizning
so'zlarini mana shunday tushunish zarur.

Bilimlar bilish faoliyatining oxirgi mahsuli emas, balki har ganday
bilim ta’lim oluvchi shaxsini jamiyat belgilagan ijtimoiy zarurat
talablari asosida g'ayratga undagan taqdirdagina gimmatlidir.2 Ta’lim
mazmuni ta’lim oluvchida hosil qilinishi zarur bo'lgan malaka va
ko'nikmalar bilan bog'lig bo'lganligi, bu masala pedagogika va
didaktikada turlicha talgin etilishi sababli dastlab shu ikki tushuncha
to'g'risida to'xtalamiz:’ Ko'nikma-shaxsga singgan, uning ajralmas
atributi (xususiyati) bo'lgan avtomatlashgan malakadir. Pedagogik
adabiyotlarda ko'pgina tadqgigotchilar malaka va ko'nikmani aksincha -
ko'nikmani qgobiliyat, imkoniyat; malakani esa shaxsga singgan,
avtomatlashgan ko'nikma sifatida baholaydilar.3 O’zbek didaktlaridan
1Bapkamon aBnogopaycu. - T : Lllapk, 1999 - 17-6.

?CaBuH H.B. Meparoruka. - T.: YkntyBum, 1975. - 336 6.

Posnkoe O., Oraes C., MaxmygoBa M . Aamsos b. Oupaktnka. - [: ®aH, 1997. - 16-6; CasuH H.B
Meparoruka. - T.: YkutyBun, 1975 85-6.; ¥Y36ek C3. T.V1. - T : ¥36ek coBeT aHUMKIoNeavscy bow peq 1975
- 221. 557-558-6.
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A.G'ulomov ham o'z garashini shu fikr nugtayi nazaridan bayon etgan.1
M.Mahmudova, B.Adizov, S.0g'ayev, O.Roziqovlar esa juft so'z
ko'nikma-malaka atamasidan foydalanadilar.2 Atamada tarkibiy
gismlarning joylashish tartibidan ko'rinib turibdiki, olimlar ko'nikmani
quyi bosgich, malakani esa yuqori bosqgich sifatida gabul qilishga
moyildir va bunday garashni o'zbek didaktikasi uchun umumiy deb
sanash mumkin.3 Ammo malaka va ko'nikma atamalarining asoslari
ifodalaydigan mazmunga bunday tushunish ziddir. Zeroki, malaka
so'zi- ("O'zbek tili morfem lug’ati" (A.G'ulomov va b. T.: O'gituvchi,
1977)da bu so'z sinxronik sistemaviy tahlil nuqtayi nazaridan juda
to'g'ri ravishda tub leksema tarzida berilgan bo'lsa-da) arabcha $0'z
bo'lib, "molik bo'lImoq", "ega bo'lImoq"; ko’nikma so'zining o'zagi esa
"ko'nikmoq", "biror narsaga odatiy va me’yoriy deb qarash"
ma’nolariga egadir.

"O'zbek tilining izohli lug'ati"da ko'nikma so'zi mahorat, malaka
so'zlari bilan4, malaka so'zi esa mahorat so'zi bilan5 sinonim tarzida
beriladi. Fikrimizni chuqurroq tahlil qilish maqgsadida A.Hojiyev
tomonidan tuzilgan "O'zbek tili sinonimlarining izohli lug'ati"ni
ko'zdan kechiramiz. Lug'atda "ko'nikmoq", "ko'nikma" so'ziarining
ma’nodoshlari sifatida odat hosil qilrnoq, odatlanmoq, o'rganmoq
so'zlari6 keltiriladi.

O'TIL da esa "odat", "odatlanmoq" so'zlari o'rganish bo'lib qolgan
harakat, qgiligq, ma’nosini bildirishi izohlanadi. Bizningcha, malaka,
ko'nikma so'ziarining mohiyatiga ko'nikmani qobiliyat, imkoniyat;
malakani esa avtomatlashgan qobiliyat sifatida yondashish rus
pedagogik terminologiyasiga taglidan yoki aynan tarjima qilish
ogibatida kelib chiggan. Chunki rus pedagogik terminologiyasida

1l ynomoB A , HcematoB X OHa TUAM TabiMy MasMyHU T : YkntyBun. 1995 - 1286.
1Po3HkoB O . Oraes ., Maxvygos M., Aau3os b. Anpaktnka. T ®aH. 1997 85-G,

(AHa kapaHr: FynamoB A MeToauKa pasBuUTUs Y4eBGHO-MO3HABATE/bHBIA AKTMBHOCTM yyallumMxcs F
npoLiecce npertogoBaHNa PoAHOro (Y36eKCcKoro) asbika — AsTopedd auce. Ao-pa. neg Hayk T TawlTWA, 1991
37 ctp. Hcbmatos \ |, FynomoB A MakTabga Tun caTxnapuHu yaapo 6ornab S?pratviit -T P TM. 1992. - 30 6.,
Canpgos M Y36eK MakTabNapUHVHI  5-CvH(iapuaa oOHa TWIM  Tab/iMM  HKapacHwna  TadhakkypHU
PVBOX/TAHTUPYBYM YKYB TOMWMPUKIAPW Ba ynapgaH oiganaHvil metogvkacy [leg yKyB npesameTy Ham»
Anccepraumacu T 1999 - 123 6., CangoB M. OHa TuAM napcnapyaa ykysumnap aonnurmiv owmpuw T
PTM. 1993 - 436

Y36eK TUAVHYHT n3owm nyratn. T | - M : Pyc Tunu. 1981.-521*6.
' Ywa acap. 444-6
" X"KuneB A. Y*6eK TUAM CUHOHUMIAPUUMHT U304 ayratH 1 YkuTyBuwm, 1974 129-6
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yMeHue-i Ik bosgich sifatida, HnBMK-yugori bosgich sifatida farglanadi.1
Shuning uchun biz o'zbek tilida malakani quyi, ko'nikmani undan
yugori bosgich sifatida tushunishimiz ma’qul. Lekin shuni ham
ta’kidlash joizki, sharq didaktikasi bilim-malaka-ko'nikma zanjiri bilan
cheklanib golmaydiki, biz bu hagda quyida so'z yuritamiz.

Ta’lim oluvchida ta’lim jarayonida hosil qilingan maiaka va
ko'nikmalar ko'proq darajada ongli, puxta, natijalarning ishonchli
bo'lishi bilan birga, o'zgarib turadigan sharoitlarda zarur harakatni
tanlay olish, uni bajara olish bilan xarakterlanadi.

Shu o'rinda Prezidentimiz [.A.Karimovning bo'lajak avlod
tarbiyasiga go'yayotgan talablari xususida, aynigsa, "Bizga bitiruvchilar
emas, balki maktab ta’lim va tarbiyasini ko'rgan shaxslar kerak” degan
ta’kidlariga yana bir bor nazar tashlaymiz. Bu jumla zamirida nima
yotadi? "Bilimli" bilan "tarbiya ko'rgan" orasida ganday farq bor?
Xalgimizning ‘'Tarzandingni yo maktabga ber, yo madaniyatlilar
davrasida tut" mazmunidagi ta’birlari zamirida nima yotadi? Nega
Prezidentimiz: "Men Abdulla Avloniyning "Tarbiya biz uchun yo hayot,
yo momot, yo najot, yo halokat, yo saodat, yo falokat masalasidir"
degan fikrini ko'p mushohada gilaman. Buyuk ma’rifatparvarning
buyuk so'zlari asrimiz boshida millatimiz uchun ganchalik muhim va
dolzarb bo'lgan bo'lsa, hozirgi kunda biz uchun ham shunchalik, balki
undan ham kora muhim va dolzarbdir,"2deb alohida ta'kidladilar?

Darhaqigat, tarbiya ko'rgan shaxs, albatta, bilimli bo'ladi, lekin u
0'z bilimidan hamisha jamiyat talablariga mos ravishda, jamiyatda
gabul gilingan axloqg me’yorlariga rioya etgan, muayyan shart-sharoitni
hisobga olgan holda foydalana olishi kerak. Tarbiya ko'rgan deb ilm-u
bilimiga, sharoitga va magsadga mos ravishda amal qila oladigan shaxs
tushuniladi. Bu xislat uning tabiatiga aylangan bo'lishi shart. Mir
Alisher Navoiy aytganlaridek: Tabiatga har neki odat erur, Cliu
eskirdi odat tabiat erur.

Prezidentimiz bilimli shaxsni emas, balki bilimlaridan jamiyat
talablariga mos foydalana oladigan, mustaqil fikrlaydigan, bunday odat

1Pycua-y36ckya nyrat. T.l, - T.; ¥36ek C3 , 1983. 8096
2bsipkamon asnog op3ycu. - T LWapk, 1999  3-6.
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uning tabiatiga aylangan, ya’ni tarbiyalangan, madaniyatli, ma’naviyatii
shaxsni yetishtirib chigarishni maktab oldiga magsad qilib qo'ygan.
Demak, so'z nafagat bilim, malaka va ko'mkma zanjiri, balki bilim ~
malaka ~ ko'nikma ~ odal ~ tabiat uzluksiz zanjiri hagida borishi kerak
va so'nggi bosgichga ko'tarilgan shaxsgina tarbiya ko'rgan shaxs
sanalishi mumkin. Prezidentimiz ham yuqorida keltirilgan fikrlarida
shunday shaxsni yetishtirishni maktab oldiga vazifa qilib qo'ymoqda;
shunday shaxsga xos zotiy Xislatlar sifatida ijodiy tafakkur, mustaqil
fikrlay olish, ijodiy amaliy ishga layogat, shu asosdajamiyatda munosib
o'rin egallash kabilami sanab o'tish mumkin. Shuning uchun biz:

bilim ~ malaka ~ ko 'ttikma ~ odat ~ tabiat
pog'onaviy zanjiri haqida gapirishimiz kerak, Zarur bo'lgan bilimlarni
topa oladigan, olganlarini sh".roitga mos ijtimoiy-ma’naviy-ahloqgiy
me’yorlarga muvofiq amalga tatbiq etish tabiatiga aylangan shaxsgina
tarbiyalangan, tarbiya ko'rgan shaxs sanalishi mumkin. Bu o’rinda ayni
bir bilimni turli usullarda bayon gilish bilan bog'lig bo'lgan va
bilimdon, lekin tarbiya ko'rmagan olim hamda kam bilimli, lekin
tarbiya ko'rgan, ijodiy tafakkur va tadbirlilik Xxislatlariga ega bo'lgan
dono vazir, ularning gismatlari haqgida 8-sinf birinchi avlod "Ona tili"
darsligida keltirilgan "Mukofot va jazo" rivoyatini eslatib o'tish
mumkin.1 Shuning uchun yugorida eslatib o'tilgan "Bilim hali aqgl
emas" shiori juda serma’no va uning zamirida katta hikmat yotadi.
Xalgimizda Qur’oni Karimni to'la yodlagan, lekin uni tushunmaydigan
shaxslarni (rasmiy islomiy hofizlarni) ham, ko'zi ojiz kishilarni ham
qori+ deb atalishi2 bejiz emas. Hagigatan, qorilar 114 sura, 6226 oyat -
77.639 so'z, 325.763 harfdan iborat bo'lgan Qur’oni Karim3ani harfma-
harf va qatorma-qgator yod bilsalar-da, ular ojizdirlar: o giyotgan
narsalarini tushunmaydilar, ugmaydilar. Zeroki, xalqimiz shiori "llmu
amal, ilmu amal va ilmu amal"dir Amal esa bilimning oqilona,
sharoitga mos ijodiy tatbiqidir. Bu esa ta’lim oluvchida ijodiylik
tabiatini  shakllantirish, bilimni qoidalar deb tushunib, ulami
1Qodirov M, Ne'inatov H. v.b. Ona tilt. Umumta lim maktablarining 8-sinfi uchundanHk T Ma'naviyat . 2010
' ApaGya flyraBuii MabHOCH KAPOATYN. YKUAAUIaH AeMakavp
7t0cyh xoc Xoxn6 Kytaary 6knmr (Hawpra Talicpnosun K Kapumos) 2-Hawpn - I ®aH, 1972 964 6
' Axvag Xogn WMbopatn ucnomms MyTapxum Ba HOMKP Axmag xyxa. - T.: «[apues» matbaa. 1332.(Ypta Ocuc
Ba KO30r1cTom MyCy/IMOH/Iapy FOMOHUAGH KaiiTa iutorpadma Hawpw. - T.: 1990) (apab esysuga) — 17-6
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yodlamasligi, balki uni chuqur alohadorliklarda va amaliy tatbiq bilan
bog'lig ravishda hosil qilishi bilan, ya’ni ta’lim usuli, ta’lim metodlari
bilan uzviy bog'liqdir va biz bu masalaga yana gaytamiz. Hozir esa
ta’lim magsadi bilan uzviy bog'liklikda jiddiy va keskin inqiliboiy
burilish davrida ona tili ta’limining magsadi va mazmuni orasidagi
mutanosiblik ustida to'xtalamiz.

Ta’lim maqgsadi bir farmon, dekret, qaror yoki buyrug bilan
yangilanishi mumkin. Davr, ijtimoiy hayotdagi tub—ngilobiy
burilishlar, shubhasizki, ta’lim magsadida ham tub o'zgarishga olib
kelishi shart. Ta’lim maqgsadidagi o'zgarish ta’lim mazmunida o'z
aksini topishi shart. Agar maqgsad dekret/gonun bilan yangilanib, ta’lim
mazmuni unga moslashtirilmasa, bu gqonun hech ganday amaliy samara
bermaydi. Mana shuning uchun Prezidentimiz o'zlarining ta’limning tub
islohoti hagidagi ma’ruzalarida bu masalaga alohida to'xtalib: "Ta’lim
darslikdan boshlanadi. Eski golipda yozilgan darsliklardan foydalanib...
bolalarimizni yangicha fikrlashga o'rgatolmaymiz,”- deb ta’kidlaydilar.1
Shuning uchun tub o'zgarishlar bosqgichida turgan jamiyat olimlari va
mutaxassislari-didaktlardan boshlab oddiy amaliyotchi
o'gituvchigacha-oldida turgan muhim muammolardan biri ta’lim
magsadi va ta’lim mazmuni orasidagi uzviy bog'lanishni izchil
ta’minlab borishdir.

Tub burilish rejasiz - inqgilobiy, keskin, gisga muddatda va ko'p
hollarda qonli yo'llar bilan (revolyutsion tarzda) va bizda bo'layotgani
kabi rejali, ongli, bosgichli evolyutsion yo'l bilan amalga oshirilishi
mumkin. Bunday davrda magsad bir gonun/ko'rsatma bilan yangilanishi
mumkin, ta’lim mazmuni esa enersion ravishda eski, avvalgi, o'tgan
davr bosqichida qolishi mumkin. Chunki ta’lim mazmuni tadrisiy
tavsiyalardan boshlab oddiy amaliyotchi o'gituvchining kasbiy
ko'nikmalarigacha singib ketgan, ularni bir farmon yoki qaror bilan
yangilab bo'lmaydi. Uni hagigatan ham yangilash uchun vaqt, jiddiy
magqsadli- uzog muddatli uzluksiz ish kerak. O'zbek ta’lim tizimi hozir
xuddi shunday bosgichni o'z boshidan kechirmogda. Ta’lim magsadi
yangiiandi: bu o'lkamiz tarixidagi tub burilish zamonaviy mustaqil

1bapkamMos aBnof, - Y36eknctaH TapakkMETUHMHT NMoHAesopu - T.: Wapk, 1997. - 15-6.
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milliy davlatning barpo etilishi bilan bog'liq. Zamonaviy milliy davlat
0'z ta’lim tizimi, uning tur va bosqichlari magsadini muayyan
gonunlarida, o'quv predmetlari magsadini DTSlarida belgiladi Xo'sh,
ona tili o'quv predmetining magsadi DTS talablariga mosmi? Dastur va
darSliklar ko'zda tutgan o'quv materiali o'quv predmetining maqgsadiga
muvofigmi? Bu masalalar, xususan, bizda, O'zbekistonda har bir o'quv
predmetini o'gitish oldida turgan eng muhim muammolardandir. Biz
didaktikada uzoq vaqt-oltmish-yetmish yil hukm surgan retroskopik-
reproduktiv (ko'rgazmali bayon) usulda fundamentalizm va akademizm
yo'nalishida bilimdon ijrochi shaxsni tarbiyalash tizimidan pragmatik
yo'nalishda tadbirkor va ijodiy tafakkur sohibi bo'lgan shaxsni
tarbiyalash tizimiga o'tdik. Ona tili ta’limi tizimimizda uzoq vaqt
amalda bo'lgan fundamentalizm va akademizm ta’siri ostida bolalarga
haddan ziyod ilmiy-filologik -amaliy zaruratdan ortiq -bilimlar tagab
keldik. Bundan hOzir ham to'la qutila olganimiz yo'q. Yangi ta’lim
maqgsadi har bir o'quv predmetidan ganday bilimlarni va ganaga
malaka-yu ko'nikmalarni talab qiladi?

DTSlari o'rta umumiy ta’limdan mustaqil fikrlovchi tadbirkor
shaxsni yetishtirishni talab < qilgani bois bu tizimning tayanch
bo'g'inida-V-IX sinflarda ona tili ta’limi oldida va uriing
takomillashtirilgan ko'rinishi quyidagi maqgsadni qo'yadi: "Ona tili
ta’limi oldiga go'yilgan ijtimoiy buyurtma o'quvchi shaxsini fikrlashga,
o'zgalar fikrini anglashga va shu fikr mahsulini og‘zaki hamda yozma
shaklda savodli bayon gila olishga, ya’ni kommunikativ savodxonlikka
o'rgatishdan iborat."1 Shunga muvofiq ravishda amaldagi dasturda ona
tili ta’lmi magsadi quyidagicha berilgan: "Ona tili ta’limi oldida
quyidagi bosh magsad turadi: ona tili mashg'ulotlari bolalarda ijodiylik,
mustaqil fikrlash, ijodiy fikr mahsulini nutq shar0|tJ|ga mos ravishda
og'zaki va yozma shakllarda to'g'ri, ravori ifodalash ko'nikmalarini
shakllantirish va rivojlantirishga garatilishi lozim."2 Shu maqgsadga
muvofiq o'quvchilar ona tili mashg'ulotlarida filologiya (tilshunoslik
fani) asoslari-yu tushunchalarini o'zlashtirish bilan emas, balki ona

10Ha TMNWAAM TaKOMWNAWTUPUAraH NaBnat Tabnum ctaHgaptu// XX Tun na agabuét tavammn. 20054 B 6-7.
O sha adabiyot 10-11-betlar
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tilining juda boy imkoniyatlari asosida mustaqil fikrlash va ijodiy fikr
mahsulini turli-tuman shakllarda go’zal nutq sifatida bayon etish ustida
ishlashlari iozim. Ona tilidan ta’lim mazmuni ham, ta’lim usuli,
o'quvchilar bajarishlari lozim bo'lgan o'quv topshiriglari ham mana
shunga xizmat qilmog'i zarur. Shuning bilan ta’lim magsadi uning
mazmuni orqgali ta’lim usuli bilan to'gnashadi va navbatdagi suhbatda
biz shu masala ustida toxtalamiz.
Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 Mustaqillik davrida o'zbek ta’lim tizimidagi ingilobiy
o'zgarishlar haqida gapiring.

2. DTS nima? DTSning ta’lim tizimidagi o'mi hagida nimalarni
ayta olasiz?

3. Ta’lim mazmuni deganda nimani tushunasiz? Fikringizni
dalillang.

4. Bilim va ijodiylik bir narsami? O'gimagan odamda ham
ijodkorlik bo'lishi mumkinmi?

5. Bilim va uning amaliy tatbiqi deganda nimalar nazarda tutiladi?

6. Malaka, ko'nikma, odat, tabiat tushunchalarini izohlang.

7. Ta’lim mazmuni ta’lim magsadining yoyilmasi ekanligini o'z
so'zingiz bilan izohlab bering.

8 Ta’lim magsadidagi o'zgarishlar ta’lim sohasida yana ganday
o'zgarishlar bo'lishini talab etadi?

9. Maktabda ona tili ta'limining magsadi nimadan iborat?

10. ljodiy tafakkur sohibi, sizningcha, ganday bo'lishi zarur?

Foydalanish uchun adabiyotlar: (I; 2; 3; 4; 31; 46; 64; 70; 125; 219]

TA’LIM USULINING
TA’LIM MAQSADI BILAN ALOQADORLIGI
Rejai 'm
1 Ta’lim usuli ta’lim oluvchining bilish jarayonini tartibli ravishda
amalga oshirish yo'lidir.
2. Ta’lim jarayonida to'g'ri tanlangan faoliyat usullari natijaga
erishishni ta’minlaydi.



3. Ona tili ta’limida deduktiv-reproduktiv va kognitiv-pragmatik
(induktiv) ta’lim usullari haqgida.

4. Bilimli shaxs va ijodiy tafakkur sohibi.

5. Ona tili ta’limida induktiv-ongli, verbal, kognitiv-pragmatik
usulning afzalligi va YPTlIar.

Mavznga oid tayanch tusltunchalar
Ta'lim usuli, deduktiv-reproduktiv usullar, induktiv talim usuli,
induktiv- ongli, verbal, kognitiv-pragmatik usul, ona tili talimida tub
yangilanishlar davri, bilimli shaxs, ijodiy tafakkur sohibi. ta 'lim usulini
yangi magsad vayangi mazmunga muvofiglashtirish.

Qaloviiti topsang, gor hamyonar.
(Xalg mugoli)

Pedagogik adabiyotlarda ko'p bora tahlil etilgan ta’lim usuli
masalasi ham ta’lim mazmuni kabi gadimiydir.1Chunonchi, l.Y.Lerner
o'quvchilarda ijodiy tafakkur ko'nikmalarini shakllantirish masalasiga
bag'ishlangan tadqgigotida: "Tafakkur bilmlarni o'zlashtirish bilan
rivojlanadimi?™ degan muammoni go'yadi va bu savolga "Yo'q" deb
javob beradi. Bilimlar zanjirida agar alogadorliklar - bog'lanish, qiyos,
sabab-natija munosabatlari bo'lmasa, u tafakkurni, ya’ni tarbiya
ko'rgan shaxsni bera olmaydi. Bilim olishning ham, ta’lim oluvchiga
bilim berishning ham, unga maiaka, ko'nikma, odatlarni singdirishning
ham, tabiatini shakllantirishning ham xilma-xil vosita, yo'l va usullari
inavjud.

Usul - bu faoliyatni amalga oshirish yo'li bo'lib, u ko'zlangan
magqgsadga erishishga olib boradi, ya'ni maqgsadning natijaga aylanishi
usul vositasida amalga oshiriladi. Usul-insonning bilish jarayonini
tartibli ravishda amalga oshirish yoki biror obyektni amaliy o'zgartirish
uskunasi, mexanizmidir. Usul aslida insonning amaliy faoliyati negizida

' BabaHckuii O K OnTummsauys npouecca obyyeHns (06LIenHAaKTuYeckuii acnekt) - M Mepgarorvka. 1977. -
174 cTp. JlepHep A  [Onpaktuyeckas cuctema MeTogoB obydeHus. M TlMeparorvka. 1976 , Posukos O.
OraeB C., Maxmyposa M, Aau3oB b [Aupaktvka. - T.: ®aH, 1997 - 256 6, CaBuH H 13 Meparoruka T:
Yr~ctyBumn, 1975. 4 336 6 . . .

r NlepHep V.9 PassuTue MbllNeHUs yualmxcs (B NpOLECce OydeHWs uctopum) - M U3B. «[pocseleHmes.
1982 53-c1p
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yuzaga keladi. Faoliyat usullarining asosiy mazmunini, avvalo,
amaliyotda sinalgan narsalar, masalan, ilmiy tadgiqgot, bilish yo'li,
nazariya, ta’limotlar tashkil etadi. Faoliyat usullari orgali amalga
oshirilgan magsad keyingi magsadni yoki bosh magsadni yaratuvchi
yoxud amaliyot mazmunini, izchilligini belgilovchi usullar vazifasini
bajaradi.

Faoliyat usullari to'g'ri bo'lsa, ko’zlangan natijaga komil ishonch
bilan erishish mumkin. Bugungi kunga qadar insoniyat tomonidan
faoliyat usullarining boy xazinasi to'plangan. Ammo fan-texnika,
madaniyatning to'xtovsiz rivojlanib, murakkablashib borishi, yangi
imkoniyatlarning yuzaga kelishi, ulami o'zlashtirish va ta’lim oluvchiga
yetkazish usullarini muttasil yangilab turishni talab etadi. Bular, albatta,
ta’lim jarayoniga ham bevosita alogadordir.

Ta’lim oluvchida o'zlashtirilishi va hosil qilinishi zarur bo’lgan
bilim, malaka, ko'nikma, odat va tabiat turli ta’lim usullari vositasida
amalga oshiriladi. Ta’lim usullari-o'quv materialini nazariy va amaliy
o'zlashtirish shakli bo'lib, unda ta’lim beruvchi va ta’lim oluvchi
faoliyati muhim ahamiyat kasb etadi. Ta’lim jarayonida ta’lim usulining
to'g'ri tanlanganligi ta’limning bilim berish, tarbiyalash va rivojlantirish
vazifalarining aniq amalga oshirilishini kafolatlaydi. Ta’lim usullarining
to'g'ri tanlanishi ta’lim jarayonining umumiy va aniq magqgsadlariga
bog'ligdir. Ta’limda amalga oshirilishi ko’zda tutilgan magsadning
anigligi, o'z davri munosabatlariga hamohangligi ta’lim natijasining
jamiyat ijtimoiy talablariga muvofigligini ta’minlaydi. Ta’lim magqgsadi
va mazmuni orasidagi bunday muvofiglik ta’lim usullarini to'g'ri
tanlash imkoniyatlarini yaratadi hamda ta’lim oluvchi va ta’lim
beruvchi faoliyatini o'zaro muvofiglashtiruvchi bir butun jarayonni
vujudga keltiradi.

Ta’lim usullari ilmiy bo'lishi, ta’lim oluvchini o’gitishning amalga
oshirilishi ko'zda tutilgan bosh maqgsadi ruhida tarbiyalashga garatilishi,
ta’lim oluvchi rivojlanishining psixologik-pedagogik imkoniyatlariga
muvofig kelishi, ommabop bo'lishi, o'quv materialini mustahkam
egallashga qaratilishi va o'quv predmeti yangiliklari asosida yangilanib,
takomillashib borishi zarurdir. Barcha o'quv predmetilar uchun umumiy
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hisoblangan zohiran giyoslash, moddiyatni tagqgoslash, analiz, sintez,
umumlashtirish, mavhumlikdan aniqlikka qarab borish, induksiya va
deduksiya (va h.) kabi usullarning har biridan o'quv predmeti turlicha
foydalanadi. Hozirgi vagtda ko'pgina o'quv predmetlaili, odatda,
vogelikning biror tomonini shunchaki aks ettirib qolmasdan, balki
muayyan magsadga muvofiq ravishda shu voqelikni ta’lim oluvchi
ongida gavdalantiradi, unga yangi malaka va ko'nikmalar
rivojlantrishga xizmat qiladi, uni mustaqil hayot va faoliyatga
tayyorlaydi. Bu hoi bilish usullarini, aynigsa, ta’lim usullarini muttasi!
takomillashtirib turishni talab etadi.

Ta’lim uSUli ta’lim mazmunining vogelariish shakli bo'lganligi
sabdbli pedagogik (didaktik) adabiyotlarda u ta’lim mazmuni
muhokama etilayotganda ham, ma’lum bir mavzuni sinfda o’tish
jarayonida ham, metodik ishlanma va tavsiyalarda ham keng muhokama
etiladi. O'z-0’zidan tushunarliki, didaktik jarayon, bolaga bilim berish,
ijjodiy faoliyatda malaka va ko'nikma hosil qilish, har bir ishda
mustagqillik, tadbirkorlik hamda ijodiy yondashishni uning zotiy
Xislatiga -odat va tabiatiga aylantirish xilma-xil yo'l, usul hamda
vositalardan foydalanishni talab qiladi. Bunda A S.Makarenkoning:
"Men oddiyginu "Bu yoqga kel!"™ tunrini 72 usulda aytishni
o'zlashtirganimdan keyinginu o'zinmi pedagog deb his etdim'*, degan
fikrini eslash o'rinli.

Haqgigatan ham, ta’lim usuli hech gqachon universal, umumiy, qat’iy,
qotib qolgan va yakka-yu yagona to'g'ri bo'lishi mumkin emas.
O'qituvchi sharoitga, muayyan holatga, o'quvchilaming ydsh, tajriba,
taraqqgiyot xususiyatlariga muvofiq ravishda, har bir holatga uyg'un
tarzda shu - fagat mavjud sharoit va shu shaxs uchun mos bo'lgan usul
tanlay olsagina, ko'zlangan maqgsadga yetishi anig. Shu bois
Y.K.Babanskiy va M.M.Potoshniklar "Ma’lum bir mavzuni o'tish
uchun yozilgan metodik tavsiya va ishlanmalarda ta’limning eng
samarali usuli go'llanilganmi?”, degan savolga gat’iylik bilan "Yo'q”
deb javob beradilar, zeroki bu tavsiya yu ishlanmalar amaliyotdan,
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o'gituvchi ish tutayotgan muayyan sharoitdan uzilgan.1Shunday ekan u
"eng samarali usul" bo'la clmaydi. "Eng samarali usul” - bu ijodkor
o'gituvchi ma’lum bir maqgsadga erishishning xilma-xil yo'l va
usullaridan (ta’lim va ta’sir usullaridan) xuddi mana shu sharoit hamda
holatga mos tanlagan turidir2 va ta’lim usuli uchun invariantlik xos
emas.3

Ta’lim usulini bir invariantga Kkeltirish mumkin bo'lmasa-da,
didaktlar uning asosiy ko'rinishlarini ma’lum bir tiplarga, turlarga
birlashtiradilar:4 Chunonchi, 0O.Roziqov, M.Mahmudova, B.Azizov,
S.0g'ayevlar ta’lim usullarining asosiy ko'rinishlari sifatida og'zaki
bayon (hikoya, ma’ruza, suhbat), ko'rgazmali, muammoli izlanish,
mustagil ishlash, didaktik o'yinlar, amaliylik kabi usullarni (metodlarni)
ko'rsatsalar, l.Y.Lerner va M.N.Skatkin o'zlarining ushbu mavzuga
bag'ishlangan maxsus tadqgiqotlarida ta’lim usullarini reproduktiv
ko'rgazmali bayon (pe NpoayKTMBHOCTb, O6BACHUTENBHO-
WUNNIOCTPATUBHOCTD), muammoli (Npo6nemHebIit), tadqiqiy
(nccnepoBatenbckuin) kabi turlarga ajratadilar va ulardan har biri
ma’lum bir magsadni ko’zlashi, hech gachon barcha holatlar uchun
gat’iy va mutlag bo'la olmasligini takror va takror uqtiradilar. Demak,
ta’lim usuli hech gachon va hech bir zamonda yagona, mutlag bo'lishi
mumkin emas. U mavzu xususiyati, o'qgituvchi va o'quvchi saviyasi,
ta’lim sharoiti hamda juda ko'p holatlar hisobga olingan ravishda
ta'limning (mavzuning) har bir turi, bosqgichi, bo'g'ini uchun muayyan
ravishda tanlansa-da, ta’lim magsadi bilan uzviy bog'liq tarzda ta’lim
turi, ma’lum o'quv predmeti uchun global (umumiy) ravishda ma’lum
bir yetakchi, asosiy, bosh ko'rinishga ega bo'la oladi. Chunonchi, ta’lim
magsadi bilimdon shaxsni tayyorlashni loyihalashtirsa, bunday ta’limda
retroskopik usullar, deduktiv ta’lim yetakchilik gilishi shubhasizdir,
chunki ta’lim magsadi shuni talab qgiladi. Ta’lim ijodiy tafakkur sohibi,
tadbirkor shaxsni tarbiyalashni o'z oldiga magsad qilib qo'ygan bo'lsa.

1BabaHckuii 10.K., MoTawHk MM. ONTuMM3aLms NegarorMieckoro npotecca (B Bonpocax 1 oteetax) -Kves:
Pagsmcbka Wwkona, 1984 - 2838 c1p
20sha asar. 27-bet.

O shaasar 53-bet
4 NepHep WN.4., CkaTtknH M H. O meTogax obyyeHns M [Megarorvka. 1979 - cp. 115-121.; Poxkos O., Oraes
C.. Maxmygosa M.. Agnaos b Anpaktnka T.: ®aH, 1997 - 184-202-6
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unda bunday magsadga muammoli va tadqiqiy ta'lirn usullari, induktiv
ta’lim yetakchilik qilishi lozim. Ta’lim usuli bilimni, shu asosdagu
ko'nikma-odatni ta’lim oluvchida qay usul bilan hosil qilish va 0'z-
o'zidan o'qgituvchi-o'quvchining o'zaro alogasi ganday bo'lishini tagozo
giladi. Bunda biz ta’lim oluvchi va ta’lim beruvchi orasidagi
munosabatga ikki xil yondashish usullari xususida to’xtalib o'tishimiz
zarur.

Birinchisi, ta’lim oluvchiga ma’lum migdordagi bilimni o'rgatisb
obyekti, ta’lim beruvchiga esa o'rgatish jarayonining subyekti sifatida
yondashadi. Bu yondashish deduksiya usulidan, ya’ni qoidadan tahiilga,
umumiylikdan xususiylikka qarab intilish - bilim berish yo'lidan
foydalanishni tagozo  etadi. Bir qator olimlar-1.Y.Lemer,
A.M.Matyushkin, M.Mahmudova, A.V.Zankov, Y.V.Senko,
V.P.Palamarchuk, N.F.Talizina va boshqalarning didaktik asarlarida
ham ta’lim wusullariga xos ilmiy-nazariy fikrlar silsilasida ta’lim
oluvchiga obyekt, ta’lim beruvchiga subyekt sifatida yondashilgan.l1
Ta’limni deduktiv-reproduktiv usulda tashkil etish uzoq yiliar ta’lirn
jarayonida hokim bo'lib kelganligi barchaga ayon.

Ikkinchi yo nalish ta’lim oluvchiga o'rgariish jarayonining subyekti,
talim beruvchiga esa mazkur jarayonning boshqgaruvchisi, tashkilotchisi
sifatida yondashadi. = Shuning uchun ta’lim jarayoni (dars
mashg'ulotlari)da izlahishlami, asosan, ta’lim oluvchi bajaradi. Bu
yo'nalishda kognitiv-pragmatik (induktiv) usuldan, ya’ni kuzatish-u
tahlildan qonuniyatga, xususiylikdan umumiylikka garab intilishdan-
hilint liosil gilish usulidan foydaianiladi

Bu yerda biz dadaktik adabiyotlarda, ta’lim usullari silsilaida
uchramaydigan, o0'zbek didaktikasida milliy istigloldan so'ng
ommalashgan induktiv ta’lim usuli atamasi ustida to'xtalishimiz lozim.
Haqgigatan ham, ta’lim wusullari silsilasida induktiv atamasi bilan
nomlanadigan ta’lim wusuli yo'g. Induksiya/induktiv (hodisadan
—»gonuniyatga) mohiatan falsafiy-mantiqiy usul bo'lib, umuman, bilim
1BabaHckuii HO K OnTuMM3aums npoLiecca oGyuyeHus (O6LIeNMNaKryeckuii acnekt) M MMeparor uka. 1977
174 cTp., ba6aHckuii K0.K Xo3upru 3amoH ymymmii labium makTabuna ykutun mctogiapyn - T.. YKATyBuM.

1990 277 6, Posukos O . Oraes C., Maxmygosa M., Aguzos b [upaktuka - T.: ®aH, 1997 256 6.; CaBUH
H.B. MNeparornka. -T  Ykut>'Bun, 1975 - 336 6.



hosil qgilishning, aqliy amaliyotning bir ko'rinishidir va deduksiya
(gonuniyatdan—*-hodisaga) usuliga garama-garshi turadi.
Induksiya/Zinduktiv didaktik adabiyotlarda ta’lim usuli sifatida birinchi
marotaba o0'zbek didaktikasida H.Ne’matov va A.G'ulomovlar
tomonidan ilk muhokamalar uchun nashr etilgan ona tilidan dastur'da
qgo'llanilgan. Bu dasturda qo’llanilgan ta’lim usulining mohiyatim o'sha
davrda g'arb didaktikasida va psixologiyasida keng ommalashgan
kognitiv-pragmatik (yoki to'la shaklda ongli, verbal, kognitiv-
pragmatik) usul tashkil giladi. Lekin, mualliflaming keyinchalik tan
olishlaricha, ular o'sha davrda-kognitivizmm ham, pragmatizm ham sovet
didaktikasi va falsafasida =zararli, burjua fani, individualist-
manfaatparastlarni tarbiyalash usuli sifatida qoralanganligi va bu
yo'nalishlarga nisbatan salbiy = munosabat  ziyolilar  ongiga
singdirilganligi sababli-ta’lim usuli nomlanishini to'g'ri
ko'rsatmaganlar va usulni saglab, atamani bilim hosil qilishning bir
yo'li va bu ta’lim wusuli uchun asosiy bo'lgan induksiya bilan
almashtirganlar. Shu asosda bu atama o'zbek didaktikasida ommalashdi,
uni keyinchalik yangilashga ham ehtiyoj qolmadi. Xususan, o’zbek
didaktikasida ommalashgan induktiv ta’lim usuli atamasining g'arbda,
asosan, psixologiya sohasida qo'llanilgan va qo'llanilayotgan
kognitivizm atamasidan ancha fargli ekanligini hisobga olsak, uni
hozirgi kunda almashtirish ham magbul emas-atama o0'zbek
didaktikasida o'zlashdi va o'ziga xos ma’no-mohiyat kasb etdi, endi uni
yangilashga hojat yo'q. Bunday atamaviy chekinishdan so ng ta’lim
usuli hagida bayonimizni davom ettiramiz.

Yuqgorida ta’kidlab o'tganimizdek, ta’lim usuli, asosan, induktiv
bo'lgan o'quv mashg'ulotlarida faol ishlovchi ta’lim oluvchining
o'zidir. Bunday mashg'ulotlarda ta’lim oluvchilar berilgan materialni
mustaqil tahlil (analiz) qila olishlari, ta’lim boshqaruvchisi yordamida
natijalarni umumlashtirishlari (sintez) va hukm chiharishlari- hosil
gilingan umumiylik (qonuniyat)ni amalda qo'llay olishlari, sinashlari va

1«Y36eK TuAu»aaH nporpamma noimxanapu - MHAYKTUB. «Y36eK Tunmn» AovmuiA KOH(hepeHLwsicnna MyxXoKama
yyyH Matepuannap 1-kucm. (Mae. myxappup Y H. Hypmyxamvegos Hawp yuyyH Macbyn 3KKOHycoBa.)-
TowkeHT Y3XTB. XyMKypuaT ykyB-meToauka mapkasn. 1990. b.27
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o'quv masalalarini yecha olishlari ko'zda tutiladi. Bu jarayonda ta’lim
beruvchining bosh vazifasi Prezidentimiz ta’kidlaganlaridek: "Ta’lim
oluvchilarda mustaqil fikr yuritish ko'nikmalarini hosil qilishdan
iborat".1

XIX asrning 60-yillaridayoq rus pedagogi K.D.Ushinskiy ta’lim
jarayonida ta’lim oluvchining bilishi, tafakkuri, o'zlashtirishida faktik
materiallarning ahamiyati, bajaradigan ishidan kelib chiqib, ta’lim
berishning induktiv usulini qo'llab quvvatlagan edi. Uning fikricha,
ilmiy bilishda ham, ta’lim jarayonidagi ta’lim oluvchining bilimida ham
induktiv usullar eng mahsuldor yo'l sanaiadi.2Ta’lim oluvchi va ta’lim
beruvchi munosabatlariga birinchi, ya’ni deduktiv usullar nuqtayi
nazaridan yondashuv, tom ma’noda, jamiyatga "bilimli shaxs"ni
yetkazib beradi. Ikkinchi, ya’ri induktiv usullardan keng foydalanish
nuqtayi nazaridan yondashuv esa jamiyat uchun mustaqil fikrli shaxsni
ijodiy tafakkur sohibini yetkazib beradi. Bu ikki tushuncha mohiatidagi
tafovutni bir gator olimlar ilmiy-pedagogik harashlarida aniq farqglab
berishgan.” Olimlaming fikricha, "bilimli shaxs" ko'p narsani biladigan
kishi, lekin insonning xotirasi imkoniyatlari cheklangan va u cheksiz
bilimga ega bo'la olmaydi. Demak, "bilimli shaxs" tushunchasi
cheklangan bilimli shaxsni ko'zda tutadi.

ljodiy tafakkur sohibi deganda esa nafagat bilimni, balki bilish
yo'llarini biladigan va ulardan foydalana oladigan shaxs nazarda
tutiladi. Demak, "bilimli shaxs"ning imkoniyat darajalari ma’lum
miqdorda cheklangan, chegaralangan, ijodiy tafakkur sohibiriing esa
bilish imkoniyatlari cheksiz. Bilimli shaxsning miyasi ma’lum
migdordagi bilimlar bilan to'ldirilishi zarur, ta’lim beruvchi esa shu
idishni to'ldiruvchi vazifasihi o'taydi. ljodiy tafakkur sohibining ongini
ko'zlari yumuq bulogga giyoslash mumkin. Ta’lim beruvchining
vazifasi bulogning ko'zini 6chiShdan iborat 4 Bum biz yuqorida juda
ko'p migdordagi matnlarni yod bilgan, lekin savodsiz va alfavitdagi
sanogli hartlarni taniydigan, o'qgish/qiroat qoidalarini ’o'zlashtirgan
1Bapkamon aenog opsycn - T.: Lapk. 1999 - 16-6. . @
2YwmHckunii K. 1. TaHnaHraH neparorvik acapnap -T : 1959 - 1436.
3 HcbmaTo X, lynomos A. Maktabaa TR caTxaapumy y3apo 6orna6 ypratvw. - T. PTM, 1992. - 30 6.,
rynomoB A , HebMaToB X OHa TUMM TabivMu MasMyHu - T.. ~kuTyBum, 1995 1286
4HcwmaToB  ynomoB A. MakTa6aa TN caTHAapuHK y3apo 6orna6 ypratm T PTM. 1992 -30G
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shaxs imkoniyatlari bilan solishtirgan edik. Bilimli shaxs va mustaqil
fikrlash layoqatiga ega bo'lgan ijodiy tafakkur sohibni ham shunga
giyoslash mumkin - bilimli ko'p, lekin baribir chekdangan migdorda
bilimga ega- imkoniyatlari chegaralangan, ijodiy tafakkur sohibining
imkoniyatlari deyarli cheksizdir-u Prezidentimiz masalani to’g’ri
qgo'yganlaridek, bilimga ehtiyoj ruhi bilan yo'g'rilgan.

Maktabxonlar orasida bir tajriba-sinov o’tkazildi. Buxoro
shahridagi 4-son umumta’lim maktab o'quvchilari orasidan mashhur
olim, san’atkorlarning bolalarini (qarindoshlarini) tanlab, ularga o'z ota-
onalari (qarindoshlari) hagida axborotni internet tizimidan topish
vazifasi topshirildi. Bu sinov-musoboqgada bir olimaning ikki —biri 7-
sinfda, ikkinchisi 3-sinfda o'giydigan - farzandlari ham ishtirok
etayotgan edi. Topshiriq berilib, vaqt gqayd etilgach, 3-sinfda o'giyotgan
qizi onasi haqgidagi sahifani internetdan akasidan ancha oldin topdi - 3-
sinf bolasi 7-sinf o'quvchisidan "o'ktamroq", "topqirroq", "epchilroq"
chiqdi. Buning sababini tekshirdik. 3-sinf bolasi internetda o'z onasi
ismi va familiyasini qgidiruvga berganda "O'zbekistonda” sharhini ilova
gilgan, akasi esa ism va familiyani hech ganday ilova-izohsiz bergan.
Shuning uchun akasi ochgan varagada butun dunyo bo'ylab shunday
familiyali shaxslar hagida internet saytlarida mavjud bo'lgan axborot
ro'yxati chiggan bo'lsa, singlisi ochgan sahifada fagat O'zbekiston
bo'ylab shunday familiyalilar hagida ma’lumot chiggan. Tabiiyki,
ularning ichidan onasini topish ancha oson.

Hozir-globallashuv, cheksiz miqgdorda bilimlar vyig'ilgan va
sistemalashtirilgan axborot asrida o'zlashib singgan bilimdan ko’ra
bilim topish yo'lini bilish afzal. Prezidentimizning "bilim o'z yo'lida"
deb aytishlarida mana shunday tagma’no yotadi - mustaqil, ijodiy
fikrlovchi ganday sharoitda ganaga bilim kerakligini va uni gayerdan
olish mumkinligini - bilim manbayini va undan foydalanish Kkalitini
biladi. Tabiiyki, u "bilimga ehtiyoj ruhi bilan yo'grilgan" va uni ganday
topish, demak, ganday foydalnish yo'llarini ham biladi.

Induktiv usulning o'z afzalliklari bo'lsa-da, mushohada, muhokama
va muammoli ta’lim usuli hisoblangan induktiv usullar deduktiv
usullarni rad etmaydi, aksincha, induksiya doimo deduksiya bilan
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mustahkam aloqada bo'ladi. Induktiv usullarda ta’lim jatayomri! tashk,'
eta olish ta’lim beruvchidan yuksak darajadagi bilim va mahoratni talab
etadi. Bundan tashgari ta’limning har xil tur va bosgichiarida muayyan
o'quv predmetining turli o'rganilish bosgichlarida ta’limning bit xi!
yetakchi usuli hukmronlik gilishi mumkin emas. Masalan, ona til* o'quv
predmetining boshlang'ich turida (bosqichida), tayanch o'rta ta’limda
va o'rta maxsus ta’lim bosqgichida yetakchi ta’lim usuli bir xii bolisht
mumkin emas. Alifbo, xat-savod, imlo va talaffuz me'yorlanm
o0 quvchilarga muammoli, muhokama yoki tanqidiy usullar bilan
singdirish, ularda amalda ravon va to'g'ri o'gish hamda yozish, adabiy
nutq me’yorlariga rioya gilish odatini tabiatga aylantirishi mumkin
emas. O'rta umumiy talimning boshiang ich ta’lim bo'g'iniga to’g'ri
keladigan 7-10 yosh bolalarda o'ta rivojlangan xotira, reproduksiya,
psixologik-stereotip shakllarni tez va abadiy o'zlashtirish davri. Bu davr
ta'limida deduktiv-reproduktiv ta’lim usuli yetakchilik qilishi lozim. Bu
yosh- payg'ambarimiz hadisi shariflarida qayd etib o'tganlaridek:
"Yoshlikda o'zlashgan ilm toshga o'yilgan nagshdir'-reproduktiv
bilimlar, gat’iy va mutlag gonun-qoidalarning bir umrga xotirada nagsh
qildirish (toshga o'ydirish) davridir. Shuning uchun bu tur ta’limida,
shubhasiz, reproduktiv ta’lim usullari yetakchilik qilishi lozim. Faqat
bolaga beriladigan bilimlar hajmi va sifati, amaliyotga munosabatiga
nisbatan, aytib o'tganimizdek, o'ta talabchanlik lozim; butun umri va
jamiyatda kundalik faoliyati uchun zarur bo'lgan odatlarni shakllantirish
uchun asos bo'ia oladigan bilimlar va axborot bolaga shu yoshda
singdirilishi lozim.

O'rta umumiy (tayanch) ta’lim bosqichida 11-16 yoshli
o'smirlaming psixo-fiziologik holatlari tamoman o'zgacha bo'lib,
ularda ijodiylik—elgan bilim, hosil qilgan ko'nikmalan asosida ijod,
ya’'ni yaratish, bunyod qilish, yangilik yaratish, g'ayrioddiylikka
gizigish kuchayadi. Bu yoshda ularning ongini retroskcipik ta’lim bilan
band qilish ta’lim oluvchida ijodiylik kurtaklarini so'ndirishga olib
kelishi mumkin. Shunga ko’ra o'rta umumiy (tayanch) ta’lim
bosqgichida ona tili ta’limi usuli ham tubdan yangilanishi, til va
iafakkurnmg birligi hamda ajralmasliligiga tayangan holda ta’lim
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oluvchiga ijodiy tafakkur malakalarini shakllantirishga garatilgan, ya’ni
ko'proq induksiyaga tayangan bo'lishi lozim bo'ladi.1

Ona tili ta’limi o'smirlarda ijodiy tafakkurni rivojlantirishga, ijodiy
tafakkur mahsulini yozma va og'zaki shakllarda to'g'ri hamda ravon
bayon qilishni o'rgatishga xizmat gilmog'i lozim. Bu maqgsad esa
o'quvchilarga tayyor qoidalami berish emas, balki hodisalami kuzatib,
ulami umumlashtirish, aqliy umumlashmalami o'zaro qiyoslab, ular
orasidagi o'xshashlik va farglami aniglashga haratilgan -bolalarni
o'ylash, fikrlash, izlash, topish va umumlashtirishga undovchi - ta’lim
usulini, muammoli vaziyatlarini, mashq va topshiriglami talab etadi.

O'zR VMning 1999-yil 16-avgustda 343-garori bilan tasdiglangan
"O'rta umumiy ta’limning davlat ta’lim standardariga muvofiq ravishda
tuzilgan "Ona tili" dasturi "Uqtirish xati"da bilim olish va ko'nikma
hosil qilish o'quvchi tomonidan bosqichlilik bilan quyidagi o'n turli
mustagil faoliyatni talab etishi ta’kidlangan:

"O'quvchining ta’lim jarayonida faol ishtirokchi ekanligi uning
darslik topshiriglari asosida o'gituvchi rahbarligida quyidagi turdagi
mustaqil ishlarni bajarishida o'z aksini topadi:

1) kuzatish - darslik (o'gituvchi) topshirig'i asosida ona tili
hodisalaridan berilgan (ko'rsatilgan) namunalami kuzatadi;

2) izlanish - o'ylash, xotirada tiklash, so'rash, lug'at, gomus,
ma’lumot manbalaridan foydaianish asosida hodisalar sirasini boyitadi;

3) alohidalikiarni sharhlash - berilgan va o0'zi davom ettirgan
.siradagi har bir hodisani alohida-alohidasharhlaydi;

4) giyoslash -siradagi hodisalami o'zaro giyoslaydi;

5) umumiylikni aniqlash-siradagi hodisalarning o'xshash, umumiy
tomonlarmi aniqglaydi;

6) farglami topish-siradagi hodisalarning bir-biridan fargli
tomonlarini aniglaydi;

7) tasnif etish - siradagi hodisalami o'xshashlik va farglari asosida
guruh hamda guruhchalarni ajratadi;

1 Nc matov H.,Shirinova N. Tibhunoslikning falsafiy masalalari - Buxoro: Univcrsitet, 2006. - & b., MoHcw10B
B 3. ®unocodckme nNpobnembl s3blko3HaHve. - M. Hayka, 1977 , XaiipynnaeB M., Xak6cpaveB M. MaHTUK
T.:Ykutyaun, 1993, A3blK 1 MblLNeHVe B3aMMoOoTHalLeHMe s3blka U MbllneHns - M Hayka, 1$71
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8) hukm chiharish - hodisalar sirasi hagida umumlashma (hukm,
xulosa, qoida) chiharadi;

9) alogadorlikni aniglash-o'rganilgan hodisalarning yondoshlari
(ma’nodoshlari, shakldoshiari, vazifadoshlan, qgiyrnatdoshlari, zidlari va
h.k.) aniglaydilar;

10) go'llash - hodisalarni mustaqgil ravishda yozma va og zaki
shakllarda sharhlash, ijodiy matn tuzadi".1

Tabiiyki, bu yerda o'quvchining har bir yangi mavzuni
o'zlashtirishi  bilan bog'lig bo'lgan va o'qgituvchi rahbarligida
bajaradigan mustaqil izlanish faoliyati fagat induksiya bilan, ya’ni
hodisadan mohiyatga, xususiydan umumiyga yo'nalishi bilan
cheklanmaydi: induksiya-bosh usul, usullar usulidir, usullar asosidir.
Shuning uchun qator ilmiy-metr=>dik ishlarida shu dastur mualliflari, biz
yuqgorida aytib o'tganimizdek, "Ona tili"ning amaldagi dasturida ta’lim
usulini gisgagina qgilib induktiv deb emas, balki ongli, verbal, kognitiv-
pragmatik deb muayyanlashtirib, uni didaktikada keng targalgan
muammoli ta’lim usullari bilan yaqinligini qayd etadilar.2 Bu ishlarda
A.Ozbel3 Klaggdlarning  kognitiv.  pedagogik va  psixologik
tadgiqotlariga tayanib, onglilik, verballik, kognitivlik, pragmatiklik
tamoyillarining har biri sharhlanadi.” Bundan ko'rinadiki, dasturda
go'llanilgan induksiya atamasi ta’limni ta’lim berish emas, balki ta’lim
olish jarayoni sifatida tushunishni ta’kidlashga xizmat gilgan. Bunday
falsafiy-mantiqgiy atamadan foydalanish zaruratining boshqga (ijtimoiy-
mafkuraviy) sabablari yugorida sharhlangan edi.

Ona tili ta’limni o'rta umumiy ta’limning tayanch bo’g'inida (V-1X
sinflarda) kognitiv-pragmatik usulda yo'lga qo'yishning afzalligi

1YMyMWiA ypTa Tab/IMMHUHT AaBnaT TabMM CTaHaapTy Ba KyB gactypu OHa Tunm Apabuer T Lapk.
1999. -66-67-6

2[asnaos B B Buabl 06eHns B 0byveHun. - M.: Megarorvka, 1972 , Aasupos B B Mcuxono| nueckue
BO3MOXHOCTU M1aALLIMX LLKO/IbHUKOB B YCBOEHUM MateMatukn. - M. TMepgarorvka. 1969 105 cTp

' Ausubel D.P Educational Psychology A Cognitive View -N.Y . 1968 Ne 45

1Reynolds A.V , Flagg P W. Conitive Psychology. - Cambr, 1997. - 32.

YMymMuiA ypTa TauMMUMHE O@BnaT Tab/IMM CTaHOapTV Ba yKyB gdactypy OHa Tunm Apa6bnét  T. LWapk.
1999 - 3046 ; M'ynamoB A . HurmatoB X. O nepecTpoiike cogepaHns 06pasoBaHns Mo y36eKCKoMy 3biky // CoB.
neparorvka = 1988. - Ne 2.; Xa66opos A., Hebmatosa I. OHa TMAM rabaMMuaa KOLWTUB Ncuxosnorus, sepban
rabvivM Ba VKOAKOP Laxe macanacy // Tun ea agabuét Tabavimm - 2001 - L» 6, Hebmatos X , Hebmatosa I

OHa TWIM TabMMKM Ba Wxoawii Tadakkyp coxubu (OHrnv Bepbas, MHAYKTMB-Hparmatvk Tabimm Xycycupaa) //,.,;

dunonorunk TagkmkOTiap -2003 - Ne 34
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nimada? Bu, birinchidan, o'quvchilarning boshlang'ich ta’limda xat-
savodning asosiy goidalari, o'zbek adabiy tilining imlo va talaffuz
me?orlari bilan, asosan, retroskopik ta’lim usulida tanishganlari,
ikkichidan - o'quvchilarning yosh xususiyatlari hisobga olgan holda-
endigi navbat ularda izlanish va topish, yaratish, ijod malakalarini
shakllantirish maqgsadi bilan bog'liq. Bu yoshdagi o'quvchining ongida
kundalik hayotida ishlatadigan har bir narsa-buyum, voqgea-hodisa,
harakat-holatni o'nlab usul-u turlarda atash va ifodalash imkoniyatlari
mujassamlangan. U axborot manbalari-lug'at, ma’lumotnoma,
o'rganayotgan boshga o'quv predmetlari bo'yicha olgan go’shimcha
ma’lumotlar bilan ularning sirasini muttasil boyitib borishi, ona tili
imoniyatlaridan maqgsadga muvofiq to'g'ri va go'zal foydalana olish
malakalarini o'zida o'qgituvchi rahbarligida shakllantirishi lozim.
Nazariy-lingvistik qoidalarni emas, balki mustaqil izlanish asosida
ma’lum bir masala (narsa, belgi-xususiyat, hodisa, harakat-umuman
vogelik) ustida fikr yuritishi, o'z kuzatish va topilmalarini, fikr-u
mushohadasini ona tilining ichki imkoniyatlaridan samarali foydalanib
yozma va og'zaki shakllarda, ayni bir fikr-ma’lumotni (masalan, dam
olish kunini qanday o'tkazgani hagida) turli shakllarda (yozma va
og'zaki, rasmiy yoki do'stona suhbat, badiiy tasvir....) va har xil
kishilarga (masalan, tanishiga, yaqin sirdosh o'rtog'iga, uzoqdagi akasi
yoki boshga katta qgarindoshiga, sinf rahbariga) bayon etishi uchun ona
tili mashg'ulotlari juda qulay va ulkan imkoniyatlarga egadir. Ona tili
ta'limi jarayonida bu imoniyatlardan samarali foydalanish mustaqil
fikrlovchi shaxsni tarbiyalashda mustahkam zamindir.

Ta’lim jarayonida ta’lim usulini yangilash, yangi usullarni go'llash
va ommalashtirish ta’lim magsadi va mazmunini yangilash hamda
ommalashtirishdan ancha murakkab, chunki bu, birinchidan, ta’lim
vositalari va ko'p ming kishilik o'gituvchilar ommasining kasbiy
ko'nikmalari bilan bog'lig. Juda ko’p hollarda, ta’lim vositalari (darslik
va o'quv materiali) yangilangan paytda harri o'qituvchinipg darsni eski
-mazmun va materialga mos kelmaydigan - usullarda tashkil etishi va
o'tkazishiga guvoh bo'lamiz. Ta’lim magsadi ijtimoiy buyurtma asosida
hukumat qaror, buyruq va ko'rsatmalari bilan, ta’lim mazmuni va
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materiali ta’lim magsadiga muvofiq ravishda bir guruh metodist vs
didakt olimlar hamda ilg'or amaliyotchi o'gituvchilar tomonidan yangi
dastur, darslik va tavsiyalar shaklida gisga muddatda yangilanishi
mumkin. Lekin ko'p ming kishilik o'gituvchilarda zotiy odatga
aylangan ko'nikmalarni-ta’limning darsliklardan boshqga go'shimcha
vositalarini-yangilash uzog muddatli gat’iy magqgsadli ishlarni talab
giladi. Mana shuning uchun O'zbekistonimiz ta’lim tizimi oldida
“Kadrlar tayyorlash milliy dasturi” ning ikkinchi—sifat bosqgichini amalga
tatbiq etish jarayonida juda katta muammo-yangi pedagogik
texnologiyalar (YPT)ni ommalashtirish muammosi ko'tarildi. Zeroki,
O'zR VMning 1999-yil 343-, 2000-yil 400-, 2001-yil 343-qarorlaii
bilan umumiy oO'rta, o'rta maxsus va kasb-hunar, oliy ta’lim DTSlari
gabul qilinib, ta’limning yangi magqgsadlari, yakuniy natijalari belgilandi
(tasdiglandi). Shu magqgsadlarga muvofiq dasturlar ta’lim vazirliklari
tomonidan tasdiglanib amaliyotga joriy etildi, amaldagi yangi dasturlar
asosida umumiy o'rta ta’limning barcha o'quv predmetlari bo'yicha
darsliklarning birinchi avlodi (ona tili, adabiyot, tarix va, hatto, boshga
predmetlardan ikkinchi va uchinchi avlodi) yaratilib ommalashtirildi,
lekin yangi pedagogik texnologiyalarni ommalashtirish., o'gituvchilarda
yangicha ishlash, darsni yangicha tashkil etish va o'tkazish
ko'nikmalarini hosil qilish ancha qiyin kechmoqgda. O'zbekiston
hukumati YPTlarni ommalashtirish uchun barcha imkoniyatlarrii - ichki
resurslami, tashqgi investitsiyalarni ishga solmoqda, mustagillik davrida
davlat budjetining salmoqli gismi ta’lim tizimini isloh etishga va "2004-
2009-vyillarda maktab ta’limini rivojlantirish Davlat umummilliy
dasturi"ni amalga oshirishga sarflandi.

Mustaqillik davrida YPTlar ommalashtirildi, jahondagi ilg'or
pedagogik texnologiyalarni vatanimizda joriy etishga chet el
sarmoyalari va turli jamiyatlari bilan yaqin hamkorlik ta’minlandi, shu
magsadlarda "Umid", "Ustoz" jamg'armalari tuzildi, minglab yoshlar
chet ellarga ta’limning YPTlarini o'rganish uchun yuborildi, yuzlab
mutaxassislar g'arb va shargning eng rivojlangan davlatlaridan ishga



taklif etildi, qator qo'llanmalarl ilmiy maqolalar2 tavsiyalar3
ommalashtirildi. Bularning barchasi bitta bosh magsadga - YPTlami
joriy etishga, ta’lim wusulini yangi magsad va yangi mazmunga
muvofiglashtirishga qaratilgan edi.

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 Taniqli didakt olim l.Y.Lernerning "Bilim agl beradimi?" degan
savolga nima uchun "Yo’q" deb javob berganligini izohlang.

2. Nima uchun ta’lim usullari doimoyangilab turilishi zarur?

3. "Ta’lim magsadi o'ziga xos ta’lim usulini talab qiladi" degan
jumla mazmunini o'z so'zingiz bilan tushuntiring.

4. Ma’lum bir mavzuni o'tish uchun yozilgan metodik tavsiya va
ishlanmalarda ta’limning eng samarali usuli qo'llanilganmi?

5. Qoidadan tahlilga, umumiylikdan xususiylikka garab intilish
yo'lidan foydalanadigan usul ganday nomlanadi?

6. O'gitishning qaysi bosqgichida reproduktiv ta’lim usullafidan
foydalanish samara beradi?

7. 0O'zRVMning 1999-yil 16-avgustda 343-garori bilan tasdiglangan
"O'rta umumiy ta’limning davlat ta’lim standartlariga muvofiq ravishda
tuzilgan "Ona tili" dasturi "Uqtirish xati"da "Ta’lim usuli asosan
induktivdir", deb gayd etilgan. Buning sababini tushuntiring.

1Becnanbko B.M. CnaraémbHC negarorvyeckoi TexHonormm M. [lMegaroruka, 1989 , AyctMmypogosa O
OHa TMAN TabIUMUN SHIU NeJarornk TeXHONOTUACUHUHE Moxuat 1 PTM, 2005 - 36 6.. XXypaes A ,Tabimm
TexHonorusnapu. - byxopo: YHusepcuteT. 2005. - 76 6 ; Hasaposa T.C Meparornyeckass TexHonorus. HoBblii
3tan 3sonouuii. - M,. [legaroruka, 1997.; PosukoB O., OraeB C . Maxmygos M., Agusos b.Tabaum
TexHonorusicn - T @ YkuTyBum, 1999; Campaxmcgos H . AGaypaxmoHoB O. fHrM negarorvk TexHosorus
MOXMSTM Ba 3aMOHaBuii noiimxacu. - T.. PTM, 1999, - 27 6.. ®apbepmaH b. Unrop negarorvik TEXHomorusap. —
T.. ®aH, 2000. - 46 6., ®ap6epmaH M Ba 6 OnWii yKyB HOPTIAPUAA YKATULIHUHT 3aMOHaBuwii ycynnapu. T
Onuii Tabnum. 2002. - 1386.; Ocynos 3., Vicmonnos ® WHcoH Gapkamonamrn - T.: Y36ekucToH, 1989. - 157 6.

r 3apunoB K HAHr1 negarornk TEXHONOMMSHW raTtovk a3ty 6ockmnunapn U Xank Tabaummn - 1997. - Ne 2.,
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8. Ongli verbal~induktiv~kognitiv(origli)~pragmatik  usulning
mohiati nimada?

9. Respublikamizda "2004-2009-yillarda maktab ta’limini
rivojlantirish Davlat umummilliy dasturi"njng gqaydarajada
bajarilganligi hagida gapiring.

10. Respublikamizda ta’lim wusulini yar.gi maqgsad va yangi
mazmunga muvofiglashtirish qaydarajada amalga oshirilmoqgda?

Foydalanish uchun adabiyotlar: 11; 2; 4; 6; 22; 23; 24; 25; 30; 32; 33; 49;
51; 53; 118; 125; 152; 153|

TA’LIM VOSITALARINING
TA’LIM MAQSADI BILAN ALOQADORLIGI
Reja:

1 Darslik va dars davomida ta’lim oluvchi bajarishi lozim bo'lgan
topshiriglar tizimi (algoritmi) xususida.

2 Ta’lim magsadi va mazmunining o'zaro mutanosibligi
ta’minlashda ta’lim vositalarining roli.

3. Ta’lim vositalarining ta’lim maqgsadi bilan alogadorligi.

Muvzuga oid tayanch itishunchalar-
Ta'lim vositalari: darslik. topshiriglar tizimi. axborot banklari,
ta'lim magsadi va vositalarining o'zaro mutanosibligi. talimningyangi
texnologiyalari

Ta’lim vositalari deganda ta'lim jarayonida ishlatilatiladigan,
foydalanadigan barcha vositalar - birinchi navbatda darslik, metodik
tavsiyalar-u ishlanmalar, ko'rgazma va targatma materiallar, texnik
asbob-uskunalar majmuyi tushuniladi. Bulardan, shubhasizki, hozircha
o'quv predmetidan darslik ta’lim jarayonida muhim o'rin tutadi. Zeroki,
dastur asosida tuzilgan darslik ta’lim mazmunini aks ettiruvchi o'quv
materialini ham, uning o'quvchi tomonidan o'zlashtirilish usullarini
ham, ta’lim oluvchi va ta’lim beruvchi uchun zarur sanalgan tahlil
(analiz), umumlashtirish (sintez) wuchun materialni ham, o'quv



materialidagi tarqoq hodisalami bir-biriga bog'lovchi qonuniyatlarini
ham o'z ichiga oladi. Bir so'z bilan aytganda, darslik - ta’lim oluvchi
uchun ma’lum miqgdordagi bilimlarni, maiaka, ko'nikma, odatlarni
o'ziga singdirish uchun tayanch manba. Darslik ta’lim magsadi,
mazmuni va usuli bilan uzviy bog'liglikda har xil bo'ladi. Retroskopik-
reproduktiv (ko'rgazmali bayon usuli) hukmronligi davrida darslik
o'quvchi o'zlashtirishi zarur bo'lgan bilimlar va hosil qilinishi kerak
bo'lgan maiaka va ko'nikmalarni deyarli to'la gamrab oladi-o'quv
materiali, asosan, darslik bilan cheklanadi - o'quvchi darslik materialini
bilsa bas. Tabiiyki, bunday darslik bilan jshlash tom ma’nodagi ijodiy
tafakkumi shakllantirish va rivojlantirishga to'sqinlik giladi. Darslik
topshiriglar  tizimida o'quvchining mustagil izlanishi  uchun
yo'llanmalar berib borganda, ta’lim oluvchining axborot banklariga
doimiy murojaatini talab gilganda, uni ijodiy faoliyatga undagandagina
u 0'z magsadiga erishishi mumkin. Shuning uchun darslik bilan dars
davomida ta’lim oluvchi bajarishi lozim bo'lgan topshiriglar tizimi
(algoritmi)ni va zaruriy o'quv materialini aralashtirmaslik lozim. Biz
hozir darslik deganda ham mavzu talginini, ham o'quv materialini, ham
ta’lim oluvchi bajarishi Jozim bo'lgan amaliyotlar va ulaming tartibini
ham, ta’lim oluvchi kelishi kerak bo'lgan yechim (xulosa)ni ham o'z
ichiga olgan majmuani tushunamiz. Haqiqiy ijodiy tafakkur sohibini
shakllantirish va rivojlantirishga mo'ljallangan darslik yuqorida zikr
etiigan darsliklardan farg gilmog'i lozim; yangi maqgsadlar uchun yangi
turdagi darsliklar zarur. Buni Prezidentimiz ham o'zlarining tarixiy
ma’ruzalarida ta’kidlab, eski qolipda yozilgan darsliklardan xalos
bo'Imay, bolalarimizni yangicha fikrlashga o'rgatish mumkin
emasligini alohida uqtirib o'tgan edilar.1 Yangicha o'gitishda, ijodiy
tafakkur sohibini yetishtirishda o'quv materiali darslik materiallaridan
ancha keng bo'Imog'i shart. Jumladan, ona tilidan darsliklar
o'quvchilarga Xilma-xil lug'atlardan (axborot banklaridan),
gomuslardan, ma’lumotnomalardan (spravochniklardan), maktabda
o'gitiladigan boshga o'quv predmetlari bo'yicha olgan bilimlari va
ma’lumotlaridan, tajribali kishilar (o'quvchilarning yaginlari)dan

1Hapkamon aBnon - Y36ekuctaH TapakkMETMHUUT Moiinesopy -T.: Lapk, 1997, - 156
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qo'shimcha material olishga, bu - darslikda berilmagan material ustida
ijjodiy ishlar tizimini loyihalashtirgan tagdirdagina ko’zlagan maqgsadjga
erisha oladi. Aks holda, u o'quvchi oyoqg-qo'liga kishan, tafakkuriga
g'ov bo'ladi. Yangi maqgsadga yangi turdagi darslik, yangicha maznu.n,
yangicha usul va vositalar olib kelishi va yangi shaxsni-tadbsrkor,
axborot manbalarini chuqur biladigan, undan o'ziga kerakli
ma’lumotlarni tez topa oladigan, bu ma’lumotlai ichida o'zi yashab
turgan muayyan sharoit uchun eng qulay va serunumidan foydalana
oladigan tezkor tadbirkor shaxsni yetishtir«shni ta minlashi mumkin.
Shuning uchun yangi darslikiar mashglar majmuasidan emas, balki
topshiriglar tizimidan iborat bo'Imog'i kerak. Lekin bunday darslik
bilan ishlash ta’lim ishtirokchilari ona tilidan ta’lim jarayoniga zarur
bo'lgan axborot banklari bilan to'la ta’minlangandagina mumkin. Sovet
davrida o'zbek didaktikasining, xususan, ona tili ta'limining fojeasi
xuddi mana shunda edi: maktablarirniz ona tili darslarida o'quvchilar
foydalanishi zarur bo'lgan qo'shimcha material- lug'at, ma’lumotnoma,
gomus, tavsiflash uchun ganday so'z va iboralardan foydalanish
zarurligi ko'rsatilgan rasm-suratlar kabi ilg'or davlatlarda va, hatto, rus
maktab va sinflarida o'tgan asrning 70-yillaridan beri keng qo’llanilib
kelinayotgan vositalar bilan mutlago ta’rnmlanrnagan. Mana shuning
uchun nafagat o'quvchilarimizda, balki o'gituvchilarimizda ham (yana
ham kengrog migqyosda umuman, ziyolilarimizda) Ilug'atlardan
foydalanish, axborot manbayiga doimiy, har gadamda murojaat
madaniyati shakllanmagan-TABIAT darajasiga ko'tarilmagan.
BuxDUda ta’lim olgan o'zbek tiishunosligi magistranti Shahlo
Hamroyeva bakalavriat va magistraturada o'qgish jarayonida (1998-
2004-yillarda) o'zbek va rus sinflarida ona tili darslarini o'tish uchun
mavjud qo'shimcha axborot vositalarini va ulardan foydalanishni, shu
usul bilan shaxsda ma’lumot manbalariga murojaat madaniyatini
singdirilshining giysiy tahlili bilan (professor H.Ne’matov rahbariligida)
shug'ullandi, kurs ishlari, malakaviy bitirish ishi, magistrlik
dissertatsiyasini shunga bag'ishladi Ba juda giziq (gizig emas-ayanchli,
yig'lagulik!) xulosaga keldi: 1965-1985-yillar davomida rus sinflarida
ona tili mashg'ulotlarida foydalanish uchun 20dan ortig nomda
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go'shimcha axborot manbayi (lug'at, ma’lumotnoma, ko'rsatkich,
qiziqarli topshiriglar tizimi va h.) ommaviy (milliardli - kishi boshiga
o'n /o'ndan ortiq) nusxalarda nashr etilgan va tarqatilgan. Shu davrda
0'zbek maktabxonlari uchun atigi ikki marta imlo lug'ati gariyb 2000
(ikki ming) kishiga bir nusxa migdorida nashr etilgan, xolos. O'zbek
xalqi tafakkurini o m m a v iy ravishda bo'g'ishning, uni mutelikda
saglashning bundan zo'rroq vositasi - og'irroq kishani va iskanjasi -
bo'lmasa kerak! O'zbek bolasi 0'z tafakkurini ona tilida rivojlantirish
imkoniyatidan-axborot manbalariga murojaat va ular bilan ishlashdan,
0'zga manbalarga murojaat qilib, bilimni oshirish, dunyoqarashini
kengaytirish va saviyasini ko'tarish madaniyatini shakllantirishdan -
mahrum gqilingan edi; o'zbek bolasining hukmdorlar tomonidan o'gish
va bilishga ruxsat etilgandan boshga yana biror narsani bilishi yoki qgila
olishi shart emas edi. Shior ham juda sodda edi: Odam
bo'lmogchimisan, rus maktabi/sinfiga bor (ya’ni ona tiling -rus tili,
tafakkuring ruscha bo’lsin!). Afsuski, bu "kasallik" bizda haligacha
"davo"langani yo'q. To'g'ri, DTSlari talablari asosida tuzilgan
dasturning "Ona tili o'gishning asosiy vositalari* bandida:

Ilk bosqichda:

1 Shu dastur asosida yaratilgan darsliklar.

2. O’zbek tili bo'yicha lug'atlar: «O'zbek tilining izohli lug'ati»,
«O'zbek tilining uyadosh so'zlar lug'ati», «O'zbek tilining ma’nodosh
so'ziar lug'ati», «O'zbek tilining shakldosh so'zlar lug'ati», «O'zbek
tilining zid ma’noli so'zlar lug'ati».

Ikkinchi bosgichda bu vositalar sirasi «O'zbek tilining so'z yasash
lug'ati», o'zbek tilidagi ensiklopediya, ona tili inashg’ulotlarida
og'zaki va yozma tasvir uchun izohli albom, ishlatilishi lozim bo'l gan
zarur so'zlar berilgan rasm-tasvirlar va h.k. bilan to'ldirilishi lozim
deb ta’kidlanadi. Lekin holat yaxshilanishdan ancha yirogq. O'quvcLtilar
ona tili mashg'ulotlarida axborot manbalaridan keng va samarali
foydalanishlari uchun moddiy zamin yaratish, shu yo'l bilan omm~'viy

10na tili fanidan modcrnizasiya gilingan o'quv dasluri (5-9-sinflar) /)X Twn Ba agabuéT Tabbkmun 2008.



lafakkurni o'stirish davlat diggat markazida bo'Imog'i va gat’iy nazorat
gilinishi shart.

Albatta, DTSlari gabul qilinib, joriy etilgandan keyin bu
yo'nalishda ham ancha ishlar qilindi. Jumladan, Oarshi davlat
universiteti va Qashqadaryo viloyat xalg ta’limi boshgarmasi huzurida
professor Baxtiyor Mengliyev boshchiligida jamoatchilik asosida ish
olib borayotgan "O'quv lug'atchiligi" markazi tomonidan shu
magsadlami ko'zlab tuzilgan va ommalashtirilgan quyidagi ishlarni
sanab o'tish mumkin:

-Ona tili/ Qomus. Maktab o'quvchilari uchun. -Tuzuvchilar:
Mengliyev B., Xoliyorov O'. -Toshkent Yangi asr avlodi. -2009. 274
b.

-Bobojonov S., Islomov 1 O'zbek tili so'ziarining darajalanish
o'quv lig’ati. Maktab o'quvchilari uchun. -Toshkent: Yangi asr avlodi.
-2007. 70 b.

-Shukurov O., Boymatova B O'zbek tilining ma’nodosh so'zlari
o'quv lig'ati. -Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007. 58 b.

-Suvonova X., Turdiyeva G. O'zbek tilining shakldosh so'zlar
o'quv lig'ati.-Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007 54 b.

- To’rayeva U., Shodmonova D. O'zbek tilining zid ma’noli so'zlar
o'quv lig'ati. -Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007. 56 b.

-Mengliyev B. va b. O'zbek tilining so'z yashalish o’quv lig'ati. -
Toshkent: Yangi asr avlodi. -2008. 180 b.

-Mengliyev B. va b. O'zbek tilining iboralari o'quv lig ati. -
Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007. 72 b.

-Hamroyeva Y. O'zbek tili o'zlashma so'zlarning o'quv lig'ati.—
Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007. 124 b.

-Mengliyev B. va b. O'zbek tilining so'z tarkibi lug'ati. -Toshkent:
Yangi asr avlodi. -2007. 104 b.

- Mengliyev B. va b. O ’zbek tili go'shma so'zlarning o'quv ligati.-
Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007. 114 b.

-Nafasov T, Nafasova V. O'zbek tilining talaffuzdosh so'zlari
o'quv izohli lug'ati. Maktab o'quvchilari, kollej va litsey talabalari
uchun. -Toshkent: Yangi asr avlodi. -2007 122 b.

57



Mazkur lug'atlarning yaratilishi yaxshi. Lekin bu manbalar
takomillashtirilishi, keng va eng muhimi ommaviy ravishda-har bir
o'quvchining go'lida bo'iish darajasida-tarqatilishi lozim.

Lekin hozir kutib o'tirish, "Olma pish, og'zimga tush!", "Qachon
bunday axborot manbalari maktablarda targaladi va biz foydalanamiz"
deb turishning payti ham emas. O'quvchiga ijodiylik ruhini
singdirishda, uni mustaqil fikrlash, izlash va topishga undashda ta'lim
usuli - yangi pedagogik texnologiyalarni amalda tatbig etish - ham
muhim ahamiyat kasb etadi, ya’ni ta’lim vositalari ta’lim usuli bilan
bog'lanib ketadi. Biz quyida ijodkor o'gituvchilarning ayrim dars
ishlanmalarini diggatingizga havola gilamiz:

(1-namuna)

"O'simlik otlari' mav/.usi bo'yicha interfaol usullarni qo'llash

"Insert” usuli asosida bajariladigan topshiriq beriladi. Bunda
o'gituvchi quyidagi matnni guruhlarga bo'lingan o'quvchilarga
targatadi:

O'simlik

O'simlik-hayot manbayi. Tirik mavjudot hayotini o'simliklar
olamisiz tasavvur etib bolmaydi. Masalan, yashil o'simliklar bargi
bilan turli changlarni tutib qoladi. 100 tup yosh terak biryil davomida
75 kg changni ushlab goladi. Chinor, zarang, lola va olma barglari eng
sifatli  *""changyutgichdir. Shuning uchun o'simliklarni *salomatlik
posbonlari'deyishadi. O'simliklar odam uchun havo, ozig-ovqat, kiyim-
kechak, dori-darmon. qurilish materiali, uy-ro'zg'or buyumlari,
matolarga rang beruvchi bo 'yoglar, ejir moylar, spirt, shuningdek, xalq
xo0'jaligining turli sohalari uchun xom ashyo manbayi hisoblanadi.

O'zbekistonning "Qizil kitobi" 1984-yilda chop etilgan. Unga
respublikamizdagi kamyob va yo'qolib ketish xavfi bor 163 turdagi
o'simliklar nomi kiritilgan. Kitobning gayta nashri 301 tur o'simlikni
0'z ichiga olgan. 1983-yilda Respublikamizda "Tabiatni muhofaza
gilish go "'mitasi** tashkil etildi.

O'quvchilar matnni o'qib chiqadilar va har bir gap oldiga
quyidagicha izoh beradilar: Bilardim. Bildim. Bila olmadim kabi.
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O’qituvchi matnni yig'ib olib tanishgach, xulosa chiharadi va "3ila
olmadim™ tarzida izohlangan satrlami tushuntirib beradi.

"Sinkveyn" usuii asosida bajariladigan  topshiriq beriladi:
O'quvchilar uch guruhgaajratilib, har bir guruhga bittadan so'z beriladi.
O'quvchilar muayyan so'zni mavzu sifatida olib, unga sifat va fe’llar
go'yib, so'z birikmalari hamda gap tuzadilar. Masalan:

1-guruh. Mavzu: O'RIK (daraxt)

Sifat: sershox; katta (o'rik daraxti)

Fe’l: (O'rik) gullaydi, meva beradi.

Gap: O'rik daraxti chiroyli gullaydi. Uning mevasi inson
salomatligi uchun juda foydali.

2-guruh. Mavzu: Atirgul (o'simlik)

Sifat: qizil, oq, sariq, chiroli, xushbo'y

Fe’l: (Atirgul) ochiladi; zavq bag'ishlaydi.

Gap: Atirgul bargidan xushbo'y ichimlik tayyorlanadi.

3-guruh. lIsirig (giyoh)

Sifat: foydali va shifobaxsh

Fe’l: (Isirig) davolaydi; urug'laydi.

Gap: Isiriq ko'pgina kasaUiklarga davodir.

Topshiriglarni tez va xatosiz bajargan guruh rag'batlantiriladi.

"Uchburchak o'yini" usuli asosida bajariladigan topshirig beriladi:
har  bir guruh sardori  o'gituvchi tomonidan tayyorlangan
uchburchaklardan bittasini tanlaydi. Shaklning 3 tomoniga topshiriglar
yozilgan va birorta o'simlik rasmi yopishtirilgan bo'ladi. Masalan:

1-tomon. U hagida she’ryoki qo'shiq aytib bering

2-tomon. Uni ta’riflang, matn tuzing.

3-tomon. Uyadosh so zlar toping.

She’r va matnlar markerlar yordamida qog‘ozga yozilib, ularning
tagdimoti o'tkaziladi. Masalan, Il-guruh a’zolari quyidagicha she’r
yozib, matn tuzdilar:

Atirgul

1. Gul jannatdan hadya bir ne’mat erur,

Guldin kishilar yuziga yog’ilur nur.

Bardoshsizlar go'rqgadilar xoridan.
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O'rgilayin shunday gulning boridan.

F.taklari nurga to'lgan atirgul,

Yaproglari durga to'lgan atirgul.

2. Gullar inson hayotida alohida o'rin tutadi. Dunyoni go'zal qilib,
galblarga zavq bag'ishlaydi. Xushbo'y, chiroyli va rang-barang gullami
kim sevmaydi, deysiz. Atirgul - gullar malikasi. Uning husni, xushbo'y
hidi hammaga yogadi. Bu gul oq, gizil, sarig, pushti ranglarda bo'ladi.
Odamlar yaxshi kunlar - to'y-tantanalar, tug'ilgan kun va bayramlarda
bir-birlariga atirgul sovg'a giladilar.

3. Uyadosh so'zlar: gul- atirgul, chinnigul, nastarin, gultojixo'roz
va h.k.

Topshiriglami tez va xatosiz bajargan  guruh a'zolari
rag'batlantiriladi.

(2-namuna)

Ushbu ishlanmada 7-sinf o'quvchilariga nutgqda yordamchi
so'zlardan turli usullar yordamida foydalanish tajribasini 7-sinf ona tili
darsligidagi "Yordamchi so’zlar" mavzusi ustida ishlash jarayoni orqali
yoritamiz.

Dars xarita, tarixiy shaharlaming rangli suratlari, yil fasllari,
bayonli suratlari bilan jihozlanib, o'quvchilarga targatma material
beriladi. Bu darsdan ilgari o'quvchilarga so'zlash odobi hagida "O'zbek
xalg magqollari' kitobidan tarkibida yordamchi so'zlar mavjud bo'lgan
magollami yod olish va tarixiy shaharlarimiz hagida ma’lumotlar bilan
tanishish vazifasi topshiriladi.

Sinf o'quvchilarini "Ko'makchi", "Bog'lovchi', "Yuklama"™ nomli
guruhlarga bo'lamiz. Bu guruhlar vazifalarni bajarishda bir-biri bilan
musobaqalashishlari kerak.

Dars "Aqgliy hujum™, ya’ni "Maqollar sabog'i" degan musobagadan
boshlanadi. Bunda bir guruh magolning birinchi gismini aytsa, ikkinchi
guruh uning davomini topishi kerak edi. Musobaqa quyidagicha o'tadi:

"Ko'makchi' guruhi: Shirin so'z bilan ilon inidan chiqar...

"Bog'lovchi” guruhi: Yomon so'z bilan pichoq ginidan chigar...

"Yuklama" guruhi: Yomon so'z bilan musurmon dinidan chigar.

"Ko'makchi'" guruhi: Hosil uchun yerhayda....
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"Bog'lovchi' guruhi: Yer haydasang ham kuz hayda...

"Yuklama" guruhi: Kuz haydamasang-chi, yuz hayda.

"Ko'makchi" guruhi: Do'sti ko'p bilan siylash..

"Bog'lovchi' guruhi: Do'sti oz bilan sirlash...

"Yuklama' guruhi: Do'sti yo'gdan qoch.

"Ko'makchi" guruhi: Ona va bola.

"Bog'lovchi' guruhi: Gul-u lola ..

"Yuklama"™ guruhii..ceeee e

Maqollardan o'quvchilar yon-atrofdagilar bilan inoq, do’st, yaqin
bo'lish, ig'vo, hasad ma’nosidagi so'zlarni aslo so‘'zlamasdan, doimo
shirin, mazmunli va ma'noli so'zlashish lozimligi haqgida xulosa
chigaradilar. O'qituvchi esa o'quvchilar e’tiborini maqollardagi yaxshi
so'zning atrofdagilarga ijobiy ea’sirini, yomon niyatli ilonni ham eritib
yuborishiga, yomon so'zning salbiy ta’siri esa yovuzlikka sabab
bo'lishiga tenglashtirib tasvirlanganligiga garatadi va ular tarkibida
mustagil ma’noli so'zlar bilan bir gatorda yordamchi so'zlar ham
ishtirok etganligini, yordamchilarning ham gapda o'z o'rni borligini
eslatadi.

Keyingi musobaga 'Suratlar tilga kirsin™ o'yini tarzida o'tkaziladi.
Bunda guruhlarga yurtimizda yetishtiriladigan ekinlar - paxta,
makkajo'xori, savatchada pilla, bug'doyzor tasvirlangan rasrnli
kartochkalar tarqatiladi.

O'yin shartiga ko'ra, 5 dagiqa ichida har bir guruh berilgan rasnilar
asosida she’r yoki nasriy matn tuzishi, matnda albatta yordamchi
so'zlardan foydalanishi va tuzilgan she’r yoki matnni guruh a’zolaridan
biri o'gib berishi kerak edi. Bu vazifani guruhlar quyidagicha bajarishi
mumkin:

"Ko'makchi* guruhi: Paxta milliy boyligimiz

Yurtimiz boyligi hamda bizning milliy g'ururimiz paxtamizdir.
Shunga ko'ra uni "oq oltin" deb ataymiz. Chunki u bizni kiyintiradi,
to'yg'izadi, xalgimiz hayotini farovon giladi. O'zbekistonimiz paxtasi
bilan dunyoga mashhur. O'zbekxalgining galbipaxtasi kabi oq

"Bog'lovchi™ guruhi: Makkajo'xori - dala malikasi

61



Makkajo'xori ham boshqa o'simlikliklar kabi chiroyli, rangi ko'm-
ko 'k U insonlar uchun ham, chorva mollari uchun ham to 'yimli ozuga.
Undan ko p shirin yeguliklar tayyorlanadi. Hosilifoydali, ammo tanasi
ham keraksiz emas. So'talari ichidagi "sochlar"i malikalarnikidek.
Dalalarimizga chiroy bag'ishlagani uchun uni dala malikasi deyishadi.

"Yuklama" guruhi: Pilla - kumush tola

Bahorda ipak qurti bogamiz. Ipak qurti pilla o'raydi. Pilladan
kumush rangli tola olinadi. Undan atlas-u adras kabi matolar to 'giladi.
Bu matolar bilan o 'zbek xalgijahonga mashhur bo "lgan.

Shartni ertaroq bajargan "Ko'makchi" guruhi qo'shimcha
topshirigni bajarishlari mumkin. Jumladan,

"Ko'makchi" guruhi:

Bug'doy - oltin boshoq

Dalaga sepsangiz don,

O'sadi sho'x bug'doyjon,

Bo'ladi katta xirmon,

Oltin boshoqg - bug'doyjon.

Bizga bo'lar issiq non,

Qushlarga-chi, ernish don.

Hosildan barcha xandon,

Oltin boshog - bug'doyjon.

Bu o'yinda "Ko'makchi" guruhiga rag'bat kartochkasi berildi.

Darsning bu gismiga o'gituvchi yakun yasaydi: bu matnlar va
she’rda paxtani oltinga, ipakni kumushga, bug'doy boshoqini ham
oltinga giyoslash tasviriy ifodalash vositalarining bir turi ekanligi Ba
ularda mustaqil ma’noli so'zlar bilan teng baravar yordamchi so'zlar
ham bog'lanishli matnlarning yuzaga kelishiga xizmat qilganligi
tushuntiriladi.

Shundan so'ng, barcha o'quvchilarga darslikdagi "Bilib oling" rukni
ostida berilgan matnni o'qish topshirig'i beriladi:

Atash ma’noli so'zlar yoki wular o'mida qo'llanilib, ma’lum
so'roglarga javob bo'luvchi va gapda ma’lum gap bo'lagi vazifasida
keluvchi so'zlar mustaqil so'zlar sanaladi.
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Atash ma’nosiga ega bo'Imagan, ma’lum so'rogga javob
bo'Iniaydigan, gap bo'lagi vazifasida kelmaydigan so'zlar yordamchi
so'zlar hisoblanadi.

Yordamchi so'zlar mustaqgil so zlami yoki gaplami bir-biriga
bog'lash, ularning ma’nolariga qo‘shimcha ma’no yuklash vazifalarini
bajaradi.

Yordamchi so'zlarga ko'makchi, bog'lovchi va yuklamalar kiradi

Matndagi yordamchi so'zlarga berilgan ta’rifni anigroq ifodalash
uchun doskaga qo'yidagi matn yozilgan ko'rgazma ildiriladi:

Bir shogird ustozidan: "lzzat hamda hurmalga ko p loyig ho 'Igan
zot kim?" deb so'rabdi. Ustozi: "Ona", deb javob beribdi. Shogirdi:
"Undan keyin kim?' deb so‘raganda ustozi ""Ona'" debjavob gaytaribdi,
uchinchi marta savolga ham ""Ona''so zini takrorlabdi...

Olim-fozillar onani quyoshga, hayotga givoslaydilar. Ha, onaning
mehri quyoshdek beminnat va musaffodir. Onaning o'z farzartdlari
uchun gilgan xizmatini hech narsa bilan o'lchab ham, baholab ham
bo'lImaydi. Onalarning davlati ham. borlig'i ham, kelajagi ham,
huvonchi va muhabbati ham farzandidir Ona o'z farzandiga hayot
bag 'ishlaydi va unga mehr-muhabbat-u insoniylik fazilatlaririi baxsh
etadi-ku. Farzandlar Jagat ana shu ulug' siymo oldida ko'proq
garzdordirlar. Biz ham ana shu iabarruk wustoz javobidan o0'z
burchimizni anglamog'imiz lozim. Zero, buyukfors-tojik shoiri A.Jomiy
aytganlaridek: Onangdan bosh tovlama, oshmasin dardi. Sharaf toji
erur oyog'in gardi.

Matndagi ajratib ko'rsatilgan yordamchilaming ma’nosiga, shakliga
e’tibor garatiladi, yordamchH so'zlarning mustaqil so'zlami yoki
gaplami bir-biriga bog'lash, ularning ma’nolariga go'shimcha ma’no
yuklash vazifalari tushuntiriladi.

Yordamchi so'zlar mustagil so'zlarni yoki gaplarni bir-biriga
bog'lash, ularning ma’nolariga qo‘'shimcha ma’no yuklash vazifalarini
bajarishi hagida xulosa qilindi. Misol qilib go'ng'iroq chalindi, dars
boshlandi ~ go'ng'iroq chalindi va dars boshlandi ~ qo'ng'iroq chalindi-
da, dars boshlandi ~ qo'ng'iroq chalindi-yu, dars boshlandi ~ go'ng'iroq
chalindi hamda dars boshlandi~ go'ng'iroq chalindi, ammo (lekin,
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biroqg, shuning uchun) dars boshlanmadi -ham qo'ng'iroq chalindi, ham
dars boshlandi degan gaplar keltiriladi.

Darsning keyingi bosqichida "Yordamchi so'zlar" sahna ko'rinishi
namoyish etildi.

Darsda Yordamchi timsolidagi o'quvchi bilan guruhlar orasida
quyidagi aytishuv o'gib eshittiriladi:

Yordamchi: Ey ilm maskanining

Zo'r ilm toliblari, ,

Ma’nolar mahzanining

Orzumand g'oliblari.

Aniqgdir men-la doim

Suhbat o'tkazishingiz.

Ko'ngil kalitingiz-la

Oching qgalb darvozasin.

Javohirman ichida,

Injular xazinasin.

Mening nomim bilsangiz

Yordamchi so'z bo'laman.

Nutgni ravon gilishda

Hamkorman, vositaman.

Men-la nutgingiz go'zal

Men-la yozilgan g'azal

Siz sevgan she’r, go'shiglar

Men-la yoqimli azal.

Mening so'zlarim sizlar

Yoymangiz maqtanmoqqga

Hozirlaning savollar

Bersam javob topmoqqga.

Qo'shma gap tarkibida

Soddasini bog'laydi?

Bilsangizayting, u-chi....

"Bog'lovchi" guruhi: Yordamchi so'z - bog'lovchi.

Yordamchi: Balli, zukko ekansiz

Birog, yana ayting-chi,
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To'plab aglda borin.

Bilan, uchun, sari ne?

"Ko'makchi' guruhi: Topdik! Bular- ko'makchi!

Yordamchi: Ey, topqirsiz-ku, rahmat !

So0'z va gaplarga yuklar qo‘shimcha ma’no...

"Yuklama” guruhi: Bizaytamiz, bu-yuklama

Yordamchi: Ot,olmosh, harakat nomi-yu sifatdoshdan keyin
keladi...

"Bog'lovchi" guruhi: Bu ko'makchi, bobo

Bog'lashi gapga davo.

Yordamchi: Bog'lovchilar majmuyi

Qanday nomlanar yana?

"Ko'makchi" guruhi: Tezd? topib qo'ydik biz.

Bu- yordamchi so'z.

Yordamchi: Endigisin topsangiz,

Eng topqir bo'lasiz siz.

Uyushigni bog'laydi,

Uyushmasa "ko'maklashadi™...

"Yuklama" guruhi: "Bilan" so'zi, bilamiz biz!

Yordamchi: Ancha topqir ekansiz.

Avyting-chi, gay yordamchini,

Ham so'z bilan, ham go'shimcha bilan

Ifoda etsa bo'lar?

"Bog'lovchi™ guruhi: Bu eng oson savol-ku,

Kabi, -dek. -day javob-ku!

Bu savol-javobda eng ko'p rag'bat kartochkasini go‘lga kiritgan
guruh g'olib hisoblanadi. Shundan so'ng "O'yla. izla, top"™ o'yini
o'tkaziladi. O'yinda guruhlar o'zlariga berilgan quyidagicha test
savollariga javob topdilar:

1. Mustaqil so'zlarni yoki gaplarni bir-biriga bog'lashga xizmat
giluvchi yordamchilarni toping. . . 14

a)Ot b) Modallar s) Bog'lovchi d) Undovlar

2. Mustagil so'zlar yoki gaplarga go‘shimcha ma’no yuklash
vazifalarini bajaradigan yordamchi nomi berilgan gatorni toping.
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a)Ot b) Modallar s) Bog'lovchi d)Yuklamalar

3. Qora oltin tasviriy ifodasining aniq atamasini toping.

a) neft b) ko'mir s)temir d) kumush

4. "Bahorda binafsha ...lola qalbni quvontiradi gapida tushirib
goldirilgan yordamchini toping, a) va b) ammo s) goh d) kabi

Test yechishda uchala guruh ham rag'bat kartochkasiga ega bo'lishi
mumKkin.

Dars so'ngida saylanma diktant quyidagicha o'tkazildi:

Xattaxtaga "yo'l chiptalari' targatilsdi. Har bir guruhga o'ziga
tushgan shahar haqidagi matnni anihlash, matndagi yordamchi so'zlarni
topib yozish topshirig'i berildi va guruhlarga quyidagi matnlar o'qib
eshittiriladi:

"Shahrisabz yurtimizning boshga shaharlari kabi juda go'zal. U-
sohibgiron Amir Temur tavallud topgan yurt. Shahrisabz yashil shahar
degani. Oq saroy obidasi ham shahar markazi, ham shahar ko'rki
hisoblanadi. Mustaqillik sharofati bilan Shahrisabzda yangi ilm
maskanlari barpo etilmogda".

Endi esa sohibgiron Amir Temur poytaxt gilgan Samargandga yo'l
olamiz.

"Samargand Sharif Buxoromiz kabi gadimgi tarixiy yurt. Go'yo bu
shahar feruza gumbazlar makonidek. Yeryuzining sayqali Samargandni
butun dunyo xalglari biladi. 1996-yil A.Temur tavalludning 660
yilligiga bag'ishlab, Toshkent, Samargand hamda Shahrisabzda
sohibqgiron haykali o'rnatildi'.

Samarqanddan chiqgib Toshkent shahri tomon yuzlanamiz. "Mana
bu O'zbekistonimizning yuragi Toshkent shahrining surati-ku! Faqgat
Toshkentgina Shargning oltin darvozasi. Hur diyorimiz poytaxti. Sharq
mash’ali Toshkent "non shahri' deb ham atalgan'.

Ushbu topshiriq bo'yicha g'olib guruhlariga rag'bat kartochkasi
beriladi.

Dars so'ngida faol gatnashgan guruh a’zolari rag’batlantirilib,
g'olib guruhlar e’lon gilinadi. Uyga 158-mashqda berilgan savollarga
yozma javob yozib kelish vazifa qilib berildi.
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(3-nantiina)
Maktabda «Yordamchi so'zlar»ni
o'gitishda axborot texnologiyalaridan foydalanish

Maktabda ona tili mashg'ulotlarida boshga bo'limlar singari
«Morfologiya»dan beriladigan izchil bilimlar silsilasi ham, asosan,
amaliy maqgsadni, ya’ni bolaiarning imlo savodxonligini oshirish, fikrni
og'zaki va yozma shakllarda to'g'ri, ravon ifodalash ko'nikmalanni
shakllantirish va rivojlantirishni ko'zlaydi. Demak, morfologiyam
o’rganishdan ko'zlanadigan asosiy magqgsad morfologik. tushuncha, ta’rif
va qoidalarni o'rganish emas, balki fikrni to'g’ri, aniq, ravshan va
go'zal ifodalashda so'z turkumlarining boy imkoniyatlaridan o'rinli
foydalanishdir. Bu inurakkab va ma’suliyatli vazifani muvaffaqiyatli hal
gilish uchun vyangi pedagogik texnologiyalar qo'‘llanilgan amaliy
ishlardan foydalanish magsadga muvofiqgdir

Ushbu ishlanmada 7-sinf o'quvchilarida nutqda yord”rrichi
so'zlardan o'rinli  foydalana olish malaka va ko'nikmalarini
rivojlantirish tajribasini  7-sinf ona tili darsligl'dagi «Yordamchi
so'zlar» (46-dars) mavzuyi ustida ishlash jarayoni orgali yoritamiz.

Dars komputer, proyektor, yurtimizda mavjud uy hayvonlarinirig
rangli suratlari tushirilgan topshirigli slaydlar, targatma matcriallar
xarakteridagi slaydlar bilan jihozlanadi. Bu darsdari ilgari o'quvcbilarga
so'zlash odobi, yaxshilik, rostgo'ylik, inoqlik, do'stlik, ishning ko'zini
bilish kabilar hagida «O'zbek xalq maqollari» kitobidan tarkibida
yordamchi so'zlar mavjud bo'lgan maqollarni yod olish, uy hayvonlari
va ularning o'ziga xos xususiyatlari hagidagi ma’lumotlar bilan
tanishish vazifasi topshiriladi.

Sinf o'quvchilarini «Ko'makchi», «Bog'lovchi», «Yuklama» nomli
guruhlarga bo'lamiz. Bu guruhlar ta’limiy topshiriglami bajarishda bir-
birlari bilan musobaqalashishlari kerak.

Dars «Aqgliy hujum», yuni «Maqollarda hayot Itikmati» nomli
ta’limiy topshirigni bajarishdan boshlanadi. Bunda har bir guruhga
proyektor orgali belgilangan magqolning birinchi qgismi, ya’ni

1Mahmudov N , Nurmonov A.. Sobirov A . Nabiyeva D . Mirzaahinedov A. Ona tili. Umumta'lim maktablarinmg
7-sinfi uchun darslik T Via naviyai. 2011 128 »
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boshlanishi ko'rsatiladi, guruhlar zudlik bilan uni davom ettira olishlari
zarur bo‘ladi. Chunonchi,

Proyektor orgali: Dono sari intilsang, dono bo'larsan...

«Ko'makchi» guruhi: Ahrnog sariyugursang, ahmogq bo'larsan...

«Bog'lovchi» guruhi: Kun kundan o'tgan sayin ekkaningni
0 rarsan.

Proyektor orgali: Shirin so 'z bilan ilon inidan chiqgar...

«Yuklama» guruhi: Yomon so'z bilan pichoq ginidan chigar...

«Ko'makchi» guruhi: Yomon so'z bilan musulmon dinidan chigar.

Musoboga davomida o'quvchilarga «Hosil uchun yer hayda, yer
haydasang ham kuz hayda. kuz haydamasang-clii, yuz hayda», «Do’sti
ko'p bilan siylash, do'sti oz bilan sirlash, do'sti yo'gdan goch»,
Dehgon makkasidan kechsa ham. chumchuglar o'zaro kelisholmas,
noahil-da, hech chigisholmas». «Oyning ham o'rog'i bor, har toyning
ham suv ichgan bulog'i bor. har ko'katning ham suygan tuprog'i bor»,
«Nodon va yalgov - dushman uchun ov», «Er yigit nomi bilan.
Mehnatda shoni bilan. Yov kelsa, joni bilan», «Saxiy bilan baxil bir
bulogdan suv ichmas. Saxiy bilan baxil bir uyga sig'mas. Saxiy bilan
baxilni eshagining lo'qimi bildiran>, «Yolg'onim go'yo uzoqga ketdi,
Ko'zlangan manzildan ham o'tdi. Baribir hagigat quvib yetdb, «Imon
bilan himmat egizak. Bilik bilan hikinat egizak, Yolg'on bilan
sharmisorlik egizak» kabi magollarning boshlanish gismini berish ham
o'rinlidir.

O'gituvchi esa o'quvchilar e’tiborini magollar mag'ziga
singdirilgan mantiqiy ta’sirlarga garatadi, shuningdek, maqollar
matnidagi mazmundorlikni ta’minlashda mustaqgil ma’noli so'zlar bilan
bir gatorda  yordamchi so’zlar  ham ishtirok etganligini,
yordamchilarning ham gapda o'zo'rni borligini eslatadi.

Keyingi musobaga «O'rnida qo'Hal» o'yini tarzida o'tkaziladi.
Bunda har bir guruhga proyektor orgali topshirigli slaydlar ko'rsatiladi.

O'yin shartiga ko.'ra, 4-5 dagiga ichida har bir guruh o'zlariga
mo'ljallangan rasm asosida ijodiy matn tuzishi, matnda, albatta,
yordamchi so'zlardan foydalanishi va tuzilgan ijodiy matn tarkibidagi
uchta gap rasm pastida berilgan chizmaga mos kelishi kerak.
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«Ko'makchi» guruhi:

Avval ,so'ngra -
Qorabayir

O'zbekistonda otning bir gancha turlari bo'lib, ular uy
hayvonlaridan biri hisoblanadi. Shulardan biri qorabayirdir. Qorabayir
ham issiqgga, ham sovugqga chidamliligi bilan boshqga otlurdan ajralib
turadi.

Ollar va ularni bogish bilan shug ullanish yaxshi, ammo bu oson
ish emas. Otlarni parvarishlash uchun keng va ozoda joy, etarli ozuga
bo'lishi kerak. Avval otlarni sevish, so'ngra ularni bogishga kirishish
kerak.

Qorabayir mag 'rurlik ramzi.

«Bog'lovchi» guruhi:

Oq ot-go zallik timsoli

Oq ot ham boshga otlar kabi chiroyli, rangida ham musaffolik
ramzi bor. Biz qorabayir, saman, to'rig va qashqa kabi otlarni
yagindan ko'rganmiz, birog rasmdagi kabi go'zal, bagquwat oq otni
tomosha gilmaganmiz. Ot sutidan gimiz bo'lishini ham, go ‘shtidan gazi
tayyorlanishini ham bilamiz-u, ularning foydali xususiyatlari hagida
eshitmagan ekanmiz. Albatta, shunday ma'lumotlarni topib o'gishga
harakat gilimiz.
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Bu’zan o'zimizning otimiz bo'lishini, ba’zan unga minib hammani
goyil goldirishni istar edik. Endi hammamiz go ‘zallik limsoli bo 'Igan oq
otimiz bo'lishini orzu gilyapmiz.

«Yuklama» guruhi:

Saman otni ko'pchiligimiz bilamiz-a? Shu otni siz ham chiroyli,
g'ayratli deb hisoblaysizmi? Bizningcha, chopgirlikda, go'zallikda va,
aynigsa. sadogqatlilikda samanga teng keladigani yo'gq. Saman
Boychibor, G'irot, Jiyronqush kabi afsonaviy otlar avlodidan.
Doslonlardan bilamizki. otfagat uzog'ingniyaqgin giladigan ulov emas,
nxuddiyaginlaring kabi sadogatli do ‘st hamdir.

Rasmdagi otning naq pcshonasi oq tusda, wu oldinga intilmoqda,
go yo uchib borayotganday.

Guruhlar taxminan yuqoridagi kabi matnlar tuzadilar va o'gib
beradilar. Bu o'yin-topshirigda g'olib guruhga rag'bat kartochkasi
beriladi.

Darsning bu gismiga o'quvchilar o'gituvchi boshchiligida yakun
yasaydilar: tuzilgan matnlarda mustagil ma’noli so'zlar bilan teng
baravar yordamchi so'zlar ham bog'lanishli matnlarning yuzaga
kelishiga xizmat qgilganligiga e’tibor qaratiladi.

Shundan so'ng o'quvchilar hukmiga proyektor orgali «Bilib oling»
rukni ostida berilgan matn havola etiladi va o'quvchilarga o'qgittirilib
mazmuni so'raladi:

Ataslt ma’noli so‘zlar yoki ular o'rnida qo'llanUib, Ta’luni
so'roglarga javob bo'luvchi va gapda ma’lum gap bo'lagi vazifasida
keluvchiso'zlar mustaqil so'zlar sanaladi.

Atash ma’nosiga ega bo'lmagan, ma’lum so'roqga javob
bo 'Imaydigan, gap bo lagi vazifasida kelmaydigan so ‘zlar yordamchi
so'zlar hisoblanadi.
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Yordamchi so'zlar mustaqil so'zlarni yoki gaplami bir-biriga
bog'lash, ularning ma’nolariga qo'shimcha mano yuklash
vazifalarini bajaradi.

Yordamchi so ‘zlarga ko makchi, bog'lovchi vayuklamalar kiradi

Matndagi yordamchi so'zlarga berilgan ta’rifni o'quvchilar
gaydarajada o'zlashtirganlarini bilish uchun proyektor orqali go'yidagi
matn yozilgan slayd korsatiladi:

Bir shogird ustozidan: 'lzzat hamda hiirmatga ko 'p loyiq bo 'lgan
zot kim?" deb so'rabdi. Ustozi: "Ona". deb javob beribdi. SHogirdi:
"Undan keyin kim?" deb so‘'raganda ustozi ""Ona' debjavob gaytaribdi.
uchinchi marta savolga ham *"Ona”so'zmi takrorlabdi...

Olim-fozillar onani quyoshga. hayotga giyoslaydilar. Ha, onaning
tnehri quyoshdek beminnat va musaffodir. Onaning o'z farzandlari
uchun gilgan xizmatini hech narsa bilan o'lchab ham, baholab ham
bo'Imaydi. Onalarning davlati ham, borlig'i ham, kelajagi ham
guvonchi va muhabbati ham farzandidir. Ona o'z farzandigu hayot
bag'ishlaydi va unga mehr-muhabbat-u insoniylik fazilatlarini hax:;h
etadi-ku Farzandlar fagat ana shu ulug' siymo oldida ko'proq
garzdordirlar

Matndagi ajratib ko'rsatilgan yordamchilarnirig ma’nosiga, shakliga
e’tibor qaratiladi, yordamchi so'zlarning mustaqgil so'zlarni yoki
gaplami bir-biriga bog'lash, ularning ma’nolariga qo'shimcha ma’no
yuklash vazifalari tushuntiriladi.

Shundan keyin o'quvchilar e’tibori quyidagi gaplar yozilgan
slaydga qaratiladi: Qo'ng'iroq chalindi. dars boshlandi ~ Qo'ng'iroq
chalindi va dars boshlandi~Qo ng iroq chalindi-da, dars boshlandi~
Qo'ng iroq chalindi-yu, dars boshlandi-Qo’'ng'iroq chalindi hamda
dars boshlandi -Qo'ng'iroq chalindi, ammo (lekin, birog) dars
boshlanmadi-~Ham qo'ng'iroq chalindi, ham dars boshlandi-
Qo'ng'iroq chalindi, shuning uchun dars boshlandi~ Qo'ng'iroq
chalindiki, dars boshlandi. Gaplar orasidagi ma’no nozikliklariga ko ra
farglar o'quvchilardan so'raladi.

O'quvchilar «Kim topqgir?» o'yinida slaydlarga joylashtirilgan test
savollariga javob topadilar.
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Dars so'ngida «Tinglashni o'rgan!» o'yin-topshirig’i o'tkaziladi.
Bunda o'quvchilarga komputer diktofoniga yozilgan quyidagi matn
o'qib eshittiriladi va ularga matn tarkibida qo'llanilgan yordamchi
so'zlarni  daftarlariga yozib borish topshirig'i  beriladiki, bu
o'quvchilarda diggatni tarbiyalashga ko'maklashadi:

Tinglash kishidan sabr-ganoatni. chidam-bardoshni va o ‘ziga xos
odob-axlogni talab etadigan xislatdir: «Bir kuni gadimgi yunon
faylasufi Arastuning oldiga juda ham sergap yosh yigit kelib, unga
notiqlik san 'atini o 'rgatishni iltimos gilibdi. U dabdabali so "zlarni izhor
etgandan so ng Arastudan o gish uchun gancha hag to lashni so rabdi.

-Sendan boshqalarga garaganda ikki barobar ko ‘proq haq olinadi,
- govog 'inisolibjavob beribdifaylasuf.

-Nima uchun? -hayron bo'libdiyigit.

-Chunki sen bilan ikki barobar ishlashga to'g'ri keladi: senga
so'zlashni o'rgatishdan avvaljim turishni o'rgatishim lozim......

Shuning uchun ham ulug' Kaykovus bobomiz o0'ziniig
«Qobusnoma» asarida shunday nasihat giladi: «Ey farzand, toki gila
olsang. so'z eshitmakdin qochmagilkim, kishi so'z eshitnfak bila
suxango'ylik hosil gilur. Avvalo buni shundoqg dalillash mumkin: agar
bir o'g'lon onadin tug'ilsa, unga erning ostidan birjoy qilib sut berib,
ul joyda parvarish qilsalar, onasi va doyasi unga gapirmasalar, u
o'g'lon hech kishining so'zin eshitmasa, ulug' bo'lg'onda lol (sogov)
bo'lur.

Ko 'rmasmusankim, barcha lollar kar bo'lurlar...» (Siddig Mo'min
«So'zlashish san’ati» kitobidan)

Har bir o'quvchi topshirigni mustaqil bajaradi, keyin esa o'z
guruhdoshlari bilan tahiil giladi. Tahlil natijalari guruhning bir yoki ikki
a’zosi tomonidan o'qib beriladi. Zaruriy o'rinlar o'gituvchi tomonidan
izohlanadi.

Ushbu topshiriq bo'yicha g'olib guruh uchun qisqa ritrndagi
yoqimli musiga eshittirib boriladi. .

Agar bir soatlik dars uchun mo'ljallangan yuqoridagi topshiriglami
doskada yozish yoki tarqgatma materiallar, qog'ozli ko'rgazmalar orqali
tashkil etsak, bizga 45 daqgiga kamlik giladi. Tagdim etganimjz Jcabi

72



axborot texnolo.giyalaridan foydalanish ham vaqtirmzni te;aydf? ham
dars samaradorligini ta’minlaydi.

Ta’lim vositalari hagida gap borar ekan, zamonaviy ta’lir-.im
kompyutersiz tasavvur etish mumkin emas To'g'ri, bait har bir dars-
mashg'ulotni kompyuter ishtirokida o'tkazishimizga ancha vaqt bor,
lekin yaqin yillarda kompyuter-bamisoli elektr chkoqglar-u, teievtzoi-u,
sovutgich-u gaz kabilar har bir xonadonda bo'lgam kabi - oquvchiiai
go'lida serob bo'ladi. Ta’lim vositalari taraqqiyoti mana shunga harab
borishi kerak. Jumladan, yuqorida sanab o’tilgan gqomus va lug’attaining
barchasining elektron variantlari har bir viloyatdagi pedagog xodimlarni
gayta tayyorlash va malakasini oshirish institutlarida, Respublika ta’lim
markazida, uning viloyat bo'linmalarida mavjud. ljodkor-izlanuvchan
o'gituvchi ularni olish va dars jarayonida samarali foydalanish
imkoniyatiga ega. Ta’lim vositalari sirasida kompyuter ishtiroki va
kelajakda uning yetakchiligi ta'lim usuliga ham katta o'zgartirishlar
kiritishni talab etadi, albatta.

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1. Darslik nima? O'gituvchi va ta’lim oluvchining undan doimiy
foydalanishi zarurmi? .

2. Darslik topshiriglarining dars davomida ta’lim oluvchi bajarishi
lozim bo'lgan topshiriglar tizimi (algoritmi)dan farqi nimada?

3. Ta’lim vositalari deganda darslikdan tashhari yana nimalar
nazarda tutiladi?

4. Ta’lim magsadi va mazmunining o'zaro mutanosibligi
ta’minlashda ta’lim vositalarining roli nimalardan iborat?

5. Ta’lim vositalarining ta’lim magsadi bilan alogadorligini
isbotlang.

6. Hozirgi kunda boshga o'quv predmetlari qgatorida ona tilidan
darsliklarning, o'quv topshiriglarining muntazam yangilanishi boisi
nirnada?

7. Hozirgacha ona tili ta’limiga oid to'plangan axborot banklari
xususida nimalarni bilasiz?

Foydalanish uchun adabiyotlar: |t; 2; 5; 6; 54; 56; 75; 79; 108; 109; 117; 118;
152; 153|
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TA’LIM JARAYONI TIZIM SIFATIDA
Reja:

1.Ta’lim jarayoni - ustoz-o'quvchi faol munosabati. . r

2.Ta’lim jarayoni tizim sifatida.

3. Ta’lim jarayoni tarkibiy gismlari orasida mutanosiblik.

4. Ta’lim jarayoni tarkibiy gismlar orasida nomutanosiblik va uning
ogibatlari.

Mavzuga oid tayanch tushunchalar

Ta'lim oluvchi va ta lim beruvchi munosabati, bilimdon ijrochi va

mustagqil ijodiy tafakkur sohibi, DTS talablari

O'quv qunt beradi, bilim - sharaf-shon,
Situ ikkov tufayli ulug'dir inson.
Mahmud Qoshg'ariy
Ta’lim jarayoni - bu mohiyatan ta’lim jarayoni ishtirokchilari -
ta'lim oluvchi (o'quvchi, talaba, shogird, izdosh, payrav; tarixan -
murid) va ta’lim beruvchi (o'gituvchi, muallim, murabbiy, ustoz:
tarixan-pir, murshid)l orasidagi ta’lim maqgsadi asosidagi faol
munosabatidir; ta’lim bilan alogador barcha munosabatlar, uning barcha
girralari ta’lim ishtirokchilarida - ustoz va o'quvchida kesishadi. Inson
barcha ijtimoiy = munosabatlarning markazi, Kkesishish  nuqtasi
bo'lganidek, ustoz~o'quvchi ham barcha turdagi didaktik
munosabatlarning kesishish nuqtasidir. Shuning uchun biz yuqorida
ta’lim magsadi, uning mazmuni, usuli, vositalari, ularning o'zaro
alogadorligi masalalarini ko'rib o'tyotganda har doim o'quvchi-ustoz
munosabati  masalalari  bilan  to'gnashdik.  Chunonchj, ta’lim
magsadining o'zi, eng avvalo, KIMni, ganday shaxsni yetishtirish
masalasini o'rtaga qo'yadi. Bu shaxs kim? U O'QUVCHIdir! Kim uni
yetishtiradi, tarbiyalaydi? U esa USTOZdir! Ular o'zaro qanday
munosabatda bo'lishi kerak? Biz bu hagda yuqgorida (ta’lim usuli bilari
bog'lig ravishda) ikki xil yondashish mavjudligini va bu
yondashishlaming har biri o'ziga xos shaxsni -
- biri bilimdon, ijrochi, lekin mute, mo 'min-qobil, passiv ijrocltini,

1Biz bu alamalardan. asosan, ikkilasidan o'quvchi va ustoz so zlaridan foydalanamiz

A



- ikkinchis; esa faol, bunyodkor, mustaqil ijodiy tafakkur sohibi
bo Igan tadbirkorni
tayyorlashga qaratilganligi hagida suhbatlashgan edik. Hagiqatan ham,
o'quvchi—ustoz munosabati ta’lim jarayonining m a r K a z iy
muammosi -ham ibtidosi, ham intihosidir. Ta’lim maqgsadi, ya’ni
jamiyatning tarbiya-ta’lim natijasiga qo'ygan ijtimoiy talabi, birinchi
navbatda o'quvchiga ganday yondashish va ustoz qanday bo'iishi
kerakligini, kimni yetishtirishni belgilaydi. Undan keyingina o'quvchiga
nimani berish (ta’lim mazmuni), ganday berish (ta’lim usuli), nimalar
orqgali berish (ta’lim vositalari) masalalari turadi. Shuning uchun
Prezidentimiz O'zbekistonda ta’limnmg tub islohoti dasturi bo'lgan
tarixiy ma’ruzalarida bu masalaga alohida to'xtalib, jumladan, ustoz
haqgida shunday degan edilar; "O’gituvchi bolalarimizga zamonaviy
bilim bersin, deb talab gilamiz. Ammo zamonaviy bilim berish uchun,
avvalo, murabbiyning o'zi ana shunday bilimga ega bo'lishi kerak."1
Shuningdek, zamonaviy o'quvchiga talab ham bu ma’ruzada "bilimga
changoq, bilim olishni o'zining oily magsadi qilib go'ygan"2 sifatida
belgilanadi. Prezidentimiz o'quvchi-ustoz munosabatlariga ham alohida
to'xtalib: "O'gituvchi va o'quvchi munosabatidagi majburiy itoatkorlik
o'rnini ongli intizom egallashi" lozimligini, "o'gituvchining bosh
vazifasi o’quvchida mustaqil fikr yuritish ko'nikmalarint hosil qgilishdari
iboratligini" ta’kidladilar.3 Shuning uchun zamonaviy ta’limda o quvchi
o'rganishga intiluvchan, bilimga tashna, ehtiyojli, ustoz esa uni bu
gizigish va izlanishlari sari san’atkorona olg'a yo'llovchi, o’quvchining
izlab topish baxtidan quvonishi va g'ururi uchun ilhombaxsh
tashabbuskor, homiy va yetakchi bo'lImog'i lozim Shundagina
zamonaviy ta’lim o'z maqsadiga yetishgan bo'lishi mumkin. Bunday
o'gituvchi va o'quvchini faylasuf shoir G'afur G'ulom mashhur "Yasha,
deyman, o'g‘'lim! " she’rida ota va o'qil timsolida shunday tasvirlagan
edi:
-Dada, men osmonga uchar bo'lsam,
Cheki yo'q ko'kni quchar bo'lsam,
1Bapkamon aBnogop3ycu -T.: Y36eKUCTOH MUNAWIA aHUUKnoneguscu, 2000  13-b
2Bapkamon aBnogop3ych - T.. Y36eKUCTOH MUAMWIA 3HLUMKNoneauscu, 2000 - 19-b
' Bapkamon aBnog opaycu  T.: ¥Y36eKUCTOH MUNNWiA aHUWKnoneauscu, 2000  17-b.
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Yulduzdan yulduzga ko'char bo'lsam,

Sen tubanda qolib ne deysan?

- Yasha, deyman, o'g'lim!

-Dada, men tankka otlansam-da,

Istagan o' Ikaga yetsam damda,

Esizki hozircha yoshim kam-da,

Ko'zing yo'lda tolib ne deysan?

- Yasha, deyman, o'g'lim!

-Dada, men jo'nadim Arktikaga,

Bitta ortigcha putyovka sanga,

E’tibor bermay sovugq osmonga,

Sen tumanda qgolib ne deysan?

- Yasha, deyman, o’g'lim!

-Dada, men so’rasam galamingni,

To'ldirsam she’rda ko'p-kamingni,

Yuvolsam xijolat-u g'amingni,

Yozganimni o'gib ne deysan?

- Yasha, deyman, o'g'lim!

Bu she’rda ulug’langan o'quvchining intiluvchanlik, bunyodkorlik,
faollik pafosiga So'fi Olloyor tomonidan ‘'ulug‘langan” mo'min-
qgobillik, mutelik, qullik tushkunligi garama-garshi turadi. Bu ruhiyatni
muallif "Sabotul ojizin" didaktik asarida quyidagicha beradi:

G'ulome oldi Abdullohi Ansor,

Dedi: -Ey qul, otingni ayla izhor.

Dedi: --Ey xoja, sen qo'ysang gayu ot,

Mening otim o'sha_l_gur, ey neku zot.

Dedi: -Ey qul, sevarsan gaysi xo'rok?

Dedi: -Sendin na teksa, behdur, ey pok.

Dedi: -Qaysi kiyim ko'nglingda marg'ub?

Dedi: -San qgaysini bersang o'shal xo'b...1

Bu ikki badiiy asarda tasvirlangan ikki turli shaxs ham o'quvchi ~
ustoz munosabati mahsulidir. Shu o'rinda haqli bir savol tug'iladi:

1Cy¢u Onnoép CaboT yn-oxuaum (Hauipra TaiiBpaoBuHnap- Xoxu Mynatkopn Myxammag Anv Ba6.)- T
McxHar 1991 81-b.
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O'quvchidan ganday shaxs yetishib chigishi fagat o'quvcbi-ustoz
munosabatiga bog'ligmi? Mutlago bunday emas. O'quvchi ~ usio~
munosabati mohiyatan juda murakkab mexamzm, uskuna bo'lgan ta Inn
tizimining, davr didaktikasining bir murvati, bir bo'lagidtr, xolos.
Ta’lim jarayoni o'ziga xos tizim bo'lib, uning tarkibiy gismtari
sifatida biz yuqorida ko'rib o'tgan ta’lim magsadi (resp. o'quv predmeti
magsadi), ta’lim mazmuni (o'gquv materiali), ta’lim usuli, ta’lim
vositalari, shuningdek, o'quvchi-ustoz munosabatila?ini 0'z ichiga
oladi, didaktik gonuniyatlarga bo'ysunadi. Didaktik gonuniyatiar esa,
0'z navbatida, ijtimoiy qonunlarning bir ko'rinishidir. "ljtimoiy
gonunlar tabiat gonunlari kabi haqgoniy va mutlaqdir. Ular inson
ixtiyori va irodasiga bo'ysunmaydi, lekin wularni ugqish, taraqqiyot
yo'nalishida borib, ulardan amaliy foydalanish, ya’ni qgonuniyatlarga
bo'ysunish orgaligina ularni inson manfaatlariga bo'ysundirish,
boshqarish insoniyatga ulkan imkoriiyatlar bersa, zid harakat, garshi
borish, odatda, katta zararlar, inkor etish esa, tasavvur qilib bo'Imas
fojialar keltiradi. Ijtimoiy gonunlarning ham, tabiat gonunlarining ham
pirovard natijasi ma’lum turdagi samaradorlikdir. Chunonchi, ma’lum
bir turdagi hosil olish uchun saralangan urug' tanlab, ishlov berilgach,
yerga gadalsa, rivojlanish gonuniyatlariga uyg'un ravishda o'z vaqtida
parvarish qgilinsa, albatta, ko'p hosil-samara olinadi. Lekin bu
jarayonning biror bosgichida tabiiy gonuniyatlardan atigi biri buzilsa,
unga rioya qilinmasa, barcha mehnat barbod bo'ladi, Tabiat gonunlariga
bo’ysunish hamma uchun tushunarli, lekin ijtimoiy qgonunlarga
bo'ysunish yoki bo’ysunmaslik oqgibatlarim ko'rish ancha murakkab,
buning uchun juda ko'p hollarda uzoq yillar kerak..."1 Haqqoniy va
mutlaq tabiatli didaktik gonunlarga ko'ra, davr talablari (ijtimoiy
talablar va ijtimoiy taraqqgiyotning mutlag qonunlari bilan uyg'un
bo'lgan) ta’lim magsadi bilan ta’lim mazmuni., usuli va vositalari
uyg'un bo'lgan taqdirdagina o'quvchi-ustoz munosabatilaii unga
uyg'un bo'la oladi va tizim tugallikka ega bo'ladi, 0'z magsadiga
erishishi mumkin. Aks holda, chunonchi, o'simlikni yetishtirish davrida

1Hebmatos \ , WupuHosa H Mypcamap KoHyH// ras. ByxopoHoma 2010 81-com. 20 OKTAGPb.
(htti?://www.buxoronoma uz/g"Ni-bin/main.Ctfi?lan-u&nom- 279&td-3082)

7


http://www.buxoronoma

islagan bir bo'g'inda uzilish butun mehnatni zoe ketkizganidek, ta’lim
mazmuni yoki usuli va vositalarida, o'quvchi~ustoz munosabatlarida
ta’lim magqgsadiga nomuvofiglik butun didaktik jarayonni barbod qilishi
mugarrar. Shuning uchun maqgsad mustaqil fikrlovchi ijodiy tafakkur
sohibini tayyorlash bo'lgach, ta’lim mazmuni (o'quv materiali,
o'zlashtirilishi zarur sanalgan bilimlar tizimi) pragmatik ahamiyatli,
tatbigiy, o'quvchi kundalik faoliyatida amalda qo'llay oladigan, ta’lim
usuli o'quvchini fikrlash, izlash va topishga undaydigan, ta’lim
vositalari darslik bilan cheklanib golmay, o'quvchini axborot manbalari
bilan ishlashga undaydigan, ustoz esa o'quvchining o'ta murakkab
kuzatish, izlanish, topish, fikrlash va qo'llash jarayonining mohirona
boshgara oladigan bo'lImog'i shart - didaktik tizimning barcha
bo'g'inlari bir-biriga muvofig bo'lib, biri ikkinchisini to'ldirib borishi
zarur.

Yugorida bir necha marta takrorlaganimizdek, bu juda murakkab va
ancha vaqt-u mehnatni talab gilidigan jarayondir. Xususan, maqsad-
muzmun~usul~ vosita-ustoz-o'quvchi munosabatlari tizimning 4- va
5-bo'g'inlari - bu birinchi navbatda ko'p ming Kkishilik o'gituvchilar
jamoasining ko'nikmalarini, ish usullarini tubdan yangilash bilan uzviy
bog'ligdir. DTSlari, ularning asosida yangi dastur tasdiqlanib, bu dastur
asosida yangi darslik tuzilib, amalga joriy etilgach, qizig bir vogeaning
guvohi bo'ldik. Bir necha maktab jamoasidan yangi darsliklarning
yaroqsizligi, ulardan amaliy foydalanishning imkomyati yo'qligi hagida
xabarlar olindi. Masalani atroflicha o'rganish magsadida shunday xabar
tashkilotchilaridan bo'lgan bir maktab jamoasi bilan darslik mualliflari,
ta’lim boshgarmasi mutasaddilari va metodistlar uchrashuvi o'tkazildi.
Bu maktabdan kelgan norozilik xati tajribali, obro'li o'gituvchilar va
ota-onalar tomonidan imzolangan edi. Masalani o'rganish shuni
ko'rsatdiki, norozilik va janjal 5-sinf “Ona tili” darsligi
“Fonetika”bo'limida berilgan mashqgni bajarishdan boshlangan. Sinfda
o’quvchilar bilan o'tkazilgan suhbatdan ma’lum bo'ldiki, darslikda
berilgan topshiriq bilan ustoz (sinfda fan o'gituvchisi) bergan topshiriq
bir-biriga muvofig kelmagan. Darslik kir~qgir, kul~qul, bor~bar kabi
so'z juftliklarini berib, ularning talaffuzini kuzatish topshirig'ini bergan.
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Fan o'gituvchisi o'quvchilarga berilgan so'zlarni qo'llab gap tuzib
kelish topshirig’ini bergan. Natijada, kir, qir, kul, qul, bor, bar kabi
omonim so'zlarni qo’llab gap tuzishda chalkashlik va
anglashilmovchilik yuz bergan, ona-onalaming ham noroziligiga sabab
bo'lgan. Sinf fan o'qgituvchisining ko'p yillik odatiy ko'nikmalariga
tamoman yot bo'lgan, tamoman boshqgacha ishlashni talab etadigan
darslik norozilik xatiga asos bo'lgan. Darslik topshirig'i bilan sinf
o'gituvchisining bergan topshirig'i to'la mos kelishi, albatta, shart emas,
lekin ustoz topshirig'i o'ylanmagan, tasodifiy ham bo'Imasligi kerak.

Yana bir misol: Yuqgorida ta’lim magsadi va mazmuni orasidagi
mutanosiblik ko’pincha o'quv dasturlari va darslik mualliflari
tomonidan hisobga olinmayapti deb ta’kidladik. Fikrimizni dalillash
uchun e’tiborni umumiy o'rta ta’lim maktablarining 5-sinflari uchun
mo'ljallangan "Ona tili" o'quv darsligilga garatamiz. Avvalo ta’kidlash
joizki, mazkur darslik mustaqillik sharofati bilan yaratilgan hozirgi
kunda umumta’lim maktablarining V-1X sinflari uchun "Ona tili"dan
yangi tipdagi - ijodiy tafakkur sohibini yetishtirish maqsadli dastur
asosida yaratilgan yangi darsliklarning ikkinchi avlodidan biri bo'lib,
undan respublikamizning ko'p ming sonli farzandlan foydalanmoqda.
Darslikdagi mavzularning joylashishi, og'zaki nutgni rivojlantirishga
garatilgan mashglar miqgdorining ancha yuqoriligi, mavzularni
mustahkamlash uchun berilgan savol va iopshiriglarning keng
gamrovliligi, darslik oxirida test namunalari, gisqacha izohli lug at
berilishi uning gimmatini oshiradi.

Bizga ma’lumki, ta’lim maqgsadi bilimdon, barkamol shaxsni
yetishtirishni nazarda tptsa, bunda retroskopik usullar, deduktiv ta’lim
yetakchilik qilishi shubhasizdir, chunki ta’lim magsadi shuni taqozo
giladi. Ta’lim ijodiy tafakkur sohibi, tadbirkor shaxsni tarbiyalashni o'z
oldiga magsad qilib go'ygan bo'lsa, unda bunday magsadni amalga
oshirish uchun muammoli va, tadgiqotchilik usullari, induktiv ta’lim
yetakchilik gqilishi lozim. Ta’lirg usuli bilim, shu asosdagi ko’nikma,
malakani o'quvchida qanday wusul bilan hosil qilish o'gituvchi-

1 Mahmudov N.. Nunnonov A, Sobirov A., Oodtrov V., Jo raboyeva Z Ona till. Umumta'lim maktablarining .5-
smfi uchun darslik - T Manaviyat, 2011
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o'quvchining o'zaro subyekt-subyekt munosabatga kirishishini taqozo
giladi. Shuningdek, ta’lim vositasi hisoblangan o'quv darsligi ham
shunga mos bo’lmog'i zarur, chunki bu ta’lim magsadi va mazmuni
orasidagi mutanosiblikni ta’minlashda asosiy o'rinlardan birida turadi.
Bizning kuzatishlarimiz ~ shuni ko'rsatadiki, 5-sinflari uchun
mo'ljallangan "Ona tili" o'quv dasturi zamirida jamiyatga ijodiy
tafakkur sohibini yetishtirib berish maqgsadi yotadi, birog shu dastur
asosida tuzilgan darslikda esa mavzulaming aksariyati retroskopik
usullar asosida darsni tashkil etishga mo'ljallangan. Darslikda bir yuz-u
to'gsonga yaqin "Fslab qoling", "Bilib oling" tarzidagi qoidalarning
berilishi ham fikrimizni dalillaydi. Yoki birgina "Fonetika. Grafika"
bo'limining o'zida ellikdan ortig goidalarning berilishi ham bola uchun,
bizningcha, "tayyor osh" demakdir.

Xalqgimizda "Chaynab bergan osh bo'lmas" degan maqol bor.
O'zbek pedagogikasi, didaktikasi va psixologiyasida bixeoviristik
nazariyaga asoslangan hamda XIX asr oxiri XX asming boshlaridagi
ijtimoiy-iqtisodiy talablarga javob beradigan retroskopik-retseptiv
usulda bilimdon ijrochini yetishtirishga qaratilgan ta’lim tizimi o'z
vazifasini o'tab bo'lganligini, yangi davr - tugal bozor iqtisodi davri
tamoman boshqga shaxsga - mustaqil ijodiy tafakkurga qodir tadbirkor
shaxsga muhtoj ekanligi masalasi muhokamasi gariyb yigirma yil oldin
kun tartibiga qo'yganligini hisobga olsak, endi farzandlarimizga
mavzularni "tayyor osh" sifatida berishimiz ta’lim maqgsadi va mazmuni
orasidagi mutanosiblikning ta’minlanishiga to'sqinlik giladi.

Bugungi kunda ta’lim magsadi asosida uning mazmunini muntazam
yangilash, uning shaxsga yo'naltirilgan demokratik modelini belgilab
berish zaruriyati asosida barcha o'quv predmetlaridan, aynigsa, "Ona
tili"dan axborot banklarining vyaratilayotganligi ham, o’quv-biluv
jarayoni mazmunida bir gator o'zgarishlarning amalga
oshirilayotganligi - o'quv topshiriglarining muntazam
yangilanayotganligi ham quvonarlidir. Bu pedagogik tadbir ta’lim
magqsadining ro'yobi bilan bog'lig tarzda amalga oshirilmoqda.

Biz yuqorida misol tariqasida keltirgan darslikni tanqid qilish
nugtayi nazaridan yiroq ekanligimizni ta’kidlagan holda
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aytmoqchimizki, respublikamizda yangi magsadni ko'zlaydigan
darsliklarni tuzish va ommalashtirish tajribasi yig‘'ilmogda Shuning
uchun ona tili o'quv predmetidan ta’limning yangi mazmuni, usuli va
vositalarini ona tili ta’limi magsadiga muvofigligmi har tomonlama
tadqiq etish, bu yo'ldagi tajribalarni umumlashtirish, bugun o'zbek t.ilini
ona tili sifatida o'gitish tajribalar xazinasida bo'lgan A.G’uiomov va
M.Asgarova, H.Ne’matov, A.G'ulomov, N.Mahmudov, A.Nurmonov,
A.Sobirov, V.Qodirov va Z.Jo'raboyevalar rahbariigida tuzilib,
amaliyotda qo'llanilgan birinchi va ikkinchi avlod, shuningdek,
A.Hojiyev, A.Nurmonov, N.Ahmedovlar tomonidan sinov uchun
chigarilgan "Ona tili" darsliklari o'gquv  materiallarini, ularda
mujassamlangan ta’lim usuli, o'gituvchi-o'quvchi munosabatlarini har
tomonlama o'rganish, Prezidentimiz aytganlaridek, "borini avaylab
asrash va yo'g'ini vyaratish yo'li"dan og'ishmay borish uchun
darsliklarni sinchiklab tekshirish oldimizda turgan muhim
vazifalardaridir. "Ona tili"" ta’limining zamonaviy, davr talablari bilan
uyg'un magqgsadi aniglandi, uni voqelantirishning umumiy vyo'llari
belgilab olindi, navbatdagi vazifa ona tilidan maktabda o'tkaziladigan
har bir darsni, mustaqil va sinfdan tashqari ishiar tizimini shu maqgsadga
bo'ysundirish, umumiy magqsad bilan har bir topshirig maqgsadi orasida,
gayta-gayta ta’kidlaganimizdek, dialektik-gnoseologik (resp.didaktik)
umumiylik-yakkalik, mohiyat~hodisa, imkoniyat-vogelik,
sabab-oqibat munosabatlarini ta’minlashdir Bunga erishish
metodikamiz, ona tili ta’limimiz oldi(Ja turgan muhim vazifalardandir.
Muayyan o'quv predmeti, mazmunini ioyihalashda birinchi
navbatda ta’limning umumiy magsadi kcyin esa o'quv predmeti
magqsadlariga asoslanish lozim. O'quv predmeti mazmunini loyihalash
uchun ta’limning bosh magsadi va o'quv jarayonining xususiy
magqsadlarini anig bilish talab etiladi. Aks holda ta’lim magsadi bilan
uning mazmuni orasidagi muvozanat yo'qoladi. Ta’lim magsadi bilan
uning mazmuni orasidagi mutanosiblikni ta’minlash uchun muayyan
didaktik  qonuniyatlar, jumladan, o'quvchi shaxsini uzluksiz
rivojlantirish, uni qgo'llab quvvatlash tamoyillariga amal qilish talab
etiladi, Bunda, aynigsa, o'quvchini har tomonlama qo'llab quvvatlashga



erishish muhim ahamiyatga ega bo'lib, ta’lim maqgsadi bilan uning
mazmuni orasidagi mutanosiblikni ta’minlashda quyidagilarni e’tiborga
olish lozim:

1. Bola hayoti davomida foydalanishga zarurat sezadigan, ya’ni
amaliy ahamiyatli didaktik ishlanmalarni ta’lim magsadiga mos tarzda
tanlash. Ona tili darslari bu borada juda katta imkoniyatlarga ega.
Maktab o'gituvchilaming tajribalari shuni ko'rsatmoqdaki, ona tili
darslarining mustaqgil uy topshiriglari sifatida kasb-kor, o'rin-joy,
garindosh-urug' va boshqgalar bilan bog'liq so'zlar, ish qurollari,
amaliyotlar, mag'sulotlar, shaxs tavsifi bilan bog'liq ravishda berilgan
topshiriglar natijasida o'quvchilarda shu kasb-korga qizigish, mehr
go'yish, wuni o'rganish va o'zini hayotga shu kasb-hunar orqali
tayyorlash singari amaliy ahamiyatga ega bo'lgan natijani qo‘lga Kiritish
mumkin.

2. Ta’lim mazmuni asosida tanlangan aniq o'quv modellarini
belgilab berish. Shu maqsadda darslik zaruriy o'quv materialini to'liq
bermasligi, balki wundan fagat namunalar berib, uni to'ldirishni,
kengaytirishni o'quvchining mustaqgil izlanish faoliyatiga qoldirishi
muhimdir. Ona tili imkoniyatlarini o'zida mujassamlashtirgan hamda
o'quvchilar ona tili darslarida amaliy foydalanishlari uchun zarur
axborot banklari - turli magsadlarni ko'zlab tuzilgan lug'atlar,
ma’lumotnoma-qomus -ularning elektron variantlari, komputer
dasturlari yo'qligi aniglandi hamda shunday xazinani yaratish ishlariga
kirishildi.  Chunki  bunday vositalarsiz ongli(kognitiv)-induktiv-
pragmatik ta’lim usuli ko'zlagan samarasini bera olmaydi. Bu ta’lim
usulining bosh omili - o'quvchining darslikda berilgan o'quv materiali
bilan mutlago chegaralanmasligi, darslik topshiriglari asosida axborot
bankidan material topib uning ustida mustaqgii izlanishidir. Shuning
uchun bu usulda yozilgan maktab darsliklari odatda hajman kK i ch i K
bo'ladi; ular o'quv materialini to'lig bermaydi, uni topish, uning ustida
ishlash  mas’uliyatini o'gituvchi rabarligida o'quvchining o0'ziga
yuklaydi.

Ta’lim magsadi aniq belgilanib olingandan keyin ta’lim
mazmuning, usul-u vositalarini ularga muvofiglashtirish,
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4uvchilaming ham, o'qgituvchilaming ham ta’limga tamoman
- ngicha munosabatda bo'lishlarini shakllantirish bugunning dolzarb
masalasidir.

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:
*«Ta lim magsadi jamiyat keljagini belgilay oladimi?

e Ta lim bilan alogador barcha munosabatlar, uning barcha

Arraari ta lim ishtirokchilarida - ustoz va o’quvchida kesishadi” degan

krni izohlang.

Nam°naviy ta’lim deganda nimalar nazarda tutiladi?

e Talim maqgsadi va mazmunming o0'zaro mutanosibligi

minlashda D TSning roli nimalardan iborat?

O quvchidan ganday shaxs yetishib chiqishi fagat o'quvchi-ustoz
mUnosabatiga bog'ligmi?
0 (]ng.c hi Tarixiy taraggiyotda magsad ~mavnun~ usul~ vosita~ ustoz~
nimad f munosabatlari lizimining muntazam yangilanishi boisi

kin 1I- ™ 4'tuvchi-o quvchining o'zaro subyekt-subyekt munosabatga
IS 1xususida nimalarni izohlay olasiz?

70*711k " n3!*1"1ladabi>0,ar: 1'; 2;3; 4; 5; 6; 17; 31; 32; 33; 42; 45; 46: 47;



2-BO LIM
ONA (O'ZBEK) TILI TA'LIMI MAQSADINING
TARAQQIYOTI
Mavzu tahlilini boshiashdan avval biz didaktikada ju ~ a

N

hollarda aralashtiriladigan ikki tushuncha ustida to xtalishimiz va

aniglik kiritishimiz zarur. Bular ona tili va ta’lim tili tus"UnC.3na t\\i
Sovet didaktikasida bu ikki tushuncha aralashtirilar, ta ‘irn 11' ~ |ar(ja
bilan tenglashtirilar va 1924- 1991-yillarda rusiyzabon tna * lirjiar
ta’lim olgan o'zbek farzandlariga “ona tilingiz - rus tili de

edil Shuning uchun hozir ta’lim tili, ona tilida ta’lim, ona ti

tushunchalari sharhi ustida to'xtalamiz. ,

TA’LIM TILI VA
ONA TILI TA’LIMI TUSHUNCHALARI HAQI
Reja:
1 Ta’limni ona tilida olib borish masalasi. o'gitish
2. Ta’lim ona tilida olib borilgan sharoitda ona ti ini

magsadi.
3. O'zbek maktablarida ona tili o'qitilishi tarixi. -0 W 1(ta’lirn
4. Ona tilining o'quv predmeti sifatida tnakta

o'choqglarida) o'qitilishi.

M avzuga aid tayanch tushunchalar

Ta'lim tili. talimni ona tilida olib borish, ta Hnon
. . R . Ai nna tilining o qv
borilgan sharoitda ona tilini o gilish rncigsaarl,

predmeti sifatida maktabda (ta’limo choqglarida) o gitilis 1

Ta’lim maqgsadi jamiyat ehtiyoji, jam iy at talablari A sMhax
maqgsad, o'z taraqgiyoti va yashash tarzi uchun gan
yetishtirishni loyihalashtirish bilan uzviy bog liq KO
ijtimoiy buyurtma asosida belgiianishini i sbning olding* ng xil

o'tdik. Jamiyat hamisha taraqgiyot va o' z.garishda boli .
xil rivojlanish xususiyatlari ta’lim o ld ig a turli magsa

aiwTvoti (1980"Y"al™ a ° *
1 Ahohni ro’yxatdan o tkazishning sovct davnda 0 tkaz.»Ifc”».r*
inansubligini o'zbek deb sanagan ko'p kishi ona tilini rustili dcV >
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magsadlar esa vogelanishi uchun har xil usul va vositalarni talab giladi
Shu bois o'zbek tilining bugungi ta’limi magsadini to la anglash, uni
talab giladigan usul va vositalari bilan ta minlash uchun ta’lim magsadi
tarixi bilan gisqacha bo'lsa-da, tanishib o'tishimiz zarur. Bunday
ekskursning zarurligi, jJumladan, quyidagi omillar bilan belgiianadi:

birinchidan, bugunimizni anglash, kelajagimizni belgilash
tariximizni mehr va unga samimiy hurmat-ehtirom bilan tangidiy
o'rganishimizni, uni bilishimizni, tarixiy sabogdan to'g'ri xulosalar
chigarib, bugun va istigboliy dolzarb muammolarni kun tartibiga
go'yishimiz hamda hal etishimizni talab giladi;

ikkinchidan, o'zbek tili ta’limi maqgsadi tarixi pedagogikamiz,
didaktikamiz va ona tilini o'qgitish metodikasi tarixida umuman
o'rganilmagan bo'lib, bu yo'nalishda Y. Abdullayevning XIX asr oxiri
XX asr boshlarida eski maktabda xat-savod o'rgatish masalalariga
bag'ishlangan tadgigotil va monografiyasi2dan boshga ommalashgan
jiddiy ilmiy tadqiqot yo'q desak xato qilmaymiz. Bu, shubhasizki,
tarixga xiyonat ko'zi bilan qaragan, o'z tarixini qoralashni "eskini
tubdan buzib tamoman yangini bunyod qilish*'ni o'z oldiga maqgsad qilib
go'ygan kommunistik mafkuraning o'zbek xalgini uning o'z tarixiy
ildizlaridan uzish siyosati natijasi edi.3 O'zbek tili ta’limi maqgsadi
tarixining o'rganilmaganligi, jumladan, "oktabr revolyutsiyasiga gadar
vatanimiz ta’lim o'choglarida tibbiy bilirn, aniq o'quv predmetlar, ona
tili va adabiyot o'gitilmas edi" degan o'ydirma fikrni zo'r berib
ommalashtirish4 bilan bog'liqdir. Vaholanki, keksa pedagog va
metodistimiz Y.Abdullayev ta’kidlaganidek: "O'zbek maktablarida ona
tili o'qgitilishi tarixi bilan tanishsak, hozirgi yutuglarimizning nihoyatda
buyuk ekanligini anglab olish osonlashadi, ona tili darslarida
go'llanilayotgan bir gancha wusullarning tarixiy ildizlari bizga ayon
bo'ladi, ona tili darslarida qaysi masalalarga ko'proq e’tibor berish

1A6nynnaes M '3ekn y3bek makTabnapuna (1865-1917 imnnap) canos unmkapuiu 1lca. daunapu HOM3. pgucc.
aptopcd,- T 1961 - 216
« A6pynnaes M "3ekn makTabaa \aT-caBog ~pratui - T. VpraBa onHii Makra6. 1960 - 152 6
Yybek negantonorusacu Ixung T :YkutyBum, 1995  10-b
40 shaasar. 9-b
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zarurligini aniglab olishga yordam beradi"." O'zbek tili ta’limi magsadi
tarixini o'rganish ma’naviyatimiz va tariximizga yangicha munosabatda
bo'lish davrida dolzarb masalalardan biridir: o'zbek tilini ona tili
sifatidagi ta’limining bugungi magqgsadini uqish vaanglash uning tarixini
bilishni talab etadi. Shuning uchun ona tili ta’limi magsadi va uning
vogelanishi masalasiga bag'ishlangan izlanishlarimizning bu bobi ona
(o'zbek) tili  tarixidagi tarixiy-taraqqgiy tadrijiylik  masalasiga
bag'ishlanadi.

Ta’limimiz tarixining mukammal va mufassal o'rganilmaganligi,
albatta, ona tili ta’limi maqgsadi tarixini- turli davrlarda ona tili ta’limi
oldiga qo'yilgan vazifalarni - tadqiq gqilishda ma’lum qiyinchiliklar
tug'dirishi shubhasizdir. Ma’lumki, ta’lim magsadi ta’lim vositalarida
vogelanadi. Bu vositalardan eng asosiysi esa kitoblar - darslik va
go'llanmalar, didaktik adabiyot namunalaridir. O'zbek xalgi esa bu
yo'nalishda ming yildan ortiq uzluksiz yozma an’anaga ega. O'quv
(didaktik) adabiyot namunalari asosida biz shu adabiyot yaratilgan
davrda ona tili ta’limi oldida turgan maqgsad va vazifalarni aniglay
olamiz. Yozma yodgorliklarimiz uzluksiz tarixga ega bo’lganligi sababli
biz bu masalaiar tarixning turli bosgichlarida ganday qo'yilganligini
aniglashimiz mumkin. Bundan tashqgari didaktik va badiiy adabiyotlarda
onda-sonda o'sha davr maktabi tavsifi uchraydi, bu tavsiflar ham
ko'zlagan magsadimizga erishishga katta yordam beradi. Mazkur
masalada shuni nazarda tutish kerakki, bundan bir necha yuzyil oldingi,
bizning nazarimizdan uzoq davr va sharoitlarga biz ona (o'zbek) tili
ta’limi magqgsadi va uning voqgelanishi tushunchasi hamda hodisasiga bu
tushunishning hozirgi tushunilishi asosida yondasha olmaymiz. Bunday
yondashish g'ayriilmiy va tarixga xilof bo'lardi. Ona tili ta’limi maqgsadi
va uning voqelanish usul hamda.vositalari - mutlag va muhim didaktik
invariant.2 U ta’lim mavjud ekan, millat (elat) bor ekan, uning tili
mavjud ekan ona tili o'qitiladimi, o'gitilmaydimi, qat’iy nazar, bu
1A6aynnaes M. Scku y3bek makTabnapuaa (1865-1917 iimnnap) caBon umkapuiu. - Med. haHnapu HOMS3...aucc.
aptoped. T.: 19613-b

7 Qarang: BabaHckuii KO.K., MoTawHnk M.M. OnTrMmM3aL s nejaroruyeckoro npouecca (B Bonpocax u oTBeTax).
- Kues: PagaHcbka wkona, 1984. - 288 crp.
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tushuncha va didaktik muammo mavjud bo'ladi. Birog har bir davrda,
har bir ijtimoiy taraqgiyot bosgichida bu muammo o'z davri va
sharoitiga xos hamda mos ravishda maydonga chigadi, o'z yechimini
berishni talab qiladi. Albatta, hozirgi mezon va tamal toshlari bilan
tarixga yondashib bo‘lmaydi - tarixiy hodisa tarixiy sharoit bilan
bog'liq ravishda o'rganilishi va baholanishi lozim. Xuddi shunday
"o'tgan davrlarda (IX-XII asrlarda) o‘zbek tilirii ona tili sifatida ta’limi
magsadi va uning vogelanishi'” masalasiga ham [IX-XIl asrdagi tarixiy
sharoitni hisobga olgan holda yondashish lozim Bu masala tadqiqi
uchun, nazarimizda, ikki o'zaro alogador tushunchani farglash lozim.
Chunki ona tilining o'quv predmeti sifatida maktabda (ta’lim
o'cltoglarida) o'gitilishi bilan ta‘'limm ona 1lilida olib borish masalasi
ayni bir muammo emas. Bu, 0'z navbatida, ta’lim tili tushunchasini
izohlashni talab giladi.

Ta’lim tili deganda ta’lim muassasasida ta’lim-tarbiya olib
boriladigan, o'quv-didaktik adabiyotlar yozilgan til tushuniladi. Ta’lim
ona tilida olib borilsa, ta’lim tili va ona tili tushunchalari mazmun-
mohiyati bir-biriga mos keladi, lekin ta’lim ona tilidan boshqga tilda olib
borilsa, ta’lim tili va ona tili bir-biriga mos kelmaydi. Sovet
didakatikasining, uning ziddimilliy siyosatining asosiy kamchiliklaridan
biri shunda edi -ona tili ta’lim tili bilan tenglashtirilar edil Ta’lim ona
tilidan boshqa tilda olib borilganda, ta’limgohda ona tili o'qitilishi ham,
o'gitilmasligi ham mumkin - u davr bilan, siyosat va boshqa shu kabi
kreteriylar bilan ijtimoiy (juda ko'p hollarda ta’lim bilan alogador
bo'Imagan) shart-sharoitlar bilan bog'lig. Lekin ta’lim ona tilida olib
borilganda ona tili alohida o'quv predmeti sifatida ajratiladinii,
ajratilmaydimi -ona tili o'qgitiladi - ta’lim shu tilda olib boriladi.

Ta’limni ona tilida olib borish deganda maktabda (ta’lim
o‘choqglarida) o'rganiladigan o'quv predmetlarini, beriiadigan ta’lim,
tarbiya, bilim, hosil gilinadigan maiaka va ko'nikmalami ona tili
vositasida amalga oshirish tushuniladi. Maktabda ona tilini o'quv

1Sovet umumiy ta'lim inuassasalari beradigan bitiruv hujjatlanda - shahodatnoma va yctuklik attestatlanda
- Onatili va adabiyoti/ PogHoii #i3sika u nuTepatypa bandi bor edi. Bu bandda lil ko’ Tsatilmas’- iifolja\ tovidiHIgari

til - ta'lim tili bilan aynan edi Bunday hujjatlar ta’lim milliy tillarda olib borilganda ikki tilda (avval milliy.
so'ngra rus tilida), ta’lim rus tilida olib bolrilganda bir - fagat ms tilida to Idirilar edi.
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predmeti sifatida o'qitish deganda, ona tilini alohida o'quv predmeti
sifatida o'rganish tushuniladi. Ta’lim ona tilida amalga oshirilganda,
ona tili maxsus o'quv predmeti sifatida ajratib o'gitilmasa-da, ona tili
o'gitilmaydi, degan xulosaga kelish mutlago noto'g'ri. Chunki ta’lim
ona tilida olib borilganda ta’lim oluvchilarga shak-shubhasiz yozuv,
imlo, talaffuz, qiroat o’rgatiladi. Bulaming barchasi ona tili ta’limining
tarkibiy gismlaridir. Shuning uchun ta’lim tili ona tili bo'lganda, ona tili
maxsus o'quv predmeti sifatida ajratiladimi, yo'qmi, gat’iy nazar, biz
ta’lim o'choqlarida ona tili o'qitiladi, deb baholashimiz lozim.

Azal-azaldan hozirgacha maktab ta’limida ma’lum bir mafkuraviy
yo'nalish axlog-odob masalalari muhim o'rin tutadi. Natijada, ta’lim
ona tilida amalga oshirilganda, har bir mashg'ulotda ta’lim oluvchilar
0'z ona tilining lug'aviy Dboyliklari, ifoda vositalari, tasviriy
imkoniyatlari bilan tanishib ularni muttasil oshirib boradi, ya’ni ona
tilidan ta’lim oladi, ona tilida yosh xususiyatlarga mos ravishda
yaratilgan badiiy tarbiyaviy-mafkuraviy, axloqiy-adabiy, badiiy va,
hatto, ilmiy adabiyotlarning eng sara hamda ommaviy ko'rinishlari
bilan tanishadi, ona tilidan foydalanish imkoniyatlarini muttasil
kengaytirib boradi. Ta’lim ona tiliga asoslanganda, ona tili ta’limi
oldiga alohida maxsus maqgsad qo'yilmaydi (chunki alohida o'quv
predmeti sifatida o'qgitilmaydi), lekin butun ta’limning magsadi ta’lim
oluvchining ona tilida fikrlashi va o'z fikrini ona tilida bayon etish
ko'nikmalarini shakllantirish hamda rivojlantirishga garatilgan bo'ladi.
Mana shu magsad o0'z-o'zidan ona tilini o'quv predmeti sifatida
o'gitilmasligini to'la-to'kis goplaydi. Ta’lim ona tilida olib boriladigan
bilimgohda bu predmet alohida o'qgitilsa, uning oldida o'ziga xos
muayyan magqsad qo'yiladi.

Ta’lim ona tilida olib borilganda "ona tili ta’limi"* bilan "ona tilida
ta’lim" tushunchalari nafaqat o'zaro kesishadi, balki bir-biriga singadi.
Shunday bo'lsa ham, ikki masala : a) ta’lim ona tilida olib borilganda
ona tili ta'limi maqsadi va

b) ta'lim ona tilida olib borilgan sharoitda ona tilini maxsus
o'gitish magsadini farglash zarur.



Dastlab ona (o0'zbek) tilida ta’lim tarixi, bu sharoitda o'zbek tili
ta’limi magqgsadi ustida va uning taraqqiyot davrlari ustida to’xtalamiz.
Zeroki, sovet tuzumi va kommunistik matkura hukmronligi davrida
zo'rlab singdirilgan "Oktabr revolyutsfyasiga tjadkr maktablarda o'zbek
tili o'gitilmas edi" degan o’ydirma fikr ta’sin hali-hali batamom
yo'golgan emas. Ona (o'zbek) tilida ta'lim va unda ona tili ta’limi
masalasini biz o'zbek xalqgining tarixiy taraggiyot bosqgichlari bilan
uzviy bog'liglikda:

-gadimgi (V-1X) davrlarda ona (0'zbek) tilida ta’lim magqgsadi;

-o'rta (X - X1X) asrlarda ona (0'zbek) tilida ta’lim maqgsadi;

-jadidlarning ona tili ta’limi uchun kurashlari;

-sovet davrida ona (0'zbek) tili ta’limi magsadi,

-mustaqillik davri ona (0'zbek) tili ta’limi maqgsadi

kabi besh davrga ajratib o'rganamiz vatahlil gilamiz.

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 Ta’lim tili deganda nima nazarda tutiladi?

2. "Ona tili ta’limi" bilan "ona tilida ta’lim" tushunchalari aynan bii
narsa emas, ammo ular o'zaro kesishadi' degan fikr mohiyatini
izohlang. .

3. Sizningcha, ona tilida ta’lim masalasi qaysi davrlardan
boshlangan?

4. "Ona tili ta’limi"™ bilan "ona tilida ta’lim" muammblarini
o'rganish kfelajak uchun nima beradi?

5: "Eskini tubdan buzib tamoman yangini bunyod qilish™ rejasi
asosida gaysi mafkura ish ko'rdi va nega?

' 6. Ona tilining o'quv predmeti sifatida maktabda (ta’lim
o'choqglarida) o'gitilishi gachondan va qganday tarixiy sharoitdan
boshlandi?

7. "Ona tili ta’limi maqgsadi va uning vogelanish usul hamda
vositalari -mutlag va muhim didaktik invariant”. Ushbu fikr mazmunini
misollar asosida izohlang.

8. Ona tili ta’limi davlat siyosati darajasida ekanligimng boisi
nimada?
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9. Ona (o'zbek) tilida ta’lim va unda ona tili ta’limi masalasini
o'zbek xalgining tarixiy taraqqiyot bosqichlari bilan uzviy bog’'liglikda
ganday davrlarga ajratib o'rganish mumkin?

Foydalanish uchun adabiyotlar: (1; 5; 6; 8; 9; 10; 11; 12; 228|

QADIMGI (V-1X) DAVRLARDA ONA (O'ZBEK) TILIDA
TA’LIM MAQSADI
Reja:

1. V-IX asrlarda turkona ta’lim va uning magqgsadiga oid bilvosita
ma’lumotlar.

2. Turkiy tilda ta’lim, turkiy tilni o'qgitish ishlari katta tarixga ega.

3. Qadimgi turkiy yozuvlar davrida (eramizning V-X asrlarida)
turkiy til ta’lim o'choqglarida o'gitilgan.

Mavzuga oid tayanch tushunchalar

V-IX asrlarda turkona ta'lim va uning magsadi, turk-runik

yodgorliklari, 500yil amalda bo'lgan runiyyozuv

IX-XIX asrlarda, asosan, turkiy, turkcha, gator manbalarda
hoqoniy, goshg'ariy, chig'atoiy kabi o'ndan ortig nomlar bilan atalib
kelingan ona tilimiz'ning o'qitilishi to'g'risida bevosita ma’lumot
beruvchi manbalar bo'lmasa-da, bu tilning ta’lim-tarbiya tizimida
muhim tarkibiy gismi bo'lib kelganligi, demak, ta’lim o'choqglarida
o'qitilganligi hagida bilvosita ma’lumot beradigan vositalar juda ko'p.
Ulardan eng gadimiylari, shubhasiz, ilk turkiy yozma yodgorliklardir.

M a’lumki, ilk namunalari VI asrga, kattagina qismi esa VIII asrga
mansub bo'lgan turk-runik (O'rxun Yenisey) yodgorliklari shunday bir
turkiy yozuvda yozilganki, bu yozuvni olimlar X1X asrning oxirigacha
mutlago bilmas edilar. Bu yozuvlar siri 1893-yilda daniyalik tilshunos

olim V.Tomsen tomonidan ochildi.2 Umuman, runiy yozuvdagi

1Qarang: A6aynnaes ® A XV acp agabuii THAMHWMT Auanektan acocnapu // Hasowii Ba apabuit Tabcup
macananapu - T.. 1968. - 5-b, A6aypaxmoHoB I'. ¥Y36ek Xankv Ba TUAWHWUHT WaKNNaHWWy Yakuga - T.: TALWN,
1999. - 89 6.; Axmepos b. "3b6ekynycu. - T.: Hyp. 1992 - 446

2 AbpypaxmoHoB H Kagumru .Typkuid Tun. - T.: YkutyBumn, 1989 - 161 6.; A6aypaxmoHoB I., Pyctamos A.
Kagumrwn Typkuit Tun - T YkuTyBun, 1982. - 168 6, Manos C E K UCTOpUM OTKPbLITUS APEBHETYpELKMii
pyHuuyeckux Hagnuceit B CpegHeid Asnum // «Matepnanu Y3komcurapuca ». - JleHuHrpag: 1936. - Ne 6-7., Manos
C.E. MaMATHWUKN APEBHETIOPKCKOW NUCbMEHHOCTU. — M -/1. 1951. - 188 cTp.
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yodgorliklar katta territoriyaga targalgan bo'lib, ular ulug' hoqgonlar va
ulaming qarindoshlari gabri ustiga qo'yilgan toshlar, tosh-tayoqchalar
va qoyalarda saglangan. Bu yozuv yodgorliklari, tekshiruvchilarding
fikricha, gadimgilari eramizning V asriga mansub bo'lsa, keyingilari
eramizning 1X-X asrlariga oiddir. Demak, runiy yozuv gariyb 500 vyil
amalda bo'lgan. Bu esa bizni sof turkiy yozuv, turkiy til ta’lim
o'choglarida o'gitilgan, o'rgatilgan degan xulosaga olib keladi.

Bitiktoshlarning keng xalqg ommasi bemalol ko'ra oladigan ochiq
joylarga qgo'yilishi savodlilik gator rnamlakatlarda bo'lgani kabi sanoqli
kohinlar-u din o‘choqglari bilan chegaralanmaganligidan dalolat beradi.
Yevropadagi gadimgi yodgorliklar  monastir-u gadimgi  grek
butxonalarida mujassamlangan bo'lsa, turkiy yodgorliklar yuz minglab
turkiylar o'tadigan katta chorrchalarda, sahrolarda o'rnatilgan Qadimgi
turkiy yodgorliklaming V.Tomsen, V.V.Radlov, P.M.Melioranskiy,
S.E.Malov, X.N.Orhun, G.Ramstedt, A.Kononov kabi tadgiqotchilari
yodgorliklarda xalgga murojaat qilingan quyidagi so'zlarni alohida
ajratadilar: "Turk beklari, xalqgi, buni eshiting! Turk xalqini to'plab
davlat tutishni bu yerda [toshga o'yibj yozdim Adashib ayrilganingni
ham bu yerda yozdim. ganday nima so'zim bo'lsa, mangu toshga
o'ydim. Unga garab biling, Turkning endigi xalqi, beklari. Uy,
dunyogafgina] qaraydigan (ko'ziga fagat mol-mulki Kko'rinadigan)
beklar sizlar gumrohsizlar.

Men mangu tosh ... Tabg'ach hogonidan riagqosh keltirdim,
nagshla(t)dim. Mening nutgimni buzmadi. Shunday sayrgoh yerda
mangu tosh o'rnatdim, [bitig] bitidim. Uni ko'rib shunday deb biling: bu
bitig bitilguchining birodari Yo'llug' tegin™1

Turk yodgorliklari sayrgohlarda, odamlar gavjum joylarda
go'yilgan. Demak, yodgorliklardagi yozuvlarni xalq o'gigan, yozuvlami
o'qiy olgan xalqg savodli bo'lgan. Xalgning savodli bo'lishi uchuh ulami
ham o'gitganlar. O'sha davrdagi maktab ganday bo‘'lgan, o'gitish qay
yo'sinda bo'lgan, bu bizga ma’lum emas. Biroq turkiy maktablar
bo'lganligi, ta’lim o'choqglarida o'gitish turkona ekanligi, uning boshga

1A6aypaxmoHoB I, PyctamoB A. Kagumru Typkuit Tun - T YkutABum. 1982  90-b
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xalglarning ta’lim tizimidan farg gilishi ham runiy yodgorliklarda o'z
aksini topgan. Bu "Kul tigin" yodgorligidagi "... oltin, kumush, ichkilik,
ipakni shuncha hisobsiz berayotgan Tabg'ach xalqgi so'zi shirin, debosi
(ipak kiyimlik va kiyim) nafis ekan. Shirin so'zi, debosi bilan aldab
yirog xalgni shu xilda yaqinlashtirar ekan. Yaqgin go'shni bo'lgandan
so'ng yovuz ilmrii u yerda o'rganar ekan"l degan so zlardan
anglashiladiki, turkona bo Imagan bilim yovuz bilim deb baholangan.
Demak, ezgu deb sanaladigan turkona bilim ham bo'lgan. Buni
Tunyuquq (Xitoyda tarbiyalangani uchun xitoycha YuAN’CHJEN’
nomi bilan mashhur2) yodgorligi ham tasdiglaydi. Bu yodgorlikdagi:
"Bilga Tunyuqug men o'zim. Tabg'ach davlatida tarbiyalandim"
(Tabg'ach - shimoliy Xitoy (Mochin)4) degan gap turkiy ta’lim-tarbiya
tizimi boshgalardan, jumladan, mochinliklardan farg qilganligini
ko'rsatib turadi. Bundan biz xulosa qila olamizki, gadimgi turkiy
yodgorliklar davrida - V-1X asrlarda turkiy yozuv bo'lgan, bu
yodgorliklarni xalg o' qiy olg an, ya’nixalgo' qitilg an. Turkiy
yozuv, turkiy til, turkiy tarbiya tizimi o'zga xalglarnikidan farqli, ya’ni
turkona bo'lgan. Bundan tashqgari ismi-sharifi yuqorida zikr etib o'tilgan
gadimga turkiy yodgorliklarning tadgigotchilari bu yodgorliklar bizga
yetib kelguncha uzoq tarixiy taraqqgiyot boshgichini bosib o'tgan degan
fikrni ilgari suradilar. Jumladan, O'zbekistonda xizmat ko'rsatgan fan
arbobi akademik A.N. Kononov shunday yozadi: "O'zining
morfologiyasi va sintaksisi yuksak darajada rivojanganligi bilan
gadimgi turkiy yodgorliklarning tili bizga yetib kelguncha uzoq adabiy
an’anaga ega bo'lganligidan dalolat beradi5. Demak, turkiy tilda ta’lim,
turkiy tilni o'qgitish ishlari katta tarixga ega.

X1 asrning buyuk turkiyshunosi Mahmud Qoshg'ariy 1X-XI
asrlarda turkiy yozuv nomi bilan mashhur bo'lgan gadimgi uyg'ur
yozuvini sharhlab bo'lgach, turkiy xalglarning yozuvlari haqgida yana
quyidagi fikrni ilova giladi: "Uyg'urlaming ham, chinliklaming ham
yana boshga bir yozuvi bor. Kitoblami, idora ishlarini u xat bilan
1A64ypaxMoHOB F . PycTamoB A Kagumru Typkuii Tan. - T : AkuTyBuu, 1982. -89-90-b.

? KnawTopHkiii C.1. [lpeBHETIOPKCKME pyHUUeCKUe NaMATHUKM M : Hayka, 1964. - 213 cTp .
' Qarang. A6gypaumoHoB I, PyctamoB A Kagumru Typkuid tun. - T YKkutyBum, 1982. -71-b.

4 bapTonbg B B. CounHenuns 1V.- M. NBJ1.1966.
*KoHOHOB A. H. 'pammaTtuka a3blka THOPKCKUX PyHU- YecKux namatHukos <VII - IX BB > -J1.: Hayka, 1980. -3-b
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yuritadilar. Chinliklar va musulmon bo‘'Imaganlardan boshgalar u xatni
o'giy olmaydilar”l Bu kabi so'zlar X va undan oldingi asrlarda
turkiyzabon maktablar bo'lganligini, ularda turkiy til o'gitilganligini
ochig-oydin isbotlaydi va liech ganday shubhaga o'rin goldirmaydi.
Yuqgorida keltirilgan asoslar qgizil mafkuraning bitta uydirmasi va o'zbek
xalgiga tahamoqchi bo'lgan xunuk tamg'asi-o‘zbek tili ta’lim
o'choglarida tom ma’noda fagat oktabr to'ntarishidan keyin amalga
oshdi, degan noto'g'ri agidasi tuhmat va yolg'on ekanligini ochig-oydin

isbotlaydi.

X asrdan oldingi va keyingi davrlarda ham turkiy til amalda
bo'lganligi, o'qitilganligi haqgida bilvosita ma’lumotlar yetarli
miqdordadir.

V11-VIIl asrlarda Markaziy Osiyo davlatlarining islom diniga
o'tishi boshlandi. Kattagina mintagada, xususan, zardushtiylik
(otashparastlik) mafkurasi hukmron bo'lgan yerlarda islomning
o'rnashishi giyin kechdi2, lekin muarrixlarning, xususan, buyuk tarixchi
va islomshunos V.V.Bartoldning fikriga ko'ra, turkiy xalglar islomm
zudlik bilan gabul qildilar3, chunki o'sha davrda butun turkiyzabon
o’lkada ma’lum bir yagona g'oyaviy e’tigod tarkib topib ulgurmagan
edi. Turkiy xalglar ichida xilma-x.il e’tigodlar (zardushtiylik,
buddaviylik, moniylik, konfutsiylik va b.) targalgan edi. Turkiylarning
birdan islom atrofida birlashishi esa ularning harbiy, ijtimoiy va
igtisodiy birlashishiga keng imkomyat berardi. Shuning wuchun
V.V.Bartold ham Markaziy Osiy davlatlarida islom dinining
mustahkamlanishida "arab va eroniy xalqglardan ko’ra turkiy xalglarning
gis&si salmoglirog™ degan fikrni ilgari suradi. Islomiy matkura, ta’lim
va tarbiya tizimi turkiy xalglar tomonidan osonlikcha gabul gqilindi.
gishlog va shaharlarda musulmonlar masjidlar qurdirib, u yerda
farzandlari uchun diniy maktablar tashkil gildilar, musulmon gizlan

islomiyat taomiliga ko'ra otinoyilar tomonidan uylarida o'gitildi. Bu

1Kowrapuit Maxmya [eBoHy nyraTuTTypk 3 toMnuk T. (lapXuMoH Ba Hawpra Taiiepnosun C MATAnnn608B)
T : ¥Y36ekuctom ®A. 1959 -65-b.
2 Hapwaxuit Byxopo Tapuxu (®opc TunugaH A Pacynos Tapxumacu) - T. Kamnnauy. 1991 . \«wumoB K ,
HwuatoHoBa C.. iHomoBa M . XacaHoB P Megarornka tapuxu « T : YkutyBun, 1996  *4506
' baptonbg B.B. CounHenns V PaboTbl No nctopum n GUNONOrnn TIOPKCKUX W MOHrONbCKMe: Hapogos - M
NB/. 1966 760 cTp
baptonbg B B CounHeHus VI PaboTbl no uctopuu ucnama u apabekoro xanugpatra M WBJI. 1968 784 cTp.
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davrga kelib ta’limning bosh magsadi islom dinini keng yoyishdan
iborat bo'ldi. Tabiiyki, turkiyzabon bolalarga ta’lim o'z ona tillarida
berilishi zarur edi. Bu davrga (VIII-IX asrlarga) oid turkiyzabon ilk
islomiy yodgorliklar bizga hozircha ma’lum emas va biz o sha davr
ta’lim vositalari (darslik va qo'llanmalar) haqgida tasavvurga ega
emasmiz. Lekin goraxoniylar davlatida (IX-XII asrlarda) davlat (saroy)
tili turkiy bo'lganligi, uning adabiy mavqgeyiga ega ekanligi (ta’lim
o'choglarida o'qitilishi va me’yorlarning singdirilishi) hagida
turkiyshunos - gomusiy olim M.Qoshg'ariy anig ma’lumotlar beradil
Mahmud Qoshg'ariy ma’lumotlarini "Qutadg'u bilig"™ matni bilan
giyoslash esa, M. Qoshg'ariy tasvirlagan hogoniy (qgoraxoniy) turkiy
bilan bu asar matni bir xil me’yorda yozilganligini ko'rsatadi*.

Bularning barchasi o'sha davrda adabiy til o'gitilganUgi hagida
xulosa chigarishga imkon beradi. Markaziy Osiyoda qadimiy ilmiy
an’ana, o'z davri ilg'or mamlakatlarni o'zida birlashtirgan islomiy
madaniyat rivojlangan edi. O'lkamiz jahonga nomi ketgan Imom al-
Buxoriy, imom Hafzi Kabir, Muso Termiziy, IsoTermiziy, Beruniy, Ibn
Sino, Ahmad Farqoniy, Abu Mansur Motrudiy kabi o'nlab siymolarni
berdi. Tabiiyki, rivojlangan maktab tizimisiz bu yutuqglarga erishib
bo'lmas edi.

Turkiy til maktablarda o'gitilganmi? Biz bu savolga hech gayerdan
aniqg javob ololmaymiz, birog Yusuf Xos Hojibning "Qutadg‘'u bilig"
asarida bu asarni maktablarda o'gitish haqgida gap boradi3. Demak,
"Qutadg'u bilig"day asarlar maktabda o'qitilsa, turkiy tildagi ta’lim ham
yo'lga qo'yilgan degan xulosa chigarish mumkin. Ma’lumki, o'sha
davrda (IX-X1 asrlarda) arab tili turkiy tilni siqib chigara boshlaganligi,
aynigsa, ilmiy adabiyotlarda sezila boshlanadi. Ilm olami uchun bu
tabiiy hoi edi. Chunki olimlar hamma davrlarda ham o'z asarlarini
millatparvarlik nuqtayi nazaridan emas, haq va taraqqiyparvarlik

nuqtayi nazaridan turib yozadilar hamda o'z asarlarini keng

1KoHoHOB A H M.Kowrapuii na yHUHT «[leBOHY NyraTuTTypK» acapy //Y36ek TKNn Ba agabuétn -1972 -Nel-2 ,
KoHoHOB A. H., Hurmatos X I'. Kawrapcknii o THOPKCKUX A3bIKOB. COOPHUK WICTOPWS NUHTBUCTUYECKUX YUYEHWIA
cpefjHeBeKOBbIA BoCcTOK. - J1.: Hayka, 1981. 210 cTp.; ®o3uno 3. W. LLapKHWHT Mawxyp qunonornspm - T
®aH, 1971.- 806. . .

2HwurmatoB X ®yHKUMOHANbHAA MOP(ONOrNA TIOPKOA3bIYHLIX NamMATHUKOB XI-XI1 BB T ®an. 1989 193 cTp
' HOcyd xoc X,0kun6. Kytaary 6unur (Hawpra Taiiépnosum K Kapumos), 2'Hawpu - T. ®aH, 1972 - 50-53*6.
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ommalashishinnstaydilar. Shu boisdan ham yetuk asarlaini baynalmiria!
tilda yozish hamma zamonlar va liamma mintagalar uchun ham xosdir.
Birog shunga garamay, turkiy til IX-XI asrlarda batamorn siqib
chigarilmagan. Buning eng asosiy dalili Mahmud ibn Husayn ibn
Muhammad Qoshg'ariyl va uning bizgacha yetib kelgan yagona asari
"Devonu lug'otit turk"dir\ Bu asarda Mahmud Qoshg'ariy: "... arab tili
bilan ikki uloqchi ot singari teng poyga qilib, o'zib borayotgan turkiy
til"3imkoniyatlari jihatidan arab tilidan qolishrnasligini, ko'p jihatlardan
"poygada o'zib borayotgan"dek undan ustun turishini ko'rsatadi.
Shuning uchun u turkiy tilni arablar tomonidan ham o'rganilishini
targ'ib etadi. Arablar turkiy tilni o'rganishga da’vat etilar ekan,
turkiylaming o'zlari maktablarda o'z tillarini o'rganmaganlar, turkiy
tilda ta’lim bo'Imagan degan xrlosa afsonadir. Mahmud Qoshg'ariy o'z
asarida turkiy tillarni o'rganishga da’vat etuvchi ikki hadisni keltiradi.
Ulardan birida shunday deyiladi: "... Turk tilini o'rganing, chunki
ularning hukmronligi uzoq davom etadi"4 Hadisni sharhlab muallif
yozadi: "Hadisning to'g'ri yoki to'g'ri emasligining javobgarligi aytgan
kishining gardaniga. Agar to'g'ri bO'lsa, tiirk tilini o'rganish vojib
(zarur)dir: hadis to'g'ri bo'lmagan taqdirda ham uni o'rganish
zarurligini aql tagozo etadi"5.

Bundan biz yakuniy xulosa chiqara olamizki, gadimgi turkiy
yozuvlar davrida (eramizning V-X asrlarida) turkiy til ta’lim
o'choqglarida o'gitilgan, uning usuli, vositalari haqgida biz hozircha aniq
ma’lumotlarga ega bo'lamasak-da, mazmuni t ur k o n a bo'lgan.
Kultegin yodgorligining muallifi Yo'llug' tegin va To’ngyuqugning
so’zlari buning yorqgin dalilidir.

1 KoHoHoB A H. M Kolurapuii Ba yHUHT «[leBOHY nyraTuT |ypk» acapu // ¥Y3bek Tunn Ba afabnftu
1972 -Jfcl-2., KoHoHoB A. H., Hurmatos X.I'. Kawrapckuii o TIOPKCKUX £3blkoB CGOpHWUK WcTopusa”
NUHTBUCTUYECKUX YUEHWIA cpefHeBeKOBbI/i BOCTOK - J1 Hayka.1981.' -210 cTp . ®o3unos 3: Wm 1LLpNe/I<iir
mawxyn dunonornapu - T ®aH. 1971 806

Kowxapuii Maxmya. [eBoHy nyratuT Typk 3 Tomnuk T.1. (Tapxumom Ba Hawpra Taiiépnosuum C.
MyTannu6os). - T.: ¥36ekucton A, 1959
O’sha asar - 46-b.
AO sha asar - 43-b
' O sha asar - 44-b
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Mavzu yuzasidan savol va topshiriqglar:

1 Ik turkiy yozma yodgorliklar turkiy ta’lim va uning magsadi
hagida ganday ma’lumotlar beradi?

2. Runiy yozuv qariyb 500 yil amalda bo'lganligini tarixiy
ma'lumotlar orgali izohlang.

3. Qadimgi turkiy yodgorliklarning V.Tomsen, V.V.Radlov,
P.M.Melioranskiy, S.E.Malov, X.N.Orhun, G.Ramstedt, A.Kononov
kabi tadqiqotchilari yodgorlikiarda xalgga murojaat gilingan ganday
so'zlarni alohida ajratadilar?

4. "Kul tigin" yodgorligida aytilgan “yovuz ilm” va “ezgu deb
sanaladigan turkona bilim” nimaligini tushuntiring.

5. “Qadimgi turkiy yodgorliklar davri(V-1X asrlar)da turkiy yozuv
bo'lgan, bu yodgorliklami xalg o'qiy olgan, ya’ni xalg o'gitilgan”
degan jumla mazmunini izohlang.

6. O'zbekistonda xizmat ko'rsatgan fan arbobi akademik A.N.
Kononovning: "0O‘zining morfologiyasi va sintaksisi yuksak darajada
rivojanganligi bilan gadimgi turkiy yodgorliklarning tili bizga yetib
kelgunclia uzoq adabiy an ’anaga ega bo'lganligidan dalolat beradi’
degan fikrini milliy mafkuramiz nuqtayi nazaridan izohlang.

7. Xl asrning buyuk turkiyshunosi Mahmud Qoshg'ariy IX-XI
asrlarda turkiy yozuv nomi bilan mashhur bo'lgan gadimgi uyg'ur
yozuvini gqanday sharhlagan?

8. Qoraxoniylar davlatida (IX-XII asrlarda) davlat (saroy) tili turkiy
bo'lganligi, uning adabiy mavgeyiga ega ekanligi (ta’lim o'choglarida
o'qitilishi va me’yorlarning singdirilishi) haqida turkiyshunos -
gomusiy olim M.Qoshg”ariy gqanday ma’lumotlar beradi?

9. Turkiy til maktablarda o'gitilganmi? Biz bu savolga qayerdan
aniq javob ololamiz? Nega?

10. Mahmud Qoshg'ariy o'z asarida turkiy tillarni o'rganishga
da’vat etuvchi ikki hadisni keltiradi. Ularnin mazmunini tushuntiring.

Foydalanish uchun adabiyotlar: j1; 2; 3; 4; 5; 13; 14; 29; 34; 35; 36; 43)
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O'RTA (X - XIX) ASRLARDA
ONA (O ZBEK) TILIDA TA’LIM MAQSADI
Reja:

1 X-XI asrlarda ta’lim o'choqlarida islomiy-mafkuraviy
yo'nalishda (turkiy tilda)gi ta’lim an’anasi.

2. XI11-XV asrlarda turkiy tilning ta’lim o'choqlarida o'qgitilishi va
uning magsadi.

3. XV1-X1X turkiy til ta’limi va uning magsadi.

4,0na (o'zbek) tilidagi ta’limning VI-XIX asrlardagi holati va bu
davrlarda ona (o'zbek, turkiy) til ta’limi oldida go'yilgan asosiy
maqsad.

Mavzuga oid tayanch tushunchalar

Islomiy-mafkuraviy yo'nalishdagi turkiy lildagi ta ‘lim an‘anasi, VI-
XIX asrlardagi ona (o'zbek, turkiy) til ta'limi oldida go'yilgan uch
asosiy maqgsad: savodxonlikni ta minlash, asosan, savod - o'qiy olish va
yozma matnni uga olish: malum majkuraviy g'oyalarni (IX asrdan
boslUab islomiy) singdirish va savodli mo "minni tarhivalash: ona
(o'zbek) tilidagi diniy-axlogiy va badiiy adabiyotning eng sara
namunalari bilan tanishtirish

Tarixchilarning ta’kidlashlaricha, X-XH asrlarda turkiylarning
nut'uzi islom xalifaligida juda baland edil M.Qoshg'ariy ma’lumotlari
asosida biz bemalol ayta olamizki, X-XI asrlarda ta'lim o'choqlarida
islomiy-mafkuraviy yo'nalishdagi turkiy tildagi ta’lim an’anasi
so'nmagan. XIIl asrda Markaziy Osiyoriing mug'ullar tomonidan bosib
olinishi uzoq madaniyatga ega bo'lgan xalg ma’naviy hayotiga ancha
putur yetkazdi. Ko'chmanchi mug'ullarning turkiy yozuvni, gadimgi
uyg'ur yozuvini mug'ui rasmiy yozuvi sifatida qabul qilganligi (bu
yozuv Mug’ulistonda XX asrning boshlarigacha eski mug'ui yozuvi
nomi bilan amalda bo'lgan)2 mahalliy turkiy xalglarning bosqginchi
mug ullardan ancha yuksak saviyada turganligidan dalolat beradi.
1baptonbg B.B CounHenna V PaBoTbl N0 MCTOPUM U (DMNONOTUM THOPKCKMY M MOHTONLCKUX Hapogos M
BN, 1966 -760 ctp
1 Bnagumupues b S CpaBHUTeNbHas rpaMMUTKA MOHFONLCKOTO MUCLMEHHOTO A3blKa M Xanuackoro Hapeuun

(BBegeHne n toHeTmka). - J1. Hayka, 1929 438 ctp.. Cagukos K.IMN. S3bikoBble ocobeHHocTn «KyTaary
Munur» (Ha maTepuane yiryponucbMeHHOro cnucka). ABToped gucc KaHAuAat ¢un Hayk T 1987.- 30 cTp
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Mug'ullarning islom dinini gabul gilgan holda islomiy arab yozuvini
emas, balki turkiy yozuvni gabul gilishi bu yozuv Markaziy Osiyoda
yashovchi xalg ommasi ichida arab yozuvidan ko'ra xalqchilroh,

ommaviyroh ekanligini dalillaydi. Ilmiy asarlar arab tilida yozilgan
bo'lsa-da, xalg yozuvi, ommaviy yozuv turkiy bo'lgan.
Mahmud Qoshg'ariyning: "Barcha hoqonlar va sultonlarning

kitoblari, yozuvlari gadimgi zamonlardan shu kungacha, Qoshg'ardan
Chingacha-hamma turk shaharlarida shu yozuv bilan yuritilgan"ldegan
guvohligi mug'ullar istilosi davrida ham o'z kuchida qolgan - arab
yozuvi IX asrdan boshlab qo'llanilgan bo'lsa-da, bu yozuv
umumislomiy yozuv sifatida olimlar va ziyolilar orasida keng targalgan
bo'lib, ommaviy yozuv mavgeyida (turkiy maktablarda turkiy bolalar
o'rganadigan yozuv mavqgeyida) turkiy-uyg'uriy yozuv bo'lgan. Shunga
ko'ra mug'ullar ham shu ommaviy yozuvni qabul gilgan. Birogq XIV
asrlarga kelib mug'ullarning to'la-to'kis islom diniga o'tganligi sababli
ta’lim-tarbiya tizimida turkiy tilni noturkiy bilan asta-sekin siqib
chigarishga harakatlar bo'lgan bo'lishi ehtimol; mug'ullar o'zlarining
tillarini mahalliy turkiy xalgga o'tkaza olmas edilar - buning uchun
ularning madaniy saviyalari ham, yozuv an’analari ham yetishmas edi.
Shunday bo'lishiga garamay, mug'ullar mahalliy turkiy yozuvlar va
tillar mavqeyining o'sib borishiga to'sqinlik gilar edi. Ular shu boisdan
ta’lim-tarbiya tizimida nomug'uliy va noturkiy tilning ommalashishiga
yo'l ochgan bo'lishlari mumkin.

TemuriyUr davriga kelib ta’lim-tarbiya tizimining asosiy mafkurasi
islomiy, tili arabiy va forsiy bo'lgdnligidan dalolat beruvchi ayrim
dalillar mavjud. Bu borada, shubhasizki, Mir Alisher Navoiyning 0'zi
o'gigan maktabi hagidagi xotiralari eng aniqg manba sifatida e’tirof
etilishi zarur. Mir Alishep Navoiy o0’z davri maktablarini, undagi
mashg'ulot mavzularini (saboqglarni) shunday eslaydi:

"Yodima mundoq kelur bu mojaro,

Kim tufuliyat chog'i maktab aro,

Kim chekar atfol marhumu zabun,

1Kowrapuit Maxmyg. JleBomy nyratut Typk 3 Tomnuk. T.1. (TapXuMoH Ba mawpra Taitépnosun C. MyTtannun6os).
- T.: ¥Y36eKkuctoH ® A, 1959 - 50-b.



Har tarafdan bir sabaq zabtig'a un.

Emgonurlar chun sabaq ozoridin,

Yo "Kalomulloh"ning takroridin.

Istaboi tashxisi xotir ustod,

Nazm o'qiturkim, ravon bo'lsun savod.

Nasrdin ba’zi o'qur ham doston,

Bu "Guliston" yanglig'-u ul "Bo'ston"

Menga ul holatda tab’i bulHavas,

"Mantiqut-tayr" aylab erdi multamas"1

Mir Alisher Navoiyning yuqoridagi xotirasida ta’limning 4 mavzusi
ko'rsatilgan. Bular:

1) "Kalomulloh" takrori;

2) "Guliston™;

3) "Bo'ston";

4) "Mantiqut - tayr".

"Kalomulloh™ arabcha, qolgan uch asar forsiy tilda. Mir Alisher
Navoiyning "Muhokamatul-tug'atayn"dagi isyoni (quyida sharhlanadi)
shunday tizim bilan bog'ligbo'lsa ajab emas.

XIV-XV asrlarda turkiy trl ta’lim o'choqlarida o'gitilganmi, degan
savolning tug'ilishi tabiiy. Bu savolga qat’iy javob ayta olmaymiz.
Biroqg Sayfi Saroyining "Gulistoni bit turkiy" asari2, o'sha davrda
makta6 dasturining asosiy tarkibiy gismi bo'lgan Sa’diy "Guliston"ining
turkiy tildagi bayon-sharhi nimadan dalolat beradi? "Guli3ton"ning
turkiy tildagi sharhi turkiyzabon yoshlarning bu asarni o'z ona tillarida
o'gishlari uchun emasmi?! Ehtimol, shuning uchun bo'lsa kerak.

Temuriylar davri davlat va jamiyatda turkiy til mavgeyining yana
ko'tarilishiga sabab bo'ldi. Temuriylarnirig ko'pchiligi o'z asarlarini
turkiy tilda yozdilar. Amur Temur tomonidan yozilib, bizgacha yetib
kelgan yagona asar "Temur tuzuklari® mutaxassis olimlarning
(A.A.Semyonov, Ch.Rye, E.G.Braun va b.) so'zlariga qaraganda,
boshda turkiy tilda yozilgan va nusxasi Yaman hokimi Ja’far
poshshoning kutubxonasida saglangan deyiiadi. Mir Abu Tolib al-

1HaBouit A JlucoHyTTaiip - T [ Fynom Homunarn HawpuéT matbaa 6upnawmacu, 1991, - 258-6.
2®o03unoB 3. N XIV acp Xopasm iigHomanapu - T :daun. 1973
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Husaniy at-Turbatiyning forscha tarjimasi ana shunday turkiycha
nusxalardan biriga asoslangan, albattal

Mir Alisher Navoiydek dahoning temuriylar davrida yetishib
chigganligi va temuriylar himoyasida bo'lgan holda o'z asarlarini turkiy
tilda yaratganligi ham temuriy hukmdorlarining bu tilga munosabatini
yaqqon dalillaydi. (Quyida temuriyzoda podsho Z.M.Boburning turkiy
tilga munosabati hagida alohida to'xtalamiz.) Hozir es”™ turkiy adabiyot
va turkiy tilning jonkuyar targ'ibotchisi Mir Alisher Navoiyning turkiy
tilni yoqlab ko'targan isyoni haqida gapiramiz.

XV asrga kelib "forsiy tilni bilish va shu tilda so'zlashish, ijod
gilish jamiyatning yuqori tabagasiga xos bo'lgan "imtiyoz" va
"bilimdonlik™ belgisiga aylandi”2. Aynigsa temuriylar davrida bu
an’analarning avj olishi o'zbek tili imkoniyatlarining ochilmay
golishiga sabab bo'ldi. Shu davrda Mir Alisher Navoiy o'zbek adabiy
tilining yalovbardori sifatida maydonga chiqgdi. Mutafakkir, adib, olim
A.Navoiyning nihoyatda ulkan xizmatlari hamma davrlarda ham alohida
e’tiborga loyiqdir. Navoiyshunos olim X.Doniyorov ta’kidlaganidek,
A.Navoiy ijodini o'rganish, targ'ib etish adabiyotshunoslik nugtayi
nazaridan ganchalik ahamiyatli bo'lsa, o'zbek adabiy tilini rivojlantirish
sohasidagi benazir xizmatlarini va tilshunoslik faoliyatini lingvistik
nuqtai nazardan o'rganib chiqish ham shunchalik zarur va
ahamiyatlidir3.

Mir Alisher Navoiy ona tilining imkoniyat va qudratiga e ’tiborsizlik
bilan garovchilarga, uni qo'pol, dag'al til deb pastga uruvchilarga qgarshi
chiqib, badiiy va ilmiy asarlarini o'zbek tilida yaratdi, ya’ni o'zbek
tilining boy imkoniyatlarga egaligini ham badiiy, ham ilmiy jihatdan
amalda isbotladi.

Shoir turk (o'zbek) tilini xazina, inson oyog'i yetmagan chamanzor,
iforlaridan biror zot to'la bahramand bola olmagan gulzorga
o'xshatadi. O'z davri ijodkorlari- nazm va nasr ustalariga forsiyda

1Temyp Tysyknapu (AnuxoH CoryHuii Tapxumacu). - T.. T. Fynom Homugary HawpuéTt matbaa Gupnawimacy,
1991. 6-7-6. !
2TypcyHOB Y , YpuH6oes b,, Anve A Y36ek afabuii Tunu tapuxu. - T. Ykutysuu, 1995. - 162 6.

" Dounépon X. Anuwep Hasowii Ba y36ek agabuit Tunu. T.. [ Tynom Hommuaaru aga6ueéT Ba eaHbar Hawpuétu,
1972. 76 6.

100



emas, eng avvalo, turkiy tilda-ona tillarida yoza olsinlar degan talabm
go'yadi va bu hagida shunday yozadi: "
muncha daloil bila sobit bo'ldi, kerak erdikim, bu xalq orasidin paydo

bo'lg'on tab’ ahli salohiyat va tab’larin o'z iillari turg'och, o'zga til bila

turk tilining jomeiyati

zohir gilmasa erdi va ishga buyurmasalar erdi. Va agar ikkalasi til bila
aytur qgobi liyatlari bo'lsa, o'z til lari bila ko'prak aytsalar erdi va yana bir
til bila ozroq aytsalar erdi. Va agar mubolag'a gilsalar, ikkalasi til bila
teng aytsalar erdi".12

XV asrga kelib fors-tojik tilining grammatik gqonun-qoidalari ancha
ishlangan, hatto ohangdosh so'zlar lug'ati ham tuzilgan edi. Binobarin,
bu tilda ijod qilish adabiyot ahli uchun o'zbek tiliga qaraganda osonroq
va qulayroq edi. Shoir Mir Alisher Navoiy o'zbek shoirlarining bu
gobigdan chiga olmayotganliklaridan, ya’ni bu odat ularning tabiatiga
aylanib qolganidan va "takallum ahli"ga endigina qgo'shilayotgan

yoshlar ham . osonroq sari mayl" gilayotganlaridan kuyinib yozadi
Shoir "Muhokamatul-lug'atayn”"da "tab’ ahli" avvalo o'z ona tilini
chuqur bilishi kerak, degan haq fikrni aytadi hamda o'sha davr nazm va
nasr ahlining o'z ona tilidan yiroqligini goralaydi.

"Bu ehtimolg'a xud yo'l bersa bo'Imaskim, turk ulusining
xushtab’lari majmuyi sort tili bila nazm aytqaylar va bilkull turk tili bila
aytmag'aylar, balki ko’pi ayta olmag'aylar va aytsalar ham sort turk tili
bilan nazm aytgondek fasih turklar qoshida o'quy va o'tkara
olmag'aylar va o'gisalar har lafzlarig'a vuz ayb topilg'ay va har
tarkiblarig'a yuz e’tiroz vorid bo'lg‘ay"12

Mir Alisher Navoiy bu bilan arab yoki fors tilini kamsitmaydi,
aksincha, bu tillarga hurmat bilan qaraydi. Arab tili hagida shunday
yozadi: "Barchasidan arab tili fasohat oyini bila mumtoz va balog at
taz’yini bila mojiza tirozdurkim, hech takallum ahlining munda da’vosi
yo'qtur va so'zi sidg va ishi taslim - o qdurkim, maliki alom jallo va
aloning kalomi mo'jaz nizomi ul til bila riozil va rasulning ahodisi
saodat anjomi ul lafz bila vorid bo'lubdur".1U fors-tojik tiliga bo'lgan

11 HaBomnii A. Myxokamatyn nylataiiH. 15 Tomnuk. 14-tom - T [ Fynom Homuparn 6anuuii anabuii HawpueT,
1967 -118-6
1HaBouit A. MyxokamaTyn nyrataiiH 15 Tomauk. 14-tom - T [ Fynom Homugaru 6anunii anabuii Hawpucr,
1967 -106-6
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hurmatni esa forsiygo'y shoirlarni lol qoldirgan forsiyda bitilgan bebaho
asarlari bilan namoyon etdi. Alisher Navoiy turkiy tilni targ'ib gilish, bu
tilda shoh asarlar yaratish bilan birga uni ta’lim o'choqglarida o'gitish
uchun ommabop asar - maktablarda o'gitilishga mo'ljallangan, islom
dini asoslari va farzlarini nisbatan sodda shaklda bayon etuvchi dars
kitobi - "Sirojul muslimin”"ni ham yozadi. Bu kitobda islom dini
arkonlari,asosiy farzlari asosi bayon gilingan bo'lib, mazmun-mohiyati
bilan XV asrda maktablarda keng ommalashgan "Chor kitob" va "Farzi
ayn" bilan uyg'undir va turkiyzabon bolalarga ulami almashtira olardi.
Mir Alisher o'z asarini shu magsadda yozganligini ochig bayon
etmaydi, lekin islom asoslarini sodda shaklda turkiy tilda bayon qilish
ayni shu maqgsadlarni ko'zlaydi. Mir Alisheming: ,

Nekim din ahlig'a bo'lg'ay zarurat...

Bayon gilg'aymen andoq ravshan-u pok,

Ki idrok etkay oni xayli atrok 1
kabi so'zlari ham shunga ishora gilsa kerak. "Sirojul muslimin™ butun
mohiyati bilan o'rta asr maktab kitoblariga monanddir va o’quv
go'llanmasi vazifasini bajara olgan.

XV asrda turk (o'zbek) tilini rivojlantirishda Lutfiy, Sakkokiy,
Atoiy, Yusuf Amiriy, Tarxoniy, Majnuniy, Gadoiy kabi iste'dodli

"turkiygo'y" shoirlarning alohida o'mi bor. Mir Alisher Navoiy
o'zioing "Majolisun-nafois" tazkirasining ikkinchi bobida bunday
shoirlar soni 16 nafardan oshganligi hagida ma’lumot beradi va

[T

zamonasining "turkiygo'y" shoirlarining nomini alohida hurmat bilan
tilga oladi.

Mir Alisher Navoiyning o'zbek adabiy tili ravnaqi uchun kurashi
hagida gapirganda ham shoh, ham shoir Husayn Boygaroning
xizmatlarini eslab o'tish joiz. Husayn Boygaro shoh, buyuk homiy
sifatida Mir Alisher Navoiy dahosining yuzaga chigishga yordam berdi.
Uning o'zbek adabiy tili ravnaqgi uchun olib borgan kurashini qgo'llab
quvvatladi, ma’naviy yordamini ayamadi, do'stining yutuglarini
o'zining jang maydonidagi g'alabalaridan ustun go'ya oldi. Husayn
Boyqaroning o'zi ham turkiy tilda go’zal she’rlar bitdi, uning turkiy

HaBouii A Mykamman acapnap Tynnamu 16-tom. - T ®aH, 2000. - 274 6.
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tilning mavgeyini ko'tarish maqgsadida shu tilda devon tuzganligi hair?
ma’lum. Husayn Boyqgaro nasriy risolasi (1485-yiida yoziJgan)da
Alisher Navoiyning turkiy til va adabiyoti rivojidagi buyuk xizmatim
zavq-y shavq, ko'tarinki hayajon bilan olgishlaydi. U bilan zamondosh
do'st bo'lganligidan iftixor qiladi, shukronalar keltnadi. Z I Bobu*

"karim ut-tarafayn” ("ikki tomonlama ulug'") deb atagan bu shohning
o'zbek adabiy tili ravnagi borasidagi xizmatlari e’tiborga loytqdir.

Zahiriddin Muhammad Bobur Alisher Navoiyning o'zbek adabiy
tilining ravnaqi yo'lidagi kurashini davom ettirdi:. Bobur tilshurioslikka
oid maxsus asar yozmagan bo'lsa-da, "Bobumoma”da tilshunoslikka
doir e’tiborli fikrlarni bayon etadi. "Boburnoma"” o'zbek adabiy tilining
muhim yodgorliklaridan biridir. Arab alifbosining o'zbek tili tabiatiga
nomuvofigligini  kuzatgan Bobuming 1503-1504-yillarda "Xatti
Boburiy" deb nomlangan alitho tuzganligi ham ma’lum. Bu alifbo
hayotga tatbig etilmagan bo'lsa-da, alifboni tilga muvofiglashtirish
g'oyasining tug'ilishiga sabab bo'ldi. Navoiy ijodiy an’analarini davom
ettirgan shoir ham o'zbek tilida, ham fors-tojik tilida galam tebratdi.
O'zbek tiliga bo'lgan muhabbatini:

Erurman lurk oshiqg, kosh hilsam forsiy goni,

Desam holimni bilsa, forsiydan dilbarim oT tarzida bayon etadi.
Zahiriddin Muhammad Bobur o'z asarlarida o'zbek tilining barcha
imkoniyatlaridan mumkin qadar ko’proq foydalanib, til donishmandi
bo'lganligini ko'rsatdi, o'zbek adabiy tilining takomillashishida muhim
rol o'ynadi.

Temuriylar davrining buyuk turkiygo'ylari Mir Alisher Navoiy,
Zahiriddin Muhammad Bobur, Muhammad Solihlarmng turkiy til
targ'ibi va taraqgiyotiga qo'shgan ghsalari hagida yuzlab asarlar
yozilgan desak mubolag a bo'lmaydil Bizning yozganlarimiz zukko
ohmlar o'rgangan va tahlil etgan bu masalaga, birinchidan, hech ganday
yangilik kiritmaydi, ikkinchidan, bu ishlar bizni gizigtirgan masala -

Qarang. flouncpos X Anuwep Hasouii Ba y36ek ana6uit THNU. - T.: [ ynom Homuparu aga6umeéT Ba caHbaT
Hawpuétn. 1972 - 76 6 , Mannaes H Y3b6ek agabuétn tapuxu bupunum kH106 - T.. YKuTyBunm. 1976. 568-
608-6.; MyxTopoB A, CaHakynoB Y Y36ek agabuit Tuam tapuxu. - T. YkutyBum, 1995 - 160 6 , HaBomit A.
Myxokamatyn nyraTtaiiH 15 Tomnuk. 14-Tom [.. TTynom Homupgaru 6aguwii agabwii Hawpuét. 1967.
HaBowniiHuur agabuii mayopat macananspu (Makonanap 7Annamu). - T.: ®aH, 1993. - 208 6 vab.
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turkiy tilni ona tili sifatida o'gitilishiga bevosita alogador emas; biroq
nomlari yuqorida zikr etilgan turkiy til yalovbardorlari asarlarining
barchasi X1V asrda ta’lim tizimida boshlangan va, ehtimol, keyingi
davrlarda haddan oshgan forsiy til zo'ravonligiga qarshi garatilganligi
bilan, turkiylarga turkiy til va turkiy tilda ta’limni kengroq yo'lga
go'yishga qgaratilganligi bilan alohida ahamiyatlidir. Shuning uchun biz
ta’lim tizimida turkiy til mavqgeining susayishi aksilharakatni - turkiy til
ta’limini yoqglab chiqgish harakatini yuzaga keltirganligi hagida gat’iy
xulosa gilishimiz mumkin. Birog XV-XVI1 asrlarda turkiy tilda maktab
dars kitoblarining hozircha bizga noma’lumligi bu davrda maktabda
turkiy tildagi ta’limning ancha susayganligidan dalolat bersa kerak. Bu
davrga oid bizgacha yetib kelgan va o’sha davr uchun o'quv qo’llanma
vazifasini o'tay oladigan kitob sifatida Mir Alisher Navoiyning "Sirojul
muslimin™ asarini ko'rsata olamiz. Bu asar tom mohiyati bilan XIV-XV
asrlardan boshlab O'rta Osiyo va Zakavkazeda, Eron va Afg'onistonda
boshlang'ich maktabning abjad-haftyakdan keyingi uchinchi
boshqichida o'rganiladigan mashhur "Chor kitob"ning birinchi kitobida
bayon etilgan islomiy farzlarning o'zbek tilida berilishidir. Mazkur
kitobni  Mir Alisher Navoiy Xoja Ahror ko'rsatmalariga ko'ra
bitganlarini alohida ta’kidlaydilar. Kitobning maktablarda o'qitish
uchun mo'ljallanganligi hagida ma’lumot berilmagan bo'lsa-da, asar
mohiyatan o'quvchiga islom ruknlari va farzlarini nisbatan sodda, ravon
tilda yetkazadigan o'quv qo'llanma -"Chor kitob"ga juda o;xshash.
Ta’limiy maqgsadlarni ko'zlab yozilgan asarlardan yana biri sifatida
Mirzo Boburning yuqorida aytib o'tilgan "Xatti Boburiy" alifbosi va
go'llanmasini ayta olamiz (Alifboning amalga tatbiq etilmaganligini
yuqorida aytib o'tgan edik).

XVII asr oxiri XVIIIl asr boshlarida turkiy tildagi ta’lim masalasi
gaytadan, butun keskinligida ko'tarib chiqildi. Bu borada bayroqdorlik
hech mubolag'asiz Xiva xoni, muarrix va turkiy til fidoiysi Abulg’ozi
Bahodirxonga tegishlidir. O'z davrining madaniy hayotida muhim rol
tutgan ulug' siymo Abulg'ozi Bahodirxon, ma’lumki, XVII asrning
birinchi choragida hukmronlik gilgan; fors-tojik, arab, mug'ui tillarini
0'z ona tilidek yaxshi bilgan. Undan bizgacha meros golgan "Shajarayi
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tarokima" (taxminan 1658-1661-yillarda yozilgan) va "Shajarayi turk"
(1663-1664-yillarda yozilgan) asarlari tarixiy mavzuda bo'lib,
tilshunoslikka doir maxsus asar emas. Biroq uning turkiy tilga bo'lgan
munosabati yuqorida eslatilgan har ikkala asarda ham o'z ifodasini
topgan. Abulg'ozi Bahodirxon ajdodlari tarixini sevgan turkman elati
vakillari iltimosiga kora yozilgan har ikkala asarini omma
tushunadigan tilda va ommabop usulda yozishga alohida e’tibor beradi,
turkona, xalqchil tarzda tarix yozish mahoratini namoyish etadi. Bu
hagida uning o'zi shunday yozadi: "Barcha bilingkim, bizdan burun
turkiy tarix aytg'onlar arabiy lug'atlarni qo'shib tururlar va turkiyni
ham saj’ qilib tururlar o'zlarining hunarlari va ustozlarini xalgga
ma’lum gilmoqg uchun. Biz munlarning hech gaysisini gilmaduk aning
uchunkim, bu kitobni o'qug'uchi va tinglag'uchi turk bo'lg'usi turur.
Bas, turklarg'a turkona aytmoq kerak, to alaming barchasi
fahm qilg'aylar, bizning aytg'an so'zimizni bilmasalar andin ne
hosil?".1

Darhagigat, Abulg'ozi Bahodirxon yashagan davrga kelib,
"chig'atoy tili" norni bilan yuritilgan turk (o'zbek) adabiy tili g'oyatda
murakkablashgan bo'lib, uni tushunish oddiy xalq uchun mushkul edi.
U o'zining oddiy, sodda bayon etish uslubini dabdabali chig'atoy tili
uslubiga garama-qarshi go'yadi Ba yuqoridagi "Shajarayi tarokima"dan
keltirilgan parchada turklarga "turkona aytmoq kerak"ligini alohida
ta’kidlaydi.

"Shajarayi turk"da shunday yozadi:

'...Bu tarixni yaxshi va yomon
barchalari bilsun teb turkiy til birlan aytdum. Turkiy ham andoq
aytubmankim, besh yashar o'g'lon tushunar. Bir kalima chig'atoy
turkisidin va forsiydin va arabiydin go'shmayman, ravshan bo'lsun
teb"2. Ushbu parcha yana shundan dalolat beradiki, keng gamrovli bilim
va faoliyat sohibi bo'lgan Abulg'ozi Bahodirxon ona tilining tozaligi,
tinigligi, ravshanbayonligi uchun amaliy faoliyati bilan kurashgan
vatanparvar siymo edi. Umuman, Abulg'ozi Bahodirxon o'z asarlari

1AG6ynrosuii b. LWWaxapaiim Typk. -T : YynnoH. 1995 - 4-6
2 Abynrosuii b. LLaxapaiiv Tapokmma -T  YynnoH. 1995. - 35-6.



tilini Boburga nisbatan ham xalq so'zlashuv tiliga yaginlashtirishga
harakat qildi va adabiy til ravnagiga munosib gissa go'shdi.

Yuqgorida aytib o'tganimizdek, Abulg'ozi Bahodirxon o'z asarlarini
yozar ekan "besh yashar turK bolasi"ni ham nazarda tutganligini
ta'kidlaydi. Albatta, bu mubolag’adan xoli emas, birogq muallifning
maktabxonni nazarda tutganligi, turkiylarning o'z tarixlarini ona tilida
o'gish va ugishni ko'zlab asarlarini yozganligi katta ahamiyatga egadir.
Chunki turkiy tilda t a’ I i m «k it o blari (hozirgi tushunchamiz
bo'yicha darsliklar) yaratish zarurati XVII-XVIII asrlarda ko'proq
sezilganligi ayondir.

Biz bugun iftixor bilan "olamshumul” ahamiyatga molik ibtidoiy
maktab ta’limiga mo'ljallangan kitob (darslik) deb atay oladigan,
jahonda "So'fi Olloyor" nomi bilan mashhur asami Markaziy Osiyo,
Sharhiy Turkiston (hozirgi Uyg'ur muxtoriyati), Eron, Afg'oniston,
Kavkaz turkiyzabon bolalari XVIII asrning o'rtalaridan XX asr
boshlarigacha o'qib kelganl "Sabotul ojizin"ning muallifi asarning"Dar
bayoni sababi ta’lif ("Kitobning yozilish sababi bayoni") bo'limida
shunday yozadi:

Yozildi forsiy til birlamaktub, <

Aqiydot furu’i qurbi mahbub. <.

Aniykim ko'rdilar turkiy yoronlar,

Dedilar, gar duo qgilsa eronlar,

Bitilsa turkiy til birla agida, u

Ko'ngullar bo'lsa ondin oramiyda, .

Tomallug' qgildilar chun bir necha yor,

galam tortay xudo bo'lsin madadkor,

Va lekin aylayin so'zlarni ijmol.

Manga yo'gqdur mufassal qgilg'ali xol.

...Anga go’ydim "Sabotul ojizin" ot,

13o0unnoe P «CaboT yn-oXusmH» acapum nckcukacu dunon PaHnapu Homaonu aucc. astopcd. - T.. TAW,
2001 32 6.; NeaHoB C H PopocnoBHoe apeBo TOPoK AbGy-n-rasnxaHa (FpammaruycckHii oyepk) - T.. ®aH,
1969 204 cTp ; TypacBa M. Munnuii Tabnum TapHxugaH // ®aH Ba Typmyw - 2000 - Ne 5
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O'zimdek xaseaiar bo'lg'aymu deb shod . 1

Kitobning xotimasida esa muallif shunday yozadi:

Bitibsan forsiy tilda kitobi,

Tammom anda masoilning javobi.

hama fatvovu tagvoning bayoni,

O n ikki mingdin ortuq bayti oni.

Deding shay' i galili turkiy tildin,

Kech emdi albatta bu golu gildin2.

Mugaddimadan ham, xotimadan ham ko'rinib tui ibdiki, bu mashhur
dars Kkitobi "turkiy yoronlar" iltimosi va talabi asosida yuzaga kelgan.
Muallifning yuqorida keltirilgan so'zlaridan ko'rinib turibdiki.. turkiy
tildagi bu asarni u "ijmol", ya’ni gisqgartirish, ixcham bayon etish usuh
bilan yozgan va forsiy tilda ("Maslakul mudtagin“da) yigirma to'rt ming
misralik mazmunni taxminan to'rt ming misradan iborat bo'lgan
"Sabotul ojizin"da mujassamlashtirgan. "Sabotul ojizin", agar uning
muallifini 1720-yillarda vafot etganligini nazarda tutsak3, XVII asrning
oxiri yoki XVIII asrning boshlanda (birinchi o'n yilligida) yozilgan.
Kitob islomiy axlog, adab, farz, vojib, sunnat, mustaxab, muboh,
mustakrah (munkir), makruh, harom, kabi amallarning sharhi, tasavvut
tarigati asoslari bayoni, shu masalalarga oid pand-nasihat va ibratomuz
hikoya hamda rivoyatlardan iborat4, Muallif bu asarda sharhda keng
targalgan usul va tuzilishni saglagari (dastlab savol, so'ngra masala
bayoni, keyin ibratomuz hikoya hamda rivoyatlar ). Kitob oddiy ziyoli
mo'min bilishi va amal qgilishi zarur bo'lgan deyarli barcha masalalarni
hamrab oladi. Asar keng o'quvchilar ommasiga mo'ljallangan bo'lsa-
da, unda - hozirgi didaktik talablarga ko'ra - o'quvchiriing yosh
psixologiyasi va taraqgiyoti nazarda tutilmagan, asarning tili g'oyat
murakkab, arabcha-forscha so'zlar migdori juda ko'p5. Shunga ko'ra bu
kitobdan sharhsiz, lug'atsiz foydalanish juda qiyin. Mazkur
giyinchiliklami nazarda tutib "Sabotul ojiziri"ga sharhlar yozilganligi

1Cy¢pu Onnoép CaboT yn-oxnsuH (Hawpra Taiiépnosumnap Xoxu WynaTkopu Myuaumag Amum Ba 6.)- T
Meymart. - 1991 - 9-10- b.
10'sha asar -90-b.
*3oungos P. «CaboT yn-oxuanu» acapu nckcukacu ®dunon PaHnapu Homsonu gucc astopcdh - T. TAW.
2001.- 6-b.
*0 sha asar

O'sha asar
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ma’lumdir. Ulardan biri Tojiddin Yolchiqulning "Risolayi Aziza"lasari
(kitob Tojiddin Yolchiqul o'g'lining iltimosi asosida yozilganligi
sababli shunday nomlangan) va ikkinchisi Sayyid Habibulloh ibn
Sayyid Yahyoxon al Fargoniy al Qobuliy galamiga mansub "Hidoyatut-
tolibin" asaridir. Har ikkala sharh ham "Sabotui o0jizin"ning
tushunilishini yengillashtirish magsadida tuzilgan. Bunday sharhlarning
mavjudligi turkiy tilda ta’lim amalda bo'lganligini isbotlovchi yana bir
muhim dalildir. "Sabotui ojizin"ning keng ommalashishi, uning hozirgi
kunda ham ma’lum va mashhur bo'lgan o'nlab toshbosma nashrlari
namunalari, yuzlab qo'lyozma nusxalarining XVIIl asrda keng
ommal~shganini ko'rsatadi.

Fikrimizni isbotlaydigan muhim dalillardan yana biri islomiy-
ibtidoiy maktabda o'gish (harflarni tanish va ularni qo'shib o'gish)
mahoratini egallagan (hozirgi taxminan Il sinf darajasidagi savodlilik
malakasiga ega bo'lgan) bolalar uchun zaruriy bo'lgan "Farzi ayn"
("Eng muhim farzlar")ning turkiy tilga tarjimasi va "Farzi ayni
turkiy"ning ham juda ko'plab go'lyozma hamda toshbosmalarda yetib
kelganligidir. Bunday toshbosmalarda besh islomiy farzning bayonini
0'z ichiga olgan bu kitob juda ko'p hollarda ikki tilda ikki gismga
ajratilib, bir kitob shaklida -

a) "Farzi ayni turkiy" va

b) "F'arzi ayni forsiy"” [

sifatida bosilgan. Taxmin etish mumkinki, bugun tarjimasi XIX-XX
asrlarga oid deb qaralayotgan "Chor kitobi turkiy” ham XIX asrdan
oldingi davrga, ya’ni XVIIl asr o'rtalari (yoki oxirlari)ga mansub
bo'lsa.

"Chor kitob" XIV asrdan XX asrning boshlarigacha ta’lim forsiy
(tojik) tilida olib boriladigan barcha ikkinchi boshqgich (ibtidoiy)
inaktablarning "Farzi ayn"dan keyin o'rganiladigan dars kitobi edi,
shuningdek, Xitoydan Xurosongacha, Markaziy Osiyodan Rumgacha
(Turkiyagacha) keng amalda edf. Forsiy tildagi ta’limning asosiy dars
kitoblarini turkiy tilga o'girilishi (yoki tavsiflanishi) XVIIl asrda ta’lim
1 Puconaiin Asnsa («CaboTyn OxusuH» wapku) (TysyBum boTup6ek \acaH Myuappupnap: Pyctamos A .

O6ugos P ) -T Mcpoc, 2000. «3-6
7Yauop kntob (A6ayHabu CaTtropsoga nawpu) [AywaH6e: Aunb, 1990. - 81-82-6
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muassasalarida turkiy tilning o'gitilganidan va uning mavgeyi keskin
oshganligidan dalolat beradi.

Ta’lim fors tilida olib boriladigan maktab kitoblarining o'zbek tiliga
o'girilishi (yoki tavsiflanishi) va wularning keng ommalashishidan
keyingi boshqgich, shubhasizki, o'zbeklar (o'sha davr atamasiga ko'ra
turkiylar, turkiyzabonlar) uchun maktab kitoblarini yaratish bo'Imog'i
lozim edi va shunday ham bo'ldi. Bu ishni Shermuhammad Munis
Xorazmiy amalga oshirdi. Munis Xorazmiyning tilshunoslik va
pedagogikaga oid "Savodi ta’lim" risolasi bizgacha yetib kelgan. Bu
asarning didaktik ahamiyati Y. Abdullayevl K. Sultonova ishlarida
maxsus tadqiq etilgan. 1804-yilda yozilgan mazkur asar ("Risolayi
savod” deb ham yuritilgan) she’riy yo'lda bitilgan bo'lib, talabalarga
husnixat ta’limi goidalarini o'rgatishga mo'ljallangan.

Ilmiy-ma’ritiy ruhdagi bu asar ta’limiy jihatdan muhim o'rinda
turadi. Shoir asarning birinchi gismida xat mashq qilishga tayyorgarlik
va bu ish uchun kerakli o’quv anjomlari xususida so'z yuritadi. Ikkinchi
gismida esa dars xat mashqi va uning usuli to'g'risida amaliy yo'sinda
ta’lim beradi. Yozuvning ahamiyatini anglashga, insonlarni rostgo'y,
bilimli, shirinso'z, savodli bo'lishga chagiradi va:

Har so'zki, ko'ngildin o'ldi mavjud,

Xat bo'Imasa, bo'lg'ay erdi nobud,

deb yozadi. Munisning "Savodi ta’lim"i ham kattagina guruh
talabgorlarning ("guruhi mushtoq”)ning "ko'p muddat"li iltimoslari
asosida yozilgan. Bu haqida shoir shunday yozadi:

Risolani yozishdan maqgsad

Ko'p muddat erdi guruhi mushtoq,

Ta’lim sumanbarig'a ushshoq,

Mashq etmak ishida xat bitarg'a,

Ta’lim vuqufig'a etarg’a.

Aylar edi xizmatim aro puy,

Dilresh o'lub o'ylakim galam mo'y...

...Ma’yus eta olmayin alarni,

Xirmon aro solmayin alami,

‘ Abgynnaes 1 3ckn MakTabaa xat'-caBogypratviii. T.. YpTa Ba 0nuil makta6, 1960. 67-73-6
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Bilganicha surib galamni har yon,

Ta’lim ishin aylar erdim oson...1

Shoir so'zlaridan anglashilmoqgdaki, turkiy tildagi dars kitoblariga
talabgorlar, bunday kitoblarning yo'qligidan "ma’yuslar™ va "xirmon
aro qolganlar" ko'p bo'lgan. Qo'llanmaning "talab ahli"ga qgaratilganligi
bunday qo'llanmalarga talabgorlar soni ko'pligidan dalolat beradi.
Munis Xorazmiyning o'zbek tilida yozilgan "Savodi ta’lim" dars kitobi,
"Guliston", "Chor kitob", "Farzi ayn" kabi maktab kitoblarining
o'zbekcha tarjimalari, "Farzi ayn" va "Chor kitob"ning birlashishiga
o'xshash qilib yozilgan So'fi Olloyoming "Sabotui ojizin" asari turkiy
tilda ta’lim (ibtidoiy ta’lim) o'choqglarida X-XIX asrlarda uzluksiz
davom etganligi, lekin, ehtimolki, XIV-XVII asrlarda bir muncha
zaiflashganligi, bu esa, haqgli ravishda, Mir Alisher Navoiy, Mirzo
Bobur, Abulg'ozi Bahodirxon kabi turkiyparastlarning ga,ttjq e’tiroz va
isyonlariga sabab bo'lganligi hagida xulosa chigarishga imkon beradi.

XV1I1- XIX asrlarda hozirgi O'zbekiston hududida turkiy tilda
ta’lim yana qaytadan jonlandi va XIX asrning oxirida jadidchilik
harakatida o'zbek tilidagi ta’lim-tarbiya inqilobiy shiorlarga aylanishi
uchun mustahkam zamin vyaratildi. Ta’limimiz tarixida juda muhim
ahamiyatga ega bo’lgan jadidchilik harakati davrida ona tilida o'gitish
masalasini ko'rib o'tishdan oldin XV-XIX asr oxirlarida Markaziy
Osiyo ibtidoiy maktabi ta’lim mazmuni haqgida gapirib o'tish joizdir.
XV-XX asr boshlarida hozirgi O'zbekiston hududida ibtidoiy (mahalla
va masjid) maktablarida o'gitiladigan asosiy dars kitoblari (o'quv
materiali)ning mazmuniy minimumi S. Ayniy2 G'.G'ulom1 A.Avloniy4
va b.laming asarlarida vyoritilgan va Y.Abdullayevning eslatilgan
monografiyasida arxiv material lari, guvohlar ma’lumotlari asosida’,
Ulug'bek Dolimovning 2010-yilda "Tafakkur" jumalida e’lon qilgan
maxsus magolasida atroflicha tahlil etilgan. Jumladan, Y.Abdullayev
har tomonlama tadqiq va tahlillarini quyidagicha yakunlaydi: "Bu

1Y36ek negurornkacu aHtonoruacm W xung - T.. YkuTysum. 1999.

2 AliHnii C 3ekn mnkta6 T YTgasnawp. 1979. 56 6.

*TCynom Fadyp [awnaHrad acapnap.T.ll - T [ Tynom Homuparu agabwér Ba caHbat Hawpuetun. 19J2, ~ 416 6.
4 ABnoHuit Ab6aynna. TaHnavraH acapnap. 2 xungnuk 1w/l (Hawpra Taiiepnosun b Kocumos) - T :
MabHasnat. 1998 -80-81-b

5A6aynnaes M dckn makTabpa \aT-casos ypltuw. - T : Ypra Ba onuit MakTab, 1%0. -45-53-b.
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tekshirishda eski maktablarda harf o’rgatilishi, "Haftiyaki sharif’,
"Qur'oni sharif”, "Chor Kkitob", "So’fi Olloyor", "Xo'ja Hofiz",
"Navoiy"”, "Fuzuliy”, "Bedil”, "Maslakul mudtaqin” kitoblari o'qitiiishi
aniglangan”l Bundan ko'rinib turibdiki, ta'lim materiali XVIII asrdan
boshlab ikki tilda - o'zbek va tojik tillaridagi asarlardir Bu o'lkamizda
ta’lim ham tojik, ham o'zbek tillarida olib borilganligi, o'lkamizda X
asr va undan avvalgi davrlardan boshlab hozirgi kungacha davom
etayotgan zullisonaynlikni aks ettirgan. Mazkur an’ana XVIH asrda
keng targalgan va rivoyat uslubida yoziigan asarlarda ham o'z aksins
topganligi ma’lum. Chunonchi, fors-tojik tilida yoziigan va Markaziy
Osiyoda keng ommalashgan "Bobo arab va malika Dilorom" rivoyat
dostonida malika: "Kim men bilan she’r aytishda bellashsa va g'olib
bo'lsa, unga turmushga chihaman”, deb shart qo'yadi. Dostonda
keltirilgan aytishuvlar tojik tilida bo'lib, bellashuvda malika g'oliba
bo’ladi. Biroq Bobo arab- badaviy giyofasida kelgan Xizr payg'ambar
- bilan bo'lgan forsiy aytishuvda malika yengilayotganligini sezadi va
eng oxirgi chorarii ishga soladi, ya’ni aytishuvni turkiy tilga ko'chiradi.

Malika: Ey Bobo Arab, turkiyga hayron qolasan,

Sharmandayi sharmisori giryon bo'lasan......

Bobo Arab: Sen yoshgina gizcha meni hayron gilasan,

Sharmanday-u sharmisor-u giryon gilasan.

Men qari arabga beadablik gilma,

Bir na’ra uray, o'timda giryon bo'lasan. -

Bu badia-aytishuv turkiy tilda ta’lim vatanimizda tarixan uzluksiz
zanjimi tashkil etganligidan, ayrim davrlarda gisman zaiflashgan bo’lsa-
da, hech gachon tamoman so'nmaganligidan darak berib turadi. XI
asrdan XX asming boshlarigacha Markaziy Osiyolik barcha yozuvchi
va shoirlarning ikki tildagi ijodi ham buni yana bir bora isbotlaydi
Shuning uchun sho'ro, xususan, rus tarixchilari, ularga ergashgan ayrim
tadgigotchilarning o'zbek tilida ta’lim masalasi XX asrdan keyin kun
tartibiga qo'yildi, degan uydirmalariga chek qo'ymog'imiz, tariximizni,
madaniyatimizni hagqoniy va xolisona o'rganishimiz lozirn. Bu haqida
Prezidentimiz I. A. Karimov shunday deganlar: "Tariximiz haqida gap

10 sha asar - 53-b



ketganda, biz hamon rus olimiarining tadqgiqotlariga tayanamiz...Lekin
gachongacha biz tariximizni birovlarning nuqtayi nazari, qarichi bilan
baholaymiz. O'z davlatimiz, xalgimiz, millatimiz tarixini o'zimiz
tiklamasak, o'zimiz xolisona yozmasak, uni boshqgalar boshgacha qilib
yozadi. Haqqoniy tarixni bilmasdan turib o'zlikni anglash mumkin
emas. Madomiki, o'z tarixini bilgan, undan ruhiy quvvat oladigan
xalgni yengib bo'Imas ekan, biz haqqoniy tariximizni tiklashimiz,
xalgimizni, millatimizni ana shu tarix bilan qurollantirishimiz zarur"l
Prezidentimizning bu ko'rsatmalari tariximizni, jumladan, ona tilimizda
ta’lim tarixini haqqoniy va xolisona o'rganishni, o'zbek xalgining
tarixiy o'tmishini, unga alogador bo'lgan har bir narsani sun’iyliklardan
xoli etilgan holda xalqga va vatanga milliy mafkuraga sadogat ruhida
yetkazishni, barkamo! avlodni mana shu an’analar yog'dusida
tarbiyalashni talab etadi. Bizning ona tilimizda ta’lim tarixi bo'yicha bu
sahifalarda umumlashtirgan kamtarona kuzatishlarimiz shu yo'ldagi
harakatlardan bir zarradir. Biz iftixor bilan ayta olamizki, ona tilimizda
ta’lim ko'z ilg'ay oladigan, yozma yodgorliklarda o’z aksini topgan
tariximiz davosmida (V-XIX asrlarda) - mutlago so'nmagan,
zaitlashgan paytlari bo'lgan va bunday ziddimilliy (zidditurkiy) holatlar
Mahmud Qoshg'ariy, Mir Alisher Navoiy, Mirzo Bobur, Abulg'ozi
Bahodurxon kabi turkiy til yalovbardorlarining to'lagonli asoslangan
isyoniga sabab bo'lgan. Shu isyonlar tufayli o'zbek tilida ta’lim tizimi
XIX asming o'rtalarigacha mutlago so'nmagan va yangi davrda-
O'zbekistonimizda (Turkistonda) milliy ozodlik, vatanparvariik
g'oyalari tarannumi kurashchilari-jadidlar harakatida vatanparvariik,
millatparvarlik gulxanining porlashiga asos va zamin vazifasini o’tagan.
Bu masala ishimizning navbatdagi bandida muhokama etiladi.

Ona (o'zbek) tilidagi ta’limning VI-XIX asrlardagi holatini yozma
yodgorliklar materiallari bo'yicha o'rganish asosida bu davrlarda ona
(o'zbek, turkiy) til ta’limi oldida qo'yilgan uch asosiy magsadni ajratish
imkonini beradi. Bular:

birinchidan, savodxonlikni ta’minlash. Bunda, asosan, savod - o'qiy
olish va yozma matnni uqga olish tushunilgan;

1KapumoB W.A Tapuxuii XoTupacuT Kenmxkak iyk. - T.: Lnpk, 1998 11-29-b
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ikkinchidan, ma’lum mafkuraviy g/oyalarni (IX asrdan boshlab
islomiy) singdirish va savodli mo'minnitanbiyalash;

uchinchidan, ona (o'zbek) tilidagi diniy-axloqgiy va badiiy
adabiyotning eng sara nhamunalari bilan tanishtirish.

Ona (o0'zbek) tilidagi ta’lim magsadidan ko'rinib turibdiki, X-XIX
asrlarda ta’lim magsadida turg'unlik hukm surgan. Bu ta’lim mazmuni,
usuli va materialida ham o'z aksini topgan. Shuning uchun Mir Alisher
Navoiy XV asrda, Sadriddin Ayniy, Abdulla Avloniy, G'afur G'ulomlar
XX asr boshlaridagi holati tavsifini bergan eski maktabda ta’lim
materiali (dars kitoblari) ham, ta'lim usuli ham, maqgsad-u mazmuni
ham bir xil bo'lgan. XIV- XV asrlarda ta’limda bolaga -farqli
(individual-differentsial) yondashuv nishonalari bo'lgan bo'.lsa ham,
XVI1 asrdan keyin bu ham umumiy ta’limdan oliy (madrasa,
mutaxassislik) ta’limiga ko'chirilgan va ibtidoiy maktab fagat yuqorida
sanab o'tilgan uch magsad bilan cheklangan. [X-XV asrlarda ilmiy,
madaniy, iqtisodiy va harbiy yuksakligi bilan jahonga dovrug'i ketgan
Movaraunnahrning XV 1 asrdan keyingi tanazzulining gator sabablaridan
biri bu davrda ta’lim magsadi va mazmun-u usulidagi turg‘unlik bo'lgan
bo'lsa ajab emas; bu davrda ibtidoiy maktab bitta maqgsad - savodli
mo'minni tarbiyalash bilan cheklandi. Bu esa ta’lim oluvchilarni
oldinga emas, balki orgaga (rasmiy-ortodaksal) islom shakllangan XIV-
XV asrlarga) tortar edi va taraqqgiyotga undamas edi

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 M.Qoshg'ariyning gaysi ma’lumotlari asosida, biz bemalol, X-XI
asrlarda ta’lim o'choqlarida islomiy-mafkuraviy yo'nalishdagi turkiy
tildagi ta’lim an’anasi so'nmaganligini ayta olamiz?

2. Temuriylar davriga kelib ta’lim-tarbiya tizimining asosiy
mafkurasi islomiy, tili arabiy va forsiy bo'lganligidan dalolat beruvchi
ganday dalillar mavjud?

3. Mir Alishep Navoiy o'z davri maktablarini, undagi mashg'ulot
mavzularini (saboglami) ganday eslaydi?

4. Sayfi Saroyining "Gulistoni bit turkiy" asari, o'sha davrda
niakta6 dasturining asosiy tarkibiy gismi bo'lgan Sa’diy "Guliston"ining
turkiy tildagi bayon-sharhi nimadan dalolat beradi?
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5. “XVIlI asr oxiri XVIIl asr boshlarida turkiy tildagi ta’lim
masalasi qaytadan, butun keskinligida ko'tarib chiqildi” Jumla
ma’nosini izohlang.

6. Abulg'ozi Bahodirxonning “turklarg'aturkona aytmoq
kerak” deb hisoblashining boisi nimada?

7. Tojiddin Yolchiqulning "Risolayi Aziza" asari va Sayyid
Habibulloh ibn Sayyid Yahyoxon al Farqgoniy al Qobuliy galamiga
mansub "Hidoyatut-tolibin" asari qaysi zarurat asosida yaratildi?

8. Prezidentimiz 1. A. Karimovning: "Tariximiz hagida gap
ketganda, biz hamon rus olimlarining tadgigotlariga
tayanamiz...Lekin gachongacha biz tariximizni biroviarning nuqtayi
nazari, garichi bilan baliolaymiz, O’z davlatimiz, xalgimiz, millatimiz
tarixini o'zimiz tiklamasak, o'zimiz xolisona yozmasak, uni boshgalar
boshgacha qilib yozadi. Haqqoniy tarixni bilmasdan turib o'zlikni
anglash mumkin emas...” degan gaplari mazmunini 0'zso'zingiz bilan
tushuntiring.

9. Ona (o'zbek) tilidagi ta’limning VI-XIX asrlardagi holatini
yozma yodgorliklar materiallari bo'yicha o'rganish asosida bu davrlarda
ona (o'zbek, turkiy) til ta’limi oldida go'yilgan uch asosiy maqgsadni
ajratish imkonini beradi. Bular qaysilar?

10. Nima uchun X-XIX asrlarda ta’lim magsadida turg’unlik hukm
surgan?

Foydalanish uchun adabiyotlar: |1; 2; 3; 4; 5; 13; 14; 29; 34, 35; 36; 43|

JADIDLAftNING ONA TILI TA’LIMI UCHUN
KURASHLARI
Reja:
1 "Tarbiya biz uchun yo hayot yo mamot, yo najot yo halokat, yo
saodat yo falokat masalasidir".
2. Ta’lim tili to'g'risida jadidlaming (ibtidoiy maktab tili
bolalarning ona tiliga asoslanishi kerakligi hagidagi) mushtarak fikri.
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3. Jadid adiblarining ta’lim va uning tili masalasidagi turli
garashlari.

4. Ta’limni dunyoviylashtirish yo'nalishida jadidlaming Xxizmati
0'zbek madaniyati tarixida inqilobiydir.

5. Jadidlar ona tili ta’limi maqgsadini xat-savodli (madaniyatli),
zamonaviy fan-texnika asoslaridan xabardor, milliy ruhli shaxsni
tarbiyalash deb tushunganlar.

Mavzuga oid t{;\Qanch f!. 's;ﬁynchélér, 1
Jadid, jadidchilik, Jadidchilik harakatining markazida tarbiya va
ta 'lim muammosi, turkiy tushunchasi, "umumturk adabiy tili"" g'oyasi,
"'0'zbekiy", "'0'zbekcha", "o'zbek tili'"" atamalari, Jadidlarda
yangilangan ona tili ta 1imi maqgsadi
Haqyo 'li al,atta bir o 'tilgusi.
Clio'lpon
O'zbekiston (Turkiston)da jadidchilik harakatini, ularning
dunyoqarashini, millat, vatan, til, taraqqgiyot, iqtisod, madaniyat va
mafkuraga doir ishlarini o'rganishimiz imkoniyatini bizga Milliy
Istiglolgina bera oldi, chunki 1991 -yilgacha "jadid" tushunchasi "xalq
dushmani”, "xoin", "vatan dushmani" tushunchalari bilan teng edi; ular
hagida gapirilsa, ularga nisbatan fagat hagorat so'zlarni ishlatish
mumkin edi, xolos. Shu bois o'zbek xalgi tarixida XX asrning
boshlarida shakllangan jadidchilik harakati sovet tarixshunosligida
mutlago yoritilmas, ular hagida gap borganda salbiy bahodan o'zga
hech narsa berilmas edi.
Istiglol xalgimiz, milliy madaniyatimizning bu rnuhim sahifalarini
hagqoniy va xolisona o'rganishga imkon yaratdi hamda XX asr
bo'sag’asida bu sohada ancha tadgiqotlar amalga oshirildil, bir qgator

13yHHyHOB A. Y36€K negarorvkacu Tapuxu =T @ YKATyBuM. 1997 272 6 ; Kapumos H ¥ l6ekuctoHaa
anabuii xapakatnap // Y36ekKMcToH agabuétn Ba caHbat - 199.°), 20 sHBapb - Ne 3, MupToxues M.. Maxmyaos
H Twun Ba magaHuuat -T. 1992 ; Y36ek negaHtanorvsicn Il xunn - T YkutyBuu. 1999 - 480 6.; Kocumos b.,
Aonunvon Y. Mabpudar gapranapu. - T.. YkuTyeumn, 1990 176 6 ; Xowumos K . HuuoHosa C.. Mnomosa M .
XacaHoB I’ Meparorvika Tapuxm >T.: YkuTysun, 1996 450 6
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ilmiy anjumanlar o'tkazildil jadidchilik harakati namoyandalari
merosining ommaviy nashrlari amalga oshirildi.2

Jadidchilik harakatining markazida milliy taragqiyot, milliy-
zamonaviy madaniyat va ta’lim, undan keyingina iqtisod va siyosat
masalalari turganligi sababli t a r bi ya va t a’l i m muammosi
jadidlarda eng muhim masala edi. Abdulla Avloniynmg "Tarbiya biz
uchun yo hayot yo mamot, yo najot yo halokat, yo saodat yo falokat
masalasidir'3 degan jumlalari fikrimiz isbotidir. Tarbiya va ta’lim
tizimining asosini esa mafkura, ta’lim tili tashkil etadi. Mafkura nuqtai
nazaridan jadidlar yakdillik bilan milliy-zamonaviy,
islomiy, dunyoviy qarashda bo'lsalar-da, ular til masalasida
to'la hamfikrlikka ega emas edilar. Jadidlaming millat tili, millat nomi,
ta’lim tili haqidagi qarashlari hali atroflicha va chuqur tahlil etilishi
zarur. Bu sohada qilingan ishlar barmoq bilan sanarli.4 Vaholanki,
jadidlarning millat tili va ta’lim tiliga munosabati madaniyatimiz
tarixida muhim ahamiyatga egadir. Birinchidan, sof islomiy mafkuradan
fargli o'laroq ular millat tili va ta’lim tili birligini ko'zlar edilar; millat
ta’limni o'z ona tilida olmog'i lozim. Islomda rasmiy-ta’limiy til
sifatida Qur’on tili, ya’'ni arab tili asosiy sanalar edi. Shunga ko'ra
oldingi bandda ko'rsatib o'tganimizdek, ibtidoiy ta’limning ilk

loutpat munnuit theHomenn. apabuii, UNMUn-Ha3apuii MepocK, NKTUMOWi-cuceuii aonwvsa rvra GarvwnamraH
GUPUHYUM  XKXYMUYPUAT WAM-amasn. aHXymaHu wmartepuannapum - byxopo: 1992 -122 6. duTtpar Munnuin
theHOMcUK, anabuii, NIMUR-Ha3apuii MeEPOCU, MKXTUMOU-cecuii haonmaTura 6aruinaxaH UKKUKYN XyMuypust
WAM.-aManl aHXymaHu matepuannapu - T.: 1994. - 1356.

ABnoHunii A6aynna. TaunaHraH acapnap 2 xungivk. l-xwung (Hawpra taiiépnosun b Kocumoe.) - T
MabHaBumAT. 1998 272 6 . ABNoHMA A6aynna. TavnaHraH acapnap 5 xunanvk 2-xung (Hawpra Tainépnosun
b Kocumoe ) - T.: MabHaBusaT, 1998 - 304 6.; bexbyauii M TaunaHraH acapnap (Hawpra Taiiépnosuu
B.Kocumoe). T .MabHaBusaT, 1997, - 1326 , dutpat UYuH cceuw - T.: [ [Fynom Homuaaru AfaGuéT na canbvar
Hawpuétn, 1996. - 253 6 . Inbek. Myurnu kywum (Hawpra Taiiépnosun O. A6aynnaes) - T.. A. Koaupwuii
HOMMAArn xank Mepocn Hawpuétn, 1999. -142 6 , Inbek. TaHnaHraH acapnap (Hawpra Tailépnosun X.Y30koB) -
T. LWapk. 1999. - 285 6 . Xam3a Tyna acapnap Tynnamu. 5Tomnuk T. Il. (Macsyn myxappup H Kapumos Ba 6.)
T ®aH. 1988. - 5646 vab

* ABnoHuii Abaynna. TaHnaHraH acapnap 2 xungnuk 1-xung (Hawpra Taiépnosun b.Kocumos ) - T
MabHaBuaT, 1998 - 272 6

4 bo6omypogosa L. Y36eK TUAUTYHOCIUTU puBOXMAa INGEKHUHT ponu - dunon. ®aHnapu Homsoau Aucc
Astoped - T 2001 - 32 6., Ayngowes M. UynnoHHWMHr Gagauuii Tun maxopat («Keda Ba KyHAy3» pOMaHu
mMuconuga) ewnon daHnapu Homsoau gucc astoped - T.. TAW, 2000 - 30 6 ; Cangos E  duTpar Gaguuit
acapnapu nekcukacu oun. ®aHnapu Homsoau aucc. astoped. - T : TAW. 2001 - 28 6.; Toraes I Awypanun
30XUpUIt Ba YUUHT TUWYHOCAUK Mepocu. ®un ®aHnapu Homsoau aucc. astoped - T «TAW, 2005 - 286,
Tyiiun6oes b duTpat Ba X03Mpru ysdek afgaduii Tuam. GUtpar aHxymaHu matepuannapu - byxopo, 1992. - 73 6
- 39-42-6 ; Kyp6oHoBa M.A6aypayd ®uTpaT Ba y36eK THAWYHOCAUTN (MeToAMK KynnaHma). - T : YHMBepcuTeT,
1997 -48 6 ; Kyp6oHoBa M. dutpat - Tunwymoc. - T.: YHuBepcuteT, 1996. - 32 6.; Kyp6oHoBa M ®UTPATHUHT
TUALWYHOCANK Mepocu. ®un. ®aHnapu Homsoau aucc. astoped. - T.: 1993.- 29 6.; Kytnumypogosa M.936ek
THAWYHOCAUTY Tapuxugam // Y36ek Tunm sa agabmnétun. - 1990. - Ne 3.
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boshqichi - taxtacha~abjad~"haftiyak” gismlari Qur’onni to'g'ri o'qiy
olish malakasini shakllantirishga qaratilgan edi. fkkinchidan, jadidlar
ta’limning islomiyligiga garshi emas edilar, biroq uning ilk boshgichini
Qur’onni o'gish malakalarinigina hosil gilishga garatilgamga garshi
edilar. Shuning uchun Abdulla Avloniy "Birinchi muallim" kitobi
(darsligi)ning  so'z boshisida  shunday yozadi: "Muhtaram
muallimlarimizdan rijo gilurmanki, bizning "Birinchi muallim"imizdan
ham olub, tajriba qilub, o'qutub ko'rsalar Ko'rinib turibdiki, ustoz
Avloniy bolalar taxtacha~abjad~"haftiyak" o'rnida dunyoviy-axloqiy-
tarbiyaviy mohiyatga ega bo'lgan "Birinchi muallim" kitobini
o'rganishlarini tajriba qilib ko'rishni ehtiyotkorlik bilan taklif etadi.
Birinchi nashri 1912-yilda amalga oshirilgan "Birinchi muallim"
kitobida oddiydan murakkabga borish tamoyiliga gat’iy amal gilinadi.
Dastlab harflar alifbo tartibida keltiriladi, so'ngra navbati bilan gaysi
o'rinda ganday yozilishi va ularga oid ixcham, sodda misollar beriladi.
Bosh harflar, o'rta, oxir harflar tushuntiriladi, nihoyat, pand-nasihat
tarzidagi ibrotomuz matnlarga o'tiladi.

O'sha davrda jadidlar ta’lim tilini to'la-to'kis ona (turkiy)lashtirish
takliflni o'ta jur’atsizlik bilan ko'tarib chigdilar. Ular ta’lim ona tilida
bo'lishini talab etsalar-da, ta’lim tizimidan fors va arab tillarim
chetlashtirish  takliflga jur’at qila olmas edilar. Chunonchi,
Mahmudxo'ja Behbudiy 1913-yilda yozgan "lIkki emas, to'rt til lozim"
magolasida shunday yozadi: "Biz turkistoniylarg'a turkiy, forsiy, arabiy
va rusiy bilmog' lozumdur"2 Ushbu maqolada Behbudiy bu tillardan
har birining ta’lim tizimida tutgan o'mini alohida ochib beradi.

Ta'lim tili to'g'risida jadidlarning ibtidoiy maktab tili bolalarning
ona tiligai asoslanishi kerakligi haqgidagi mushtarak fikri Saidrasul
Aziziyning "Ustozi avval" (1900), Munavvar Qori Abdurashidovning
"Adibi avval" (1907), Behbudiyning "Kitobi muntaxabi jo'g'rofiyai
umumiy" (1906), "Kitobatul-atfol" (1908), Hamzaning "Engil adabiyot"
(1911), "O'gish kitobi" (1911), "Qiroat kitobi" (1912), Abdulla
Avloniyning "Birinchi muallim" (1912), "Ikkinchi muallim" (1912),
1 ABnoHuii A6aynna. TaHnamraH acapnap 2 »xungnuk 2-xung (Hawpra (aiicpnosuu 6.Korumpur).- T
MabHasusT, 1998.- 6-b.

* bcubyanii M TaHnamraH acapnap (Hawpra Taiicpnosun b Kocmos). - T. MabHaBuMAT. 1997 60-b
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"Turkiy guliston yohud axloq" (1913), "Maktab gulistoni" (1917),
Elbekning "O'zbekcha o'gish" (1922) kabi kitob (darslik)larida o'z
aksini topdi.

Jadidlaming ta’limni ona tilida bo'lishi (hech bo'Imasa boshlanishi)
to'g'risidagi fikrlari yakdilona bo'lsa-da, ona tilining, millat tilining
gandayligi masalasida ularning dunyoqarashida katta tafovutlar bor edi.
Bu masala qgisman M.Qurbonoval,  Y.Saidov2 T.Tog'ayev3
Sh.Bobomurodova4 ishlarida ko'rilgan.

1913-1917-yillarda ko'pgina jurnal va gazetalarda, chunonchi,
"Sadoyi Turkiston” gazetasi, "Oyna" jumalida "Til masalasi" bo'limi
(rubrikasi) mavjud bo'lib, bu bo'limda til, atamashunoslik, imlo
muammolariga doir magqgolalar joylashtirilar edi. Jadidlaming tilga
bag'ishlangan maqolalari ko'p. Mahmudxo'ja Behbudiyning "lkki
emas, to'rt til lozim" (1913), "Til masalasi" (1915), "Sart so'zi
majhuldir’, "Sart so'zi ma’lum bo'Imadi" (1916)s, Fitratning "Tilimiz"
(1919) kabi magqgolalari shular jumlasidandir. Bu magolalar, asosan,
o'zbek (turkiy) tilning asossiz xo'rlanganligi, toptalganligidan chekilgan
afsus va nadomatlardan iborat.

Behbudiyning "Til masalasi" magolasi bir oz farglidir. Ikki gismdan
iborat bu maqgolaning "Oyna" jurnalining 1915-yil 11-sonida bosilgan
birinchi gismida turkiy tillarning sheva va lahjalari, Turkistonda turkiy
va forsiy-ikki tillilik masalasi yoritilgan. Maqgolaning, "Oyna"
jurnalining 12-sonida bosilgan ikkinchi gismida esa Turkiston uchun
umumiy, milliy-adabiy til masalasi, jumladan, ta’lim tili masalasi kun
tartibiga qo'yiladi. Muallif-Behbudiy = 1910-1915-yillarda jadid
matbuoti sahifasida hukmron bo'lgan "Tilimizdan forsiy va arabiyni
quvayluk” shiorini "Ko'p yengil, ammo ijrosi mumkin emas
orzulardandur" deb baholaydi6 va butun Turkiston mintagasi uchun

16yp6oHom M.A6aypayd ®uTpar Ba y36ek THhwynocamrm (Metoguk Kynnanma) -T.: YHusepcuter, 1997-
48 6., Kyp6ouvoBa M  outpaT-TunwyHoc -T  YHuepcuTeT. 1996 -32 6.; Kyp6oHoBa M. ®uTpatHuur
TUNLWYHOCNMK Mepocu. ®un. aH. Homnnce astoped.~T.: 1993.- 29 6

2Caunpos E O»Trpat 6aauunii acapnapu nekcukacu. ®un davnapu Hom aucc astoped.-T. TAU, 2001—28 6.

Toraes T. Awypanu 30XNpuii Ba YHUHT TUALWYHOCAMK Mepocu. ®un  thaHnapu HoM3oam aucc. astoped. - T.

TAMW, 2005.-28 6.

4 Bo6omypoaoBa L. 936eK TUAWYHOCNUIM PUBOXMAA INGEKKUHT PoNn - ®unon. caHnapy HOM. Aucc.
asTopedp -T.: 2001.-32 6.
5be*6yanit M TaHnaHrad acapnap (Hawpra Taiilipnosum 6.Kocumos). - T.: MabHasusaT, 1997. 4 167-169-b.

Bek6yauii M TaHnaHraH acapnap (Hawpla Taitépnosum b Kocumoe). - T rMabHasusT, 1997. - 167-b.
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yagona adabiy til yaratish mumkin emasligini abiy va forsiy, oddiy
turkiy lug'at ila hozirgi shevalarcha yoza bermoqdin boshga iloj
yo'qdur"ldegan g'oyani ilgari suradi. Behbudiy fikricha, Turkistonda
yagona ona tilini ta’lim tizimiga joriy etishdan oldin, onalarimizning
o'zlari bir necha avlod davomida me’yorlashtirilgan adabiy tilda
o'gitilgan bo'Imog'i lozim.

Jadidlaming fikricha, ta’lim tili turkiy bo'Imog'i lozim, biroq turkiy
tushunchasi, uning mohiyati aniq emas edi. Juda ko'p hollarda "turkiy"
deganda jadidlar Ismoil' G:aspirali tomonidan tashkil etilgan
"Tarjumon” (nashri 1883-yil 10-apreldan boshlangan) gazetasining
grim-tatar, turk-usmonlicha aralashmasidan iborat bo'lgan "til"i
tushunilar edi. Ismoil G'aspiralining jadidlarga, Xxususan, Rossiyadagi
turkiyzabon jadidlarga ta’siri juda kuchli edi. -

Bu hagida Mahmudxo'ja Behbudiy “"Ismoilbek hazratlari*
(vafotnomasi)da: "Shundayki, bu kunda Russiya musulmonlari ichinda
har bir muallim va har usuli savtiya maktablarining shogirdi va har bir
jaridaxon va har. bir jarida muharriri marhumning bilvosita
shogirdonidandurlar. Ya’ni ustozi muazzamning bu kun Russiya
musulmonlari arosinda milyo'nlar ila ulamodan muharririri va
muallimindan va o'quvchilardan shogirdi bordur. ham ganday shogird’
O'ttiz sanadan beri doimo onga dars o'giydurg'on shogirdlardur"2 deb
Ismoil G'aspiralining jadid adiblari va ma’rifatparvarlari asarlari tiliga
kuchli ta’sirini ko'rsatadi. Albatta, jadidlarning kattagina gismining
T'urkiyada ta’lim olganligi ham bunga o'z ta’sirini ko'rsatmay qolmadi
Mahmudxo'ja Behbudiy ham o'z maqolalarida turkiy til deganda.
asosan, o'zbekcha-turkiy - usmonlicha aralashma tilini tushunadi:

turkiy bilinglar,-deb yozadi Behbudiy,-Fiidavsiy, Bedil, Sa’diy
"Masnaviy"dan ganday lazzat olsa, turkiy bilgatilar Fuzuliy, Navoiy,
Bogiy, Somiy, Abdulhag Homid, Akrarribek, Sanoyi, Nobiy,
Nojiylardan, yana Tolsto'y, Jul Vern va ulamoyi zamonaviy asarini
turkiy tarjimasidan lazzat shunday oladur"3 Bu sirada sanalgan Fuzuliy,
Navoiydan boshga adiblaming barchalarining asarlari usmonli turk

10 sha asar. - 170*b. . o
O'sha asar - 163-164-b
' Beubyanii M TannaHrad acapnap (Hawpra Taiiépnoemm b Kocumoe) | MabHasuaTt, 1997 - 167-b
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tilida yoziigan yoki asarlari usmonlia-turkchaga tarjima qilingan
yozuvchilardir.

Jadid ma’rifatparvar  adiblarining, xususan, n Mahmudxo'ja
Behbudiy, Abdulla Avloniy, Hamza, Munavvar Qorilaming 1910-1917-
yillarda yozgan maktab ta’limiga mo'ljallangan (nomlari yuqorida
sanab o'tilgan) darsliklarini til jihatidan tahlil etganimizda qiziq
hodisaning guvohi bo'lamiz. Mazkur asarlaming mugaddimalari
usmonlicha-o'zbekcha turkiy (anigrog'i "Tarjumon" gazetasi nutqi
me’yorlariga mos) bo'lsa, berilgan matnlar, ibratli hikoyalar, she’rlar va
boshga asosiy o'quv materiallarining tili eski o'zbek tili ta’siri sezilib
turgan hozirgi o'zbekcha turkiydir. Abdulla Avloniyning "Birinchi
muallim"idan olingan ikki parchani fikrimiz dalili sifatida solishtiramiz:

Birinchi parclia: "....millat bolalarina foydabaxsh o'lur umidinda
bir necha muallimlarimizning iltijolari ila ko'b vaqt tajriba so’ngindan
bu risolai ojizonamni "Birinchi muallim" ismi-la maydoni intishora
qgo'ydim. ...Inson nugsondan xoli o'Imadig'i kabi qilg'on amali ham
qusur va Xxatodan ori(y) o'Imas. Shul sababli muallimlarimiz har bir
qusur va kamchiliklarimizdan tanbih va tanqid ila ogoh qilsalar edi"1

Ikkinchi parcha: "Bir kishining Qosim ismli bir o'g'li bor edi. Ota
va onasining so'ziga kirmasdan har xil yomon ishlami gilur edi. Bolalar
birla urushub, yaqgolashub kiyimlarini yirtub kelur edi. Uyda onasi
mehmon uchun asrab qo'ygan taomlarini yegon vaqtda, onasi: -
"Qosim, o'g'lim! Taomni sen edingmu?'-desa, -"Men eganim yo'q,
mushuk yegandur",-der edi...2

Hech qganday tadgiqotsiz ham birinchi parchaning tili o'zbek uchun
sun’iy, ikkinchi parcha esa uning ona tili me’yorlarini aks
ettirayotganini sezish qiyin emas. Chunki birinchi parcha asaming
"Mugaddima'sidan, ikkinchi parcha esa o'zbek botalari uchun o'qib
o'rganishi zarur bo'lgan asosiy matndan olingandir. Shunga o'xshash
hodisani barcha o'zbek jadid ma’rifatparvarlari darsligida ko'rish

mumkin.

1 ABnonuii A6aynna. TaunaHraH acapnap 2 Xungnuk. 2-xung. (Hawpra Taviepnosus B.Kocumos.) - T.
MabHasusaT. 1998,- 6-b
20'sha asar -6-b
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Bundan xulosa qila Olamizki, jadidlar to'la anglamagan holda
Ismoil G'aspirali ilgari surgan, Tttfkiyada Anvar, Rifat, Tal'at uchligi
targ'ib etgan "umumturk adabiy'trli" g'oyasi o'zbeklar uchun yot
ekanligini tushunganlar, "Muqaddirrta’larida, maqolalarida bu sun’iy
tilga tayanishga harakat gilgan bo'lsalar-da, haqigatda asosiy tahlil va
o'rganishga mo'ljallangan rnatnlami o'zbek adiblarining an’analari
hamda mahalliy shevalariga tayangari holdayozganlar. Yugoridagi
parchalar giyosi buning yorgin misolidir.

Jadidlarda ona tili ta’limi, ta’lim tilining nomlanishi ham
yakdillikka ega emas edi. Bu tilni ular, asosari, "turkiy" deb ataydilar,
lekin, aytib o'tganimizdek, bu so'’znmg ma’nosi O’ta noaniqdir. Bizning
aniglashimizcha, birinchilardan bo'lib  1913-yilda Mahmudxo'ja
Behbudiy tomonidan til nomi sifatida o' z b e K i y atamasi qo'llaniladi.
Shunda ham "o'zbekiy" so'zini muallif turkiy so'zining ma’nodoshi
sifatida keltiradi: "Turkiy, ya’ni o'zbekiyni sababi shulki, Turkiston
xalqining aksari o'zbekiy so'ylashur"l

Hamza ham o'zbek tili deganda hozirgi jonli so'zlashuv shevalariga
yagin bo'lgan tilni nazarda tutadi: "...hagigatda qasdan o'zbek tilida
ekan; biz o'zbek tiliga yaginlashdurmogga kirishdik. Bu to'g'rilarda
qusurlarimiza avlarim rijo va niyoz etarmiz"2 Hagigatan ham, 1910-
1920-vyillarda hozirgi O'zbekiston mintagasining rasmiy mintagaviy
(territorial) nomi ham (Turkiston, Turon, Movaraunnahr), xalgning
nomlanishi (sort, sart, o'zbek, turkistoniy, turkiy va b.) ham munozarali
va rasmiylashmagan edi3

Jadid adiblarining ta’lim va uning tili masalasidagi garashlariga oid
fikrlarimizni yakunlab ayta olamizki, ular maktab ta’limining tili ona
ti i—o'zbekiy-turkiy til bo'lishi g'oyasini, uning keng o'quvchilar
ommasiga tushunarli bo'lishini targ'ib etganlar va o'z amaliyotlarida
shunga tayanib ish ko'rganlar. Jadidlar nazariy jihatdan sun’iy
umumturk tilini targ'ib etganday bo'lsalar-da, amaliyotda undan o'z

1bex6yauii M TaHnaHrad acapnap (Hawpra talifpnosun 5 Kacumos). T MabHasuaT, 1997. 160-b.

* Xam3a. Tyna acapnap Tynnamu. 5 tomnuk T. 1l. (Macbyn myxappup H Kepumos fia6 )- T <beu 1988 -68-b

’ Qarang. A6aypaimMoHoB f Y36ek Yankum Ba TWAMHUHI TaknnaHuwu vakuna T T/ALWW.a1999 89 6..
bcubynuit M TaHnaHraH acapnap (Hawpra Taiiepnosun H.Kocrnmos) T. MabHaBuat. 1997 - 17f-179-b;
MonueaHoB b.[l O3rHorpaduyeckas Xxapakrepuctuka ys6ekoB Bbin. | [MpoucxoxaeHue u HavMeHoBaHue
y36ekoB. - T WM3B ¥36. roc.. 1926 -31 cTp



asarlarining mugaddimalari va jadidona kayfiyatdagi gazeta,
jurnallardan tashqarida foydalanmaganlar. Jadidlarning sa’y-harakati
bilan ma’rifiy-pedagogik adabiyotga "o'zbekiy", "o'zbekcha" "o'zbek
tili", atamalari ham kirib kela boshladi. Biroq, jadidlar ta’lim tizimida
ona tilini o'quv predmeti sifatida maxsus o'qitish vazifasini hali o'rtaga
go'ymaydilar, ammo ular adabiy til me’yorlarini onalarga o'gitmoq
zarurligi muammosini ko'tarib chigadilar.

Ta’limni dunyoviylashtirish yo'nalishida jadidlarning xizmati
o'zbek madaniyati tarixida inqilobiydir. O'zbekiston mintagasidagi
maktablarda dunyoviy-ma’rifiy ta’limni ona tilida yo'lga go'yishda,
zamonaviy ta’lim usullarini ommalashishida, ona tilida imlo, talaffuz va
giroatni yo'lga qo'yishda jadidchilik harakatining ijobiy ta’siri sezilarli
bo'ldi. Biroq, jadidlar ilmiy-nazariy jihatdan ham, iqtisodiy-siyosiy
jihatdan ham, hududiy-mintaqaviy jihatdan ham o'ta chegaralangan
bo'lganligi sababli yagona milliy davlat, yagona milliy adabiy til,
yagona milliy ta’lim tizimi va uning tili masalalarini kun tartibiga
qo'yishdan nariga o'ta olmadilar.

Bu masalalar o'zbek xalgi taraqgiyotining navbatdagi davri -
O'zbekiston sho'rolar Respublikasi ta’sisidan keyingi rivojlanish
boshgichida qgo'yildi va o'z yechimini topdi. 1924-yildan keyingina
O'zbekiston maktablarida "Ona tili (o'zbek tili)", "O'zbek tili
grammatikasi* o'qi.v predmetilari ta’limning majburiy tarkibiy qgismi
sifatida joriy qilindi. Shunday qilib, jadidlar ona tili va ona tili ta’limi
magsadini belgilashda ona tilining tu rk iy b o' | i sh i, ta’limning
zamon ilm, madaniyati va taraqgiyoti bilan bog'liq bo'lishini (ya’ni
uning zamonaviyligi va dunyoviyligini) ko'zlab to'g'ri yo'l tutganlar.
Afsuski, ular, birinchidan, millat va milliy til Xxususida aniq
dunyoqgarashga ega emas edilar, shuning uchun millat tushunchasi,
milliy til tushunchasini to'g'ri belgilay olmadilar. Ikkinchidan, ular,
tabiiyki, o'sha ijtimoiy-siyosiy-mafkuraviy-iqtisodiy sharoitda
ta’limning tugal dunyoviyligi muammosini o'rtaga go'ya olmas edilar.
Shuning uchun ham ularda ta’limning mafkura jihatdan islomiy bo'lishi
zarur shartlardan biri edi.
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Bundan xulosa qilib ayta olamizki, jadidlar ta’limni to'la-to’'kis ona
(o'zbek) tiliga o'tkazishni, uni islomiy dunyoqgarashdan uzilmagan
holdazamonaviy ilm-texnika, igtisod va siyosatdan xabardor shaxsni
tarbiyalashga garatishni, bunday shaxsni tarbiyalashda ona tilini asosiy
qurol qilish g'oyalarini ilgari surdilar. Ona tili ta’limi oldida xat-
savodlilikni ta’minlash, zamonaviy bilim va madaniyatni egallashga
yo'l ochish magsadi qo'yilgan edi. Bundan xulosa qila olamizki,
jadidlar ona tili ta’limi maqgsadini endi oddiy savodli mo'minni
yetishtirish deb emas, balki xat-savodli (madaniyatli), zamonaviy fan-
texnika asoslaridan xabardor milliy ruhli shaxsni tarbiyalash deb
tushunganlar. Bunday tushunish, shubhasizki, XV-X1X asrlarda
hukmron bo'lgan xat-savodli musulmonni yetishtirish maqgsadidan bir
boshgich baland edi-o'quvchini zamonasining ilg'or fani va
madaniyatini egallashga layogatli, shu bilan birga milliy tuyg'ular bilan
yo'g'rilgan tarzda tarbiyalash v~zifasini o'z oldiga magsad qilib
go'ygan edi.

Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 O'zbekiston (Turkiston)da jadidchilik harakatini, ularning
dunyogarashini, millat, vatan, til, taraqqiyot, iqtisod, madaniyat va
mafkuraga doir ishlarini o'rganishimiz imkoniyati gachon va ganday
paydo bo’'ldi?

2. Abdulla Avloniyning "Tarbiya biz uchun yo hayot yo mamot, yo
najot yo halokat, yo saodat yo falokat masalasidir® degan jumlalari
hozirda ham ahamiyatlimi?

3. Birinchi nashri 1912-yilda amalga oshirilgan "Birinchi muallim"
kitobi hagida ma’lumot bering.

4. O'sha davrda jadidlar ta’lim tilini to'la-to'kis ona
(turkiy)lashtirish taklifini o'ta jur’atsizlik bilan ko'tarib chigdilar. Nega?

5. Fitrat nimani "ko'p yengil, ammo ijrosi mumkin emas
orzulardandur" deb baholaydi?

6. Ismoil G'aspirali jadid adiblari va ma’rifatparvarlari asarlari
tiliga ganday ta’sir ko'rsatgan edi? . ,

7. Hamza o'zbek tili deganda qaysi tilni nazarda tutadi?
Mahmudxo'ja Behbudiy-chi?
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8. “Jadidlar ilmiy-nazariy jihatdan ham, iqgtisodiy-siyosiy jihatdan
ham, hududiy-mintaqaviy jihatdan ham o'ta chegaralangan bo'lganligi
sababli yagona milliy davlat, yagona milliy adabiy til, yagona milliy
ta’lim tizimi va uning tili masalalarini kun tartibiga go'yishdan nariga
o'ta olmadilar”. Jula ma’nosini izohlang.

9. Nima uchun jadidlarda ta’limning mafkura jihatdan islomiy
bo'lishi zarur shartlardan biri edi?

10. Jadidlar davrida ona tili ta’limi oldida ganday maqgsad qo'yilgan
edi?

Foydalanish uchun adabiyotlar: |1; 2; 3; 5; 20; 21; 38; 40; 85; 56; 134; 214;
215; 216|

SOVET DAVRIDA
ONA (O'ZBEK) TILI TA'LIMI MAQSADI
Reja:

1 Ta’lim rhuassasalarida ona tilini maxsus o'quv predmeti sifatida
o’qgitish zarurati.

2. Ona tili ta’imida adabiy til ine’yorlami singdirish davri (1925-
1970-villar/

3. Ona tili ta’imida nutq (og'zaki va yozma)ni rivojlantirish davri
(1970-1990-viliar).

Mavzuga old tayanch tushunchalar

Sovet davrida ona (o'zbek) tili ta limi va uning magsadi,

jamiyat~ehtiyoj~ishlab chigarish va ona tili ta "limi

Ona tilida ta’lim jarayonida, oldingi bandda ko’rib o'tganimizdek,
savod chiqarish, imloni o'rgatish, o'gish-yozish maiaka va
ko'nikmalarini shakllantirish bilan bog'ligravishda ona tili ta’limi
oldida turgan bosh maqgsad - savodxonlikni ta’minlash o'z ifodasini
topadi va ta’lim muassasasida ona tilini maxsus o’quv predmeti sifatida
o'qgitishga alohida bir ehtiyoj qolmaydi. Lekin XIX asrning oxiri XX
asrning boshlarida butun dunyoning rivojlangan davlatlari ta’lim
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muassasalarida ona tilini maxsus o'quv predmeti sifatida o’qitila
boshladi. Buning asosiy sababi Yevropa davlatlarida feodal tarqoqglikka
barham berish bilan kichik-kichik manufakturalardan katta sanoat ishlab
chigarish korxonalarining rivojlanishi, ularda ishlaydiganlar nutgida
shevaviy farq va tafovutlarni yo'gotishga zarurat kabi hodisalar edi.
Ulkan sanoat korxonalari, ulardagi texnik  vositalar ishlab
chigaruvchilardan mahalliy-hududjy shevalarida emas, balki butun
millat (xalg, davlat) uchun umumiy bo'lgan tilda - gat’iy
me’yorlashgan adabiy tilda so'zlashishni, yozishni talab gilardi. Shu
bilan birga mukammal va ancha murakkab harbiy texnika bilan
jihozlangan yagona armiya, kalibrlashtirilgan o'g-dorilar, artillieriya,
dengiz floti oddiy soldatdan ham nafagat oddiy savodlilikni, balki
adabiy til me’yorlarini bilishni talab. etar edi, Mana shu ehtiyoj ta’lim
o'choglarida ona tilini maxsus p'quy prpdmeti, sifatida o'rganish va
o'rgatish zaruratini o'rtaga go'ydi.

Demak, ona tilini maxsus o'quv predmeti va ta’lim manbayi
bo'lishi uning ta’limi oldida- xat-savod, o'gish-yozishni o'rganish kabi
umumiy magsaddan boshga-alohida bir xususiy magsadning turganligi
bilan uzviy bog'ligdir. Mazkur xususiy magsad davr talablari bilan -
ijtimoiy buyurtma sifatida belgilanadi va jamiyatning taraqqgiyot
boshgichi xususiyatlari bilan bog'liq ravishda o' zgaruvchan dir.
Ona tilining maxsus ta’limi oldida qo'yilgan xususiy magsadning
mohiyatiga ko'ra sovet davrida o'zbek tilini ona tili sifatida o'qitish
jarayonini quyidagi davrlarga ajratish mumkin':

1) adabiy til me¥yorlarni singdirish davri (1925 - 1970-yillar);

2) nutq (og‘zaki va yozma)ni rivojlantirish davri (1970 - 1990-
yillar);

Bu davrlarning har birida ona tili ta’limi magsadi va uning
vogelanish xususiyatlari ustida alohida to'xtalamiT:.

Tabityki, savodsizlik, chalasavodlikni tugatishga garatilgan ta'lim bu jarayondan lashqaridir; bunday ta'lim
onattili ta limining umumiy vazifasi - xat-savod chigarish bilan bog'liqdir
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Adabiy me’yorlarni singdirish davri
(1925 - 1970-villar)

XX asrning boshlarigacha ta’lirn muassasalarida (ibtidoiy
maktablarda) o'zbek tili me’yorlari, asosan, Alisher Navoiy, So'fi
Olloyor, Mashrab, Huvaydo asarlari asosida o'rgatilar edi. Buni
"Sanglox" ("Maboni ul-lug'at”)  muallifi Muhammad  Mirza
Mahdiyxonl Abulg'ozilardan boshlab Abdulla Avloniy2 Mahmudxo'ja
Behbudiy3 Hamza4, Sadriddin Ayniy5 G'afur G'ulom6 kabi adib va
tadqgiqgotchilar alohida ta’kidlab o'tishgan. Chunonchi, Behbudiy bu
hagida shunday yozadi: "Bahri Hazordan to Kashmir va Turkiston,
Afg'ongacha gadim maktablarida MNavoiy", "Fuzuliy", "Sabotul ojizin",
"Hikmat", "Huvaydo"... va boshqalar o'qulurki, bu Kkitoblar ahli
savodni til birligiga sabab bo'lur".7Bunday asarlar keng omma tilidan
juda uzoqg edi va buni yuqgorida nomlari sanab o'tilgan adiblar takror-
takror ta’kidlashgan. X X asrning boshlarida nafagat O'zbekistonimizda,
balki yangicha taraqgiyot yo'liga o'tgan juda ko'p davlatlarda
zamonaviy milliylik muammosi ko'ndalang turardi.8 Jumladan,
Mahmudxo'ja Behbudiy bu haqgida shunday yozadi: "Sodda til nima
uchun kerak? Atrofingdagi gavm-u qarindoshing [Man so'zlashmoq
uchun. Adabiy va ilmiy til nimag'a kerak? Mavjud ilm-u fan va tarixni
bilmoq va alardan faydalanmoq uchun. Endi bizg'a, tozimki, airof, ya’ni
tevaragimizni adabiylashtirsak..."9Millatni adabiy til bilan birlashtirish,
shevaviy farglarni yo'qotish juda ulkan va giyin, lekin o'ta zarur ish
ekanligini taraqqiyparvar adib o'sha davrdayoq (i915- yilda) uggan va
u kuyinib yozadi: "Taraqqgiy etgan turkiy shevadagi ilmiy va fanniy
kitoblami anglamoqgqga sa’y va harakat etayluk. Kelar zamon uchun

1 Camoliinosbim A H. Mepcuackuii Typkonor XVIIl Beka Mup3sa Mexau-xaH // 138 06-Ba o6cneposaHus un
nsyyeHus AsepbaiixaHa. - baky, 1927. -Ne 5
' ABnoHuii A6aynna TaHnaHraH acapnap. 2 xuwngnuk. 2-xung. (Hawpra Ttaliépnosun b Kocumos.) - T.:

MabHaBuaT. 1998 - 304 6.
Bex6yanii M. TaHnaHraH acapnap (Hawpraraitépnosum b.Kocumos). - T.: MabHaBuaT, 1997 - 132 6

*Xamsa Tyna acapnap Tynnamu 5 tomnuk. T. Il. (Macbyn myxappup H Kapumos Ba 6.) - T.: ®an, 1988 -
564 6

* AiiHuii C 3ckm makTa6 - T.. Y3gasHawp, 1979 - 566.

nlynom Fadyp. TaHnaHuraH acapnap. T Il. - T.: I Tynom Homugalu aga6veT Ba caHbaT HawpwuéTu, 1972. %
416 6.

7Bex6yauii M. TaHnaHraH acapnap (Hawpra taiiepniosun 5 Kocumos). - T.: MabHasusT. 1997 - 166-b
*MnagonucbMeHHble A3blku Hapogos (OTB pea. E.A.BokapeB) - M.-J1.: AH, 1959. - 5-36-cTp
4Bex6yanit M TaHnaHrad acapnap (Hawpra Taiiépnosum 6.Kocumos). - T.: MabHasusT. 1997.-169-b
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hozirlanayluk, o'tgan zamon uchun emas."Ona tili, ona tili" - bu yaxshi
orzu. Ammo tilsiz onalar tilig'a maktabiy kitoblar yozila bersa,
Turkistonda adadsiz kitoblar yozmoq lozim kelurki, Andijonda
yozilgani Buxoroda, Avliyootada yozilgani garshida anglashilmaydur.
Chunki bu onalami tili bir-biridan farglikdur. Taraqqiy etgan millatlar
onalami o'qutar ekan, biz avval onamizni o'qutub, anga til
o'rgatmog'imiz kerak. Chunki bizni ilm va tilsizligimiz alardandur".1
Mana shu vazifa - "onamizni o'qutib, anga o'rgatmoq" - ta’lim
o'choglarida ona tilini maxsus o'quv predmeti qilib kiritishni, uning
oldiga o'ziga xos maxsus magsadni —adabiy til me¥yorlarini singdirish
va ommalaslitirisim go'yishni talab etar edi. Tabiiyki, yangi magsad
yangi mazmun, yangi vositalarni talab etardi.

Bu magsadga erishishning Yevropa davlatlari tajribasida XIX asr
oxiri va XX asr boshlarida sinalgan hamda o'zini oglagan usuli ona
tilining me’yoriy grammatika, imlo va talaffuz me’yorlarini maktabda
maxsus ta’lim mazmuni qilib olish edi. Natijada, ona tili ta’limi oldida
maxsus Xxususiy (xat-savod o'rgatishdan boshqga) magsad - umummilliy
adabiy til me’yorlarini o'rgatish va ommalashtirish qo'yilgandi.
Shuning uchun XX asr boshlarida bu o'quv predmeti "Ona tili" nomini
olgunga gadar (1970-yilgacha) "Grammatika" deb atalar edi. Fikrimizni
Abdurauf Fitratning mazkur o'quv predmetidan O'zbekistonimizda
1925-1930- yillarda amalda bo'lgan birinchi darsliklari "Sarf", "Nahv"2
1938-1943-yillarda amaliyotda bo'lgan O.Usmonov, B.Avezov va
5.Ferdouslaming, 1943-1956-yillarda amalda bo'lgan A.Barovkov,
A.G'ulomov, Z.Ma’rupov, T.Shermuhammedovlar darsliklarining
nomlanishi ("O'zbek tili grammatikasi’) ham tasdiglaydi. Ona tili
darsliklarida grammatika (ya’ni ona tili grammatikasi)ni o'rganilar edi.
Ona tilining maxsus ta’limi oldida adabiy ,til me’yorlarini
ommalashtirish bosh magsad bo'lgan davrda bu yagona to'g'ri yo'l edi.

-» . - = -

1Bex6yanii M Tannadrad acapnap (Hawpra Taliiipnosun B Kqchmob). - T * MabHasusaT. 1997 - 170-b

2 Tyiium6oes b ®uTpart Ba Ko3upru y36ek aflabuii Tilii duTpart aHxymaHu matepuannapu - Byxopo, 1992. - 73
6. - 39-42-6; Tyitum6oes b duTpat - TuawyHoc - T. 1995, Kyp6oHoBa M.AGaypayd dutpart Ba ysbek
TunwyHocauru (Metoavk kynnaHma) T YHusepcuTeT, 1997 -48 6.; Kyp6oHoBa M ®duTpart - TUNWYyHOC -
T : YHusepcuteT, 19% - 32 6 : Kyp6oHoBa M ®UTPATHUHT TUIIYHOCAMK MCPOCU. ®un  daHnapu HoM304M
avce. astoped - T.: 1993 29 6.; Kytn~mypogpea M.Y36ek TkAWyHoOcAurn tapuxunaH // ¥3bek tunu sa

apabuiitn. - 1990 -Ne3
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Bunday yondashishsiz butun o'lka bo'ylab yagona yangi (zamonaviy)
adabiy tilni ommalashtirish mumkin emas edi. Shu yo'lgina (maktabda
ona tili darslari orgali ta’lim oluvchiga adabiy til me’yorlarini, unda
imlo va talaffuz mezonlarini, ulardan foydalanish madaniyatini
singdirish) "Andijonda yozilgani garshida anglashilmaydur... binobarin
bagadri imkon oz arabiy va forsiy, oddiy turkiy lujg'at ila hozirgi
shevalarda yoza bermogdan boshqga iloj yo'gdur" degan o'lkada irsbniy
butunlikni ta’minlash mumkin emas degan fikrni rad etar va
savodxonlik bilan birga butun o'lkada (O'zbekistonda) zamonaviy
adabiy milliy tilni keng yoyishiga imkon berar edi. Bu usul g'arbiy
Yevropa davlatlarining XIX-XX asrlardagi tajribasida o'zmi oglagan,
sinalgan usul edi.

Buning ustiga XX asr boshlarida (radio, televideniye bo'Imagan
davrda) maktab adabiy til me’yorlarini ommalashtiruvchi yagona manba
bo'lganligini hisobga oladigan bo'lsak, ona tili maxsus ta’limining
grammatik qurilish orgali ta’lim oluvchi nutgini me’yorlashga qaratish
(ya’ni dug o dema, duo de; baropli/borvotti/borutti shaklida emas, balki
boryapti yoz; kelipti deb talaffuz qil, kelibdi shaklida yoz va h.) yagona
to'g'ri yo'l edi.

Ona tilining grammatik qurilishini o'quvchilarga singdirish orgali
adabiy me’yorlar yetkazilar, ularda me’yorga muvofiq yozma va
og'zaki nutqda qgo'llash odatlari shakllantirilar edi. Shu bilan birga ona
tilining maxsus ta’limi magsadi va mazmuni maktabda o'gitiladigan
boshga o'quv predmetlari bilan uyg'unlashar edi. Zeroki, ommaviy
(umumiy) maktablarda o'qitiladigan ko'pchilik o'quv predmetlari
mazmuni o'zlari mansub fan sohasining ilmiy asoslari va tayanch
tushunchalarini ta’lim oiuvchilarga yetkazishga garatilgan edil, ona tili
grammatikasi o'quv predmeti ham til haqgidagi ilm asoslarini, ya’ni
tilshunoslikning asosiy tushunchalarini berishga xizmat qilar edi.
Tabiiyki, tilning fonetik, leksik va grammatik sath birliklari hagidagi
ma’lumotlarni shunday nazariy asoslarsiz ta’lim oluvchiga yetkazish
mumkin emas.

1 Negmes B.C. CogepxaHue obero cpegHero o6pasosanus (Mpo6nemsl CTPYKTypbl). - M.: Menaroruks. 1980. -
106-197-. 254-cTp.
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Yugoridagilarni hisobga olib, tugal asos va komii ishonch bilan ayta
olamizki, XX asrning 20-30-yillarida o'zbek tilidan ona til* sifatida
maxsus ta’limi oldida ona tili fonetik, leksik va grammatik qurilishinmg
zamonaviy talgini asosida yangi milliy adabiy til me’yoriarini
ommalashtirish kabi maqgsad juda to'g'ri, davr ehtiyojlari bilan uyg'un
ravishda qo’yildi va tez samara berib, 10-15 yil davomida hozirgi
o'zbek adabiy tilining respublikada keng amaliyotda bo lishim va
ommalashishini tugal ta’minladi.

Olim Usmonov, Sodiq Ferdous, Aleksandr Barovkov, Ayyub
G'ulomov, Zamir Ma’rupov, To'xtasin Shermuhammedov, Yo'ldosh
Abdullayevlarning 1925-1960-yillarda amalda bo'lgan darsliklari va,
hatto, Abdurauf Fitrat, Munavvar Qori, Oayum Ramazon, Shorasul
Zunnunlaming "O'zbekcha til sabog liqi", Ashurali Zohiriyning "Imlo"
kabi ishlarini sinchiklab o'rganish mazkur darslik va go'llanmalarda
fonetik, leksik va grammatik material asosan shu magsadga -
tovushlarning adabiy talaffuzi, adabiy so'r; qo'llash va forma yasalishi,
imlo va tinish belgilarini to'g'ri qo'llash, gapda so'z tartibi va ohang
me’yoriarini ta’lim oluvchiga singdirishga qarati Iganligini ko'rsatadi.

Boshgacha qilib aytganda, ona tilining maxsus o'quv predmeti
sifatida ta’lim maqgsadi o'z davri talablari va ehtiyojlariga to la uyg’un
edi hamda 1950-1960-vyillarda o'z oldiga go'yilgan ijtimoiy buyurtma-
adabiy til me’yoriarini ommalashtirish masalasini hal etishga ulkan
hissa qo'shdi. Mazkur magsad bilan bog'ligravishda o'zbek tilini
maktabda o'gitish metodikasi bo'yicha ilk mustaqil ilmiy tadgiqotlar
ham 1950-1960-yillarda asosan shu muammoga-shevaviy xatolami
bartaraf etish, adabiy me’yorlami singdirish va ommalashtirish
masalalariga qaratilgan edi.

Kamol Xayrullayev, Yo'ldosh Abdullayev, Sulton Tursunov,
Qurbonjon  Abdurazzoqova, Belgivoy Mirzaahmedov, Karima
Qosiinova, Ne’mat Ahmedov, Oliya G'afforova, Musharraf
Omilxonova, G'ayrat Azizov kabi ilk metodistlarning tadgiqotlari
hamda nomzodlik dissertatsiyalari shu yo nalishda va shu maqgsadga



bag'ishlanganl Bu davr darsliklarining ilmiy asoslari va ijtimoiy-tarixiy
ahamiyati hagida muosir o'zbek tilshunosligining otaxoni professor
Ayyub G'ulomov, jumladan, shunday yozadi: «C npuHsaTUeM yyebHUKa
pycckoro s3blka C.M.bapxypapoBa (1938) B kadecTBe CTabW/IbHOIO
nocobma Ana pPyCcCcKMX LIKOM CO34alTcs YY4eObHUKM 1N Ana y36eKCKnx

cpegHuX LIKON: «pammaTnka» (un, «Mopdonorus»,! 938,
O.YCcMOHOB, b.ABe30B), «pamMmmaTtuka y36eKcKoro A3blKa»
(A.r.Tynamos, 3.Marpydos, T.Wepmyxamenos), cTaBLlme

TeopeTnyeckon 6a3oi N5 ganbHenwero N3y4yeHmns HOpM A3blKa»'.

60-vyillarga kelib maktabgacha ta’lim muassasalari, radio,
televideniye, matbuotning keng targalishi "adabiy nutq" va "shevaviy
nutq" orasidagi farq mavjudligining har bir o'zbekning ongiga
yetkazadigan bo'ldi. Pirovard ogibatda 50-yillaming oxirlariga kelib,
ona tilining maxsus ta’limi oldiga gqo'yilgan va o'z vaqtida zarur, o'ta
dolzarb ijtimoiy buyurtma bo'lgan magsad amalga oshdi - adabiy til
me’yorlarini ommalashtirish maktabgacha ta’lim muassasalari,
boshlang’ich ta’lim, ommaviy matbuot zimmasiga ko'chdi.’

Bugungi kunda ham bolaga adabiy til me’yorlarini singdirish,
asosan, boshlang'ich ta’lim bosgichidayoq yakunlanishi nazarda
tutiladi. Bu masalada radio va televideniyening ulkan roli borligi ham

1 A6aynnaes . Makta6aa sroHa opdorpadgusa Ba HyTK pexumn. - T : Y3NOUTW. 1953.-47 6.0 9
A6aynnaes . 7-cuHbaa omMa TMAMAaH 6ab3v TemanapMu yTUWAArn Taxpuéamus // Co» Maktabn 1954 - Ne 4 ;
AGpaypassokoBa K OHa TuAugaH 5S-cuHnapaa pKyBuunap aonuruHy owupuis: - Men nMiapy HOM3 — Auce
actopep T m1964 -25 6. Axmenos H Bonpocbl MOBECNOBaHKA W WHAYBUAYanbHOrO CTUNA asToped. Avce
KaHA. unon  Hayk T.. TAW, 1974 - 23 cTp ; Mabpynos 3., A6aynnaes W CUHTakcUC Ba MyHKTyauus
mawknapu tynasmu (I-V Hawpnapu) - T. 1952-1956 . Mup3aaxxefoB B Y36ek maktabnapuHuHr 6-cumdnapuaa
KylUMa Cy3/lapHM YKUTUW MeToaukacu [len daH. Hom3oam aucc. aBTopedd - T.: 1965. 326 . TypcyHo» C. Y36ek
MaKTabMapuHUHT 4-cuHGnapyaa rpaMMaTMkaHn yKUTuw metogmkacu. Men daH. Hom agucc astoped - T. 1957
32 6. . Xalipynnacs K ByXxopo BWIOSTU MaKTabnapuHWHT 5-6-cuHpnapuga oHa TMAnAaH YKyBYUMNAPHUHT TUMKUK
opchorpamk xaTonapu Hamga yHUHT OfAvHW onuw Ba GapTapacg Truw i napu Men ®aHnapu HomsoAu Auce
asToped. T 1957 24 6., Kocumosa K 5-cuHdpriapga oHa TKAW Aapcnapuaa nyrat ycruga vwnaw. leg,
haHnapu Homsoau aucc astoped -T 1966 - 256

1 ys6ekckas CCP. T.; ¥3C3. 1981 crtp. 349 ("Sergey Barxudarovntng rus tili maklablari uchun rus nli
grammatikasi stabil (barqgaror) darslik sifatida ommalashgan (1938) sbu darslik asosida o zbek maktablan ucbun
ham darsliklar yaralildi (O.Usmonov, B.Avezov. Grammatika.l-gism. Morfologiya. T.1938; A ICBardvkov,
A.G ulomov. Z Ma'mpov, T Shermuhammedov O zbek tili grammatikasi | va Il gismlar T 1943 ) Bu darsliklar
keyinchalik o zbek adabiy tili me’yorlanni belgilashda inuhim ahamiyat kashfetdi

"Btixoro haqtgati" gazetasining 1951-yil 26-aprel sonida bosilgan jondorlik mabhalliy yozuvthi
M Tursunovnmg “"Sholg'om" hikoyasidagi bir lavha boboning tuman bog chasiga gatnaydigan nevarasi bilan
suhbati shu nugtayi nazardan juda diqgatnazardir "Qizim, bu kecha biznikida gol. Men senga "Shalg'am' ertagini
aytib beraman. Yana yangi ertaklar ham topib go ygantnan -Bobojon, stz shalg'am demang. bu noto'g'ri,
sholg'om deng
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hech birimizga sir emas . Mazkur masala O'zR Davlat tili to'g'risidagi
gonunning 7-moddasida ham aniq va ravshan belgilab berilganl

1957-1969-vyillarda ta’limni isloh etish bo'yicha gabul qilingan
gator gonun va garorlar o’rta umumta’limning tayanch bo'ginlarida ona
tili o'quv predmetining magsad va mazmuniga keskin ta’sir
ko'rsatmadi. Fagat 1957-yildan boshlab amaliyotda qo'llanilgan
A.Barovkov, A.G'ulomov, Z.Ma'rupov, T.Shermuhammedov,
Y.Abdullayevlarning "O'zbek tili darsligi'"da -  nomlanishda
"grammatika" so'zi "darslik" bilan almashtirilganligiga garamay-amaliy
tatbigdan ancha uzoq grammatik material (xususan, sintaksis gismida)
migdori oshdi; o'zbek tili ta’limida 1980-1990-vyillar matbuotida va
tadqgiqotlarida keskin goralangan grammatizm va akademizm kurtaklari
paydo bo'la boshladi. Shu bilan birga ta’limning bu bo'ginida ona tili
ta’limi oldida savodxonlikni ta’minlash, adabiy nutq me’yorlarini
singdirish va ommalashtirish bilan bir qatorda yozma va og‘zaki nutgni
rivojlantirish vazifasi ham turganligi gayd etila boshlandi va o'zbek
tilini ona tili sifatida maxsus o'gitishning yangilangan, takomillashgan
magsadini shakllantirishga zamin yaratildi Bu o'zbek tilini ona tili
sifatida ta’limi magsadi tarixida navbatdagi boshqichni tashkil etadi.

Nutgni rivojlantirish davri
(1970-1990-villar)

1970-yilda maktab ta’limini hayot bilan bog'lashni mustahkamlash
shiori ostida maktab o'quv predmetlari (resp.programma va darsliklar)
mazmuni qayta ko'rildi, yangilangan bo'ldi. Bu yangilanish ona tili
ta’limi oldiga savodxonlikni ta’minlash, adabiy til me’yorlarini
ommalashtirish bilan bir gatorda yozma va og'zaki nutgni rivojlantirish
vazifasini ham qgo'ygan bo'lsa-da, bu ona tili dasturida "bog'lanishli
yozma va og'zaki nutgni o'stirish” bo'limini go'shish, unga har bir
sinfda yozma ishlar uchun mabnym miqdorda o'quv soati ajratishdan
nari bormadi; ona tili dastur va darsliklarining asosiy mazmuni o'zbek
tili grammatik qurilishining S.Barxudarov darslikiarida o'z aksini
topgan rus tili qurilishi talginiga mos tizimining sharhi bilan
cheklangan, asosiy o'quv materiali va darslaming mazmuni yangi

1Qarang «Y36ekucToH Pecny6nvkacy Aasnat TMAM yakuga» KoHyH -T  Y36ekucToH, 1989
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magsad-nutgni o'stirish bilan uzviy va ichdan bog'lanmagan edi. Ona
tili ta’lim magsadi va mazmuni bilan dars materiallarida uzilish sodir
bo'ldi; ona tili materiallari asosida tilshunoslik asoslarini o'rganish va
yozma ishlar uchun ajratilgan o'quv soatlarida yozma nutq o'stirish
mashqulotlari bir-biridan ajralgan, o'zaro uzviy bog'lanmagan edi.

1970-1990-vyillarda amaliyotda bo'lgan ona tilidan A.G'ulomov,
Y.Abdullayev, Z.Ma’rupov, M.Omilxonovalarning VI-VII,
M.Asgarova, Y.Abdullayev va b.laming VIII-I1X sinflar uchun
darsliklari 1989-yildan boshlab "Ona tili" nomi ostida chiga boshlagan
bo’lsa-da, ularda mazmun-mohiyati bilan 40-yillar grammatizmi
saglangan va hatto chuqurlashtirilgan, maktabni ilm-fan bilan
yaqginlashtirish, fan yangiliklarini maktabga olib kirish magsadlarida
yana ham ilmiylashtirilgan, amaliy tatbigdan uzoglashtirilgan edi. Bu
silsilada M.Asqgarova, K.Qosimovalarning V sinf uchun "Ona tili"
darsligi usul jihatidan bir muncha farq qilsa-da, u ham umumiy dastur
va usulga bo'ysundirilgan edi.

Shuning uchun 1990-yillarning oxirigacha ona tili
mashqulotlarining amaldagi (dastur va darsliklarda o'z aksini topgan,
o'quv materiali sifatida o'rgatilayotgan) mazmuni bilan magsadi-nutgni
rivojlantirish orasida uzilish bo'ldi.

Bu vyillarda amalga oshirilgan metodik yo'nalishdagi ilmiy
tadgigotlarda ham asosiy diqgat grammatik materialni berish jarayonida
o'quvchilar nutqgini rivojlantirish masalalariga qaratildi. Sh. Koenov,
R.Inog'omova, N.Shukrullayev, R.Qayumova kabi tadgigotchilarning
izlanishlari shu yo'nalishda bo'ldil Yuqorida sanab o'tganlarimiz bilan
bir gatorda mazkur tadgiqotlarda ona tili darslarida ilmiy-grammatik
masalalarga ko'p e’tibor berish nutgni rivojlantirishga monelik
gilayotganligi ham qayd etib o'tiladi va nutgni rivojlantirishda
o'quvchining mustaqil izlanishi, mustaqil ishi alohidg ahamiyat kasb
etishi ta’kidlandi.

i1 11* »fmyle Yo

—_————— S [ ] e o ||, tII’-l\/K'I*

NHoromosa P ®Cbi 3aMOHMAPUHWN ypraHvwaa yKyBUMNapPHUHT HYTKU ycTuna uwnaw [eg. daH. HoM3oau aucc.
asToped.-T:1974.-29 6.; KosHoB L. Y36ek MaKTabA/PUHUHT 6GOWNAHIMY CUH(NApUAa YKyBUMNapHU GaéH
e3uwra ypratmw. Il dpaH H. gncc astoped.-T :1973.-29 6. va b
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Jumladan, 0O.Rozigov, A.G'ulomov, N.Shukrullayev kabi
olimlarning ishlarida ayni shu masala ko'tarilganl Bundan xulosa qilib
aytish mumkinki, nutgni rivojlantirish rnagsadi o'rtaga qgo'yilgach,
oldingi ta’lim mazmuni va usulining yangi maqgsadga nomuvofigligi
aniglasha boshladi. Bu ona tili ta’limida turg'unlik, davr ehtiyojlaridan
orgada qolish, ingiroz nishonalari sodir bo'layotganligidan, mazmun va
usul maqgsaddan uzilganligidan dalolat edi. Jumalist A.Haydarov
"O'gituvchilar gazetasi"ning 1989-yil 2-dekabr sonida e’lon qilgan
magqgolasida shunday fikrlarni keltiradi: "O'rta rnaktabning V-VIII
sinflari uchun "O'zbek tili grammatikasi" darsliklari materiallarini 80
foiz o'zlashtirgan studentga institutni  bitirish uchun davlat
imtihonlaridan "4"baho go'yamiz.

Xayolimdan maktabda o'tilgan, lekin allagachon esimdan chiqgib
ketgan ergash gapning bir necha turi, bosh va ikkinchi darajali bo'laklar,
aniglovchi va to'ldiruvchining xillari, ravishdosh va sifatdoshlar kabi
turli-tuman grammatik forma va kategoriyalar haqidagi quruq bilimlar,
bajarilgan son-sanogsiz mashqglar kechadi. Ajabo! Ular nega kerak
ekan?...."2 Bularning barchasi ona tili ta’limi XX asrning 80-yillarida
ingirozga uchraganidan, o'z oldida turgan magsadni amalga oshira
olmaydigan holatga tushib qolganligidan guvohlik berardi. Mazkur
masaia 80-yillarning oxiri 90-yillar boshida matbuotda va ilmiy
ishlarda, jumladan, A.G'ulomov3 O.Rozigov4, M.Saidov5 kabilarning
tadgiqotlarida atroflicha muhokama qilindi. Lekin ta’lim mazmuni,
xususan, usulini yangilash, birinchi bobda ko'rib o'tganimizdek, bir
garor yoki buyruq bilan amalga oshirilishi mumkin emas. Bunda
shoshma-shosharlik, kaltabinlikka ham, o'zibo'larchilikka ham yo'l

1Pouikob 0.936 MakTabnapuHUHIr 6oWNaHIMY crHGNapnaa yKyBYMnapHHHT MycTakHn uwnapu M ¢.H gucc asBToped
T :1967 , WykpynnaeB H Y36 MakTabnapuvHWUHI S-cuH(napuna Kywma ran CHHTaKCHCUHUW YKUTULW AA AKYBYHNAP HYTKUHH
punoxnaktupuw M. H ancc astopecd-T 1975 .Fynomoe A ¥36 maktabnapuHuHr 4-cuHdnapga oHa TUAWM napcnapunan
YKYBUMNAPHHHI MyCTakHn uwnapu Mep ®awnapu Homaoawu aucc astopc -T  1975- 246

2'TaiipapoB A ®uaoiiH // YKkuTyBUHNap rasetacu - 1989, 2 gekabpp - No 50

* FynomoB J1 ¥36 makTabnapuHuHr 4-cuHdnapga oHa TWAM napcnapHna YKyBYMMApHHHT MycTakHn uvwnapu Mep
®aHnapu Homaoau gucc astoped - T 1975 - 24 6

4 Po3unkoB O.Y3abck MakTabnapuHUHr 6GownaHrvy eHkdnapHga YKyBYUMNApHHHI Mycrakun uwnapu Men ®aunapwu
HOM3oau gucc aBToped - T 1967- 326

*Canpgoe M ¥Y36ek maktabnapuHuUHr 5-cHHnapuga oHa TUAW TaKNUMKU XapaeHunaa TaakkypHU PHBOXNAHTHPYBYH YKy
Tonwmpuknapu Ba ynapgaH oiganaHHw metogukacH Men ®aH Ham? nucccpraymacH  -T. 1999 - 123 6. Campgos M
OHaTunu gapcnapupa ykysumnap gaonnuruHvowmpuw -T  PIM. 1993 - 43 6



qo'yib bo'lImaydi. Shunday sharoitda O'zbekiston Xalq ta’limi vazirligi
ham "Kengashli to’n tor kelmas" maqgoliga amal qilib ish tutdj. + .

Xalg ta’limi vazirligi tomonidan ona (o'zbek) tilidan ta’lim
magqgsadi, mazmuni, usuli va vositalarini yangilash, ularni turg'unlikdan
chigarish, zamon talablariga va jahon mezonlariga muvofiglashtirish
yo'liarini izlab, o'zbek tilshunoslari hamda tadrischilari orasida katta
munozara va fikr almashtirish uyushtirildi, har bir yig'ini gariyb ming
mutaxassis olim-u amaliyotchi o'qgituvchilami birlashtiragan "O'zbek
tili doimiy anjumani“ni ta’sis etildi. Bu izlanishlarga o'z vaqgtida
O'zbekiston Xalg ta’limi vazirligining peshvolari professor Xolmirza
Xoliyorov (1987-1989), professor Yusufjon Abdullayev (1989-1991),
professor Jo'ra Yo'ldoshev (1991-2000)lar rahbarlik qilishdi. Shu
magsadda 1989-90-vyillarda ona tilidan gator mugobil dasturlar tuzilib,
keng muhokama qilindi.

Muhokamalar jarayonida ona tili ta’limining 1970-1980-yillardagi
ingirozi - oldiga qo’yilgan magsadni amalga oshira olmaganligi -
sabablari ilmiy asosda ochib berildi; ta’lim oldida turgan yangi
magsadni - nutgni rivojlantirishni - tilning qurilishi talginiga tayangan
ta’lim mazmuni vogelantira olmasligi, bu magsadga erishish uchun
ta’lim mazmuni va usuli tubdan yangilanishi, nutq fikrning,
tafakkurning mahsuli bo'lganligi sababli ta’lim oluvchida nutgning
rivojlahganligiga erishish uchun ona tilidan ta’lim mazmuni va usuli
ta’lim oluvchida ijodiytafakkur ko'nikmalarini shakllantirish
hamda rivojlantirishga qaratilgan bo'lishi, buning uchun ta’lim
oluvchiga adabiy me’yorlarnigina emas, balki uning ongida
mujassamlangan ona tili imkoniyatlari xazinasini ochish, bu xazina
kalitini unga yetkazish lozimligi aniqglandi. Mazkur magsad
bixevioriestik psixologik tamoyillarga tayanadigan va ona tili qurilishi
talgini asosida, asosan, retroskopik bilimlar beradigan ta’lim usullari
bilan amalga oshirilishi mumkin emas edi. B i limdonij roch ini
tayyorlash davri bosib o'tilgan edi. Kun tartibida nafagatbilimdon, balki
bilim olish yo'liarini biladigan, bir magsadga erishishning turli usul va
vositalardan (imkoniyatlardan) muayyan sharoitda eng qulay,
sersamarasini tanlay oladigan va amalga tatbiq eta oladigan shaxsni -
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mustaqil ijodiy tafakkur sohibi hamdatadbirkorshaxsni
tarbiyalash turardi. Bunga eski mazmun, eski wusul bilan erishib
bo'Imasdi. Zaruriy ehtiyojlarni qondirishga intilish o'zbek tilining ona
tili sifatida ta’limi maqgsadida yangi davrni-ijodiy tafakkur sohibini
yetishtirish davrini boshlab berdi. Buni amalga oshirish esa ona tili
ta’limi magsadi tarixida yangi—istiglol davri va mustaqil fikrli ijodiy
tafakkur sohibini yetishtirish davriga to'g'ri keldi.
Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 Ta’lim muassasalarida ona tilini maxsus o'quv predmeti sifatida
o'qitish zarurati nimalarda yaqqol sezildi?

2. Ona tili ta’imida adabiy til me’yorlarni singdirish davri haqgida
gapiring.

3. Ona tili ta’imida nutq (og'zaki va yozmajni rivojlantirish davri
o'zini ogladimi? Nega?

4. Ta’limning xususiy magsadi ganday va kim tomonidan
belgilanadi?

5. Davr talablari asosida ijtimoiy buyurtma sifatida belgilish va
jamiyatning taraqqgiyot boshqichi xususiyatlari bilan bog'liq ravishda o'
zgaruvchanlik ta’limning xususiy maqgsadiga xosmi yoki ta’limning
umumiy magsadiga oidmi?

6. "Taraqgiy etgan turkiy shevadagi ilmiy va fanniy kitoblarni
anglamoqqga sa 'y va harakat etayluk. Kelar zamon uchun hozirlanayhik,
0 tgan zamon uchun emas. *Ona tili. ona tili*" - hu vaxshi orzu. Ammo
tilsiz onalar tilig'a maktabiy kitoblar yozila bersa. Turkistonda adadsiz
kitoblar yozmoq lozim kelurki. Andijonda yozilgani Buxoroda,
Avliyootada yozilgani garshida anglashilmaydur. Chunki bu onalarni
tili bir-biridan farglikdur. Taraqqgiy etgan millatlar onalarni o ‘qutar
ekan, biz awal onamizni o'qutub. anga til o'rgatmog'imiz kerak.
Chunki bizni ilm va tilsizligimiz alardandur’. Mazkur fikr muallifi kim?
Muallif bu so'zlari bilan nima demoqchi?

7. Grammatizm va akademizm deganda nimani tushunasiz?

8. Qaysi usullar g'arbiy Yevropa davlatlarining X1X-XX asrlardagi
tajribasida o'zini oglagan, sinalgan usul edi?



9. Ona tilining grammatik qurilishini o'quvchilarga singdirish orqali
nima magsad amalgam oshirilar edi?

10. 1989-yildan boshlab "Ona tili" nomi ostida chiga boshlagan
darsjiklar nima uchun mazmun-mohiyati bilan 40-yillar grammatizmini
saglagan va hatto chuqurlashtirgan? Buning mafkuraga nima daxli bor?

Foydalanish uchun adabiyotlar: (1; 2; 3 ; 4; 5; 130; 148; 156; 157; 197|

MUSTAQILLIK DAVRIDA
ONA (O'ZBEK) TILI TA’LIMI MAQSADI
Reja:

1 Mustagqillik davrida bixeviorizmdan verballik, izlanuvchanlik,
onglilik, amaliy tatbiq (kognitiv va pragmatik) tomon siljish.

2. O'quvchi ta’lim jarayonining subyekti, o'qituvchi ta’lim oluvchi
o'rganish jarayonining tashkilotchisi.

3. Milliy istiglol davriga ona tili ta’limining yangilangan magqgsadi,
mazmuni, usuli va vositalari.

Mavzuga oid tayanch tusliunclialar

Bixeviorizm, verballik, izlanuvchanlik, onglilik, kognitivizm,
pragmatika, UMIS~YHVO, ona tili ta 'limining yangilangan magsadi,
mazmuni, usuli va vositalari

X X asrning 50-vyillarida g'arbda va AQSHda, 60-yillarida esa sovet
didaktikasi va psixologiyasida bixeoviristik nazariyaga asoslangan
hamda XIX asr oxiri XX asrning boshlaridagi ijtimoiy-igtisodiy
talablarga javob beradigan retroskopik-retseptiv usulda bilimdon
ijrochini yetishtirishga qaratilgan ta’lim tizimi o'z vazifasini o'tab
bo'lganligi, yangi davr - tugal bozor iqgtisodi davri tamoman boshga -
mustaqil ijodiy tafakkurga qodir tadbirkor shaxsga - muhtoj ekanligi
masalasi muhokama etila boshlandi. Ta’lim nazariyasi asoslari
bixeoviorizmdan verballik, izlanuvchanlik, onglilik, amaliy tatbiq



(kognitiv va pragmatik) psixologik asos tornon siljiy boshladi.1
Xususan, D.P.Ozbelning "Pedagogik psixologiya. Kognitiv yondashuv”
(1968) asaridan so'ng ta’limda retseptiv usul [reception ieorninyjdan
ko'ra yangi davrda kashfiyot usuli [discovery leorniny] muvofiq
ekanligi oydinlashdi2 Bu wusulda o'quvchiga, retseptiv ta’limda
bo'lganidek, bilim (goida, gonuniyat, xulosa va hukmlar) tayyor hoida
berilib, ta’lim oluvchidan uni o’zlashtirish va takrorlash talab etilmaydi,
o'quv materiali hamda topshiriglar silsilasi ta’lim oluvchiga shunday
beriladiki, u o'ziga zarur bo'lgan bilimni o'gituvchi rahbarligida
mustaqil ish va izlanish faoliyati bilan kashf etsin, hosil qilsin3.
Boshgacha qilib aytganda, o'quvchi ta’lim jarayonining foili (subyekti),
o'gituvchi ta’lim oluvchining o'rganish (e’tibor bering "o'rgatish"
emas!) jarayonining tashkilotchisi, boshqgaruvchisi mavqgeida bo’ladi.
Ta’limga shunday asosda yondashilgandagina u bilimdon ijrochini
emas, mustaqil ijodiy tafakkur sohibi va tadbirkor shaxsni yetishtirishga
Xxizmat gila oladi. Yangi magsad ta’limni yangi asoslarda qurishni talab
giladi. Demak, ta’lim mazmuni ham, usul va vositalari ham yangilanishi
lozim.

Sovet didaktikasida shurtga yaqin ta lim usuli muammoli ta’lim
(npobnemHoe o6y4veHusa) deb nomlanadi4 va bu usul g'arb olitnlari
da’vo etganidek “"tamoman yangi" emas5 Jumladan, |.Y.Lernerning
"Muammoli ta’lim haqgida pedagogik ilmiy adabiyotlar" asarida6 bunday
ta’lim usuli hagida qadimgi yunon fayla~ufi Sugrot ma’lumot berganligi
to'g'risida gap boradi. Sovet ta’lim psixologiyasi va didaktikasida bu
yo'nalish V.V.Davidov hamda uning ko'p sonli shogirdlari tomonidan
rivojlantirilgan?.

1 Ausubel D P. Educational Psychology A Cognitive View. - N Y . 1968 - Ne 45., Ausubel D P., Robinson F. (i.
Sckool Learning An Introduction to Educational Psychology - 1969 -Ne 32 ; Ausubel D.P .Novak ] D.Hanesian
M. Educational Psychology. A Cognitive View.- NY, 1978. - Wu 43.

1Ausubel D P Educational Psychology A Cognitive View. - N Y., 1968. - Ne45. s.30.

' Ausubel DP.. Robinson F. G Sckool Learning: An Introduction to Educational Psychology - 1969 - X" 32 ;
Ausubel D P .Novak J.D .Hanesian H. Educational Psychology A Cognitive View.- N'Y . 1978 Ne43

*llepwq) N A, Ckatkum M H. O meTopax o6yyeHus. - M.: Meparoruka, 1979. - ctp. 119

*BbpyceHuoBa T H. Teopus ocMbICNEHHOro Bepbasib— Moro o6yyeHuns //Cos. neparormka 1988 2.cTp. 127

( NepHep U A Meparoruyeckas nurtepatypa o NPo61eMHOM o6yuyeHun. M. 1983

70asnpos B B Buabl obuieHns B o6ydeHnn - M Megaroruka. 1972
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Og'zaki bayonl yoki reprodukliv sharhlash, ko'rgazmaii bayon
(OB6BACHUTENBHBIA-NNNIOCTPOTMBHBLIA WM PENPOAYKTUBHLINZ ta’lim
usuli yetakchilik qgilgan sovet didaktikasida muammoli ta’lirn
qo'shimcha, yordamchi - xususiy magsadlarda, ayrim o'rinlarda

«

qgo'llaniladigan imkoniyatlardan biri sanalardi3 =

XX asrning oxirlarida sovet didaktikasida hukmroniik qilgan
retroskopik-deduktiv (retseptiv) ta’lim usulining qotib qolganligi,
natijada ta’lim davr ehtiyojlaridan orgada qolganligi ma’lum bo'ldi. Bu
haqda, jumladan, o'sha davrda (1988) SSSR Maorif Vazirligini
boshgargan Sergey Shcherbakov shunday yozgan edi: «MnHpoc CCCP
n AF1HCCCP noBWHHbI B TOM, 4YTO Hay4yHasa pa3paboTka MeTOAUKMU
obyyeHnss o T C T a € T OT NOTpebHOCTel cerogHAWHero AHA. MNnoxo
NCMNOMb3YHTCA AOCTMXKEHUS MCUXOMOTMU N AUOAKTUKM»4A  Sovet
ministrining bu e’tirofidan ancha oldinroq o'zbek metodisti
A.G'ulomov o'sha davrda mavjud bo'lgan retseptiv-retroskopik ta’lim
usuli va grammatik talginlarga tayanadigan ta’lim mazmuni asosida
o'zining ona tili darslarida o'quvchilarning o'quv-biluv faoliyatini
oshirish yo'nalishida 1976-1979-yillardagi tajriba-sinov ishlarining
samara bermaganligini ma’lum qgilgan edi3 Shuning uchun
O'zbekistonimizda ta’limning, jumladan, ona tili ta’limining magsadi,
uning bilan bog'lig ravishda mazmuni, usuli va vositalarini yangilash
yo'liarini izlash hamda muhokama etish, shu magsadlarda oldingi
bandda eslatib o'tilgan munozara boshlandi6,

1Po3ukoB O., Or3ce C., Maxmygosa M . AguuoB b [Augaktuka I.; ®aH, 1997. - 193-b

2NepHep WN.9., CkaTknH M H. O meTogax obyyeHus -M [leparorvka. 1979 -ctp 118

* NlepHep W.A., CkaTknH M.Il. O meTogax ob6yyeHus -M TMeparoruka. 1979 c. 15-121 ; Posukos O., Oraes C .
Maxmygosa M.. Aausos b [Aupaktuka T dad. 1997 - 197-198-6 . CasuH H B [epgaroruka -T. YKUTyBuM,
1975

4 lWep6akos C.I. HeoTnoxHble 3afa4n nayku v npaktuku / Coe neparorvka. - 1988 - Ne 2. ¢ 53.

5TynsmoB A MeToAnKa pasBUTUS y4e6HO-MO3HABA- TesbHbIA AKTUBHOCTU yYaluXcsi B NMPOLLECCe MperofoBaHus
poaHoro (y36eKkckoro) s3bika. - ABToped. Ancc A-pa nef Hayk T. TawlTW, 1991. - cTp. 7.; TUAWYHOCAKK Ba
MeToavka macananapu (Unmuii makonanap tynnamu) (Macbyn myxappupnap HcbmatoB OraeB C.). -T -b

YHusepcutet, 2000. -4-6.

6 A6aypaxmoHOB I EUMMHHU KyTaensu Myammonap// Y36eKUCTOH afabueTy Ba canbat -1988. 29 mionib - Ne 31 .
Abnamosa M., Mycaes T. UcTuk6onnu gactypunaman// YkuTysuunap rasetac - 1999, 8 uionb - Hi 66 . XXa660pos
H . Hebmatos X Hasapull 6MnMmM MeTOA0NOrMACH eKn y36eK TUIMHWA YPraHWWMUHT 6ab3u Macananapy # YKkuTysuunap
rasetacm - 1989, 4 AHBapb - Ne |, MabmypoB M. Axmenos A. Kouaabosnvk ypHWAa BMa/vii Mallrynotnap
//YxutyBUmnap rasetacu 1990, | aBryct -Ko 61, Mupkyp6ouoB H Taunum yuyyH pactypaman //YkATyBunnap
rasetacu * 1990, | aBryct - Ne 61 , Heo6xogumocTb 1 notpe6uoct W Yuntens YsbekuctaHa -1988. 19 mapra - X*
23. Tanab, axm<bx Ba UMKOHMAT |l YkuTyBumnap rasetacu - 1988, 5 mapT. TuwyHOC/IMKMKM Kalita kypuw U
YkuTyBUMnap raseracm - 1987,10 HosGpb - Ne 90 . XaiigaposB A AHrMAuk - 6y Ty6 Ysrapuiu // YKUTyBUMnap raseracu
- 19R9, 14 HoA6pb - Ne 46 , Xoxues A , Maxmyzos |l VIMKOHUSITIAPHU MLLIra CONUL Kepak // YKUTyBUMnap raseracu
- 1988. 23 monb - Ne 60
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mugobil dasturlarle’lon qilindi, O'zbek tili doimiy anjumani (O'TDA)
ish boshladi2 Ana shu muhokama-yu izlanishlar samarasi o'laroqg O'zR
XTV huzurida ishlayotgan IMK 1989-yilning 9-iyunida o'tkazilgan
kengaytirilgan yig'ilishida o'rta ta’limning V-1X sinflarida ona (0'zbek)
tili ta’limining xususiy magsadi ona tili imkoniyatlari asosida ta’lim
oluvchida ijodiy tafakkurni, mustaqil fikr mahsulini nutq sharoitiga
mos ravishda yozma va og'zaki shakllarda to'g'ri, ravon ifodalash
ko'nikmalarini shakllantirish de6 gabul qilindi hamda shu magsadga
muvofig ta’limining mazmuni, usuli va vositalanni yangilash chora-
tadbirlari belgilandi3 Bu soha izlanishlariga O'zR XTVning RTM bosh-
gosh bo'ldi. 80-yillarning o'rtalarida o'zbek tadrischilari ona tili
ta’limini ijodiy tafakkur so?ibini tayyorlashga xizmat qildirish, ta’lim
jarayonini ongli (kognitiv-pragmatik usulda tashkil etish uchun bilim
hosil qgilishning (xulosa, hukm chi?arishning) induktiv usuliga
asoslangan dastur ishlab chi?ish ustida izlanishlar olib borgan edilar4.
1985-1989-villarda  tilshunos olim H.Ne’matov va tadrischi
A.G'ulomov hamkorligida tuzilgan shunday dastur5 eski ta'lim
magsadi, mazmuni va usuli SSSR Maorif Vazirligi nazoratida bo'lgan
shariotda bir necha maktabda sinovdan o'tkazildi. Mavjud deduktiv

1 OHa TunnaaH Myko6HN gactypnap (noiuxa) (Tysysumnap npod. O Pojmkob, M Mupsaesa, I.)Xa660poBa)
-T.: YkuTyBum, 1994.-T.-248 6 , «¥Y36eK TunAu»naH nporpamma noiimxanapn «uayktue» | kvem - PYMM.
1990. - 90 6.; «Y36eK Tunu»gaH nporpammMa nolin\anapu-«vxog» Il kucm.-T PYMM, 1990,- 52 6.; «Y36eKk
TUAM»NaH nporpamma nonxanapn - «Tabaum» Il knem - T : PYMM. 1990 40 6.. «¥Y36ek Tunu»pgaH
nporpavma noinxanapu- «Ykutysum» IV kuem. - T PYMM. 1990 - 80 6.

Tabnum Gyrumnapuga oHa TUAW YKUTULW Ma3MyHUHM sHrunaw acocnapu.YTOA  2-AuruHu Tesucnapu
(Macbyn myxappup: T. Hadacos). - Kapwwu, 1993. - 172 6., Tabnum xapaéHuga ep3 G60ANUIMHU OLUMPULLIHNLL
acocuit omunnapn YTOA 3-iurnHn tesncnapu (Macsyn myxappup X. Jlanacos). - T.: YkuTyBum, 1995 176
6 . TabNuM xapaéHuaa MaTH ycTuga WWNawHUHE - acocuii omunnapy YTOA  4-AnruHu Tesucnapu (Macbyn
Myxappup M. A6aypaumoBa). - [ : YkuTyBum, 1997 - 256 6 . Tabnum xapaéHuga HYTK MajaHUATUHU
waknnaHTupuw macananapn YTOA 5-iinrnuu Tesucnapm (Macbyn myxappup: 3 Kunwuues) - T Lapk, 1999
256 6 ; Tabnum xapaéHuaa wkoaui Taakkypuvm puUBOXMAHTUPUW Macananapu. YTOA  6-linrvuHu Tesucnapu
(Macbyn myxappup M. Abaypaumosa) - T PTM, 2001 - 98 6 Y36ek TUAIMHM ypraHul Ba YKMTULIHW KaiiTa
KypuvLW XaMza TaKOMUANaWTUPUWIUUHT non3ap6 macananapn YTAA 1-inrvHu maTepuannapu Tesucnapu (Macbyn
Myxappup: T PaxmeTos). - CamapkaHg CamMy, 1991. - 318 6 ; Y36ek TUAM Tabaumuaa MUAAnUA UCTXKION
rosicunum cuHragvpvw macananapy YT[OA 7-AMrvHn  matepuvannapu Tesucnapu (Macbyn myxappup. M.
Abaypanmosa) -T : PTM, 2003 - 1246 ; Y36eK TUAN TabMMK xapaéHnaa ®aHnapapo 6ornanunil macananapun
YTOA 8-iimrveu mateprannapu teaucnapv (Macvyn myxappup: M A6aypaumosa). -T.: PTM, 2005.-191 6 va b.

* «Y36eK TUAMHW YypraHuw Xamga YKUTULIHW KaiiTa Kypuw Ba TakKOMWUANAWTUPULLUWUHE  Aon3apb
mMacananapu» 4OUMUIA UNMUIi-MeToanK KoHdepeHums Huaomun //Ykntysumnap rasetacu. - 1990, 3 cespasib. - N/
10 ; XailpapoB A SAHrUAuK - 6y Ty6 ysrapuw / YKuTyBunnap raseracu 1989. 14 HoAGpb -  46.

4 TynamoB A. MeToauka pasBUTUS Y4eOHO-NO3HaBa- TeslbHbI aKTUBHOCTU yyaljuxcs B npouecce
npenosoBaHys poaHoro (y36eKCKoro) s3bika - ABToped Aucc A-pa. neg Hayk - T TawlTW, 1991 -c.8.

5  ¥Y36eKk Tunu (¥Y36ek maktabnapuHuHr V-1X cuHgiapy ydyii oHa TunmgaH nporpamma) (Ty3ysumnap npod
X.Hebmatos, gon A F'ynomos) - Byxopo YHusepcuteT, 1990 56 6
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(retseptiv) ta’iim hukrnronligi sharoitida ongli (kognitiv)-pragmatik usul
unsurlarini o'z ichiga olgan bu dastur (Bu dastur mavjud tizimni to'la
yangilash vazifasini 0’z oldiga qo'ymagan ham, qo'ya olmas ham edi; u
davrda ta’lim mazmuni, grammatik tizim talgini butun ittifoq bo'yicha
bir xil bo'lishi talab qilinar edi. Shuning uchun dasturga tub o'zgartirish
kiritib bo'Imas edi) tajriba-sinov ishlarida yaxshi natijalar berdi;
foydalilik ko'rsatkichi ~ 8 % ni (G'arb (AQSH va Buyuk Britaniya)
olimlari ongli (kognitiv) usulga asoslangan ta’limning samaradorlik
ko'rsatkichi 10-15 %ni tashkil etishi hagida ma’lumot beradilar? tashkil
etdi3 A G

SSSRda ta’lim jarayonining inqgirozi rasman tan olingandan so'ng
(1985) mazkur dastur 1988-1998-yillar davomida turli darajadagi
(alohida metodik birlashmalar, tuman, viloyat, respublika miqyosidagi

anjumanlar, himoya kengashlari va h.) sinov va muhokamalar uchun
manba bo'ldi. Chunonchi, o'rta ta’limning V-IX sinflari uchun
"Induktiv-2", *"ljod-2", "Ta’lim-1", "O'qituvchi-2" ramzlari asosida
e'lon qilingan besh dastur loyihasi4 O'TDAning 1991-yil aprelda
o'tkazilgan birinchw yig'inida muhokama etilib, izlanish va tajriba-
sinov ishlari uchun "Induktiv-2" dasturini asos qilib olish hagida tavsiya
gabul qilindr. 1993- yilning aprelida O'TDAning ikkinchi yig'inida
yangi magsadga muvofiqg ona tili ta’limining mazmuni, usuli va
vositalari keng muhokama etildi6. 1995-yilda Jizzaxda o'tkazilgan
O'TDAnNiNng uchinchi yig’ini Xalq Ta’limi Vazirligidan
takomillashtirilgan "Induktiv-2" dasturi asosida respublika miqyosida
sinov ishlarini boshlash hamda sinov darsliklari nashr etishiii so’radi.

1 Xompocsa Il OHa TUAMAaH sHMM JacTyp ycrmpa usnanuwnap / «TUAWYyHOCNK Ba METOAMKa Macananapu»
wnmuii makonanap Tynnamu. T.-b. YHusepcuteT, 2000. 44-6.

? Ausubel D P .Novak J.D .Hanesian H Educational Psychology: A Cognitive View - N Y, 1978 -Jfe 43

' Tynamos A. MeToAuKa pasBuTUS y4eGHO-MO3HaBa- Te/bHbI aKrMBHOCTM yyallMXcs B NpoLiecce NpevmoaoBaHns
poaHoro (y36ekckoro) fsbika  ABTopedh Aucc A-pa. nef. Hayk. - T.: TawlTW. 1991 —c 29-31.

4 «936eK TUNM»AaH MporpaMma fomxanapn - «MHAyKTUB» lkuem - T. PYMM. 1990. - 90 6.. «Y36ek
TUnM»AaH nporpammMa nonxanapu  «xop» Il knem. - T : PYMM, 1990 - 52 6., «Y36eK TUnu»AaH nporpamMma
noiinxanapn - «Tabnum» 11 kmem - . PYMM, 1990. - 40 6.; «Y36ek Tunu»gaH nporpamma fnounxanapu -
«YKUTYBUYU» IV knem. - T. PYMM, 1990 - 80 6.

*  Y36eK FMAVHWU ypraHuw Ba YKUTWLLIHWU KaiiTa Kypull Xamaa TaKOMWUANaWTUPULWWWMHE AoN3ap6 Macananapu
YTOA 1-inrvHn matepuannapu Tesucnapu (Macryn myxappup: T PaxmeTtoB). - CamapkaHa: CamAM. 1991
3186
* TabnuM 6yruHnapuga oHa TUAW YKUTULW MasMyHWHW siHrunaw acocnapu.ATOA  2-iuruHn tesucnapu (Macbyn
myxappup T. Hadhacos). - Kapwwu, 1993 1726
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1997, 1998-vyillarda 30 000 (o'ttiz ming) nusxada, shunday darsliklar 5-
va 6-sinflar uchun nashr etildi hamda respublika maktablarida sinaldil

O'zR Vazirliar Mahkamasining 1998-yil 13-maydagi "O'zbekiston
Respublikasida umumiy o'rta ta’limni tashkil etish to'g'risida"gi 203-
garori asosida umumiy o'rta ta’limning V-1X sinflari uchun ona tili
o'quv dasturi H.Ne’matov, A.Oripov, B.Qobilova, M.Valiyevalardan
iborat maxsus ishchi guruhi" tuzildi va H.Ne’matov, A.G'ulomov,
N.Mahmudov, M.Abduraimova, M.Qodirovlardan iborat mualliflar
jamoasi tomonidan takomil lashtiiildi, O'zR XTV rahbarligida
respublika miqyosida sinovdan o'tkazilib, matbuotda, O'TDAning
beshinchi yig'inida muhokama etildi3 bir necha marta tuzatildi4 va,
nihoyat, 1999-yilning aprel oyida vazirlik tomonidan tasdiglandi.
Vazirlar Mahkamasining 1999-yil 16-avgustdagi "Umumiy o'rta
ta’limning DTSlarini  tasdiglash to'g'risida"gi  390-garori  bilan
1999/2000-0'quv yilidan boshlab dastur bosqgichma-bosgich amalga
tatbiq etildi.5

2000-2003-yillarda mazkur dastur asosida V-1X sinflar uchun
darsliklarning birinchi avlodi - mustagil O'zbekiston Respublikasining
ona tilidan bilim hosil gilishning induktiv usuliga tayangan, ongli
(kognitiv), verbal-pragmatik ta’lim metodiga asoslangan va ijodiy
tafakkur sohibini tayyorlashga qaratilgan ilk darsllklari e’lon qilinib,
amaliyotga tatbiq etildi6.

1 Hcematos X-. ynomos A., A6aypavmoBa M . Kocumosa |l Oma TMAM YMyMTab/iMM MaHTaGNapuHUHT 5-
cundn yuyH cuHoB gapcamrn - T YkuTyBun. 1997 - 1706 100 HebmaTtos X.. Fynomos A., A6aypavmosa M .
Kocumosa H OHa Tvnu. YMyMTabiuM maktabnapuuuw 6-cuHgm yuyH cuHos gapcnurm - T. YKuTyBum, 1998

1 YmMymuiA ypTa Tabninum yKyB nacTypnapuHu raiépnawl. cuHa6 KypuT Ba XOpHW Truw 6yiinua pecnybnvka
KOMUCCUACKU Tapknbu // Mabpudhat  1998. 23 mai Ne37

Tabaum xapaéHnga HyTK MafaHUATUHN WaKkn- naHTupuw mMacananapn YTAA 5-liurnHn tcaucnapu (Macbyn
Myxappup: 3. Kunumcs). - T LWapk, 1999 - 256 6

* HebmatoB X. lynomos A.. Abnypaumosa M., Kocumosa Il OHa Xnu YMyMTabauMm MakTtabnapuvHuw 5-
CUH(U yuyH CUHOB gapcimrn. T @ YKuTyBum, 1997 - 1706

' YMymuid ypTa TabiMMHUHT A TC Ba yKyB gactypu. OHa Tunn Apabuet. - T. LWapk, 1999 - 4-6.

Ne inaldv H , G'uloinov A . Abduraimova M.. Qosiinova N Ona iili Umumta lim maktablanning 5-sinfi
uchun darslik - T.: O’qituvchi, 2000 - 144 b, Ne malov H , G'uloinov A . Abduraimova M , Qosimova N. Ona
tili Umumta'lim maktablanning 6-smfi uchun darslik - T. O'gituvchi. 2000 - 192 b, Ne matov W . G'ulotnov
A , Abduraimova M , Qodirov M Ona till Umumta'lim maktablanning 7-sinll uchun darslik.- T O’qgituvchi.

2000. - 128 b.; Ne malov H,, Mahmudov N.. Sayfullayeva R . G’lilomov A . Abduraimova M. Ona till
Umumta'lim maktablanning 8-sinfi uchun darslik T :ljoddunyosi, 2001 - 06 b
Ne'matov H, Mahmudov N.. Sayrullayeva R . G ulomov A. Abduraimova M. Ona tili Umumta lint

maktablanning 9-sinfi uchun darslik T : O'gituvchi, 2002 96 b
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Bu orada Mels Mahmudov, Rohatoy Safarova, Askar G'ulomov,
ShoiraYusupovallaming doktorlik, Muhammadjon Saidov, Nazira
Qosimova, Anora Bobomurodova, Isroil Toshev2aming nomzodlik
dissertatsiyalarida, yuqgorida ta’kidlangani kabi, ta’lim magsadi,
mazmuni, usuli va vositalarining nazariy hamda amaliy tomonlari tahlil
etildi, ona tili darslarida o'quvchilarning o'quv-biluv faoliyatini oshirish
(A.G’ulomov), ona tilidan ta’lim mazmunini yangilash va uni
kontsentrik usulga bo'ysundirish (R.Safarova), ona tili mashg'ulotlarini
etalonlashtirish va mavzulami yaxlitlashtirish (M.Mahmudov), 5-sinf
o'quvchilari  (M.Saidov) hamda akademik litsey talabalarining
tafakkurini  oshirish (Sh.Yusupova), o'quvchilar nutgini so'zning
ma’nodoshlari (nutgiy matniy sinonimlar) va ma’nodosh so'zlar (lisoniy
sinonimlar) bilan boyitish (N.Qosimova), ona tili mashg'ulotlarida
o'yin-topshiriglardan foydalanish (A.Bobomurodova), o‘quvchilarning
matn tuza olish malakalarini takomillashtirish  (N.Sattorova),
o'quvchilarning so'z boyligini oshirish (T.Ziyodova), qo'shma
gaplarning yangicha talginini o'tish metodikasi (I.Toshev) bo'yicha
gator gimmatli tavsiya va ishlanmalar berildi.

Mazkur tadgigotlar ona tilidan yangi ta’lim magsadini to'la-to'kis
amalga oshirish ta’lim vositalari, jumladan, ona tili imkoniyatlarini
o'zida mujassamlashtirgan hamda o'quvchilar ona tili darslarida amaliy
foydalanishlari uchun zarur axborot banklari - turli magsadlarni ko'zlab
tuzilgan lug'atlar, ma’lumotnoma-qomus-ulaming elektron variantlari,
kompyuter dasturlari yo'qgligi aniglandi hamda shunday xazinani
yaratish ishlariga Kirishildi3 Chunki bunday vositalarsiz ongli, kognitiv-
pragmatik ta’lim usuli ko'zlagan samarasini bera olmaydi. Bu ta’lim

1Maxmygos M X TavfliiMHM gngaktuk nolwxanalwHWHI Harapuu acocnapH - MNeg ®aH AOKTOpAHK guce  -T 2003, -
342 6. CachapoBa P Teopus UM NpaKTUKU OGyYyeHUs POAHOrO $3blKy H LUKOMAxX Y36eKUCTaH B YC/IOBUAX HaLMOHa/IHOrO
Bospoxaewim ABToped. Avcc fA-pa ned Hayk - T 1948 -36 crp , NynamoB A MeToauka pasBuTua yde6HO-No3vaBa-
TCNbHBIA aKTUBHOCTU y4aliMXCs B NPOLIECCE NPENnofoBaHMs POAHOTO (Y36eKCKOro) sidbika - ABTOped AucC [-pa. nej Hayk -
T TawfllX. 1991 -37 cTp , tOcynosa W Xo3upru y36ek agabuii Tunm napcnapnga yKyeuunap tathakkypuHu yCTUPULWHUHT
nnMun-metToauk acocnapH Mepn ®awvnapu a-pn. gucc -T TAWU, 2005- 264 6

: CampgoB M OHa Tvnm gapcnapuga ykyBumnap aonmmruHH ownpuw, T PTM, 1993 - 43 6 , Kocumom H OHa rum
Tab/MMH XapBeHWAA YKYBUHNAP HYTKUHU Cy3HUHT MabHOAOLWApW 6HNan 6oinTull Men ®aHnapu HOM30AW Auce asToped -
T 1998 - 23 6 , bo6omypogosa A OHa TUAM Tabiumu xapaCHuga y/THH-TonwupuKnapgad doipanadm - Men ®annapu
HoMm30au gucc asToped - T 1997- 29 6.ToweB N YmymTabiMm makTabnapuga Kylwima rarnHuur sHrHua TankuHu Mep
®aHnapu Hom3oau aucc awToped -T 1999- 296

1 bo6oxoHoB LW Munaull nyratumnuk macananapy -Kapwwu. Hacad. 2004 -32 6, KapumxoHosa B ®unon daHnapun
HOM30au aucc asToped - T TAW, 2000 - 306, Cadaposa P OHa TUAN TabIMMUUHHE SIHTUNAHraW MasMyHU Ba YHUHT
AvpakTuk acocnapy -T  ®aH, 1995 - 1106.
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usulining bosh omili o luvchining darslikda berilgan o ‘quv materiali
bilan mutlago cltegaralanmasligi, darslik topshiriglari asosida
axborot bankidan material topib uning ustida mustaqil izlanishidir’.
Shuning uchun bu usulda yozilgan maktab darsliklari odatda hajman K i
ch i k bo'ladi; ular o'quv materialini to'lig bermaydi, uni topish, uning
ustida ishlash mas’uliyatini o'qgituvchi rahbarligida o'quvchining o'ziga
yuklaydi.

Hozirgi kunda umumta’lim maktablarining V-IX sinflari uchun
"Ona tili"dan vyangi tipdagi—jodiy tafakkur sohibini yetishtirish
magsadli dastur asosida vyaratilgan yangi darsliklarning ikkinchi
avlodi-N.Mahmudov, A.Nurmonov, A.Sobirov, D.Nabiyeva va b.
tomonidan tuzilgan darsliklar kirib keldi. 2005/2006- o'quv Yyilida
mazkur darsliklarning V, VI, VIl siriflarga mo'ljallanganlari amalda
bo'ldi'. Yangi magsadni ko'zlaydigan darsliklarni tuzish va
ommalashtirish tajribasi yig'ilmogda. Shuning uchun ona tili o'quv
o'quv predmetidan ta’limning yangi mazmuni, usuli va vositalarini ona
tili ta’limi maqgsadiga muvofigligini har tomonlama tadqgiq etish, bu
yo'ldagi tajribalarni umumlashtirish, bugun o'zbek tilini ona tili sifatida
o'qitish tajribalar xazinasida bo'lgan A.G'ulomov, M.Asqgarova,
Y.Abdullayev, M.Omiixonovalar, H.Ne’matov, A.G'ulomov,
R.Sayfullayeva, M.Abduraimova, M.Qodirovlar, N.Mahmudov,
A.Nurmonov, A.Sobirovlar tomonidan tuzilib, amaliyotda qo'llanilgan,
shuningdek, A.Hojiyev, A.Nurmonov, N.Ahmedovlar tomonidan sinov
uchun chigarilgan "Ona tili" darsliklari o'quv materialini, uiarda
mujassamlangan ta’lim usuli, o'gituvchi-o'quvchi munosabatlarini har
tomonlama o’rganish, muhtaram Prezidentimiz aytganlaridek, "borini
avaylab asrash va yo'gini yaratish yo'li"dan og'ishmay borish uchun

1)Xa660opos J1 . MebmaToBa | OHa TUAM TabAMMKUAA KOTHUTUB MCUXONOTUs, HEPGan rabiMM Ba WXOAKOP Waxe

macanacu //Tun Ba apabuetr Tabaumm - 2001. - Kr 6.; MycTakHN (UKpNaWHW WakNNaHTUPUIL OMuUAnapu
//Bunost wnmuii-amanuii  KoHgepeHuusam matepuannapu (2005 #un 13 agekabpb) Byyopo, 2005 116 C,
MabmypoB M . AxmepoB A. Kounga6oanuk ypHuaa amanuii mavHynotnap 7YKuTyBumnap nuctacu - 1990. |

asryct -Ne 61-; Hebmatos \ , Hcbmatosa . OHa TUAM TabAMMu sa wxoawii radakkyp coumbu (Ournu sep6an,
WHAYKTUB-MparMasavk rabamm xycycuaa) /7dunonoruk ragkukotnap -2003, Ke 3-4

‘ Mahmudov N.. Nurmonov A . Sobirov A , Qodirov V ,Jo raboyeva / Ona nil Lmuinta hm maktablfrining 5
sinfa uchun darslik. T.. Ma naviyal, 2004 -224 b.; Mahmudov N.. Nurmonox A . Sobirov A . Nabiyeva D. Ona
tili Ninumtalim maktablfnnirig 6-sinfi uchun darslik. - T.: Tasvir, 2005 178 b. Mahmudov N.. Nurmonov A,
Sobirov A., Nabiyeva D . Mirzaahmedov A Ona tili. UmumtaTim maktablfrining 7-smfi uchun darslik r
Ma naviyat, 2005 - 128 b.
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darsliklarni sinchiklab tekshirish oldimizda turgan muhim vazifalardir.
Ta’limining zamonaviy, davr talablari' bilan uygun magsadi aniglandi,
uni vogelantirishning umumiy yo'llari belgilab olindi, navbatdagi vazifa
ona tilidan maktabda o'tkaziladigan har bir d a r s ni, mustaqgil va
sinfdan tashqari ishlar tizimini shu magsadga bo'ysundirish, umumiy
magsad bilan har bir topshiriq magsadi orasida ishimizning 1-bobida
eslatib o'tilgan dialektik-gnoseologik (resp.didaktik) UMIS-YHVO
munosabatlarini ta’minlashdir. Bunga erishish metodikamiz, ona tili
ta’limimiz oldida turgan muhim vazifalardandir.
Mavzu yuzasidan savol va topshiriglar:

1 Mustaqillik davri ona tili ta 'limida bixeviorizmdan verballik,
izlanuvchanlik, onglilik, amaliy tatbiq (kognitiv va pragmatik) tomon
siljish boshlandi. Jumla ma’nosini izohlang.

2. O'quvchi ta’lim jarayonining subyekti, o'gituvchi ta’lim
oluvchio'rganish jarayonining tashkilotchisi bo'lishi ganday tq’lim usuli
sanaladi?

3. Milliy istiglol davriga ona tili ta’limining magsadi, mazmuni,
usuli va vositalari ganday yangilandi?

4. Yangi magsad ta’limni ganday yangi asoslarda qurishni talab
qiladi?

5. O'zbek tili doimiy anjumani (O'TDA)ning ta’sis tilishi ona tili
ta’limiga ganday ta’sir ko'rsatdi?

6. O'TDAnNing ikkinchi yig'inida ganday masala muhokama etildi?

7. O'TDAnNing beshinchi yig'inida-chi?

8. Ona tili ta’limida belgilangan DTS talablari nimalardan iborat?

9. Axborot banki nima? Uni kimlartuzadi? Nima uchun?

10. O'TDAning o'ninchi yig'inida ganday masala muhokama

etildi?

Foydalanish uchun adabiyotlar: |1; 2; 3; 4; 5; 197; 198; 199; 219; 222|
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Xulosa

Ta’lim magsadi, uning rivojlanishi, jamiyat taraqqgiyoti bilan
alogalari, ta’lim tizimi strukturasida tutgan o'rni, ta’lim mazmuni, usuli,
vositalari va provard samarasi bilan ko'p tomonli munosabatlarining
umumiy masalalari va bu munosabatlarning ona (o'zbek) tili ta’limida
vogelanishini ko'rib o'tish natijasida quyidagi umumiy xulosalarga
kelish mumkin:

1Ta’lim magsadi hagida gapirganda ta’limning untumiy magsadi
va ta’lim tizimida har hir o'quv predmeti magsadi tushunchalarini
farglamoqg lozim. Ta’limning umumiy magsadi va har bir o'quv
predmeti magsadi o'zaro umumiylik~xususiylik munosabatlari bilan
bog'lanadi.

2.Ta’limning umumiy mfkuraviy-ma’naviy, ta’limiy-tarbiyaviy
magsadi jamiyatning ta’lim oldiga qo’yadigan vazifasi-ijtimoiy
buyurtma mohiyatiga ega bo'lib, jamiyatning taraqqiyoti, iqgtisodiy,
siyosiy, ma’naviy, madaniy ehtiyojlari bilan uzviy bog'langan bo'ladi.
davlat, jamiyat tomonidan muayyanlashtiriladi va ta’lim natijasida
ganday shaxs jamiyatga yetishtirib berilishini belgilaydi. Shuning uchun
ta’limning umumiy magsadi, ko'p holatlarda ta'limning ayrim tur va
bosgichlari umumiy magsadi davlat hujjatlarida aniq va gat’iy shaklda
berilgan bo'ladi. O'zbekiston Respublikasida ta’limning, uning tur va
bosgichlarining umumiy mafkuraviy-ma’naviy, ta’limiy-tarbiyaviy
magsadining davlat nazoratida turishi O'zbekiston Respublikasining
"Ta’lim to'g'risida"gi gonuni bilan belgilanadi, unda global shaklda
beriladi. Davlat ta’lim standartlarida soha, ixtisoslik, yo'nalish va
bo'ginlar bo'yicha muayyanlashtiriladi. Bu O'zbekistonning ko'p ming
yillik madaniy taraqgiyot tarixida ilk vogeadir va shuning uchun
O'zbekiston Respublikasida DTS tizimining joriy etilishi mamlakatimiz
ta’limi tarixida inqilobiy burilish sifatida baholanishi lozim.

3. Ta’lim magsadi bilan ta’lim mazmuni, usuli va vositalari uzviy
bog'langan bo'lib, magsad mazmun, usul va vositani, ular, 0'z
navbatida, ta’lim samarasi, natijasini - ta’lim jamiyat ehtiyoji va
kelajagi uchun ganday shaxsni yetishtirishini belgilaydi.
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4. Ta’lim magsadi barcha davrlar uchun o'zgarmas invariant emas:
u davrning iqtisodiy, siyosiy, madaniy-ma’rifiy taraqqiyoti bilan uzviy
bog'liglikda o'zgarib, rivojlanib, yangilanib boradi. Ta’lim magsadida
turg'unlik va jamiyat taraqqgiyotida turg'unlik, tanazzul o'zaro
mutanosib  bo'lib, bir-biriga nisbatan dialektik = sabab-oqibat
munosabatlaridadir: jamiyat taraqqgiyotidagi turg'unlik ta’lim maqgsadida
turg'unlikda namoyon bo'ladi. Ta’lim magsadidagi turg‘unlik
jamiyatdagi turg'unlik va tanazzuini chuqurlashtiradi. O'zbekisonda
XVII-XIX asrlardagi jamiyat va ta’lim taraqqgiyotidagi turg'unlik
buning yorqgin dalilidir - yut yillar davomida ta’limning umumiy
magsadi - xat-savodli itoatkor mo'min-musulmonni yetishtirish - va
ta’lim mazmuni ("Abjad" - "Haftyak" - "Farzi ayn" -"Chor kitob" -
"Guliston" - "Bo'ston"-...)ning o'zgarmas holda saqglanishi jamiyatdagi
turg'unlikka olib keldi. Shuning uchun O'zbekistonda jadidchilik
harakatining asosiy digqati ta’lim islohoti va uni zamonaviylashtirishga
garatilgan edi.

O'zbekistonda mustaqillikning ilk gadamlaridanoq umumiy ta’lim
tizimini yangilash va tubdan isloh gilishga yuksak e’tibor ham, unga
taraqgiyotning eng muhim sohasi sifatida ulkan mablag'laming
gjratilishi va sarflanishi ham, ta’lim magqgsadi, mazmuni, usuli, yangi
pedagogik texnologiyalarni keng ommalashtirishga va provard ogibatda
ta’lim natijasini yangilashga intilish ham shu bilan uzviy bog'liqdir.

5Ta’lim magsadining, ta’lim natijasiga ijtimoiy buyurtmaning
yangilanishi ta’lim mazmuni, usuli va vositalarining shu magsadni
vogelantirishga mos ravishda yangilanishi bilan ta’minlanmasa, magsad
samara bera olmaydi. Bu sovet didaktikasining tarkibiy qgismi sifatida
O'zbekistonda ta’lim ffzimining 1970-90-yillardagi ish tajribasidan -
magsadni yangilab, mazmun, usul va vositalarni xo'jako'rsinga, fagat
nomigagina yangilashning kutilgan natijalarni bermaganligida ham
ko'rinadi.

6.Ta’limning umumiy mafkuraviy-ma’naviy, ta’limiy-tarbiyaviy
maqgsadi UM IS sifatida ta’lim tizimi strukturasidan o'rin olgan o'quv
predmetlarining xususiy magqgsadlarida har bir o'quv predmetining
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Xususiyat va imkoniyatlarga uyg'un ravishda voqgelanadi. Bu magqgsadlar
umumiy magsadga nisbatan YHV O mavqgeida bo'ladi.

7. Ona tili ta’limining magsadi ta’limning umumiy magsadining
vogelanish  ko'rinishlaridan  biridir, u, avvalo, xat-savodlilikni
ta’minlash, ikkinchidan, til va tafakkur mushtarakligi asosida tafakkur,
uning nutqda yuzaga chiqishi bilan uzviy bog'ligligi sababli ta’lim
tizimi va strukturasidan o'rin olgan boshga o'quv predmetlari ta’lim
magsadidan ancha farq qiladi. Shuning uchun, eng avvalo, ikki
tushunchani:

a) ona tilida ta’lim sharoitida ona tili ta’limi maqgsadini,

b) ona tilini maxsus o'quv predmeti sifatida o'qitishning magqgsadini

farglash talab qilinadi. Ona tilida ta’lirn sharoitida ona tili ta’limi
yo'q deb hukm chigarish mutlago noto'g'ri, chunki bu sharoitda ona tili
ta’lim tili sifatida vogelanadi va ta’lim tilining (demak, ona tilining)
imlo, talaffuz, me’yor, ifoda, hamda leksik va grammatik vositalari
o'rganiladi ona tilida bayon etilgan fikrlami uqish va o'z fikrini ona
tilida bayon etish ko'nikmalari shakllantiriladi. Buni ixcham ravishda
ona tili ta’limining xat-savodlilikni ta’minlash maqgsadi yoki oddiygina
ona tili ta'limining umumiy magsadi sifatida umumlashtirish mumkin

Ta’lim o’chogida ona tili maxsus o'quv predmeti sifatida
o'gitilganda uning ta’limi oldiga bu umumiy magsaddan tashqgari davr
talablari bilan bog'langan ijtimoiy buyurtma sifatida qo'shimcha -xus
u s iy magsadlar qo'yiladi.

8.0na tili ta’limining xat-savodlilikni ta’miniash magsadi davr bilan
bog lig emas, barcha davr va jamiyatning hamma bosqichlari uchun
umumiydir; ta’lim ona tilida amalga oshirilsa, uning bu umumiy
magqgsadi-ta’lim tili sifatida, albatta, vogelanadi.

9. Turkiy  xalglarning bizgacha yetib kelgan  yozma
yodgorliklarining materiallari turkiy (o'zbek) tilda ta’lim eramizning V
asrdan hozirgacha uzluksiz davom etib kelgan va shuning uchun ona
(o'zbek) tili ta’limining xat-savodlilikni ta’minlash maqgsadi shuncha
davr davomida u z I u k si z vogelanib kelgan degan qat’iy hukm
chigarish, "O'zbekistonda ona (o'zbek) tili ta’limi Oktyabr
revolyutsiyasidan keyingina yo'lga qo'yildi* degan g’ayriilmiy

147



o'ydirmaga chek qo'yish haqgida xulosa chigarishga asos bo'ladi.
O'lkamizning bir yarim ming yillik uzluksiz tarixiy yozma yodgorliklari
bulllH tariximiz davomida turkiy (ona - o'zbek) tilida ta’lim hech
gachon tamoman so'nmaganligini ko'rsatib kelmoqgda. Ayrim davrlarda
bosginchilar tazyigi ostida ona (o'zbek) tilida ta’lim biroz susaygan,
zaiflashgan bo'lishi mumkin, lekin hech gachon tamoman so'nmagan va
yo'golmagan. Ona (o'zbek ) tilida ta’lim zo'ravonlik bilan
zaiflashtirilgan sharoitda ham Bilga To'nyuquq, Mahmud Qoshg'ariy,
Alisher Navoiy, Zahiriddin Bobur, Abulg'ozi Bahodirxon, jadidlar kabi
ko'p sonli turkiy til jonkuyarlarning asosli isyoniga sabab bo'lgan.

10. O'lkamizda islom dini o'rnashgunga va hukmron mafkurage
aylangunga gadar (V1Il-1X asrlarda) turkiy til ta’limi oldida turkona
mafkura bilan yo'g'rilgan savodli shaxsni yetishtirish magsadi, islomiy
mafkuraviy hukmronligi davrida (IX-XIX asrlarda) bu magsad savodli
mo'min  (musulmon)ni  tarbiyalash shakiida o'z davri uchun
zamonaviylashdi va shu tarzda uzoq muddatda - qariyb o'n asr
davomida turg'unlashdi. Bu maktab ta’limida ta’lim mazmuni, usuli va
vositalarining ham turg'unlashishi, qotib qolishiga olib keldi; yuzlab
yiliar davomida yosh avlod undan bir necha yuz yil oldin yaratilgan
o'quv materialidan foydalanib, orgaga qarab bordi. Shuning uchun
Mahmudxo'ja Behbudiy va boshga jadidlar: "Orgaga qgar™b emas,
oldinga garab intilayluk"ldeb ta'limni orgaga emas, oldinga garatilgan
bo'lishi zarurligini ta’kidlaydilar.

1 I.X1X asrning oxiri XX asrning boshlarida jadidchilik harakatids
ta'limni bu asriy turg'unlikdan chigarish jamiyat taraqqgiyotining bosh
omillaridan biri deb baholandi va ona tili ta’limi oldiga milliy mafkura
va islomiy dunyogarash bilan yo'g'rilgan, zamonaviy taraqqgiyotdan
xabardor, madaniy va savodli shaxsni tarbiyalash magsadini qo'yishga
intildilar, umummilliy adabiy til ta’limi masalasini-ta’limgohda ona
tilini maxsus o'quv predmeti sifatida o’qitish masalasini-o'rtaga
qgo'ydilar. Birog bu magsadni o'sha vaqtda targoqlik va hokimiyatning
bo’linganligi sababli amaiga oshirish mumkin emas edi. O'zbekiston
sho'ro respublikasi ta’sisidan keyingina bu magsadlarning amalga

1Bcx6ynuii M TaHnaHraH acapnap (Hawpra TBiiépnosun b6.Kocumoe) - T.: MabHasuat, 1997. - 132 6.
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tatbigi uchun ijtimoiy-siyosiy-igtisodiy imkoniyat tuqildi -ta'lim o'zbek
tilida olib boriladigan maktabda xususiy magqgsadli ona tilini alohida
o'quv predmeti sifatida o'gitish amalgajoriy qgilindi.

12. O'zbek maktablarida ona (o'zbek) tilini o'gitishning xususiy
magsadi xususiyatlariga ko'ra o'rgatish tarixini uch davrga bo'lish
mumkin. Bular:

a) adabiy til me’yorlarini singdirish va ommalashtirish davri (1924-
1970- yillar);

b) nutgni rivojlantirish davri (1970- 1990-viliar);

v) ijodiy tafakkurni rivojlantirish davri (1990-yildan hozirgi
kungacha).

13.Birinchi davrda ona tili ta’limi oldida turgan maqgsadni
vogelantirish uchun jahon tajribasida o'zini oglagan yagona to'g’ri
usulga - ona tilining fonetik, leksik va grammatik qurilish birliklariga
tayangan holda adabiy til me’yorlarini ta’lim oluvchilarga singdirish va
ulardan amaliy foydalanish ko'nikmalarini hosil qilish usuliga tayanildi
va bunday ta’lim yaxshi samara berdi - 1960-yillarda adabiy til
me’yorlari deyarli to'lig ornmalashdi va ona tili ta’limining maxsus
magqgsadi amalga oshdi.

14. Navbatdagi bosgichda - yozma va og'zaki nutgni rivojlantirish
bosqgichida - magsadga erishish wusuli noto'g'ri tanlandi - ilmiy
grammatik o’quv materialini chuqurlashtirish, yuqori sinflarda uslubiyat
asoslarini o'rganish orgali nutgni rivojlantirishga erishib bo'lmadi.
Natijada 1970-80-yillarda ona tili ta’limida - o'zbek ilmiy va ommaviy
matbuotida keng muhokama etilgan -turg'unlik va tanazzul hukm surdi.
Buning bosh sababi til ta’limini tafakkur rivojidan ajralganligi bo'ldi;
tafakkurni rivojlantirmasdan nutgni rivojlantirishga urinish urug'siz
o'simlik undirishga intilishdek samarasiz edi.

15. Milliy istiglol davrning ilk gadamlaridanoq ta’limni, jumladan,
ona tili ta’limining magsadi, mazmuni, usuli va vositalarini tubdan
yangilashga jiddiy kirishildi. Jahonning ilg'or didaktikasi, ta’lim
psixologiyasi, milliy an’analarimiz va qadriyatlarimiz asosida ona tili
ta’limining ongli kognitiv-pragmatik (induktiv) ta’lim usuli, shu magsad
va usulga mos ta’lim mazmuni ishlab chiqgildi hamda amalga joriy etildi-
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Bu usulning mohiyatini nutgni 0'z-o'zidan emas, balki ona tili
imkoniyatlari orqgali ta’lim oluvchida mustaqil fikrlash va ijodiy
tafakkur ko'nikmalarini shakllantirish, tafakkuming vogelanish shakli
sifatida nutgni rivojlantirish tashkil etadi. llk tajriba-sinov ishlari bu
usulning sersamara va istigbolli ekanligini ko'rsatmoqda. Hozir bu
magsadni to'la vogelantirish uchun to'siq bo'layotgan narsa
o'quvchilaming ona tili darslarida keng foydalanishlarini ko'zlab
tuzilgan ona tili imkoniyatlarini o'zida mujassamlashtiruvchi axborot
bankining turli shakl va ko'rinishlari - xilma-xil magqgsadli lug'at,
gomus, ma’lumotnoma, ko'rgazmali qurollar, ularning elektron
variantlari, kompyuter dasturlari v.h.laming juda ozligidir. Bunday
go'shimcha vositalarsiz bu ta’lim usuli o'z magsadiga to'la erisha
olmaydi. Ta’lim usulining bosh talablaridan biri - ta’lim oluvchi o'quv
materialining darslik bilan cheklanmasligidir. Buni esa ona tili
imkoniyatlari axborot bankigina ta’lim oluvchiga yetkaza oladi.
Shuning uchun ona tili o'gitish metodikasi, tadrischi va tilshunos
olimlar, ilg'or amaliyotchilar oldida turgan asosiy vazifalardan biri ona
tili ta’limining ongli kognitiv-pragmatik (induktiv) ta’lim usuli uchun
zarur bo'lgan va amaldagi dasturda o'z aksini topgan go'shimcha ta’lim
vositalari - axborot banklarini tuzish va sinflarga, har bir o’quvchiga
yetkazish, o'quvchilarda axborot banklarini bilish, ulardan foydalanish
madaniyatini, juda ko'p imkoniyatlardan muayyan sharoitda gaysi biri
eng samarali ekanligini topa olish hamda undan amalda foydalanish
ko'nikmalarini shakllantirish, rivojlantirishning yo'l va usullarini -
yangi  pedagogik texnologiyalarni ishlab chigish va keng
ommalashtirishdir.

16. Turli davrlarda amalga oshirilgan ta’lim jarayonining
magsadlari bilan umumiy magsadlar tahlili shuni ko'rsatdiki, ta’lim
magsadi muntazam rivojlanuvchi, dinamik jihatdan takomillashib
boruvchi ijtimoiy-didaktik hodisa ekan. Buni ona tili ta’limi magsadi
dinamikasi misolida V asrdan hozirga gadar quyidagi jadvalda
ko'rishimiz mumkin: (Qarang: 6-chizma.)



b-cblmn3

ONA TILI TA LIMI MAQSADINING PROGRESS!Y DINAMIKASI

Ne DAVRLAR

V-IX asrlar
/
IX-XIX asrlar
2  (jadidlargaelta)

3 XX asr boshlari
(jadidchllikda)

4 1925-1970-
yillar

5 1970-1990-
yillar

1999-yildan
hozirgaclta

MAQSAD
Xat-savodli turkona tabiatli
shaxsni shaklantirish
Xat-savodli, itoatkor shaxsni
shakllantirish

Zamonaviy ilmiy bilim asoslari
bilan tanishgan, milliy
tuyg'ularga ega bo'lgan xat-
savodli (faol) shaxsni
shakllantirish

Adabiy me’yorlarm singdirish,
milliy adabiy tilni
ommalashtirish, rasmiy yozma-
og'zaki nutgda shcva nutgidan
foydalanishga chek qo'yish

Milliy adabiy tilda yozma-og'zaki
nutqgni rivojlantirish,
o'quvchilarning ijtimoiy
gumanitar hamda tabiiy o'quv
predmetilai bo'yicha
savodxonligini oshirish
O'quvchida ijodiy, evristik
hamda musta(|il tafakkurni
rivojlantirish, ijodiy tafakkur
mahsulini nutgsharoitiga mos
ravishda to'g'ri, ravon bayon
etish ko'nikmalarini tarkib
toptirish

VOSITALAR
Qadimgi turkiy
yodgorliklar
X-XIX asr
maktabidagl o'quv
ntanbaalar
Jadid
namoyandalari
tomonidlan
yaratilgan darslik
va o'quv
go'llanmalari
1925-1970-yillar
mobaynida
yaratilgan o'quv
dasturlari,
darsliklar va o'quv
adabiyodari
O'quv dasturlari,
darsliklar, o'quv
go'llanmalari, ilntiy
va hadiiy
adabiyotlar

DTSlar, o'quv
dasturlari,
darsliklar,

go'llanmalar, audio
vositalar,
kompyuter
texnologiyalari,
ilmiy hamda badiiy
adabiyotlar

Jadvalda ona tili ta’limi magsadi misolida o'quv predmeti umumiy

va xususiy magsadining davr talabi hamda ehtiyojlari asosida uzluksiz
progressiv dinamikasi- keyingi davr magsadi oldingi davr magsadini

0'z ichiga olgan holda undan yuksakroq magsadni ko'zlashini ko'rsatib

turibdi.
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